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IEVADS

Misdienu Eiropas kultiiras telpa nozimigu vietu ienem folkloras tekstu publicgjumu
petijumi, kuros ka novitate ve@rojama tendence analizét tekstu mijiedarbiba ar adresatu,
paradot, ka apzina veidojas valodiski un poétiski izprasta pasaules aina.

Saknojoties pagatnes tradicijas, mutvardu poé€zija, pec latviesu folkloristu uzskatiem, ir
visdrosakais informacijas avots latviesu senako kultiras slanu pétnieciba.'

Vardi, kurus ir teikusi somu folkloriste A.-L. Sikala (Anna-Leena Siikala) par “Kalevalas”
nozimibu somiem, var tikt attiecinati ar uz latvieSu mutvardu folkloru: “Tautai, kurai nebija
rakstita veésture, klausiSanas tas balsi bija 1pasi butiska.” (Siikala 1994:15-38) Tadgjadi
mutvardu dziesmas, folkloras tradicijas un parazas ir ne tikai latvieSu kulttiras sastavdala, bet
tas ar1 faktiski saglabaja latvieSu kulturu lidz XIX gadsimta beigdm un veidoja pamatu
misdienu latviesu kulturai.

LatvieSu dzejas folklora, dainas, ir mutvardu dailrades forma ar metaforisku valodu, kuru
analizei nepiecieSama 1pasa pieeja, lai atklatu metaforiskas valodas raditas asociativas
nozimes. lepazistoties ar jaunakam tekstu analizes teorijam, tadam ka kognitiva poétika un
semiotika, apzinot to izmantosanas iesp&jas latviesu tautasdziesmu analiz€, autore

ir izvélgjusies turpinat iesakto vienas latviesu klasisko tautasdziesmu kopas — dainu® par abeli

— analizi, izmantojot jaunu pieeju mutvardu poézijas analize’.

! Latvieu folkloriste E. Kokare, apskatot latviesu folkloras zanrus, norada, ka dazadajos folkloras zanros
ietverusies pati dzive visa sava daudzveidiba daudzu gadsimtu $k€rsgriezuma, atspogulojot dazadu laikmetu
uzskatus, dzives izpratni. Tie sava kopuma veido vienu no bitiskakajiem pasaules izzinaSanas elementiem
latvieSu tautas kultlira. Vienlaikus folklora ir arT viens no galvenajiem pasaules atveides panémieniem, sevis
iepaziSanas un izteikS8anas veidiem, praktiskas pieredzes, €tisko un estétisko atzinu uzkrasanas un
parmantojamibas lidzekliem. Un ar1 viens no panémieniem, ka iedarboties uz apkartgjo pasauli (Kokare 1988).
PievérSoties zanru atSkiribam E. Kokare uzsver: “Dazados Zanros atrodamo datu autentiskums ir variabls.
Visdrosakie avoti ir tautasdziesmu teksti, kuros arhaiskie motivi, t€li, koncepti un ritualu apraksti ir saglabati
pateicoties ritmam, stabilam kompozicijas likumibam un tradicionalajam poétiskas izteiksmes veidam.” (Kokare
1996:65-91)

* Latvie$u valoda vards ‘daina’ ir sastopams tikai dazos Lietuvas pierobezas apvidos, tap&c varam secinat, ka tas
nacis no lietuvieSu valodas: vienskaitlis — daina, daudzskaitlis — dainos. ‘Dainas’ ka gramatas nosaukumu pirmo
reizi ir mingjis pirma “Latvju dainu” izdevuma lidzautors H. Visendorfs (Henry Wissendorff), izmainot varda
‘tautasdziesmas’ lietojumu ar ‘dainam’ dziesmu tekstu apkopojuma, kura nav dziesmu melodijas. T. Zeiferts
tautasdziesmas ir salidzindjis ar “plasu dzejas darbu, kas zinama meéra pienem episku raksturu. Ta ir latviesu
tautas epopeja, kas pa gadu simteniem pardzivota un izstradata, gabalu pa gabalam radita, kopa salikta un gaisma
celta”. (Zeiferts 1993:88)

K. Barona “dainu skapis” ir latvieSu kultiiras kanons, kas ir izturgjis laika parbaudi. 2002. gada “dainu skapis”
tika ierakstits Pasaules atminas registra (World Memory Register).



Amerikanu folkloras pétnieka A. Dandesa (Alan Dundes) atzinums: “Lai interpretétu
kadu folkloras vienibu, ir nepiecieSams kulttiras tekstualais konteksts,” (Dundes 1980) precizi
iezimé folkloras tekstu interpretacijas lauku. Balstoties uz So atzinumu, autore K. Barona
krajuma tekstu kopu analizé izmanto kognitivas pogtikas pétnieciskos principus® un abeles ka
ipaSa tautas dailrades fenomena interpretacijas iesp&jas. Abele nav tikai dainu valodas
fenomens, ta ir ari Latvijas dabas un kultGras fenomens, kura geografiska izplatiba un tas, ka
ta ir ar TpaSu nozimi arl citu tautu kulttrvésturé, paver daudzas papildu iesp€jas tela
semantikas parvirzém un t€la interpretacijam.

LatvieSu mutvardu poézijas pétiSana galvena uzmaniba tiek pieversta dainam -
Setrrindu dziesmam, klasiskajam &etrrindeém, kas parasti sacerétas Getrpédu trohaja’. No
strukttiras viedokla raugoties daudzas no tam ir izmantots analogais paral€lisms: pirmas divas
rindas ataino kadu visparinatu t€lojumu, parasti dabas ainu, kam&r dziesmas otra puse So dabas
ainu poetizé cilveku attiecibu modeli un sintézes rezultta rada jaunu domas niansi®, liela dala
analizei izvél€to abeles dainu tekstu ir saceréti, lietojot So struktiiru. E. Kokare, kas ir petijusi
poétiskas atveides patnibas latvieSu folklora, atzime, ka “Sads dzives realitates tipiz€jums,
ietverts koncentréta poctiska sistéma, kas lauj tai aktualizacijas procesa iegiit visnegaiditako
saturu, ir arT nodroS$inajis tautasdziesmu dzivigumu cauri gadsimtiem”. (Kokare, 1988, 18)

Abeles t&ls un jo Tpasi abeles auglis, a@bols, ir bijis pievilcigs pétniecibas objekts jau

agrak, tapat abeles un abola teli ir plasi izplatiti un nozimi nesosi folkloras materialos. Abeles

3 Latvie$u folkloras pétniece D. Bula konstatg, ka “..folklorista izpétes prickimets var bit ari, pieméram,
folkloras teic€js un vina mutvardu makslas prasme; mutvardu kulttiras formas ka laiktelpas un cilvéka dzives
rit§juma strukturétajas un sakartotajas; folkloras loma cilvéku piederibas un patibas pausana un uzturéSana
u.tml.” (Bula 2009:314)

* Tradicionalo pogtisko tekstu pétisana kognitivas pétniecibas metodes lietojusi somu folkloriste A.-L. Sikala,
analizgjot “Kalevalas” dziedajumus Samanisma aspekta. (Siikala 2002:49-53)

> Literatiirzinatniece un folkloras pétmiece J. Kursite atzist: “Ir pantméri, kas laika gaita apaug ar noteiktam
semantiskam intonacijam, tematiku, saistas ar atseviskiem dzejas zanriem. Tads spilgts semantiskais oreols ir
vienam no popularakajiem pantmériem latviesu lirika — etrpedu trohajam. Sis pantmérs misus makslas dzeja
saistjies ar liktentému. K& radusies saistiba, nav griiti uzminét: Cetrpédu trohajs, ka zinams, ir latviesu
tautasdziesmu pantmérs.” (Kursite 1988:25)

6 Literatiirzinatnieks T. Zeiferts norada: “Izmantojot starpibu, kas $kir cilvéku no citiem dabas priek§metiem,
tom&r vienumér vinu biitiba atrodot zinamas vienadibas, nostada tos 1idzas; ar to rodas paralélisms. ST ir viena no
latvieSu tautas dziesmu visraksturigakam izteiksmes formam.” (Zeiferts 1993:80)



tels latviesu folkloras materialos asocigjas ar auglibu, sievisSkibu, erotiku un var sniegt papildu
informaciju abeles t€la skatijuma pasaules literatiiras konteksta.

PievérSanas tautas dziesmu koku t€lu petniecibai sakas reiz€ ar folkloras pé&tniecibas
aktualizaciju. Isu klasiskajas tautasdziesmas minéto (aptuveni 20) koku — tostarp arT abeles —
telu raksturojumu, to simboliskas nozimes sniegusi P. Smits, A. Zamelis, A. Svabe (23.-30.
gadi), V. Rike-Dravina, J. Kursite, H. Erdmane (XX gadsimta otraja pusé). Ipa§i nozimigs ir
V. Rukes-Dravinas veiktais abeles t€la ietvertas semantiskas daudzveidibas raksturojums,
abeles simbolisko asociaciju atklasme un saistijums ar alegorisko sievietes t€lojumu. Dainu
petijumos atklats abeles tela plasais papildnozimju (konotaciju) spektrs: mate, meita, ligava,
jaunava, barene, apkaunota meita, plasaka konteksta — gimene, dzimta. Nenoliedzami, abeles
interpretacija ir atkariga no konteksta un katram tekstam raksturigakajam abeles 1paSibam
(denotatiem).

Autores pétifjuma temats ir latvieSu tautasdziesmu analize, izmantojot kognitivas
poétikas principus — $§ada rakursa latvieSu tautas po€zija Iidz §im nav plasak pétita. Pétijuma
aktualizets jauns tautas dzejas Zanra p&tniecibas aspekts, kas balstits uz teksta struktiiru un ta
interpretacijam, jo tieSi nozimju apskatiSana, to dazadie trakt€jumi caurauz visu mutvardu
dailrades analizi.” Par pé&tijuma materialu izvéléta mutvardu poézijas dala — dainas par abeli ir
materials, kas lauj, izmantojot daudzveidigu metozu sintézi: kognitivas poétikas, formulu
teorijas, semiotikas metodes, atklat teksta semantikas dzilakos slanus un pétit zZimju un to
kombinaciju saturu jédzieniskaja aspekta. Autores izvéli ir ietekmé&jusi $adi faktori: pirmkart,
dziesmu materials ir saglabajis arhaiskas abeles t€la iezimes, otrkart, dainas paradas
semantiski izversts smalki nians€ts abeles tels, treskart, dainu struktira (formuliskas ¢etrrindes
ar striktu metrisku uzbavi® un biezo analoga paralélisma lietojumu) rada un attista abeles téla

polis€miju — abeli un tas blakus jeb papildu nozimes.

’ Saja sakara skandinavu folkloras pétniece R. Finegana (Ruth Finnegan), minot vairakus folkloras analizes
piemérus ar dazadam pieejam, komentg: “Bet §T nozime tiek dazadi definéta, atkariba no ta skatpunkta, kada tiek
veikta analize. Dazi folkloras pétnieki nozimi apliiko no socialas funkcijas viedokla, citi — no psihologiskas
nozimibas, kultiiras kodiem, performances izpildijuma procesa, ictekmes uz auditorijas, ideologiskas nozimibas
vai nozimes apstakliem. (Finnegan 1992:183) R. Finegana pamatoti uzsver, ka $o pieméru uzskaitljums nav
ierobezots. Tas nozimé, ka ir daudz dazadu veidu, ka analizét mutvardu dailradi, ari pierakstitu, koncentr&joties
uz nozimes atklasmi, kas arT sasaucas ar kognitivas poétikas teorétiku atzinam.

¥ Sekojot K. Barona paraugam V. Vike-Freiberga atzist, ka “Setrrindes pants ir mazaka teksta vieniba, ko biezi
dévgjam par dziesmu vai dainu, jo tas veido metriski, sintaktiski un semantiski noapalotu veselumu”. (LZA
Vestis. A, 1992, Nr. 9 (542), 7 Ipp.)



Daudzi literatiiras p&tnieki un folkloristi, piem&ram, Dz. M. Folijs (John Miles Foley),
R. Baumans (Richard Bauman), L. Tarka (Lotte Tarkka) u.c., atzist, ka mutvardu po€zijas
analiz€ var tikt izmantota savstarp€ja transpozicija: tie paSi principi, kas tiek pieméroti
autorpo€zijai, var tikt attiecinati ari uz mutvardu po€ziju, kura ir pierakstita un glabajas
arhivos’. Sie principi ir balstiti uz materidla lasi$anu un uz visam iepriek$&jam interpretacijam,
jo 1pasi, ja uzsvars tiek parvietots no teksta uz kontekstu. Viens no veidiem, ka pétit izveletus
tematus dainas vai arl jebkura citd dzejas vai prozas darba, neatkarigi no ta, vai ta ir
tradicionala mutvardu vai rakstveida literatiira, butu pétit kontekstualos laukus un mentalos
konceptus, balstoties uz specifiskiem vardiem dazados kontekstos'’.

XX-XXI gadsimta literatiirzinatnes attistiba ir vérojama tendence apskatit literattiru —
ar1 folkloras tekstu publicgjums, ka vienu elementu no kultiiras kopuma. Tomér folkloras
teksti ir veidojuSies mutvardu parmantoSanas procesa gadu tiikstoSu gaita, tapec, analizg&jot
mutvardu tradicionalo dailradi, atSkirtba no autoru raditiem darbiem, ir nemti véra sadi
aspekti:

e Konvencionalitate attieciba uz valodas struktiiram,
e Saite ar tradicionilo referencialitati'', kas ir tautas dailrades rado$a procesa
makslinieciskais stiirakmens.

Misdienu folkloras pétijumu metod€s ir vérojama liela daudzveidiba. Runajot par

zinatniskas darbibas tieSo vidi D. Bula uzsver: “.. svarigi, ka taja (zinatniskas darbibas vidg)

? Sava darba “Eposa dziedatajs performances procesa” (The Singer of Tales in Performance) amerikanu folkloras
pétnieks Dz. M. Folijs nonem iedomato barjeru starp “mutvardu” un “rakstito” un atrod kopg€jo pamatu, kas vieno
dazadas “mutvardu” un “rakstita” pétiSanas tradicijas, piemeram, formulu teoriju, runas etnografiju un
etnopoctiku. (Foley 1995)

Somu pétniece L. Tarka péc iedzilinaSanas diskusijas par runas etnografijas, formulu teorijas, simboliskas
antropologijas, semiotikas u.c. metodém norada, ka parslégties no sinhronam studijam uz veéstures avotu studijam
ir loti sarezgiti: “Analogisks $o [semiotikas un literara teksta analizes — L.Vacere] principu lietojums pétot
tekstus, kas kadreiz bijusi mutvardu, bet tagad rodami tikai rakstita forma, liekas labi piederas arhivétas mutvardu
tektualitates paradoksalajai dabai”. (Tarkka 1993:166-167)

' Viens no plasakiem $ada veida pétijumiem ir V.Vikes-Freibergas pétijums par Saules dainam, kas balstits uz
aptuveni 3 tikstosi teksta vienibam, ka arT vairaku autoru pétijumi par mazak apjomigam specifizéto tekstu
kopam, pieméram, B. Reidzanes pétijums par ‘vézi’, J. Kursites p&tijjums par ‘kaktu’ u.c.

" Saskana ar amerikanu literatiiras un folkloras pétnieka, A. Lorda (Albert Lord) teorijas turpinataja, Dz. M.
Folija izvirzito teoriju, ‘tradicionala referencialitate’ (traditional referentiality) ir noteiktu tradicionalo mutvardu
dailrades elementu vai struktiiru izmantoSana; no kompozicijas viedokla Sie elementi ir nepiecieSami, bet taja
pasa laika tie kontrolé/vada tekstu radot nozimes. (Foley 1991:41)



norisinas aktiva sazina un viedoklu apmaina, kas veidotu nosacitu nozares “lokalo seju”.
Folkloristika $adu dialoga nepiecieSamibu nosaka, pirmkart, miisdienu pasaules folkloristikas
kopaina, kam raksturiga pieeju un viedoklu daudzveidiba, pat zinams eklektisms, plasi atzitu
vispargju teoriju trikums..” Talak vina norada: “Tomeér Sis dialogs nenotiek tikai vienas
nozares ieksieng, bet arT pari tas robezam, jo folkloristikas redzesloks paplasinajies tiktal, ka
tas izp€tes priekSmets nav vairs norobezojams no citu nozaru — etnologijas, antropologijas,
kultiiras studiju u.c. petijuma objekta. ” (Bula 2009:308-309)

Bitiski ir apskatit tekstu mijiedarbiba ar adresatu, kur§ var bt gan lasitajs, gan
klausttajs. Amerikanu literatiiras petnieks Dz. M. Folijs norada: “Kaut arTt mutvardu dailradi ir
analiz€jusi daudzi pétnieki, dokument€jot un analizgjot tas struktiiru, relativi maz uzmanibas ir
versts uz mutvardu dailrades interpretacijas iespgjam attieciba uz mutvardu dailrades ietekmi
uz adresatu.” (Foley 1991:5)

Analiz&jamais materials ekcerpéts no K. Barona'> un H. Visendorfa public&juma
“Latvju dainas”, kas izdotas laika no 1894. Iidz 1915. gadam. No Sodienas viedokla raugoties,
“Latvju dainu” teksti ir arhiva materiali, kas publicéti pirms vairak neka 100 gadiem un lidz ar
to uz dainam iesp&jams attiecinat somu folkloras petnieces L. Tarkas raksta “Intertekstualitate,
retorika un mutvardu dailrades interpretacija” (Nordic Frontiers 1993:165-193) paustas domas
par somu “Kalevalas” tekstu. Vina Saja raksta sniedz ieskatu Kalevalas miisdienigas analizes
aspektos, apliikojot to ka arhivétu, izoletu (bez izpilditaja klatbiitnes, [idz ar to bez attieciga
vestures un kultiras konteksta) mutvardu dailrades tekstu, kuram var piemérot literatiiras
teksta analizes metodes'’. Ipasi rosinofas ir fran¢u literatiiras teorétika R. Barta (Roland

Barthes) un krievu literatirzinatnicka M. Bahtina (Mikhail Bakhtin) literatiiras teorijas: R.

12 A. Lords raksta: “Kri§jana Barona ieguldijumu latvie$u kultiiras attistiba izveidojot tas pagajuso laiku dargumu
registru nav iesp&jams novertét par zemu. Vins latvieSiem bija ka Eliass Lénrots somiem un Vuks KaradziCs
serbiem. Vipa savaktas un publicétas latvieSu tradicionalas mutvardu dziesmas padarija iesp&jamu So daudzo
poétisko darbu petisanu, tadgjadi pievienojot latvieSu materiala rodamas liecibas visparigo mutvardu tradicionalas
dzejas problému risinasanai.” (Lord 1989:35)

13 Tpasi plags materidla apskats par to, ki piemérot dazadas analizes metodes mutvardu tekstu pierakstiem, ir
atrodams Dz. M. Folija darba “Eposa dziedatajs performances procesa” (The Singer of Tales in Performance) I11
nodala “The Rhetorical Persistence of Traditional Tales”. JaatzZimé, ka Dz. M. Folijs pievérsis lielu uzmanibu
tam, lai paraditu, ka anglo-saksu teksti un Homéra teksti ir mutvardu tekstu pieraksti, nevis atsevisku po&tu darbi.
Autores pétTjuma §is aspekts nav aktuals.



Barta atzinums, ka teksts ir nozimes veidoganas process'* un M. Bahtina uzskats, ka katrs
teksts vienmér ir dialogs, ar kuru autors verSas pie reala vai nereala adresata; kas ir adresats,
tas nosaka, kads ir tas teksts. (Bakhtin 1986)

Danu folkloras pétnieks B. Holbeks (Bengt Holbek) norada, ka pétijumos nozimes

atklasmes problematiku var klasificét divas atSkirigas kategorijas: teorétiku petijumos, kas
balstas uz nozimes teorétisko koncepciju, un empiriskos pétijumos, kas balstas uz materialu un
ta interpretaciju. (Holbek 1993:19) B. Holbeks iesaka un atbalsta abus petijuma virzienus: gan
teoretisko, gan empirisko pieeju. Tapec autore ir izskaidrojusi gan kognitivas poé€tikas
pamatprincipus'>, gan semiotikas pamatprincipus, ki ari piclietojusi abas §is teorijas
empiriski.
Kognitivas zinatnes studé atminu, pieverSoties tam, ka atmina ietekm& kognitivos procesus un
mijiedarbibu starp uztveri un atmigu. Kognitiva semantika nodarbojas ar nozimes teoriju, un
1pasi — ar valodas lietotajam specifiskiem nozimes artikulacijas aspektiem, ar tiem kultiiras vai
psihologiskiem aspektiem, kuri ictekmé nozimju pieskirSanu vardam vai tekstam.

Analizgjot tekstu saskana ar kognitivas poétikas principiem — parasti mekl&jot procesa,
t.i., divu — ‘pamata doménes’ pret ‘mérka doméném’ (source domain, target domain) — vai
vairaku ‘jédzienisko lauku/teksta pasaulu’ (mental spaces/text worlds) saskares rezultata
radusos teksta semantisko bagatinasanos, ir iesp&jams savietot ar1 tos nozimes aspektus, kas ir
butiski apskatot zimes jédzienu — to, ka vards teksta/tekstos iegtst simbolisku jégu
aktualiz€joties par zimi. (sk. Il.1.nod.) Simboli, tapat ari zimes, neeksisteé ka fiziskas,
materialas pasaules dalas, jo tie aktualiz&jas ka nozimes. Lidz ar to ir butiski saskatit t€lus,
zimes vai simbolus pasaules izzinasanas procesa, nemot véra cilvéka pardzivojuma un
pieredzes saistibu ar pasauli. B. Holbeks uzskata, ka mutvardu dailradé ir v€rojamas

raksturigas nozimes, kuras tiek izteiktas simbolos. (Holbek 1985:26)

4 R. Barts apgalvo, ka vardiem — un Iidz ar to arT literariem darbiem — nozime piemit vienigi saistiba ar
noteiktam diskursa konvencijam un lasi§anas paradumiem, kuri ir jap€ta, ja v€las saprast darba struktiru.
Tadgjadi lasttajs klust nozimigs ka konvenciju kratuve, jo vins ir to piemérotajs. (Barthes 1975)

> Termina ‘kognitiva poétika’ sastava ietilpst vards ‘kognifivs’, kas etimologiski saistas ar lafipu “cdgnitio”
izzina. (Sk. Dvoreckij 1.X. Latinsko-russkij slovar’. Moskva: Russkij jazyk, 1986:154) Jedziens ‘kognitivs’ tiek
lietots dazadu zinatnu nozaru pétijumos, kas attiecas uz izzinas procesa problémam. Ka noradijusi Latvijas
filosofi M. Kiile un R. Kilis: “Kognitivs — saistits ar saprata noteiktu un pieredze balstitu izzinu, kura fiziskas
pasaules formas parveidojas parafiziskajas semantikas ITmeni. Izzina norisinas kultiiras, valodas, domasanas
tradiciju un laikmetam raksturigo paradigmu ietvaros.” (Kile, Kilis 1997:538)



Kognitivas poétikas teoretikis K. Otlijs (Keith Oatley) konstatg, ka “kognitiva poetika

ir interdisciplinara un ar neskaitamam piem&rojamam metodém, t.i. multimetodologiska
(multimethodological)”. (Oatley 2003:162) Starp daudzajam metodém, kas izmantojamas
kognitivas poétikas analizes ietvaros, ieklaujas ar1 semiotikas koncepts par zimi. Misdienas
semiotika ir ne tikai viens no valodas teor&tiskas analizes panemieniem, bet arT kluvusi par
veidu, ar kura palidzibu ar neverbalie t€li tiek dekod&ti un vinu kontekstuala nozime tiek
analizeéta. Savu pasauli un to, ka més So pasauli parradam ar valodas palidzibu, varam saprast
saskana ar tiem likumiem un priek$noteikumiem, ko radijusi strukturala lingvistika, jo Isteniba
jau ir valoda. (Barthes 1983:12) Sis skatfjums ir pamata dainu tekstu analizei, jo
strukturdlistu'® un semiotikas teorétiku formul&jums balstas teksta analizé paSa teksta
piedavataja konteksta — katras dziesmas jeédzieniska logata, izveidojot sava veida kontekstu,
kas nav tads pats ka sabiedriskais konteksts, kura tas sava laika tika dziedatas.
Kontekstualo pieeju 1pasi pétijusi somu pétniece A. Kaivola-Bregenheja (Anniki Kaivola-
Bregenhgj) klasificgjot kontekstu ka 1) situativo kontekstu, 2) lingvistisko kontekstu, 3)
kultiiras kontekstu, 4) kognitivo kontekstu, 5) Zzanra kontekstu. Kognitivo kontekstu vina
raksturo ka tadu, kas ir visgritak saskatams. (Kaivola-Bregenhgj 1992:154-165) Autores
petljuma galvena uzmaniba pieversta tiesi kognitivajam aspektam.

Autore, analiz&jot dainas par abeli un piemerojot semiotikas principus, apskata dainu
izlasi ka vienotu tekstu par sievieti un abeli, liekot galveno uzsvaru uz t€la un ta interpretaciju
nozimigumu. Koks ir sastatits ar sievieti, pieskirot abiem kopigas iezimes, pat vienadots, jo
atseviSkos motivos dabele var aizstat sievieti, konot€jot sievietes statusu un citus dzives
aspektus'’.

R. Barts, raksturojot to noteikumu un noskirumu pamatsist€ému, kas nodrosina iesp&jas
zimjradei, izmanto valodniecibas jédzienus, kuri pec vipa domam, var tikt piemeéroti citu
nozimigu fenomenu pétiSana. ‘“Piemérojot kadam kultiiras fenomenam valodniecisku modeli,

semiologa uzdevums ir rekonstruét nosSkirumu un konvenciju sistému, kas fenomenu

' Jauzsver, ka strukturalisma teorétikis Sveices lingvists F. Sosirs noradijis, ka lingvistiskas zimes struktiira ir
ietverts psihologiskais aspekts (domasanas aparata asociativas saites), savienojot nevis objektu (object) un vardu
(name), bet gan conceptu (signified) un varda dabiskas izteiksmes potencialu (signifier) bez ta lietoSanas runa.
(Saussure, 1966:65-67)

' Saskana ar kognitivas poétikas teorétiku ‘konceptualas’ metaforas izpratni.
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kopumam pieskir ta nozimi konkréta kultiira, jo tur, kur ir nozime, pastav arl sistéma.”
(Barthes 1983:9) Runajot par semiotiku socialaja konteksta, jamin divi jédzieni, kas ir biitiski
Zimes interpretacija: ‘kods’ un ‘konvencijas’.

‘Kods’ ir zZimju sisté€ma, kas ir pienemta vienas kultiiras sabiedriba (tieSi vai netiesi),
t.i., kodi ir ta garigd substance, ko mes dév&jam par “kultiru” — jégas sistematizEtu
organiz€Sanu realitates uztveres procesa. Kodi organizé pasauli kategorijas, pasakot mums,
kadas kopsakaribas ir svarigas, kadas lidzibas un kadas atSkiribas ir nozimigas. Savukart
‘konvencijas’ ir veidi, kados més Sos kodus iedzivinam. (Barthes 1983:31) Analiz&amos
tekstos sastopas divi kodi: augu kods, ko parstav abele un kultiras kods, ko parstav sieviete.

Nemot véra Sos divus jédzienus, autore analizé dainas, kuras kodi, kas ir izteikti ar
formulam vai formulu sistémam, aktualizé zemnieku sadzives kultiru: moralas veértibas,
uzvedibas kodeksu, attiecibas starp sieviet€ém un virieSiem. Saistitdja nozime veidojas ar kodu
artikulaciju, radot socialo realitati, kas ir atainota dziesmas.

Lai analiz€tu abeles ka zimes vietu $aja cilvéku attiecibu un moralo vértibu atklasmes
procesa, ir nepiecieSams izskaidrot zimes pasSus pamatjédzienus, kuri tiek izmantoti petijuma.

Semiotika zimi plasaka nozimé izprot ka materialu objektu, kuram noteiktos apstak]os
atbilst kaut kada “nozime”, kas var but jebkas — reala vai izdomata lieta, paradiba, process,
fantazijas vai pasaku bitne, abstrakts jedziens. (Barthes 1983:35) Amerikanu zinatnieks C. S.
Pirss (Charles Sanders Peirce), kas tiek uzskatits par vienu no misdienu semiotikas
pamatlic€jiem, uzskatija, ka cilvéks ir zZimes raditajs un interpretétajs. (Peirce 1992:XXXV-
VI)

Pamatideja jeb vestijuma jéga ieglist nozimi dainu konteksta konotativaja ltment.
Konotacija nav ties$i noradita ar So dziesmu saturu, ta ir tikai dal€ji apziméta ar denotatu
(Zimes apziméto objektu-abeli). Katram dziesmu kopumam ir noteikta nozime, caur kuru
atklajas arT morales un &tikas principi. ST nozime, kas ir atklata ar zimes abele starpniecibu, ir
konotacija, kura ir konvencionala. Parfrazgjot C.S. Pirsa teikto — abele ir “lasitaja-
interpretétaja radita zime”, kuras pamata ir interpretétaja t€laina uztvere, kultiiras pieredze un

dainu struktiiras veidotie asociaciju lauki/téli. Abele ka zime tiek analiz&ta pamatojoties uz
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kontekstu un teksta struktiiru, galveno akcentu liekot uz abeles denotaciju (apzim&umu
kopumu) un konotaciju (nozimes interpretacijam konteksta)'®.

Vai vards ir ieguvis zimes statusu teksta, paSi tautasdziesmu tekstos, rada ari ta
lietojuma biezums stabilas vardkopas, t.i., teksta formulas. Tadgjadi zimes fiziskais veidols
tieck panakts ar dainu struktiiru, kuras pamata ir formulas. Dzejas folkloras tekstu pé&tiSana,
pasi tradicionalo tekstu pétisana, ievérojama loma ir amerikanu zinatnieka A. Lorda pagajusa
gadsimta seSdesmitajos gados izstradatajai formulu teorijai, kas jau ir pielietota latvieSu tautas
pogézijas petnieciba.

Petijuma aktualitati nosaka tas, ka latvieSu literatiiras un dzejas folkloras tekstu
analizé kognitivas poéctikas principi nav tikuSi plasi izmantoti. Poétiski un semantiski
daudzplak$nainie dainu teksti tiek analiz€ti piem@rojot jaunakas zinatnes atzinas gan
folkloristika, gan literatirzinatn€, gan socialajas zinatn€s. Lidz S§im latvieSu folkloristu
pétijumos ir izmantota formulu analizes metode'®, uz kuru var balstities talak izvérsot zimes
koncepciju kognitivas poétikas teoriju piedavatas analizes ietvaros. Analitiskas dalas un
secindjumu bazes teorétiskie avoti — P. Stokvela (Peter Stockwell), R. Gibsa (Raymond W.
Gibbs), P. Krispa (Peter Crisp), M. Bérka (Michael Burke), K. Emotas (Catherine Emmott),
E. Semino (Elenas Semino), H. Sté€na (Gerard Steen), Dz. Gevinsas (Joanna Gavins), K.
Hamiltona (Craig Hamilton), A. Lorda, R. Baumana, DZ. M. Folija, R. Barta (Roland Bartes),
F. Sosira (Ferdinand de Saussure), C. S. Pirsa, M. Rifatéra (Michael Riffaterre), Dz. Kalera
(Jonathan Culler), P. Rikéra (Paul Ricoeur), A. Kaivola-Bregenhejas (Anniki Kaivola-
Bregenhgj), V. Rikes-Dravinas, V. Vikes-Freibergas, J. Kursites, D. Bulas, B. Reidzanes u.c.
darbi.

Pamatojoties galvenokart uz kognitivas po€tikas principiem, uz semiotikas teor&tiskajam
koncepcijam, kuru pirmsakumi mekl&jami strukturalistu teorijas, un formulu teorétiska
pamatojuma, ko izvirzijis A. Lords, ir izstradata promocijas darba teorétiska koncepcija.

Promocijas darba meérkis ir veikt folkloras tekstu analizi, nemot véra dainu strukttiru
un tas radito vienoto tekstualo lauku, vienlaicigi ievadot semiotikas principus kognitivas

analizes ietvaros un praktiski izmantojot Sos teorétiskos principus kultiiras fenomena (latviesu

'8 Lat. Dé-notatio ‘apziméSana’ ((Sk. Dvoreckij I.X. Latinsko-russkij slovar’. Moskva: Russkij jazyk,
1986:236),lingv. valodas vienibas jédzieniska satura izteikSana. Lat. Co-nectd ‘saistit, savienot’ (Dvoreckij
1986:177), lingv. valodas vienibas emocionala, stilistiska, ekspresiva nokrasa.

' Pieméram, pétnieki V. Vike-Freiberga, D. Bula, B. Reidzane.
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tautasdziesmu) studijam — tada veida aplikot latvju dainu semantiku misdienu zinatnes
konteksta un piedavat jaunu dainu interpretacijas modeli, poziciongjot abeles t€lu ka zimi
abele-sieviete, kas atsegta plasa binaro opoziciju loka, vadoties no kognitivas poétikas
teoretiku piedavatajam plasajam interpretacijas iesp&jam.

Promocijas darba pamata ir hipotéze — abele ka fenomens, kas parstaveéts visos
tautasdziesmu tematiskajos ciklos: bé&rnu dziesmas, jaunieSu sadzives dziesmas, kazu
dziesmas, mitologiskajas dziesmas u.c., funkcioné ka zime ‘abele-sieviete’ poétiski savietojot
abeli ar sievietes t€lu, ta aptverot visu sievietes dzives gajumu. Balstoties uz kognitivo uztveri
un asociaciju lauku, misdienu lasttajs veido savu priekSstatu un rada uztveré un prata
noteiktas zimes, kas lauj labak saprast un atkodét arhetipisko v€stijumu, kas atrodams folklora,
Saja gadijuma, dainas.

P&tfjuma veikSana nepiecieSams paraléli aplikot divus pétniecibas statusa aspektus:
pirmkart, tekstologisko aspektu (formulas)®®, otrkart, semiotisko aspektu (zimes koncepta
teorétiskais skaidrojums).

Balstoties uz francu filozofa un lingvista R. Barta teoriju, semiotika ir lingvistu-
strukturalistu izvirzito noteiktu principu pielietoSana, analiz€jot literarus tekstus, sazinas
lidzeklus un citus kultiiras fenomenus (Barthes 1983:12-30). Savukart, dzejas folklora ir ne
tikai teksts, bet arT kultiiras fenomens, kas biitu jap&ta izmantojot kontekstualu pieeju.

Pétijuma zinatniska novitate: promocijas darbs iesak pétijumu loku, kas savieto
kognitivo poétiku ar semiotiku un formulu teoriju, un viena dainu apaks$sisttma —
tautasdziesmu teksti par abeli ir aplukota uz pasaules zinatnes jaunako tendencu fona.
P&tijuma novitati latviesu teorétiskas domas konteksta iezZimée tas, ka atskiriba no p&tniecém V.
Riikes-Dravinas un H. Erdmanes, kuras ir pétijusas koku semantiku, aprakstijusas koku telus,
to vietu un lomas tekstologijas Iimeni, piedavatais pétijjums akcenté vienu §is problémas
aspektu semiotikas un kognitivas pogétikas [imen.

Petijuma teorétiski metodologiska baze ir balstita uz kognitivas poétikas p&tniecibas
metodeém, kas lauj brivi ietvert sevi ar1 citus petniecibas veidus: formulu teorijas pielietojumu
un semiotikas metoZu lietojumu, akcentgjot kopsakaribas un mijiedarbibu. Kognitivas poétikas

pieeja lauj apvienot semiotisko folkloras p&tijumu ar socialo un psihologisko aspektu — tekstu

? Ppetijums ir veikts ne tikai nemot véra A. Lorda formulu teoriju, bet ari zimes jédziena biitibu un tas
interpretacijas.
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kopa ka vienots teksts, vienota semiotiska telpa, pati rada savu nozimi kopas konteksta, tacu
ne bez atsauces uz realitates kontekstu, kas mijiedarbojas ar socialo, kulttras, izzinas un
atseviSka individa ieprieks€jo zinaSanu pieredzi.
Pétijuma izmantota metodika ir:
e Izveleta viena dzejas folkloras kopa — dainas par abeli.
e Veikts tekstu kopsavilkums.
e Veikta dainu kopas statistiska analize (ja ta ir nepiecieSama teksta variantu
semantikas atklasmei, sk. V nod.).
e Veikta formulu analize.
e Sniegta konceptualas metaforas un zimes jédziena analize balstoties uz teksta
struktiiru un kontekstu.
Tekstu analizei tiek piemérota sist€miska pieeja, pieversoties tekstam ka noteiktu sastavdalu
kopumam, ka So sastavdalu mijiedarbigam veselumam, kas sava noteikta sakartojuma spgj
radit estStisku iespaidu. Estétiska informacija ar savu izpausmes veidu (formu/struktiiru) ir
centréta emocionalaja uztveré un iztele?'.

Zimes analize ir iesp&jama, jo pétijuma ir visi priek§noteikumi, lai piemérotu semiotisko?
modeli. Sos prieksnoteikumus ir defingjis francu filosofs, fenomenologijas un hermeneitikas
tradiciju turpinatajs, P. Rikers, piebilstot, ka semiotiskai metodei gan ir ierobezojumi, bet ta ir
iesp&jama, ja:

e Strada ar noslégtu tekstu — dainas par abeli ir tematiski vienota dainu kopa ar leksému

‘abele’, kas autores petijuma apliikota ka vienots teksts — “semantisks mikro universs”;

e Iriespgjams veidot elementu (kategoriju) uzskaitijumu — analiz€tas formulas ar vardu

abele;

e Teksta elementus iesp&jams novietot binaro opoziciju saistiba — sk. grafisko att€lojumu

I pielikuma;

1 S0 pieeju raksturo tas, ka diahroniska perspektiva — ka tradicionali tiek pétita mutvardu dailrade, aizstita ar
sinhrono, netiek nemti véra vésturiskie procesi, kuri varétu biit ietekm&jusi nozimes/ simbolu veidoSanos.

2 D7. Kalers norada, ka semiologija un strukturalisms ir neskirami jedzieni — lai pétitu zimes, ir jazina attiecibu
sisteéma, kas veido nozimi. (Culler 1989:3)
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Var noteikt iesp&jamo kombinaciju variantus (kombinacijas sintagmatiskas attiecibas)

— analiz€ izmantoti visi autores meérkim atbilstoSie dainu varianti (katra teksta variantu
. . _ - - . 2

statistiska analize nav autores mérkis)™.

Atzistams, ka dainas par abeli ir strukturéts teksts ar vienotu tematiku, ar leksému

‘abele’ centra.

Pétijuma faktologiska baze ir “Latvju dainas” — visi teksti, kuros ir minéts vards

abele, atklajot visu tas nozimju kopumu: analiz€jamais vards ir gan termins ‘auglu koks’, gan

mitologéma ‘mitiskais koks’ (zelta abele), gan formulu veidotaja baze, gan konceptuala

metafora un zime abele-sieviete.

Promocijas darba galvenie atzinumi aprobeti:

1. Zinatniskas konferences Latvija un arvalstis:

Starptautiska konference veltita A. Lorda simtgadei, Riga, 2002. gada. Referats “The
Sign of the Apple Tree in Latvian Folk Songs (Dainas)”, (“Abeles zime latvieSu
tautasdziesmas/dainas par abeli”).

Starptautiska konference XVI Zinatniskie lasijumi Daugavpili, 2006. gada. Referats
“Text as Semiotic System in Latvian Poetic Folklore” (“Teksts ka semiotiska sistéma
latvieSu poétiska folklora™).

12. Starptautiska zinatniska konference Aktualas problémas literatiras zinatne,
Liepajas Pedagogijas akadeémija, 2006. gada. Referats “Teksta poctika: no formulas
lidz zZimei” Liepaja (2006.);

Starptautiska konference Folklore Research in New Europe (Folkloras pétijumi Jaunda
Eiropa), Vilpa, 2005. gada. Referats “The Sign of the Apple Tree in Latvian Folk
Songs: Through Formula to Sign”, (“Abeles zime latvie$u tautasdziesmas: no formulas
uz zimi”’) Lietuva (Vilna, 2005.);

42. Starptautiskais Viduslaiku kongress Rietumu Miciganas universitaté, Kalamazi,
ASV, 2007. gada (42nd International Congress on Medieval Studies in Western
Michigan University). Referats “Poetics of Text: Through Formula to Sign (Image)”,

(“Teksta poétika: no formulas uz zZimi”).

2 Visi iespgjamie dainu varianti redzami 3. pielikuma ievietotaja “Krigjana Barona “Latvju dainu” substantivu
raditaja”. Darba citti un otraja pielikuma ievietoti tie dainu teksti, kas satur butisku informaciju kognitiva un
semiotiska analizes aspekta.
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AFS Starptautiska zinatniska konference “Peace. War. Forklore”. (Miers. Kars.
Folklora) Indianas universitaté, Blumingtona, ASV, 2011. gada oktobri. Referats
“The Sign of the Woman in Latvian Folk Songs in the Scope of Contemporay

Perception”, (“Sievietes zime latvieSu tautasdziesmas musdienu skatfjuma”).

2. Zinatniskas publikacijas, kas pielidzinamas starptautiski recenz€jamo krajumu kriterijiem:

Raksts “The Sign of the Apple Tree in Latvian Folk Songs (Dainas)”, (“Abeles zime
latviesu tautasdziesmas/dainas par abeli”). // iesniegts public€Sanai zurnala Journal of
the Baltic Institute of Folklore (Baltijas folkloras institiita zurnals) elektroniska
formata, Tartu, 2003. gada.

Raksts “Text as Semiotic System in Latvian Poetic Folklore” (“Teksts ka semiotiska
sistetma latvieSu poétiska folklora™). // Zinatnisko rakstu krajums XVI: Daugavpils
Universitates izdevnieciba, 2006.

Raksts “The Sign of the Apple Tree in Latvian Folk Songs: Through Formula to
Sign”, (“Abeles zime latvieSu tautasdziesmas: no formulas uz zimi”). // Lietuvas
Literattiras un folkloras institiita zinatnisko rakstu krajums XXXI, 2006. (Tautosakos
darbai XXXI, The Institute of Lithuanian Literature and Folklore, Folklore Studies,
2006.)

Referata “Poetics of Text: Through Formula to Sign (Image)”, (“Teksta poé&tika: no
formulas uz zimi”) tezes iesniegtas (elektroniska versija) public€Sanai 42.
Starptautiska Viduslaiku kongresa materialos (Rietumu Miciganas universitate), 2007.
Raksts “Teksta poetika: no formulas lidz zimei”. // Aktualas problémas literatiiras

zinatng, Rakstu krajums 12, Liepaja, 2007.

Promocijas darbu veido ievads, 5 nodalas, nobeigums, secinajumi, avotu un paligliteratiiras

saraksts, 3 pielikumi. Citatus no darbiem, kuriem nav oficiala tulkojuma latviesu valoda,

tulkojusi autore.

Darba ievada tiek izvirzita pétijama probléma, apskatita tas aktualitate un komenteta

darba teorétiska pamatnostadne un pétniecibas metodika.

Pétniecibas darba pirma nodala “Dainu kognitiva poétika latvieSu kultiiras

konteksta” veltita dainu par abeli tekstu poétiskas struktiiras analizei, kognitivas poétikas

teorétiskiem aspektiem un sniegts latvieSu tautasdziesmu ka kognitivas pog€tikas pétijuma

objekta raksturojums.
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P&ttjuma otra nodala “Abeles téls — abeles zime dainas par abeli” uzmaniba pievérsta
koncepta ‘zime’ analizei, atsedzot abeles denotativo un konotativo nozimi, kas lauj pieversties
abeles ka zZimes koncepcijai.

Tre$a nodala “Abeles zZime — sieviete/sievietes zime — abele” pievérias konkrétas
zimes koncepcijas abele-sieviete formul§jumam, to aspektu skaidrojumam un zimes funkciju
iezim&Sanai konkrétaja konteksta.

Ceturta nodaja “Abeles téla - sievietes zimes atspogulojums kazu tradicijas” izvers
parejas ritualu tematiku abeles t€la semantika kazu tradiciju atspogulojuma, apliikojot zZimes
sieviete-abele konotaciju spektru precibu/kazu dainu cikla.

Piekta nodala “Abeles tela sakralais aspekts” apskata abeli ka mitisko koku kopas
sastavdalu, iezZimgjot atSkirigo — sakaribas ar sievietes t€lojumu.

Darba nosleguma sniegti pétijuma gaita izdaritie secinajumi un ieskic@ti iesp&jamie
turpmakas izp€tes virzieni, izmantojot kognitivas pog&tikas teorgtiku un semiotikas teorétiku
piedavatas metodes. Paligliteratiiras saraksta atseviSki noraditi analiz€ izmantotie teorétiskie
avoti un darbi, informativa literatiira, preses un interneta avoti, kopa 196 nosaukumi.

Atsauces dotas teksta saskana ar Kembridzas sistemu, kas ir viegli lietojama un labi
parskatama, jo darba ir daudz atsaucu, un ir nepiecieSams dalfjums starp literatiiras
teorétiku/pétnieku atsauc€m un skaidrojo$am parindém.

Darba pielikumos sniegti uzskatami analizes pieméri: I pielikums — zimes dabele-
sieviete grafisks att€lojums, II pielikums — petijuma analizes gaita citétas dainas par abeli, III
pielikums — “Kri§jana Barona “Latvju dainu” substantivu raditaja” lappuses, kuras minéta
leks€ma abele, tas fonetiskie un gramatiskie varianti, ar ipasi izceltiem II pielikuma citéto

dainu numuriem.
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I. DAINU KOGNITIVA POETIKA LATVIESU KULTURAS KONTEKSTA

Promocijas darba pirma nodala veltita dainu par abeli tekstu po€tiskas struktiiras
analizei, kognitivas poétikas teoretiskiem aspektiem un latvieSu tautasdziesmu ka kognitivas
poétikas pétijuma objekta raksturojumam.

Pirmaja apaksnodala sniegts ieskats dainu pog&tiskas struktiiras un abeles semantému
atklasme, balstoties arT uz ievérojamo folkloras pétnieku A. Lorda un Dz. M. Folija darbu
atzinam, kas sasaucas ar latviesu folkloras p&tnieku metodém un teorijam.

Otraja apakSnodala sniegts kognitivas poétikas pamata koncepciju izklasts un apskatita
kognitivas poétikas un citu kognitivo zinatpu mijiedarbiba. TreSaja apaksSnodala sniegts

pamatojums kognitivas po€tikas metozu izmantoSanai dainu tekstu analizg.

I. 1. Dainas par abeli: dainu poétiska struktiira un abeles semantémas

LatvieSu tautas dziesmas abeles t€ls paradas samera biezi, aptuveni 300 tekstos,
no tiem 219 teksti citéti abeles-sievietes t€la analizes gaita. (Sk. II. Pielikumu) Autore sava
petijuma analizé tautasdziesmas par abeli, kas ekscerpétas no K. Barona un H. Visendorfa
Latvju dainu s&jumiem™”.

Dainas ir vaktas pirms apméram 150 gadiem, un dainu vakSana tika veikta bez
planoSanas un zinatniska apkopoSanas principa; materiala apkopotaji aicinaja pierakstitajus
iesiitit galvenokart tadus tekstus, kuri v€l nebija presé vai gramatas publicéti. Daudzos
novados neatradas interesenti, un folkloras teksti netika pierakstiti. Neskatoties uz to, izcilais
amerikanu folkloras teorétikis A. Lords atzist, ka “Latvju dainas” ir viens no vislielakajiem,
iespejams — vislielakais eksist€joSais tradicionalas dzejas dziesmu krajums. Un joprojam
biidams vienigais pilnais tautasdziesmu public€jums Latvija, sniedz unikalu iesp&ju analizet

tukstoSiem Tsu, lirisku, asizetisku mutvardu tradicijas dziesmu. (Lord 1989:35-42)

* LatvieSu Folkloras kratuve turpina tautasdziesmu tekstu publicé$anu. Zinatniskais latvie$u tautasdziesmu
izdevums 15 s€jumos sava klasifikacijas shéma pamatos neatkapjas no K. Barona lietotajiem funkcionali
tematiskajiem principiem. (Sk. LatvieSu tautasdziesmas, 9. sgj., levads.)
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K. Barons (1835-1923) ir veltijis vairak ka 30 gadus apkopojot, klasificgjot un
redig€jot latviesu dainas. Veicot $o darbu, vinam nebija iesp&jams balstities uz kadu konkrétu
Eiropas tradiciju modeli, jo dainas nav ne pasakas, ko varétu klasificét balstoties uz motiviem,
ne vestljuma balades vai sizetiskas tautasdziesmas. Dainu sistematiz&$ana bija unikala un taja
ir ieguldits milzigs darbs®.

Klasificgjot dainu tekstus, liktas kopa dziesmas, kas runa par vienu un to pasu tematu.
Folkloras pétniece V. Vike-Freiberga secina, ka “K. Barons tekstu lidzibas mekl&ja dzilaka,
semantiska, ne valodas virsmas struktiiras plaksng”. (Vike-Freiberga, LVZA, 9/92: 8) 26,
Tapec uz jautajumu: “Kapéc teksti par abeli nav apkopoti nodala “Mezs. Koki”?” atbilde ir
viegli atrodama. “Latvju dainu” struktiiras pamata ir cilvéka dzives aspekti, “no Stpula lidz
kapam”. K. Barons ir veltijis IpaSu uzmanibu gimenes dzives ritualiem, tadiem ka b&rna
piedzimsana, varda doSanas ceremonija, saderinaSanas, kazu un béru ceremonijas. Dainas ir
klasificétas balstoties uz $Sim galvenajam, gimenes ritualiem pakartotam t€émam, ka ari uz
nozimigam gadskartu ierazam un sabiedriskas dzives paradibam. Katras nodalas sakuma K.
Barons sniedzis 1su ritualu aprakstu apkopojumu no dazadiem Latvijas novadiem. Lidz ar to
K. Barona veikums apkopojums ne tikai saglaba dainas ka ve&stures liecibu, bet sniedz ari
plaSu materialu zinatniskiem pétijjumiem, radot iesp&ju analiz&t dainas saskana ar atseviskam
temam, vardiem, t€liem vai formuliskiem izteicieniem. Dainu poétika plaSi izmantota
tekstveides struktiira, paral€lisms, nosaka ari to, ka dainas, kuru pirmaja pusg, t.i., pirmaja
divrind@ raksturota abele, kalpo ka ‘fons’ pamatidejai, kas parasti tiek izteikta otraja divrinde,

kura raksturo cilveku dzivi, ti., ‘priekSplanu’?’, tapéc atseviskas dainas tautasdziesmu

% Raksta “Mutvardu literatiiras teorijas un latviesu dainas” A. Lords pasi atzimé K. Barona devumu, noradot, ka
“visvairak ptlu prasija dziesmu parrakstiSana no manuskriptiem un to sakarto$ana grupas kopa ar citam lidzigam
dziesmam. Ar to iesakas loti nepiecie$amais un nenovérSami loti biezi mokosi gritais darbs izSkirties, kur§ ir
“tips” un kur$ ir “variants”. Tas bija tas gadijums, kad “uzpeldg€ja” mutvardu tradicionalas literatliras teorijas
jautgjumi”. (Lords 1989:37) Vins atzinigi noveérté K. Barona izvéleto klasifikacijas metodi, tomér piebilstot, ka ir
iesp&jami ar citi klasifikacijas principi, pieméram, mitologiskais, kuru A. Lords uzskata nozimigaku par citiem.
(Lords 1989:37)

%% Eolkloras pétniece V. Vike-Freiberga uzsvérusi K. Barona ieguldita darba vertibu: “Barona sistéma sniedz
vispargju konceptualu shému, kur katram atseviskam pierakstam pieskirta Tpasa “personas aplieciba”, kas
nezaud€ savu vertibu laika gaita un ko vajadz&tu vienmeér paturét ka identificgjosu atsauksmi blakus jebkurai citai
parklasificéSanas sheémai. Barona sistéma katram pierakstam reize ir “vards” (kas ir identificgjosais dziesmas un
varianta numurs, plus registra kods) un “adrese”, kas ir attieciga dziesmas numura vieta hierarhiski pakartota
katra klasifikacijas shema”. (Vike-Freiberga, LVZA, 9/92:7)

7 P. Stokvels atzist: .. priekdplana figiiru var uzskatit ka paspietickamu subjektu vai atribiitu, kam ir strikti
noteiktas robezas, kuras to noskir no pamata.” (Stockwell 2002:15)
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klasifikacijas procesa nonakuSas dazadas tematiskas nodalas, 1pasi koncentrjoties barenu
tematikas dziesmas un jaunieSu precibu cikla dziesmas. (Sk. II pielikumu)

Viens no veidiem, ka pétit izv€leétus tematus dainas vai ar1 jebkura cita dzejas vai
prozas darba, neatkarigi no ta, vai ta ir tradicionala mutvardu vai rakstveida literatiira, biitu
pétit galvenas koncepcijas, balstoties uz specifiskiem vardiem dazados kontekstos. Piem&ram,
analiz€jot tekstus par abeli, primarais jebkura teksta variants ir tas, kura t€lota dabele,
pieméram, LD 33125, kur aprakstita magiska darbiba, lai neprecéta masa/meita piesaistitu sev
tautu délu, no 20 variantiem 19 variantos minéts ozols, tikai viena ir minéta abele:

Es izvilku zelta kedi
Pa abelu pazarém,;
Es izvilku padominu
No gudra tautu déla.
LD 33125.2v

Sis ir teksta variants, kas izsaka abeles téla potencialas iespjas semantikas parvirzes, ai
gadijuma aktualizé abeles ka mitiska koka semantému.

Aptuveni 300 dainas, kurds ir minéta abele, sastada apméram vienu procentu no
publiceéta materiala “Latvju dainas”, bet art $ada neliela dainu izlase parada latviesu folkloras
telu poetisko dauzdveidibu. LatvieSu tautasdziesmas abeles t€ls un ar to saistitie blakus teli —
abelu ziedi, abelu darzs, abel’s koka laiva ietverti visos “Latvju dainu” s€umos. Precizs
parskats par abeles t€la biezumu dainas skatams “Krisjana Barona “Latvju dainu” substantivu
raditaja” (31.-32. Ipp.)™®. (Substantivu raditja materialu sk. III pielikuma) Seit uzraditas ari
visas iesp€jamas dainu tekstos atrodamas varda dbele izrunas formas latviesu valodas
izloksn€s, pieméram, abele, abéle, abelcene, abelnica, dabeltina, abolnieca. Loti nozimigs
vardkopas, t.i., lietvards ar ta apzimétajiem. Substantivu raditajs lauj izdarit secinajumus par
biezak lietotajiem stabilajiem vardu savienojumiem, piem&ram, ara abelite — vardkopa mingta
3 pamatdziesmas®’, sakot no pirma séjuma lidz piektajam s&jumam [LD 11437, LD 11843,

LD 22787], kopa ar visam iesp&jamam latvieSu valodas izloksnés lietotajam izrunas formam:

8 Stradajot ar abeles tekstiem “Latvju dainds” un parbaudot tos péc raditaja, bija iespgjams precizét ari raditaja
datus, pieméram, dativs abelei ir atrodams LD 34171, nevis LD 34151, bet tekstam LD 21911.3 biitu jaatrodas
$kirkli abeju starp LD 32472.1 un LD 32972.

¥ Pamatdziesma — pilniba publicéta &etrrinde, kurai pakartotas citas leksiski un semantiski tuvas Getrrindes,
uzradot tikai atSkirigo (izrunas Ipatnibas, sinonimus utt.)
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ares abelite, araja abelite, aru abelit’, ara abelina, ara abeltina, gudra ares abeltina, aru
abolnieca, ora obujneica. Tas pamatnozime ir lauka, nevis meza augosSa abele, kas rada
liduma zemkopibas kultiirainavu. Pretstata (binaraja opozicija) te€li ir mezZa abelite, pura
abelite, sila abelite, ar1 sun’abele, vilkabele (parasti salikuma sun’abelu lidums, vilkabelu
lidums)™. Velak, XIX gadsimta sakuma, paradoties introducétajam abeles $kirném, t.i., no
Vicijas ieviestam $kirném Vdaczemes dabelite’’, darza abelite, notieck opozicijas parvirze; ara
abelite kopa ar meza, sila, pura abeliti paliek opozicijas viena puse, kameér opozicijas otru pusi
ienem abele-kultiraugs. So opoziciju pastiprina teksti par garsas izjatu: siira abele, siira rigta
abelite pretstata — no saldas abelites, pie saldds abelites, ar1 teksti ar krasu mainu: balti
ziedoSa abele pretstata sarkanbalta abelite:

Sarkanbalta abelite,

Ta setinas puskotaja;

Viena meita maminai,

Ta viesiSu mielotaja.

LD 14681
Sada tipa nominalas vardkopas atbilst dzejas folkloras tekstu formulu kritérijiem, un

analiz€ var izmantot formulas, formuliskos savienojumus un semantiskajas parvirzes formulu
virkn@s. Visbiezak sastopamas nominalas vardkopas (formulas vai formuliskie savienojumi)
ir: ara abelite, maza, maza abelite, balta abelite, ziedosa abelite, kupla abelite, sudraba
abelite, zelta abelite, zaraina abelite, véja lauzta dabelite, salnas kosta abelite. Pretstata
nominalajam vardkopam, kas ir registrétas substantivu raditaja, verbalas vardkopas atklajas
tikai dainu tekstu analize: birst abelei balti ziedi, pie abeles rikstes grieza, caur abelu birzi

.3
dzina.

LD 26013 runa par sun’ abelém:

Es nolidu pira vietu

Sun' abelu Iiduminu,

Zinaj' savu ligavinu

Letaugusu balinos.

Ka norada botanikis N. Malta : “Dainas minéta sunabele laikam ir parasta meza abele (pirus malus), kamér par
vilkabeli vismaz dazos gadijumos ir sauktas crataegus sugas. (Latvju tautas dainas I, 1928:8)

3! Folklorists J. Rozenbergs, pétot leksémas ‘Vaczeme® semantiku, konstatgjis: “ ..perifrastiskas vardkopas
lekséma Vaczeme tiek izmantota no rietumiem vai dienvidiem ievestu un introducétu augu vai kustonu valsts
realiju apzZim&jumiem, pieméram, tadas tautasdziesmu vardkopas ka Vaczemes abelite, Vaczemes abolisi u.c.”
(Rozenbergs 2005:378)

32 Par verbalajam vardkopam, t.i., verbu formulam sk. B. Reidzanes raksta “Primarie verbi ki formulas
pamatelementi klasiskajas cetrrind€s”.// Aktualas problémas literatliras zinatné. Rakstu krajums 12. Liepaja,

2007:262-274.

21



Abeles tels dainas saistijis petnieku uzmanibu kops tika aizsakta mutvardu folkloras
vaksana. P. Smits, viens no latvie$u ievérojamakiem folkloristiem, ir licis pamatus koku telu
klasific€Sanai dainas, pamatojoties uz to ipaSibu atainojuma. Ta, piemeram, ozols, osis tika
klasificeti ka “virieSu” koki, bet abele, ieva un liepa tika nodéveétas par “sieviesu” kokiem.
Savukart, abele, ieva, lazda ir tr1s ziedu koki. (Latvju tautas dainas I 1928:11-16)

Lidzas gan t€lainiem, gan raksturojoSiem apzim&umiem, kas raksturo apdziedato
koku, gan apzimétaji, gan lingvistiskais varda raksturojums iezimé papildu nozimju rasanas
procesu. Piem@ram, visbiezak sastopamie jaunas meitas paralélie teli ir balti ziedoSa ieva, balti
ziedoSa abele — ta ir poétiska t€la abele sakotn&ja semantiska ievirze, fona ir sieviete, jitama
sievietes klatbutne.

Folkloras pétniece D. Bula norada, ka .. abele tautasdziesmas parasti sastopama poétiska t€la
pozicija vai mitologiska rakstura tekstos:

Piestajos pie abeles
Ka pie savas mamulinas LD 4282

Gauzi raud Saulite

Abelu darza,

Abelei nokrita

Zelt’ aboltis.. LD 33 781”7
( Bula 1992:125)

Literaturzinatnieks T. Zeiferts, runajot par tautas identitates problémam, secina:
“Tautas 1patniga dveéseles dzivé sniedz ieskatu arl zinamam priekSmetam pieskirta karta. No
tam noverojams, kadu priekSmetu Ipasibas tautas gara saistas ar virieti, kadu — sievietei. Ozols
latviski virieSu karta, liepa sievieSu. Par virieSa raksturigakajam, cienijjamakam ipasibam tad
latviesi tura stiprumu, nelokamibu, patstavibu, par sievietes — maigumu, piemilibu. Saskana ar
Sadu uzskatu radusies vesela virkne tautas dziesmu, kur sakiist kopa viena dzejas t€la puisis un
ozols, meita un liepa.” (Zeiferts 1993:19) Attistot talak So T. Zeiferta pausto domu, var
atzimét, ka ar1 abele-sieviete sakiist kopa Sada vienota t€la — kultiiras zZim€, kas tautas gara
saistas ar sievieti un auglibu, ka “ar1 abele dazkart sakiist kopa ar mates jédzienu:

Pie abeles piestajos

Ka pie savas mamulinas;

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas.” (Zeiferts 1993:19)

A latvieSu senreligijas p&tnieciba meginats saskatit tot€misma iezimes, 1pasi jau ozola

un liepas t€lojuma. Runajot par seno latviesu religiju, literatirzinatniece J. Kursite, analizgjot
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A. Svabes uzskatus par $o jautajumu, norada: “Arveds Svabe raksta “Ozols un liepa latviesu
religija” izsaka hipotézi, ka liepas un ozola, dal&ji arT citu koku pieligsme latvieSiem bijusi
saistita ar totémiskajiem priek3statiem, precizak — dzimumu totémiem. Skiet, ka katrs, kas kaut
cik zina latviesu folkloru, pickritis Arveda Svabes piepémumam, jo latvietim dzildzili
iekodets, ka virieSu koki ir ozols, bérzs, vitols, osis, bet sievieSu — liepa, ieva, abele, egle,
priede. Gandriz katrs tapat varés pateikt, ka abele folklora simbolizé mati, bet liepa meitu. Lai
gan, ieliikojoties dzilak, atklasies, ka 1steniba §is attiecibas nav tik viennozimigas, ka atkariba
no konteksta ta pati abele var apzimét gan sievieti — mati, gan ligavu, gan masu, gan bareni.
Koku kods latvieSu folklora funkciong gan ka individuala dzimuma tot€mzime, gan plasak —
kas vienas dzimtas sievieSu vai virieSu tot€ms, gan ari norade uz socialo stavokli.” (Kursite
1999:178) Ari abeles tels varétu likt domat par totémisma elementiem™, ka pieméru varam
minét tekstu:

Agri c€lés meitu mate,

Abelite puskojama;

Sebu celés delu mate,

Driz ozola appuskoja.
LD 16015.1

Mitologiskaja aspekta atseviski koki — starp tiem ari abele, ir paraditi kopa ar tiem
raksturigam dievibam. Pieméram, Pérkonu, attiecina uz ozolu; Mara, sievieSu dieviete, s€z
vitola, ar1 tek pa abelu [idumu un s€z abel€; Laima, ar1 sievieSu dieviete, s€Z liepa vai abelg;
Saule iebrauc abelu darza, pazaude zelta abolu, ved Ménesa kumelinu abelu darza piegula:

Menestins slinks virins,
Nejaj zirgus piegula.
Kap, Saulite, mugura,
Jaj abolu darzina.
LD 33848.1

Ar1 Dieva kumelinu masa laiz abelu darza:
Tumsinai Dievs atjaja,
Kur liks Dieva kumelinu?
Izjaj, masa, piegula,
Laid abelu darzina.

33 K4 atzinis viend no jaundkajiem totémisma pétniecibai veltitajiem darbiem pétniekiem G. Ozoling: “Totémisma
problémas risinajums, kas biitu neparprotams, skaidrs un visparzatzits, neskatoties pat uz daudzu ievérojamu
pétnicku eruditiem risindjumiem, miisdienas nav iesp&jams. Jau tot€misma izp&tes sakuma tas uzskatits par
sarezgTtu un griti defingjamu jédzienu un eksistéjoSo tot€émisma teoriju daudzveidiba ne tikai daudz ir palidz&jusi
problémas risindgjumam, cik vél jo vairak to sarezgijusi.” (Ozoling 2004:367)
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LD 32911.3

Tapat plaSi satopama latvieSu tautasdziesmas tik izplatita personifikacija.
Personificétie koki dzivo gan savu dabisko dzivi, gan art cilvekam raksturigo — tie ir atainoti
gulam, runajam un dziedam, un pat apprecamies:

Abelite Dievu ludza,
Lai ved meitas Soruden:
Visi zari nolikusi,
Dziparinus zavéjot.

LD 7121

Kopsavelkot varam secinat, ka daudzu koku poétiska t€la fona cauri jiitama cilvéka
semantéma, tatad ir 1pasi izceltu koku t€lu grupa, kas tiek iesaistita paral€lés ar cilveéku
télojumu. Saja sastatfjuma, ne salidzinajuma, koku téli iegiist papildu funkcijas: koks var
simboliz€t gan jaunavu/meitu, gan sievieti, gan z€nu, gan gimeni vai dzimtu. Koki savu
metaforisko nokrasu dabas divrindé (paral€lisma pirmaja pus€) iegiist kombinacija ar dziesmas
otro pusi, kas atklaj cilvéka dzives notikumus.

Abele folkloras pétnieciba analizéta gan viena kopa ar citiem kokiem, gan arT plasakos
atseviskos pétijumos dazados laika posmos ne tikai tautasdziesmas, bet ari citos folkloras
Zanros.

Kulturvesturiska aspekta petijumus par abeli, abeles ziediem un aboliem, par to lomu,
att€lojumu un funkcijam latviesu folklora un etnografija pagajusa gadsimta sakuma folkloras
tekstu pétnieciba devusi gan P. Smits, gan K. Straubergs, gan A. Johansons. 80-90-tajos gados
Sai t€mai pieversusies valodniece V. Ruke-Dravina, kuras gramata “Cilveks un daba latviesu
tautas dziesmas” ir public€ti petijumi par kokiem latvieSu tautas dziesmas, izsekojot abeles
temu ar1 dazados valodniecibas, folkloras un kultiirvéstures aspektos. Vina uzskata, ka no
kulturvestures viedokla latvieSu tautas dziesmas apdziedatie dbele un abols var biit gan
savvala augosa abele ar zalas krasas skabi riigteniem augliem, gan arT no dienvidiem ieviestas
kultivetas abeles, kas zemnieku darzos parnakuSas no muizas darziem. Tam ir balti vai sarkani
aboli, tas nav tik zarainas un tam nav tik asas pazares. (Rike-Dravina 1989:171) Japiekrit

vigas atzinumam®, ka “Latvju dainas” aptver vecdko latvieSu garigas kultiras slani

3% Sk. arT E. Kokares atzinas par tautasdziesmu lomu latvie$u mitologijas pétnieciba (1996:65-91).
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salidzinajuma ar citu folkloras zanru materialiem. Lidzigie p&tnieku (V. Rukes-Dravinas,
E.Kokares, J. Rozenberga) atzinumi pierada, ka dainu a@bele pamat ir send mezabele®”.

V. Rilke-Dravina sava pétijuma par abeli latvieSu tautasdziesmas parada to, cik abeles
téla variacijas ir daudzveidigas. Abeles téla pozitiva semantika balstas uz tas raksturigakajam
Tpasibam: ta ir balta, ziedoSa (t.i., ziedi nav nobirusi), ar bagatigiem augliem, to kopa veido
abelu darzu; ta ir arT sakrals koks: to raksturo epiteti ‘zelta, sudraba, kupla, balta’; ta ir ari
dievibu uzturéSanas vieta, atspogulojot dievibu Laima un Saule saikni ar abeli — Laima un
Saule sédedamas abelé tiek daudzinatas. Taja paSa laika abeles t€ls ir saistits ar mates
atainojumu. (Rike-Dravina 1986:33-67)

Secinams, ka no valodas semantisko parvirzu viedokla tautas dziesmu abeles sakotné&ja
nozime un pamatnozime ir mezabele. Kultiiraugs abele un mezabele tiek diferencétas tikai
retumis, pieméram, dziesmas rindas par abeli “Lei ta auga, lei zaloja, Lai nes dailus aboliSus”
(LD 22688.2) redzams jaunakais semantiskais slanis, kamér nediferenc@tajos lietojumos,
pieméram, “Redz kur nak zied€édama SveSas zemes abelite” (LD 18518) un tekstos, kuri
atzimé tikai augla riigtumu, stirumu vai koka asumu, pieméram, “Atveda bralits Stro abeli”
(LD 22688 v.), “Aiz asuma abelite Viena zied kalnind” (LD 11608) tiek atsegts senakais
uztveres limenis™.

Lidzigas semantiskas parvirzes atkldj vards abejdarzs®’, kas misdienas apzimé dazado
introducéto abelu kopumu, kas veido So darzu, kamér tautas dziesmu tekstu formuliskie
savienojumi abefu darzs®®, abelu birze, abeju tirums gadijumu vairuma rund par mezabelu

kopam.

3 A lietuvieSu obelis ‘abele’ ir saglabajusi seno kop&jo indoeiropie$u pamatu gan skaniskaja atveidé, gan
semantika. Lietuviesu folkloriste B. StundZiene uzsver, ka tas ir viens no pirmajiem auglu kokiem, kuru kultivgja
cilvéki un tam bija svariga nozime lauksaimnieciba. Tagad més pazistam daudz kultivétu abelu skirnu, kuru
pirmsakums ir mezabele. Daudzu indoeiropie$u tautu mitologija un folklora abols, biezak, neka abele, saglaba
socialu, magisku vai ritualu blakusnozimi. Abols ir milestibas un auglibas simbols, un tam piemit magisks speks.
(Stundziene 1996:37)

3% Misdienu “Latvie$u literaras valodas vardnica” gbele ir viennozimes vards — kultiraugs. “Latvju dainu”
minéta sena abele musdienas tiek saukta par meZabeli. Tas ir sens, mantots vards; varda etimologiju ir skaidrojusi

J. Endzelins K. Milenbaha “Latvie$u valodas vardnica” 1:234. un K. Karulis sava “Latvie$u etimologijas
vardnica” I, 1992:53.

7 Misdienu “LatvieSu literaras valodas vardnica” abelddrzs un dabejziedi ir viennozimes vardi. (LLVV I,
1972:29-30)

38 Par leksémas ‘darzs’ semantiku sk. Reidzane 1988:135-151.
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V. Riike-Dravina, pievérsoties abeles un abolu 1pasibu, funkciju un atribiitu apskatam,
tiesi baltie abeles ziedi ir visemocionalakais no visiem komponentiem, ar kuriem abele ienak
latviesu tautas dziesmas. (Ruke-Dravina 1989:171)

Dainas telota abeles ziedu krasa parasti ir balta: Ziedi, balta, abelite LD 17609; Balta
ziedej’ abelite LD 4508.2; “Ziedi, ziedi, abelite, Vai tev vien ir balti ziedi?” LD 7843.5,
tadgjadi drosi varam teikt, ka ta ir mezabele, kamér kultivétie abelu ziedi ir iesarti: “Balti bija
ievas ziedi, Sarkanbalti abelites”; LD 4509. Lidz ar to var secinat, ka teksti, kuros pieminéti
sarkanbalti abelziedi, ir jaunaks semantiskais uzslanojums. Dainas tiek ming&ta arT abeles auglu
stird vai salda garSa. Pieméram, tekstos: “Sim abols, tam abols No saldas abelites”; “Atveda
bralits Stro abeli”.

No citam abeles 1pasibam atzim&ams stumbra un zaru nelidzenums, asi izaugumi uz
zariem, ko dziesmu teksti uzsver ka asumu — asa, zaraina mezabele parstav senako poétisko
slani. Tautasdziesmu abele aptver ne tikai pozitivo: ziedu bagatibu, zaru kuplumu un auglus,
“Ta abele balti zied, Tai sarkani aboltini” (LD 14310.5), bet arT pretstatu: auglu stirumu un
zaru asumu, “Aiz asuma abelite Viena zied kalnina” (LD 11608), tad€jadi veidojot pretstatu
parus (binaro opoziciju), kas abeli lauj uztvert gan ka mates simbolu ar pozitivu konotaciju,
gan ka pamates un vira mates simbolu ar negativu konotaciju: “Svess tetins, sveSa mate Ka
zarota abelite” (LD 5163).

Dazadie koku teli latvieSu folklora, semantiski daudzskautnaini, veido veselu
tautasdziesmu poctikas slani. Kaut ar1 ir griiti sistematizét to dazadas nozimes un blakus
nozimes, tom&r koku t€li un to konotaciju raksturs pielauj izcelt divus galvenos aspektus:
visparigais koka tels un katra koka individualas 1paSibas.

LatvieSu tautasdziesmu materiala abeles tekstu kopa konstat€jamas formulu
semantiskas parvirzes vienas formulisko savienojumu kopas ietvaros: salidzinot formulu kopu
ziedoSa abele, balta abele, sudraba abele, zelta abele, redzams, ka varda abele atributi no
reala (ziedoSa, daila, skaistd) parvirzas uz estétisko (balta, kupla) un talak uz mitisko (zelta,
sudraba) kontekstualo semantiku. Visa So atribtitu kopa veido formulisko savienojumu rindu:
ziedosai abeléi,
uz to kuplo abeliti,

pie baltas abelits,
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uz to zelta abelit,
ar sudraba abeliti,
kuru konotacija no reala uz estétisko virzas cauri lekseému ‘balts’ un ‘kupls’ plasajam
semantiskajam laukam un saturiski pariet simboliska plaksné (jo zelta un sudraba abelites daba
neeksiste, tas eksisté tikai mitiskajos prieksSstatos), jo arl atribiits ‘kupls’ ir cieSi saistits ar
mitisko koku loku, ka arT simbolisks ar emocionalam implikacijam ir atribiita ‘balts’ lietojums
tradicionalaja kultara®® (arf misdienu literatdra un maksla).
Nakosais etaps — stabilajam epitetam pievienojas tikpat konstants verbals izteikums par koka
(parasti gadalaikam atbilstoSas) situacijas raksturojumu: ziedésana, birsana, lisana.
Pieméram, latvie$u tautasdziesmu materiala $adas formulu®® variacijas:

Maza, maza abelite LD 14956

Ziedi, maza abelite LD 1930

Ziedi, ziedi, abelite LD 7843

Ziedi, balta, abelite LD 17609

Birst abelei balti ziedi LD 4286

Abelei birst balti ziedi LD 4292

Apbirst .. ar abelu ziediniem LD 29727

Atkartotie vardu savienojumi vai rindkopas ar katru abeles tematikas teksta cit€jumu

uzkraj varda abele poétisko daudznozimibu: lasot vai dzirdot §is teksta stabilas rindkopas
lasitajs/klausitajs jau ir konceptuali sagatavots uztvert talako abeles t€la/sievietes tela
sastatijumu. Notiek konceptuala nozimes parvirze: jo biezak atkartojas viena tipa izteikums

(pusrindes/rindas apjoma), jo izteiktaka un dzilaka ir ta semantiska slodze.

39 “Balta krasa, ka visi svarigakie dainu simboli, ir izteiksm& daudzplaksnaina un daudznozimiga, ta ka blakus
savai parastajai — un pat kapinatai — pozitivai emocionalai slodzei ta var parvietoties arT uz polari pretgjo
emocionalo vértgjumu.” (Vike-Freiberga 2002:1435)

* Viens no jaunievedumiem formu veidojoso elementu analizé ir teksta formulas, kuru pétnieciba aktualizgjas
30.-60. gados, kad radas ta saukta Lorda-Perija formulu teorija, 70.-80. gados viena no vado$am poétisko tekstu
petniecibas teorijam pasaul€. Petnieki balstijas uz A. Lorda darbu “Eposa dziesminieks” (The Singer of Tales),
kuras pamata ir dienvidslavu episko dziesmu struktiiras analize.

Sava klasiska pétijuma 3. nodala ar virsrakstu “Formula” A. Lords 1si raksturo §T tekstu modela pétiSanas vésturi:
“Pétot vardu grupas un sist€mas mutvardu sizetiskaja dzeja, mes patiesiba aplukojam poézijas “gramatiku”,
gramatiku, kas ir uzslanojusies — ja ta ir bijis - attiecigas valodas gramatikai. Vai — mainot t€lu, mes atrodam
TpaSu gramatiku valodas gramatikas ietvaros, ko nepiecieSamu padarfjusi varsmoSana. Formulas ir S§is
specializétas pogtiskas gramatikas vardi, teikumi un teikumu dalas. Sis valodas runatijs, ja reiz to ir apguvis,
neparvietojas mehaniski tas ieksieng, tapat ka més to nedaram ikdienas runa.” (Lord 2003:35-36)
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Ta ka autore sava pétijuma lielu uzmanibu arT veltijusi teksta struktiirai, tiek izceltas
tadas iezimigas teksta organizacijas formas ka teksta formulas un formuliskie savienojumi,
kuru analize balstas uz A. Lorda formulu teoriju, kas izmantota ari vairaku citu latvieSu
folkloras pétnieku darbos.

Atzimgjot atkartoto izteikumu, t.i., formuliska stila dzivotsp&u, A. Lords pievers
lasitaju uzmanibu dziesmu teksta frazu dzilakajiem jédzieniskajiem slaniem: “Tas noteikti ir
iespgjams, ka formula, kura ienaca po€tismu krajuma tapéc, ka tas skaniskais veidols
izvirzijies priekSplana vardu vai ideju dél, tikusi talak saglabata pateicoties tas Tpasajam
simboliskajam potencialam, kur§ — pat ja par to vartu sactt, ka tas, ko var€tu uzskatit par
ietekmé&jamu, saistit sp&jigu, jau zudis — ir saglabajusies, jo tas senas ietekmes nojausma
joprojam netverama veida emocionali tai piesaistita, un tas notiek miisdienas, ka atkartotas
frazes, - lidz Sim laikam virzoSais speks pretl tam, lai §is invokacijas pilnveidotos un tiktu
kopsavilktas stasttjuma, partopot dziesma, sak zaud&t savu tieSumu bieza atkartojuma d€l. To
nozime kluvusi blava, izbal€jusi, drizak konotativa, nevis denotativa.” (Lord 2003:65) Ka
atzimeé latvieSu dzejas versifikacijas peétniece J. Kursite: “.. svariga ir ne tikai dzejas idejiski
tematiska, bet vienlidz ar1 dzejas formala puse. Forma ir dzejas valodas sastavdala, un tas
pamatelementi metrs un ritums lidz ar to ir semantiski ekspresivi.” (Kursite 1988:6)

Atzinumam, ka atkartoto vardu vai vardkopu, t.i., formulu nozime ir kluvusi bala,
izbal€jusi oponé cits amerikanu folkloras p&tnicks Dz. M. Folijs, kur§ ir pétijis formulas
tradicionalaja episkaja dzeja ka makslas fenomenu: vinam ka obligats pétijuma elements ir
struktiras filologiska analize, lai saprastu Sai dzejai raksturigo frazeologiju un narativa
dinamiku. Vinaprat ta ir filologiska baze, uz kuras balstas teksta estétika. Ja vairums pétijjumu
par tradicionalo poéziju veltiti to struktiiru definéSanai un struktiru morfologijas analizei, DZ.
M. Folijs cenSas atbildét uz jautajumu: “Ka meés interpret§jam mutvardu dailradi, kas vai nu
tiesi izaug, vai ar1 saknota mutvardu tradicija?” Dz. M. Folijs arT norada, ka, sakot jau ar M.
Perija t€z&€m, kas publicétas 1928. gada, zinatnieki diskuté par formulu un t€mu nozimi tekstu
kompozicija, par to, vai Sis teksta kategorijas ierobezo dziedataju/dzejnieku, padarot
teksveides procesu par tiri mehanisku, vai art iesp&jama radosa briviba. DZ. M. Folijs ierosina

— td vietd, lai tradicionalo poéziju analizétu literatiiras estétikas fokusa'', nepiecie$ams sakt

* Tada veida latvie$u tautasdziesmas analizgjis L. Bérzins sava darba “Ievads latviesu tautas dzeja, I: Metrika un
stilistika.” Riga, 1940.
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izp@ti no pasiem pamatiem: kada veida tradicionala pog€zija sevi nes un talak nodod domu,
nozimi. Tapéc sava darba “Imanenta maksla” Dz. M. Folijs ka vienu galvenajam analizes
premisam defingja ‘tradicionalo referencialitati’ (traditional referentiality)*?, jo péc Folija
domam, tradicionala teksta satura izpratnei butiski ir tas, ka jebkura mutvardu poézijas teksta
performance tilit izsauc domas par kadu nepateiktu un neizsakamu kopumu, kadu garaku
vestijumu, kas vienmér paliks arpus akustiski ierakstitas, mutvardos diktetas vai rakstitas
tekstualizacijas. (Foley 1991:XV) Zimigs piemérs Saja sakara ir latvieSu tautasdziesmu
formula balta abele tekstu kopa par abeli savietojuma ar leksémas ‘balts’ 1paSo semantisko
lauku latviesu folklora kopuma®. Saskana ar Dz M. Foliju ‘tradicionalas refencialitates’
izpratne lauj atrisinat diskusiju par tradicionalo strukttiru nozimju biitibu un pareizi novertet to
literaro un maksliniecisko kvalitati: “Zem kada viena stastijuma vai ta elementa virsslana ir
apslépts bagatigs asociaciju pamatslanis, ko reprezenté metonimiskas interpretacijas.” (Foley
1991:11) Caur $Tm metonimiskajam implikacijam ir “lasams” plass mitisks vestijums, ko
radijusi ‘tradicionalas referencialitates’ spéciga iedarbiba, kas izpauzas tadas kognitivas
kategorijas ka frazeologija, tematiska struktiira un vardkopas. (Foley 1991:89)

Autore piekrit DZ. M. Folija atzinumam par IpaSu semantisko statusu, ko tradicija, t.i.,
‘tradicionala referencialitate’ pieSkirusi formulam un formuliskajiem savienojumiem, kuri
pievieno $o citas kulttiras un citas valodas neatkartojamo poétisko spéku un nozimigumu, kas
ir latvieSu tautasdziesmu tekstos saistiba ar abeli. Sadu Ipasu poéctiska speka nozimigumu
‘tradicionala referencialitate’ pieSkirusi ar abeles t€lam: jebkura mutvardu poézijas teksta
performance/teksta lastjums tiilit izsauc domas par kadu nepateiktu un neizsakamu kopumu,
kadu garaku vestijumu — So pien€mumu apstiprina virkne tekstu, kuros nav tieSi miné&ta
sieviete:

Agri celés meitu mate,

Abelite puskojama;

Sebu célés delu mate,

Driz ozola appuskoja.
LD 16015.1

Sen slavgja tautinas

Niknus sunus, bargus Jaud’s;
Es izraku abeltinu

Pasa darza vidina.

** Tradicionalajam tekstam, vardkopam un vardiem raksturiga pastavigi piemito$a kontekstualitate.
# Sk. R. Drizules komentaru krajuma “Liepu laipa”.
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LD 18331

Redz, kur nak ziededama
Svesas zemes abelite.
Te ir tiri klaji lauki,
Te razeni noziedgs.
LD 18518

Izraka t€vami

Dailaju abeli,

Aizveda, iestada

TautieSa darza,

Lei ta auga, lei zaloja,

Lei nes dailus abolinus.
LD 22688.2

Kalna zied abelite

Ar sudraba ziediniem,;

Sudrabina ziedi bs,

Biis sarkani abolini.
LD 30625

Iesaistot kognitivas poétikas (sk. 1.2. nod.) radito ‘iesp&jamo teksta pasaulu teoriju’
(possible world’s theory)** tadu tekstu ka LD 16015.1, 22688.1, 30625 analizé, varam izveidot
‘lespgjamo teksta pasaulu’ shému, sadalot tas cilvéku pasaulé un dabas pasaulé. Ta LD
16015.1 cilvéku pasauli parstav meitu mate un délu mate, katra sava paralélisma pusé. Dabas
pasauli parstav abelite un ozols, arT katrs sava paral€lisma pusé€. Paraléla sastatijuma dotas
prieksrocibas lauj veidot $adu saistijumu: meifu mate ar darbibas objektu — abelite vs délu
mate ar darbibas objektu — ozols, un tadgjadi atrasta kontekstuala semantika ir skaidra — @bele
— madtes meita, ozols — tautu déls. Ties$i tapat LD 22688.1 teksta cilvéku pasauli parstav bralis,
dabas pasauli parstav abele, kas iesaistiti vienota vestijuma, kura par kontekstualo saiti starp
brali un abeli nostajas darbiba vest uz sava teva istabu, tatad precét, un Iidz ar to abele iegiist
savu konteksta radito nozimi /igava. Bet tekstos LD 18331, 18518, 30625 izmantotais
telojums auditorijai, kas neparzina latvieSu poétiskas tradicijas, nekada veida nesaistis abeli ar
sievieti. Teksta LD 30625 biitu normalas dabiskas situacijas poétiski piepacelts apraksts,
runajot par auglu kokiem ar sudraba ziediniem; teksta LD 18518 — metaforiski nak
ziedédama.. abelite izteikta atzina, ka saimnieks nopircis sveSzemes Skirnes abeli, bet LD

18331 runa par veiklu zagli. Seit tiesi ‘skripts’ (sk. 1.2. nod.) lauj atklat teksta ietverto domu.

* E. Semino norada, ka “.. iespgjamo pasaulu teorija lauj radit noderigu ietvaru literatiiras darbu defing$anai,
izteles radito pasaulu ieksgjas strukttiras aprakstiSanai un dazadu zanru noskirSanai”. (Semino 2003:85)
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Un $ie tris dainu teksti parada, ka abele ir sievietes zime, jo nepiecieSams cieSs un
aktuals izt€les lidojums (sapnojums) gan daudzveidigos dzives procesos, gan poétiskas domas
veidoSanas procesos, lai kada valodas vieniba (vards, Sai gadijuma abele) parverstos par tautas
kultiiras zimi, jo tieSi ierazu folkloras parzinasana lauj pieskaitit Sos tekstus kazu dziesmam,
kur daina uzbur kadu sadzives ainu, kas principa ir noteiktas tautas kultiiras kod&ts vestijums

(abele ka zime — sikak sk. I1I nod.).

I. 2. Kognitiva poétika: pamata koncepcijas

Literatiirzinatnes terminu vidi vardkopa ‘kognitiva poétika’ ir jaunums, ta veidojusies
pedejos gadu desmitos ka apzim&ums ar izzinas procesu saistitam kultiras pétniecibas
veidam. Miisdienu kultiiras procesu pé&tnieciba literarais teksts ir tikai viens no kultiras
komponentiem. P&c kognitivas poétikas virziena aizsac€ja P. Stokvela domam, kognitivas
poétikas skatfjuma literatiira ir cilvéces pieredzes specifiska forma, ipaSa izzinas forma, kas
balstas uz vispargjam kognitivam spgjam, lai izprastu Sodienas pasauli®’. Poziciongjot
literatiiru $ada skatijuma, tiek nemta vera arf literatiiras petniecibas vesturiska attistiba. Jaunas
teorijas kognitiva antropologija, psihologija, lingvistika ir devuSas pamatu jaunam
koncepcijam, teorijam un analizes metodém literatiirzinatné. Ar1 pédéja desmitgade kognitiva
poétika vél ir sava sakuma attistibas stadija, kur talak ir iesp&jams attistit jaunas tendences
neskaitamos virzienos. (Stockwell 2003:11)

Kognitiva poétika ir jauna pieeja literaro tekstu pétiSana, ko pirmais ieviesis P.
Stokvels sava darba “Kognitiva poétika: ievads” (Cognitive Poetics: An Introduction), un
kognitivas pogtikas ietvaros ietilpst §adi cilveéka uztveres fenomeni un to savstarp&ja saistiba,
ka jaunas, nebijuSas asociacijas, t€li, sajltas, emocijas un sociala atticksme (socialais
konteksts).

Kognitiva poétika ir jauna nodala literatiiras teorija, kas saknojas vé€sturiskajas

tradicijas, tadas ka uztveres teorija46, strukturalisms, formalisms. Lidz ar to misdienu

# Apskatot izzinas procesa virzibu kultiiras konteksta to ir attistijusi M. Kiile un R. Kilis: “. kritérijs nav izzinas
precizitate, bet iejusanas dzilums. Izzipa Seit virzita uz individualo. Ta ir atklajumu, atklasmes, iepaziSanas,
pazinojumu sfera.” (Kile, Kiilis 1997:538)

% XX gadsimta 60.-70. gados tika izvirzita uztveres teorija (reception theory), veidojusies no H. R. Jausa darba

(H. R. Jauss). ST teorija uzsver lasitaja akfivu dalibu teksta nozimes interpretacija, kas ir balstita uz individa
kulttras piederibu un dzives pieredzi, postulgjot to, ka teksta nozime nav atrodama pasa teksta, bet gan tiek radita
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sabiedriba, kur literatiiras pétnieciba lielaka nozime neka Iidz Sim tiek pieskirta literatiiras
funkcijai sabiedriba, ir butiski savienot kognitivo po€tiku un literattiras empirisko p&tniecibu.
(Stockwell 2003:11)

Kognitivas poétikas metodes nodroSina padzilinatu ieskatu cilvéka prata darbiba un
emociju raisisanas procesa literatiiras lasiSanas gaita. Ka norada 2003. gada izdota p&tjjuma
“Kognitiva poétika prakse” (Cognitive Poetics in Practice) redaktori H. Sténs un Dz. Gevinsa,
kognitiva poétika vl nav stingri norobezota pétniecibas skola, bet gan jauns veids, ka domat
par literatiru, iesaistot literara teksta p&tnieciba lingvistisko un psihologisko aspektu. Lidz ar
to var secinat, ka kognitivas poctikas jedziens sevi ietver kognitivas zinatnes
(starpdisciplinaras nozares), tadas ka kognitivo psihologiju, kognitivo antropologiju, kognitivo
filosofiju, filosofisko semantiku, kognitivo sociologiju un citas empiriskas zinatnes.

Literattiras un makslas interpretéSana kognitiva analize lauj pievérsties literara darba
(teksta) struktiirai, nemot véra, ka tas psihologiski vai sociali iedarbojas uz lasitaju, kada ir
literara vai makslas darba loma socialaja konteksta. Pieméram, viens no kognitivas poétikas
parstavjiem akadémikis R. Curs (Reuven Tsur), kurS bija viens no pirmajiem, kas pielietoja
teksta analizé€ kognitivas zinatnes, analiz€jot literatliru, galveno uzsvaru liek uz literaro
struktdiru un tas ietekmi uz lasitaju*’. Kognitivas poétikas parstavji norada, ka literarie teksti
var tikt analiz€ti un interpretéti atsaucoties uz visparéjiem lingvistikas principiem, psihologiju
un kognitivam zinatn€m kopuma. Tas sasaucas ar R. Barta atzinu, ka teksts ir daudzbalsigs —
lasttaju uzruna valoda, kura ietver pati savu un potenciali — visu ieprieks€jo tekstu vesturi, un
lasttajs ir tas, kur§ sava unikalaja lasiSanas/interpretacijas procesa aktualizé noteiktas jegas,
atpazist noteiktus kodus. (Barthes 1982). Savukart, mutvardu tradicijas petnieks Dz. M. Folijs
saskata iesp&ju aizvietot ‘teksts-lasitajs’ ar ‘performance-klausitajs’ attieciba uz teksta uztveri,

‘dziedajuma/skandgjuma’ uztveri tautas tradicija: pasaku, tautasdziesmu u.c. izpildijuma.*

lastSanas procesa mijiedarbiba starp lasitaju un tekstu. Darba patiesa nozime interpretacijas procesa rodas tad, ja
kadai lasttaju dalai ir kopiga kulttiras piederiba, un Iidz ar to lasitaji atrod teksta Iidzigas nozimes.

Zinama méra kognitivas teorijas apvieno gan strukturalo pog@tiku, gan uztveres teorijas, liekot uzsvaru uz
psihologiskajiem uztveres mehanismiem estétiska t€la izveide.

47 J. Kursite norada, ka “send cilveka uztveré tautasdziesmas forma bija tikpat svariga ka saturs, jeb, citadi
pasakot, - forma isteniba bija tas slepenais, no sveSajiem nosléptais kambaritis, bez kura parzinasanas dziljéga
pateiktajam nemaz nebija saprotama. Forma bija sav§jo (vienas saimes, cilts, cil§u kopibas u.tml.) sazinasanas
kods”. (Kurstte, Tautasdziesmas poétikas Ipatnibas.//Latviesu folklora mitu spoguli, Riga: Zinatne, 1996:139)

* Apskatot parejas iespgjamibu no “lasitaja” uz “klausitaju” Dz. M. Folijs uzsver: “Papildu &rtibu labad (un ka
kompromisu ar individuala lasitaja/unikala teksta sindroma tiraniju, kas ir kluvis par vienigo modeli interpret&jot
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Tatad arT folkloras: tautas makslas un mutvardu dailrades performances procesu un arhivéto
materialu pétnieciba kognitivas poé€tikas metodes ir izmantojamas, jo tautasdziesma gan ka
arhiva teksts, gan ka performance biitiba ir vienotas paradibas izpausmes.

Literattras pé€tnieciba izmantoto kognitivas po€tikas panémienu attistiba iezimé&jas
divas galvenas tendences: literatliras analizes teorijas, kas balstas uz kognitivas lingvistikas
koncepcijam un literatiras analizes teorijas, kas balstas uz socialajam zinatném, piemé&ram,
eksperimentalo kognitivo psihologiju un socialo psihologiju. (Stockwell 2003:3)

Starp kognitivas poétikas teorétikiem, kas turpina kognitivas lingvistikas tradicijas, ir
jamin R.Curs, M. Bérks, P. Krisps, K. Hamiltons. Vinu uzmaniba ir pamata pieversta literara
teksta struktiirai un tas ietekmei uz lasitaju. Kognitivo lingvistu pamata princips balstas uz
nozimes un zinasanu cie3as saistibas atzisanu.* Jaatzimé, ka ari kognitivas poétikas teorctiki
atzist cieSu saistibu starp pieredzi, izzinu un valodu. Kognitivo lingvistu teorijas ir ietekméjis
kognitivo zinatnu parstavis un lingvists M. T&rners (Mark Turner), kas savos pé&tijumos ir
uzsveéris kognitivas lingvistikas izvirzito konceptualas metaforas teoriju. (Lakoff, Turner
1989) Kaut gan M. Terners noliedz strukturalistu izvirzitas teorijas, nosaucot tas par
akadémisku imperialismu, kuras nav savietojamas ar kognitivas poétikas jédzienu, tomér
atzist, ka tas netiesa veida ietekmé& kognitivas poétikas, retorikas un valodas stila teorijas:
“Literatiira dzivo valoda un valoda dzivo ikdiena. Literatiiras pé&tniecibai ir jabut kopa ar
valodas pétniecibu, un savukart valodas pé&tniecibai — ar domaSanas pé&tniecibu.” (Turner
1991:4) Sadu pieeju atbalsta arT pétnieki H. Sténs un Dz. Gevinsa: “Narativa struktiiras un

valodas teorijas ir misdienu kognitivas poétikas teor€tiku uzmanibas centra, un tas,

makslas darbus) es arT lietosu “lasitajs”, lai apzimétu auditoriju/klausitajus tradicionalaja mutvardu priekSnesuma
vai no mutvardiem atvasinatus dokumentétus materialus, un “teksts” ka performance vai dokuments pats.”
(Foley1991:43)

¥ Kognitiva lingvistika ir izveidojusies dal&ji ka generativas gramatikas atzinu noraidiSanas rezultats.
Generativas gramatikas parstavji noskir leksiskds un enciklopédiskas zinaSanas vai valodas zinasanas
pretstatijuma zinaSanam par pasauli.. veicot $o noskirumu, vini bija strukturalistu un semiotikas p&tnieku
galvenais iedvesmas avots, lai veidotu lingvistiskas un konceptualas sistemas ka divas dazadas, bet savstarp&ji
iedarbojosas sist€émas. Protams, generativas gramatikas parstavji pasi nebija ieintereséti §is savstarpgjas
iedarbibas pétisana, ko vini paradres€ja uz performances un vélako pragmatiku p&tjjumu jomu. Lai gan atSkiriba
starp nozimi un zina$anam tika ieverota jau generativas gramatikas sakumos, uz $o atSkiribu starp divam
sisttmam lika uzsvaru pirmas paaudzes N. Comska (Noem Chomsky) sekotdji. Tas arf noveda pie maksliga
nozimes un zinasanu $kiruma lingvistika, kuru driz noraidija tadi lingvisti ka Dz. Lakofs (George Lakoff) un citi,
kas, izmantojot programmu, sauktu par generativo semantiku, atri vien atradas pavisam jauna valodniecibas joma
— kognitiva lingvistika. Ta vieta, lai pasvitrotu atSkiribu starp nozimi un zinaSanam, vini pieversas tiem
aspektiem, kur nozime un zinasanas klust griiti nodalamas, tada veida liekot pamatus kognitivai lingvistikai.
(Steen, Gavins 2003:9)
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nenoliedzami, pamatojas uz strukturalistu veésturiskajiem p&tijumiem un koncepcijam.” (Steen,
Gavins 2003:4-6)

Kognitivie lingvisti uzskata, ka valoda un tas izpausmes ir apskatamas ka izzinas
motivetas izpausmes mijiedarbiba ar ar&jo pasauli. Tas ir pamats turpmakiem kognitivo
lingvistu pétfjumiem par jauniem valodas aspektiem daildarba, ka, pieméram, P. Stokvela
tekstu analizé lietoto ‘priekSplana’ un ‘fona’ uztveres jédzienu gramatika un tekstos™.
Jaatzime, ka kognitivo lingvistu centieni sasaucas ar kognitivas poétikas mérkiem, jo, ka to
postulé Dz . Kalers: “.. ta ir po€tikas teorija, kas censas defin€t nozimi radosus apstaklus. .. tas
ir dazadas semiotiskas konvencijas, kas nodrosSina literara darba formu un nozimi”. (Culler
1989) Balstoties uz Dz. Kalera atzinam, var secinat, ka teksta semiotiska p€tnieciba ieklaujas
kognitivas poétikas petniecibas sfera.

Kognitivas poétikas parstavji R. Gibss, M.Bérks, P. Krisps, K. Otlijs, H. Sténs, K.
Emota, Dz. Gevinsa, K. Hamiltons, E. Semino u.c. turpina strukturalistu idejas, paplasinot
literaro tekstu analizes robezas, iesaistot kultiiras, psihologijas un pasaules uztveres
individualas 1patnibas. Kognitivas poétikas parstavju uzmanibas centra ir vestijuma struktiiru
Ipatnibas, atSkiribas un to kognitiva ietekme uz lasitaju — v@stljuma mentala reprezentacija,
tiesi tapec kognitivas poétikas analize pamatojas uz kognitivas poétikas lingvistu attistitam
idejam — ka domasana, tostarp metaforiska domasana, ir viens no daudzajiem cilvéka pasaules
uztveres modela atspogulojumiem’’.

K. Emota, Dz. Gevinsa, E. Semino apliiko dazadus veidus, ka daildarba struktiira var
tikt organizeta, lai lasitaja izraisitu specifisku kognitivu ietekmi.

K. Emota pieveér§ uzmanibu stasta satura izp&tei un satura negaiditu paversienu ietekmei uz

lasttaju, ka arT tam, ka negaiditi satura paveérsieni var tikt analiz€ti un noverteti no kognitivas

*0 Atikiriba starp priek3planu un fonu ir loti svarigs nojégums kognitivaja zinatng. Cilvéka izzinas mehanismi, lai
noskirtu priekSplanu no fona, iesaista izpratni par to, ka darbojas psihologiska uzmaniba, ka darbojas
kategorizacijas un robezu veidosanas procesi, un ka miisu izzinas iespgjas vizualaja un telpiskaja mijiedarbiba
tiek ievirzitas lingvistikas sfera. (Stockwell 2003:15) ‘PriekSplana’ un ‘fona’ aspekta daudz interesantu veérojumu
sniedz dainu paral€lismi.

>l Aktualas valodas metaforas miisdienu valodas vardnicas parasti dotas ka skaidrojamas vardkopas vai ka
parnestas nozimes, pieméram, “ziedu laiki” — laiks, kad kas strauji attistas, izplatas, giist ievéribu. (LLVV VIII:
625). Misdienu terminologija metaforai ieradita svariga vieta: “Metafora ir doma$anas un nominacijas lidzeklis,
kas palidz abstraktas lictas izt€loties ar konkrétu lietu palidzibu, jo apzina vienlaikus ir divas lietas, kuras
meklgjam I1dzigo.” (Skujina 2008:126)
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perspektivas™>. K. Emotas pétfjumos véstijuma analize ir apvienota ar kognitivo atklasmi, ko
veido lasitaji, parvaldot un saglabajot struktiru (stasta ietvaru) no vienas epizodes lidz
nikamai epizodei’®. K. Emota pieméro kognitivas psihologijas atzinas attieciba uz lasitaja
secindjuma virzitajspekiem konteksta strukttira vai lasiSanas procesa, rekonstrugjot stastu.
Analizgjot stastus®, K. Emota veic analizi attieciba uz lasitdja paredz&Sanas iespéjam
lasiSanas procesa. Savukart, DZ. Gevinsa un E. Semino pé&ta kognitivas darbibas, kas ir
nepiecieSamas vestljuma mentalai reprezentacijai, saucot to par iesp&jamo teksta pasaulu
teoriju (possible worlds theory). (Gavins 2003, Semino 2003)

Atskirtba no H. Sténa teorijas, kas uzsver, ka stasta mentalas reprezentacijas priekSnoteikums
ir zinaSanu struktira, tris augstak minétie kognitivas poétikas teorétiki apskata kognitivos
procesus ka nosacijumu véstijuma (vai stasta) mentalai reprezentacijai. (Steen, Gavins 2003:7)
E. Semino norada, ka “svarigu teksta izpratnes aspektu vispar, bet stastijumu tekstos it 1pasi,

dod iesp€jamo teksta pasaulu kognitiva atklasme — situaciju virkn&jumi, notikumi un to

>? Satura negaidita pavérsiena piemérs ir dainas LD 4285 un LD 4285, kur plasi pielietoto tradicionalo formulu
“Abelei birst balti ziedi, Man birst gauZas asarinas” aizstaj pilnigi negaidits satura pavérsiens:

Svesa mate, ne mamina,

Pie abeles rikstes grieza;

Abelei birst balti ziedi,

Man birst gauzas asarinas.

LD 4292

SveSa mate mani siita
Pie abeles rikstes griezt.
Ej tu pati, svesa mate,
Abel@ pakarties.

LD 4285

53 §ads struktiiras saglabasanas piemérs redzams dainas LD 29727 un LD 13845, kur Cetrrindei pievienotas divas
rindas jédzieniski parnes tekstu no nodalas “Kumel§” uz kazu dziesmam :

Es pies€ju kumelinu

Pie ziedosas abelites;

Apbirst manis kumelinis

Ar abeles ziediniem.

LD 29727

Es pies€ju kumelinu

Pie ziedosas abelites;
Apbierst mans kumelins
Ar abelu ziediniem.
Jaju sievu lakoties

Ar ziedoSu kumelinu.
LD 13845

Rindas “Jaju sievu liikoties Ar ziedo$u kumelinu” nosaka abeles ziedu nozimes rasanas apstak]us.

' K. Emota analizé R. Dala stastus (R. Dahl “Taste”, “Dip in the Pool” ).
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savstarpéjas attiecibas teksta. ST atklasme ne tikai vienkarsi iesaista spéju iztéloties notikumu
secibu, kas “realiz€jas” teksta pasaul€, bet ar1 sp&ju kontemplét un izjust tos citus notikumus,
kas ir tikai izt€loti, v€lami, hipot&tiski.” (Semino 2003: 83)

Izzinas procesa, lai raditu jaunas asociacijas, simbolus, tiek izmantotas zinaSanu
shémas, kuras ir saglabajusas atmina. Izzinas procesa virzibas aspekta kognitivas pogtikas
tekstu analize izpauzas $adi butiski uzsvari:

1) jaunu metaforisku koncepciju rasanas lasiSanas/uztveres procesa,
2) pati teksta struktiira rada jaunus asociativus t€lus un uztveres daudzveidibu.

Abeles téla semantiskas analizes gadijuma jaunas asociacijas, simboli, papildnozimes
tieck generétas dainu poctiskaja telpa pamatojoties uz lingvistisko vienibu (formulu)
jedzienisko saturu un lasitaja kognitivo uztveri™.

Literaturas teorétikis P. Krisps uzskata, ka metaforiskas valodas pétiSana var kalpot ka
lidzeklis izzinas/uztveres pétiSanai. (Crisp 2003) Amerikanu psihologijas un metafizikas
doktors E. Teilors (Eldon Taylor), runajot par prata izzinas sp&jam, secina, ka metafora ir
specigs tels, kas iespaido miis gan burtiski, gan parnestd nozimé, gan emocionali, ka ari
model€ telainibu, kas saglabajas dzili prata. Visspecigak mils ietekme metaforas, kas balstitas
uz mitu pamata, jo tas uzrund to cilvéka dabas dalu, kas mit katra no mums’®. (Taylor
2009:219) Tapec dainu metaforiskas valodas izpratne palidz konstruét zimes konceptu, un lidz
ar to abele ka konceptuala metafora ieklaujas tekstos, kuros iztriikkst salidzinadjuma otra puse —
sievietes t&ls: “Atveda bralits Siiro abeli” LD 22688.1°".

Kognitivas pogtikas parstavji, principiali parpemot kognitivas lingvistikas teorétiku

izvirzito konceptualas metaforas jédzienu, to ir attistijusi, noraidot kognitivas lingvistikas

>> Saskana ar XX gadsimta francu literatiiras teorétika, semiotikas skolas parstavja M. Rifatéra literatiiras analizes
teorijam, eksisté trTs iesp&jami veidi, ka analizét po€ziju no semantikas viedokla: 1) parvietojot nozimes (zime
parvietojas no vienas nozimes uz otru — vards lictots cita varda nozimg); 2) tisam deformgjot nozimi, radot
neskaidribas un pretrunas; 3) genergjot nozimi, kad tekstuala telpa kalpo zimju radiSanai balstoties uz
lingvistiskam vientbam. Semiotizacijas process norisinas lasitaja domas, veicot strukturalu teksta atkodesanu.
(Riffaterre 1978:2-6) M. Rifatéra pien@mums sasaucas gan ar kognitivas poctikas teortiku atzinumiem, gan ar
semiotiku zimes interpretacijas koncepcijam. Autores petljuma analizé pienemams ir M. Rifatera tresais
postulats.

>6 Runajot par cilvéku individualo pasauli, E. Teilors norada, ka “Ikvienam no mums ir savs mazaku metaforu
apkopojums, kas ataino miisu uzskatus”. (Taylor 2009:219)

P AR

>" Tradicionalas metaforas traktgjums, pieméram: “Zied, ievina, zied, abele, Jau es vairs neziedesu” (LD 21479),
“Man ziedgja purina Tr1s devipas villainites” (LD 7843.5), kur dainas versija metafora tiek tulkota.
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teoretiku izteikto domu, ka konceptualas metaforas rodas ikdienas dzivé cilvéku pieredzes
rezultata. P. Krisps savos pétijumos, apskatot ‘konceptudlds metaforas’ jedzienu®, pievers
uzmanibu tam, ka dzejnieks izmanto noteiktas konvencionalas struktiiras un tas “atdzivina”. P.
Krisps atzimé, ka jau kop§ Dz. Lakofa un M. Dzonsona (Mark Johnson) gramatas “Metaforas
mums Iidzas” (Metaphors We Live By) publicéSanas, kura pirmo reizi tika minéts
konceptualas metaforas jeédziens, kognitivas semantikas konteksta tiek uzskatits, ka metafora
nav tikai valodas jédziens, bet kaut kas konceptuals, un P. Krisps pierada, ka jebkurai jaunai
metaforai ir jabiit izteiktai ar tiesi saprotamu ekvivalentu, kas, ja izteiciens kliist konvencionali
nostiprinats, vargtu klut par ta literaro nozimi. ( Crisp 2003:99)

Pieméram, lasot dainu tekstus, tikai labi parzinot latviskas tradicijas un to attistibas gaitu, var
izprast dainu Cetrrindé konsolidéto domu:

Caur abelu birzi gaju,

Roka nesu vainadzinu;

Abelei asi zari,

Saplés manu vainadzinu.
LD 6220

Tas ir viens no tradicionalo kazu rituala tekstiem, kur paradas formuliskas vardkopas
abelu birze, abelu zari, vainags, vainaga sapléSana (resp., nonemsana) ka jaunavibas
zaud@Sanas metafora.

Ka atzim&jusi ari citi teor€tiki, konceptuala metafora biezi vien ir izteikta ne-
valodnieciska forma (non-linguistically). Pieméram, vizualam metaforam ir butiska nozime
ilustraciju un teksta mijiedarbibai daildarba. P. Krisps norada: “Metafora var biit izteikta
dazadas modalitates, jo tas izcelta realitate ir konceptuala. Konceptuala metafora tipiski
projicé uz pieredzi balstitas pamata kategorijas abstraktaka Iimeni. Sis kategorijas ir
konceptuali realitates uztveres jeédzieni. Lidz ar to metafora nav tikai valodas izteiksmes
jedziens, bet lidzeklis, lai paplaginatu miisu kognitivas iesp&jas.” (Crisp 2003:100-101)>°

Viena teksta robezas var paradities vairaki savstarp€ji saistiti teli, kas
sastatiti/salidzinati ar kadu citu savstarpgji saistitu t€lu kopu. Kognitivas poétikas teorétikis M.

Bérks sadu konceptualo metaforu sablivéjumu sauc par ‘konceptualo blendingu’ (conceptual

3% P. Krisps ir ilustr&jis savu t&zi ar D.H. Lorensa dzeju (D.H.Lawrence “The Song of a Man Who Has Come
Through”).

> Sada sakariba ‘tekstualais-vizualais’ iezim&jas arT semiotikas teorétiku pamatkoncepcija.
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blending) vai ‘metaforisko blendingu’ (metaphorical blending): “Divu doménu (source
domain, target domain) vieta ir pozicionéti (vismaz) ¢etri mentalie lauki (mental spaces), divi
vai vairaki no tiem $aja metaforiskaja blendinga funkcioné ka pamata doménes un mérka
doménes”®. (Burke 2003:116)

K. Hamiltons, kura p&tfjumos ir tieSa kognitivas lingvistikas tradicijas ietekme, sava
tekstu analizé izseko, ka lasitaja uztveri virza un parvalda poétisko teikumu gramatika®'. K.
Hamiltons secina, ka gramatiskas struktiiras biitiski izcel dzeja minéto situaciju aspektus un
novirza lasitaja uzmanibu no viena aspekta uz citu aspektu, dazkart pat negaidita veida, un lidz
ar to ietekmé lasitaja interpretacijas procesus.”” Tadgjadi K. Hamiltons iesaka vairak
uzmanibas veltit gramatiskam konstrukcijam daildarbos, jo “..valoda ir izzipa, ta ir izzina
komunikacijai. Ta ka cilvékiem ir smadzenes, valoda, izzina un komunikacija ir misu ikdiena.
Tade] valoda ir jasaprot ka kognitiva uzvedibas forma, kas ir pamata princips kongnitivo
lingvistu teorijas. Musu literatiras pieredzes pamata ir valodas pieredze, un pétit literatiiru,
nozimée pétit valodu, un pétit valodu — tas nozimé pétit domasanu. Lai mes varétu labak saprast
literatiiru, mums ta ir jasaprot domasanas process konteksta”. (Hamilton 2003:64) K.
Hamiltons atzimg€, ka nozime nekad nav statiska, jo ta balstas uz vardu, ideju un to attiecigo
nozimju veidotam kombinacijam. Tas sasaucas arT ar A. Lorda doto episko tekstu formulu
nozimes raksturojumu®. Savukart, runajot par lidz§ingjiem kognitivas gramatikas pétijumiem,
Hamiltons uzsver, ka pé€tnieku bitiskakais devums ir tas, ka tie sp€ja atrast tieSu saistijumu
starp konceptualo sist€ému un gramatisko sist€ému: ta ir profileSana (profiling), kas saista divas

atseviskas vienibas, kur mazaka vieniba, vieglak atpazistamais tels tiek pastarpinati ieziméets

80 Kur ievam tie ziedini,
Kas zied ara abelem?
Kur sievam tada luste,
Ka jaunam meitinam?
LD 230.5

6! K. Hamiltons analiz& V. Ovena dzeju (W. Owen “Hospital Barge”).
62 Mutvardu pogzijas konteksta §is domas labi ilustré teksta formulas un formuliskie teicieni, kas ietilpst ipasa
dainu gramatikas loka, pieméram, Ziedi, balta abelite vs Birst abelei balti ziedi.

53 Autore sava pétijuma lielu uzmanibu velta teksta struktiiras analizei, tapéc izmanto tadas teksta organizacijas
formas ka teksta formulas un formuliskos savienojumus, kuru analize balstas uz A. Lorda formulu teoriju, kas
izmantota ari vairaku citu latvieSu (ipasi trimdas latviesu) p&tijumos. Autore analizé dainas par abeli atrodamas
formulu semantiskas parvirzes, pieméram, salidzinot, ka varda abele atribiiti no reala parvirzas uz mitisko
kontekstualo semantiku. (Sk. 26.-27. lpp.)
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pret plasako vienibu — bazi (‘backgroung’ or ‘ground’). (Hamilton 2003:56) Piem&ram, dainas
rindas “Mate séd ar meitam Abelidu darzina” koptéls mate ar meitam tiek profiléts pret bazi
abelisu darzind.

Pie kognitivas poétikas parstavjiem, kas savos petijumos balstas uz socialam zinatném,
pieder psihologi R. Gibss un K. Otlijs. R. Gibss sava darba “Domasanas poétika” (The Poetics
of Mind) ir formul&jis jaunu skatijumu kognitivo prototipu pétijumos. Ja lidz Sim tika
uzskatits, ka prototipu koncepti ir atvasinati no atminas un, lasot daildarbu tiek attiecigi
interpretéti, tad R. Gibsa teorija piedava skatijumu, ka prototipi rodas procesa, konteksta, tie
nav ieprieks fiks€ti mentalie reprezentacijas téli, kas ir balstiti uz vispargjo pieredzi. R. Gibss
uzskata, ka prototipi ir dinamiski un rado$i veidotas struktiiras, pilniba balstitas uz tieSu,
individualu kontekstu: “Daildarba lasiSana ir prasmiga darbiba, kas pamatojas uz parastam
zinaSanam un ir elastiga, adaptiva atbildes reakcija uz situacijam daildarba.” (Gibbs 2003:27)
Tomér R. Gibss atzime, ka adresata spg€ja saprast literaro tekstu un rekonstruét teksta poetikas
izpratni ir atkariga no adresata konkrétam zinasanam dazadas jomas, biezi vien taja (t.i.,
teksta), ir ietverta informacija, kura lasiSanas procesa tiek rado$i strukturéta. Daudzi
literatiirzinatnieki apstiprina faktu, ka lasitajs saprot tekstu ar savu abstrakto un tematiski
saistito zinasanu aktivizésanu. (Gibbs 2003:28) Sadi prototipu koncepti dainas varétu biit,
pieméram: véja lauzta abelite, kas nozimé gan /igavas simbolisko “mirSanu/navi” kazas, gan
meiteni/jaunu meitu, kurai reali mirusi vecaki. Lasita teksta izpratnes procesu var saistit ar
klausiS8anos un dzirdéta teksta izpratni performances procesa, pieméram, kazu apdziedasanas
rituala®.

Bitiski ir mingt vel vienu literatiiras p&tnieku, kur§ savas teorijas pamata balstas uz
socialam zinatném, precizak, uz psihologiju, K. Otliju, kas ir pazistams ar savam atzinam par
cilvéka emocijam. Vins norada, ka “kognitiva poétika mégina izprast literatiiras rakstiSanu un
lasiSanu/uztveri, ka ar saprast §is uztveres raksturu”. (Oatley 2003:70) K. Otlija uzmanibas
centra ir mimesis jédziena tradicionalas izpratnes interpretacija un emociju nozime daildarba

lasiSanas procesa. Vina uzmaniba vairak tiek versta uz cilvéku ieksgjas pasaules stavokli, uz

6 Saskana ar Dz. M. Folija atzinumu, pamatkoncepcija ir: “Atbilstosi tradicionalas referencialitates teorijai
klausTttaji ir sp&jigi piemérot savu ekstratekstualo pieredzi, lai sekotu lidzi pasreizgjai performancei vai esoSam
tekstam, un vini var to darit daudz plasaka méra, neka literatiiras darbu lasitaji”. (Foley 1991:18)
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to, kada veida literatlira var sniegt lasitajam iesp€ju ieskatities sevi un apkartgjos, nemot vera
cilveku psihologiju attieciba uz saskarsmi, kulttiru un aréjiem apstakliem.

Komentgjot atzinas par poétisko metaforu, K. Otlijs raksturo, ka strada domaSana —
vins péta domasanas procesu un secina, ka lasot tekstu, lasitajs izmanto jau eso$as domasanas
shémas un I1dz ar to, jo vairak lasitajs zina, jo labak sp€j saprast tekstu un projicet (vizualizet)
literara darba iedomato pasaules ainu. K. Otlijs uzskata, ka literarais darbs vai autors piedava
lasitdjam noradijumu/majienu krajumu®, un lasitdjs, nemot véra Sos noradijumus, izveido
kop&jo ainu vai sapni un rosina iztgles sapni turpinaties®. (Oatley 2003:166)

Dazu kognitivo lingvistu, pieméram, R.Gibsa un K. Otlija pozicija balstas uz
kognitivas antropologijas teorijas koncepcijam attieciba uz pasaules izzinasanu, domasanu un
uztveri. Vini uzskata, ka valoda nosaka (c€loniski nosaka) loti daudzus kultiiras aspektus, un
tieSi tapec tas pats arl attiecas uz domasanas saturu. Valodas izpratne misdienas ir
paplasinajusies un padzilinajusies salidzinajuma ar ieprieks€jiem gadsimtiem, kad valodu
uzskatija tikai par domu izteiksmes lidzekli, kas nodroSina sazinu. XX gadsimta valodas
filosofija uzsver cilvéka esamibu valoda — to, ka valoda ieklautas visas kognitivas kategorijas,
kas atrodas cilvéka domaSanas pamata, ka ar1 ieprieksgja sapratne, ko dod kultiira, tadejadi
paradot, ka apzina veidojas valodiski izprasta pasaules aina.

Katrai tautai patn€jo valodiski izprasto pasaules ainu vislabak rekonstrué tautas
mutvardu poé€zija, kas, pateicoties poétiskas struktiiras spiedienam, saglabajusi arhaiska
domasanas veida implikacijas formulu, metaforu, metonimiju un salidzinajumu veida.
Izmantojot latvieSu tautasdziesmu — dainu par abeli — analiz€ kognitivas metodes, reljefak tiek
izceltas dainu struktiira, t.i., tas tekstveides procesa ietvertas gan socialo procesu atskanas, gan

S0 tekstu loma tautas psihologijas veidosana®’.

5 LD 9031 pirma puse “V&ja lauzta abelite Baltu ziedu noziedja”, kur ietverts majiens uz iesp&amo nelaimi un
tas noverSana.

5 Toties LD 9031 otra puse “Lauzu pelta ta meitina Labu godu sagaidija” izsaka $o iztEles sapni, kas daZreiz
klust par realitati.

67 Ka noradijusi V. Vike-Freiberga: “Analiz&jot mijiedarbes veidus starp paralélo struktiiru semantisko saturu un
to metrisko izvietojumu dainu pantméru logata, kliist iesp&jams identificét abstraktas dimensijas, péc kuram
dainu panta ietverta informacija ir ickodéta, lai tiktu saglabata atmipa. Dainas paralélisms bieZi izpauZzas
maksimali un kapinati, ar izcili izmeklétam un izsmalcinatam atbilsttbam visos valodas limenos reizé —
fongétiskos, metriskos, sintaktiskos un semantiskos. Dziesmas metriskam logatam paliekot dzelzaini nelokamam,
iek§€jo struktiiru dazadiba, sarezgitums un formala izsmalcinatiba klust par tadu ka intelektualas implozijas

fenomenu, kur visa rado$a energija it ka “eksplodé uz iekSu”, jo uz aru (resp., garaka dzejas rinda vai plasaka
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I. 3. Kognitivas poétikas analizes metoZu izmantoS§anas iespéjas
dainu tekstu petnieciba

LatvieSu dainu poétiska valoda liecina par latvieSu tautas emocionali t€laino dzives
uztveri, kura rada iespéju rekonstrut tautas garigo vésturi®®. Dainas ir specifiska un
strukturéta vardu, motivu un t€lu organizacija. Dainam ir gan izzinas, gan morales funkcijas.
Dainu valoda daudziem vardiem/vardu kopam, pieméram, abele, balta abelite, abelu darzs,
iesp&jamas vairakas konotacijas, kas izraisa plasa spektra asociacijas, 1pasi attiecigas kultiiras
auditorijai.

No kognitivo zinatpu interdisciplinara un multimetodiska piedavajuma autore
izv€lgjusies dainu kopas analiz€ izmantot kognitivas poétikas pieredzi Iidzas formulisko
struktiiru un semiotikas redz&€jumam, 1pasi petot tos dainu tekstus, kuri strukturéti balstoties uz
paral€lisma principiem: dabas t€ls pret kultiiras t€lu/cilveku.

Ka katra jauna pétniecibas virziena, ar1 kognitivas po€tikas joma, pétot tekstu izzinas
aspekta, veérojamas dazadas pieejas, atSkiribas pétniecibas metodika un terminologija. Tie
kognitivas poétikas pétnieki, kas balstas uz kognitivas lingvistikas metodém, ka galveno
izvirza ‘konceptualds metaforas’ jédzienu®, bet tie, kas balstas uz kognitivas psihologijas
atzinam, doma par prototipa izpratnes paplasinasanu. Veicot abeles dainu analizi iesp&jams
izsekot, ka notiek prototipa izpratnes paplaSinasana, izmantojot R. Gibsa p&tijuma ‘“Prototipi
dinamiskas nozimes konstrukta” (Prototypes in Dynamic Meaning Construal) izteiktas idejas.

R. Gibss piedava mentala prototipa jédzienam vairakas nozimigas izmainas, lai parveértétu lidz

panta) tai nav iesp&jams izversties. Stingri noteiktu formalu ramju ietvaros tautas dziesminieki te parada savu
augsti izkopto virtuozitati ar abstraktam, simboliskam manipulacijam, izmantojot péc iesp&jas plasaku gammu
no visam latvieSu valodas sniegtam izteiksmes iespgjamibam.” (LZAV 1994:13)

6% “Sava zina, protams, viss dainu piirs kopuma veido pats savu seno dainu pasauli, tadu ka mentdlo modeli vai
virtudlo istenibu, kurd atspogulojas dzejiska valoda transfiguréta dziedataju dabiska un sabiedriska vide, vinu
ripes un ceribas, darbi un nedarbi, parazas un ticgjumi, sadzives normas un paaudzu paaudzgs veidota dzives
zina.” (Vike-Freiberga 1997:74)

% Kognitivas pogtikas pétijumu gaitd parasti izceltas divas atseviskas vienibas — viena no vienibam, vieglak

atpazistamais t€ls, tiek iezimé&ta pret plasako vienibu bazi/pamatni, tada veida radot abam vienibam papildu
nozimes; tiek runats arT par pamata doméni, mérka doméni utt. (Hamilton 2003:64)
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$im akceptéto uzskatu’® par to, ka lasitaji izmanto savas eso$ds zinaSanas lasi§anas procesa.
Ka pétijuma merki piedavajot teksta izpratné jaunu mentala prototipa rasanas celu, noradits, ka
“ .. teksta saprasana ir dinamiska darbiba, kas aktualiz€ konkr€tu, biezi vien iesléptu
(embodied) informaciju, kuru cilveki radosi savieno lasiSanas bridi”, ka ar1 atbalstita doma, ka
prototipi nav neatkarigi no konteksta. (Gibbs 2003:27-29) R. Gibss arT apskata prototipu vietu
domasanas kategoriju noteik§ana un pievienojas uzskatam, ka pamata limena kategorijas’'
atspogulo prototipiskas zinasanas, bet to, kada pakapé kas (objekts, persona) pieder vai
nepieder kadai kategorijai, nosaka ta lidziba vai tuvums prototipam. Tomér vins$ atzist ari to,
ka kognitivo psihologu pétijumi uzrada ari ievérojamu elastibu’>. P&tfjumi rada ari to, ka
elastibu rada nevis atSkiribas respondentu zinaSanu apjoma, bet gan zinasanu iegiiSanas veidi
aktivizgjot ilgstoso atminu (long-term memory)”. R. Gibss talaka prototipu jédziena analizé
izvirza divas prototipu izpausmes formas: ‘konceptualas metaforas’ un ‘skriptus’ (scripts-
scenariji), méginot pieradit, ka ari §is prototipiskas izpausmes rodas dinamiska nozimes
veidoSanas procesa. Pieméram, dainas 1sos un vienkarsos vardos tiek radits tik dzivs un t€lains
prieksstats par jebkuru objektu vai personu, ka izt€le pati no sevis ir gatava piedomat klat tiesi
neaprakstitas dzives ainas un darbibas. Sis R. Gibsa uzskats labi parada dainu paralélisma
teloto un fona/prieksplana saskares rezultata radito (pat neminot teksta, piem&ram, “Atveda
bralits Siiro abeli”’) priekSstatu par abeles t€la lidzinieci — sievietes te€lu dazadas ta izpausmes.

R. Gibss velreiz uzsver, ka nozimiga kognitivas poétikas teorijas dala ir atzinpa, ka cilveki
jédzieniski uztver savu pieredzi, un vini izprot daudzus valodas aspektus balstoties uz

zinamajam konceptualajam metaforam, pieméram, ziedéSanas metafora: ziedu laiks ‘jauniba’,

" R. Gibss defing kognitivaja psihologija visparpienemto uzskatu, ka teksta izpratne tiek balstita uz abstraktam
zinasanam, prototipiskiem prata priekSstatiem. (Gibbs 2003:28)

"' Ka pieméru kategoriju “salimenosanai” Gibss min konceptu ‘krésls’, kur ir “augstaka” limena kategorija —
koncepts ‘mébele’, kas ietilpst grupa ‘galds, krésls, gulta’ un “zemaka” limena kategorijas koncepts ‘Stupulkresls’,
kuram raksturigi specifiski atribiiti, un “pamata Itmena kategorija”, kas atspogulo prototipiskas zinasanas. (Gibbs
2003:30)

> R. Gibss apskata pétfjumu, kura respondentu grupai bija jadefiné koncepti ‘bakalaurs, putns, krésls’, un
rezultata atbilde tikai 47% no pazimju kopam sakrita. (Gibbs 2003:31)

7 Tlgstosas atminas jeb “ilgtermina atminas .. ietilpiba, kiet, ir neierobezota. Informacija, kas glabajas ilgtermina
atmina gandriz nekad netiek aizmirsta, kaut arT var gadities, ka mums neizdodas to atsaukt, - tas nozimg, ka esam
izvelgjusies neveiksmigu mekléSanas celu.” Savukart, islaicigd atmina tiek definéta §adi: “Tslaiciga atmina ir
apzinatu sajiitu atmina — ta ir viss, ko cilvéki vienlaikus uzzina un apjaus. . jauna informacija to var izspiest jeb
likt aizmirst.” (Geidzs, Berliners 1999:254)

Atminas tipu terminus sk. arT “Psihologijas vardnica”, Riga: Macibu gramata, 1999:19-21.
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ziedu laiki ‘IpaSs uzplaukuma periods’ (sk. talak par ‘zied€Sanas’ koncepta daudzveidigajam
izpausm&m dainu par abeli tekstos).

Atskiriba no kognitivajiem lingvistiem, kas uzskata, ka koceptualas metaforas pastav ka
neztdos$as zinasanu struktiiras ilgstoSaja atmina, kognitivas psihologijas parstavji uzskata, ka
prototipiskie koncepti/konceptualas metaforas nav fikstas statiskas struktiiras, bet gan
islaicigi prieksstati, kas ir dinamiski un atkarigi no konteksta.”* Tlustracijai minams, ka abeles
tekstos funkcija ‘ziedeéSana’ var tikt iesaistita gan pozitivi trakteta teksta t€lu kopa, gan
negativi trakteta kopa.

Ar terminu ‘skripts’ apzime to lasiSanas procesa dalu, kas saistita ar lasitaja jau esosa
zinasanu apjoma aktivizé$anu attieciba uz literaraja teksta aprakstitajam darbibam’. ST tipa
zinaSanas sastav no labi zinamajiem ‘scenarijiem’, kuri apraksta ikdienas situacijas.
Piemé&ram, formula abe/u darzs prata izveido vairakus scenarijus ar ikdieniSkam darbibam, kas
var realiz€ties $aja teritorija: vispirms pavasart ir prieks par skaistiem ziedoSiem kokiem, p&c
tam jitam skumjas v€rojot ziedu birSanu vai redzot vétra nolauztu abeli, rudeni — prieku
sagada abolu vakSana darza. Lidztekus aprakstitam darza modelim sastatijuma ieklaujas
cilveka dzives modelis: cilvéka priecigas izjiitas rada dzives pavasaris: masa balta villaing ar
vainagu galva, arT brieduma laiks — precéta masa un vinas bérni, kam&r skumjas izjiitas rada
bridis, kad kazas vainags tiek nonemts un uzlikts sievas auts, talak skumjas izraisa vecums un
nave. Tiesi skripts ir tas, kas lauj cilvékiem nodibinat sasaisti starp dazadiem notikumiem un
uztvert lidzibas starp tiem. Tas dod iesp€jas lasitajam biit radoSam to notikumu uztverg, kurus
atspogulo literarais teksts, jo, pieméram, dainas ir izmantots viens no retakajiem dzejiskajiem
panémieniem, kur atsauce ir uz c€lonsakaribu k&di, kuras visi posmi nav dziesma skaidri
uzskaititi, un Iidz ar to adresatam pasam ir jauzmin, kadi starpposmi Sai c€lonsakaribai varétu
biit. Pétnieks R. Gibss norada, ka lielaka dala no prototipisko notikumu secibas ir dotas
kultiiras zinasanu dala. (Gibbs 2003:34) Piemé&ram, latvieSu kazas ta kazu scenarija dala, kas

attiecas uz dainu:

™ A.-L. Sikala, isi apskatot kognitivistu teordtiskos metaforas skaidrojumus, akcenté viedokli, ka metafora
savieno divas jaunraditas konceptualas jomas, un tas dod iesp&ju katrai no §Tm jomam atfistities un pilnveidoties
saskana ar savstarp&jo asociativo saistijumu. Tas lauj pievérst uzmanibu kadam lidz $im mazak izceltam detalam,
ka arT ieraudzit plasakas savstarpgjas sakaribas. (Siikala 2002:50)

7 A.-L. Sikala, analizgjot atminas organiz&$anas principus, norada, ka ‘skripts’ attiecas uz uzvedibas modeliem,

uz iepriek$€jam vispargjam zinasanam par uzvedibas modeliem un $o zinasanu pielietoSanu socialaja sfera.
(Siikala 1990:18)
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Kam gaji, masena,

Abelu darza?

Apbira galvina

Abelu ziedis.

Mizame apbira,

Ne vieni dieni.
LD 24661

un uz tas vietu kazu scenarija, prasa noteiktu zinasanu apjomu latvieSu tradicionalaja kultiira,
sakot jau ar pasu kazu norisi un beidzot ar tekstiem, kas atspogulo katru kazu norises posmu.
Zinasanas par to, kura kazu scenarija vieta tiek izpildits Sis teksts, arT dod atslégu teksta
izpratnei: ja teksta pirmas Cetras rindas varam uztvert ka reala notikuma aprakstu, kur masai
tieck parmests, kapéc vina gaja abelu darza un sabojaja savu matu sakartojumu, ar pilnigi
nelogisku nobeigumu 5. un 6. rinda, tad zinot, ka $o dziesmu izpilda micoSanas rituala,
uztaustam ieslépto informaciju formulas abeju darzs, apbira..abelu ziedu, kas, savukart,
piesledzas klat formulam birst abelei balti ziedi, balta zied abelite, un atklajam iesléptas
‘zinasanas’, ka baltie abelu ziedi ir sievas baltais galvas auts.

Kopsavelkot secinams, ka gan kognitivo lingvistu, gan kognitivo psihologu
pamatinstruments lasitaja un teksta savietoSana ir konceptuala metafora, kas, lai gan dazadi
traktéta — kas arT atbilst kognitivo zinatnu ka jaunu, vél veidojoSos zinatnu statusam, atsedz to,
ka tekstu interpretacija ir atkariga no ‘ieslépto’ zinaSanu pielietoSanas iesp&jam, kur termins
‘skripts’ attiecas uz kontekstualo vidi, kura noris teksta atspogulota darbiba.

Konceptualas metaforas un skripti tiek devéti ari par prototipiskam reprezentacijam
(mentalam reprezentacijam), noradot, ka tie ir lasiSanas procesa fenomeni. Kognitivas po&tikas
teorétiku domas par So fenomenu veidoSanos dalas: vieni uzskata, ka S$is prototipiskas
reprezentacijas ir jau iepriekS domas eksistejoSas mentalas struktiiras, kuras palidz kategorizet
jédzienus. Tomer pastav liela elastiba attieciba uz individa uztverto konceptu defingjumu, kas
ir atkarigs no individa zinasanu lietoSanas, balstoties uz ilgstosas atminas bazes. Citi teoretiki
uzskata, ka nav $adu ieprieks eksist§josu konceptualu struktiiru, kas tiek aktivizétas teksta
uztveres procesa, bet §is prototipiskas reprezentacijas tiek raditas dinamiska nozimju radiSanas
procesa. Tomér jaatzist, ka §is abas pamatnostadnes nav iesp&jams strikti nodalit, jo tas abas
mijiedarbojas lasiSanas/klausiSanas procesa, turklat nozimju radiSana nav iesp&jama bez

domas ieprieks eksistejosam mentalam struktiiram, kas veido attiecigas kultiiras pamatu.
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‘Skriptu’ dazi kognitivas poétikas petnieki (Emott 2003) sauc arT par ‘ieram&jumu’
(frame), jo taja ir sakartotas lingvistiskas vienibas, kas lasitajam/klausitajam padara domu
saprotamu, tas veido kontekstu zimes atpaziSanai.

Dainas — klasiskas cetrrindes, ir stingra ieram&juma (ja saprotam ‘frame’ burtiski) —
parasti Cetras rindas, ne vairak, tapec teksta struktiira ir Tpasi svariga, lai izpétitu, kada veida
abele iegiist konceptualas metaforas ipasibas, kas lauj tai pakapeniski iegiit zimes raksturu.
Tadel 1pasi tiek akcent€tas dainas, kuras parstav vienu no nozimigakajam tekstveides formam
— dainu paralélismus. Turpinot attistit P. Stokvela domu par ‘fona’ un ‘priek$plana’’® lomu
teksta ideju atklasmé, autore pieverSas dainu paral€lisma lomai abeles papildu nozimju
generéSana. No analizei izvélétajiem dainu tekstiem apméram tre$a dala tekstu veidoti péc
paralélisma principa. Autore atbalsta V. Vikes-Freibergas secinajumu par latvju dainu
paralélismu ka analogo paralélismu 7.

Dainas abeles t€lojums parasti ir paralélisma pirmaja pus€, kamér sievietes t€ls tiek atklats
paral€lisma otraja pusé. Paralélisma kopa abele ka koks tiek raksturota sadas faz€s: ziedéSanas

faze, ziedu birSanas/birdinasanas faze wun abolu razas faze, abeles iznicinasana,

nolausana/nocir$ana, talak abele paradas ka kokmaterials un vél ar ka mitiska abele.

7% Lai gan formali vértgjot gbele traktgjama ka prieksplana figiira, tautasdziesmas tekstu interpretejums un tekstu
klasifikacijas principi priek$plana izvirza otras puses centralo figliru cilvéku, kamér abele no ‘priekSplana’
atvirzas ‘fona’.
" Par latviesu tautasdziesmu tekstiem kognitivas pogtikas ietvaros runajusi V. Vike-Freiberga, apskatot
kognitiva plaksné dainu pogzija sastopamos paralélisma veidus. V. Vike-Freiberga secina, ka pastav divi
paralélisma veidi - loceklu paralélisms (lat. parallelismus membrorum), L. Beérzipa terminologija sinonimais
paralélisms (Berzins 1940:87), un analogais paralélisms, kas ir plasi izplatits latvju dainas : “Paraléles locek]i
tad veido tadu ka semantiskas nozimes rezonansi sava starpd, kur viens formul&jums palidz saskatit otra
dzilumstruktiiru un otradi, kur abi kopa palidz atrast treSo — abiem kop&jo un varbiit vél dzilako nozimi. It seviski
tur, kur katra viena no paralélam pusém jau pati par sevi izsaka kadu relativi sarezgitu relacionalu attiecibu
vairaku elementu starpa, teksta semantiska nozime atSifréjama tikai péc krietni sarezgitas logisku inferencu
kédes.” (LZAV 1994:10) Sadu sarezgitu kédi starp dainu tekstu nomeniem balts- abele- masa- tautas- asaras
rada, piem&ram, teksti:

Balta ziedi abelite

Papuvites malina;

Balti masa apgerbas

Tautinas aiziedama.

LD 17076

Vai zied ieva, vai abele

Pie tautieSa durvtinam?

Nezied ieva, ne abele,

Séd masina raudadama.

LD 26302

Domajams, ka te redzama darbiba arT R. Gibsa teze, ka prototipi rodas konteksta.
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Ziedosa abele tradicionali saistita ar sievietes jaunibas jédzienu (ziedoSas abeles konotacija ar
jaunu precétu sievieti/neprecetu meitu), jaunibas vizualizaciju:

Ziedi, maza abelite,

Vasarina ziedus gaida;

Audz, magaja brala masa,

Tautas gaida malgjinas.
LD 1930

Maza, maza abelite
Pilnus ziedus piekravuse;
Maza, maza es meitina,
Pilnu piiru pielocijse.

LD 7737

Ziedi, ziedi, abelite,

Vai tev vien ir balti ziedi?

Man ziedgja piirina

Tris devinas villainites.
LD 7843.5

Savukart, ar precinieku paradiSanos saistits ziedu birsanas/birdinasanas, ar1 lapu motivs, kas
poétiski izsaka domu, ka masa tiilit atstas brala s€tu:

Pit, ziemeli, nelaid sala,

Laid abeli noziedget;

Precat, tautas, nevedati,

Lai masina puskojas.
LD 14987

Maza, maza abelite

Trejus ziedus birdinaja;

Maga, maga mis’ masina,

Trejas tautas bildinaja.
LD 14956

Ik ritina saule 1&ca

Caur abelu lapinam;

Ik dieninas tautas jaja

Par manam ganibam.
LD 29504

Maza, maza abeltina

Baltu ziedu noziedgja;

Maza, maza miis’ masina,

Lielu tautu aizvedama.
LD 18220
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Nakama nozime, kuru atklaj paral€lisma sastatijums, turpina ziedéSanas <> neziedeSanas
motivu — ta ir precéta masa (labi vai slikti ieprecgjusies), piem&ram:

Zied abele pret abeli
Katra kalna galina;
Dzied masina pret masinu
Katra kunga novada.

LD 251

V@ja lauzta abelite

Ne ziedgja, ne lapoja;

Tautu rata mis’ masina

Ne dziedaja, ne runaja.
LD 213.2

Teksta LD 213.2 ka sliktas dzives metafora ienak nolausanas/nocirsanas motivs.
Abele ka auglu koks asocidta ar sievieti — meitu mati’*, kur ir gan ziedé$anas motivs, gan

abeles iznicinasanas motivs, gan abolu razas motivs:

Tai abelei balti ziedi,

Tai sarkani aboltini;

Tai maminai dailas meitas,

Tai ik dienas tautas jaj.
LD 14309

Ta abele balti zied,

Tai sarkani aboltini;

Tai matei dailas meitas,

Tai slaveni viesi naca.
LD 14310.5

Bucins grauza abeliti

Abam kajam atsperies;

Puisits lidza meitu mati,

Abas rokas bu¢odams.
LD 14873.6

Sim abols, tam abols

No saldas abelites;

Sim meitina, tam meitina
No labas mamulinas.

7 Tradicionali dainas sieviete ka délu mate paradas kazu konteksta, gadijumu vairuma negativa nozime.
Es sapinu vira mati

Sudrabina pinekliem;

Nu es vinu Iécinasu

Par kritusu abelit.

LD 23271
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LD 15540.2
Izprecetas meitas dzive kopa ar svesu mati raisijusi asociacijas ar barenes statusu:

Sika, maza abeltina

Liela cela malina;

Sika, maza es paliku,

Svesas mates klausidama.
LD 4649

So tekstu var traktét gan ka izprecétas meitas griito dzivi vira mates paklautiba, gan ka barenes
griito dzivi pamates padotiba’’.

Plasa paral€lisma grupa sastata @beli ar bareni, turpinot ziedéSanas motivu ar uzsvérumu uz
atribatu “balts’*’:

Balta, balta ieva zied,

Vel baltaka abelite;

Balta, balta mates meita,

Vel baltaka sérdientte.
LD 4495

Balta zied abelite

Par visiem kociniem;

Balta gaja serdienite

Par visam vietinam.
LD 4503

Balta zied abelite

Papuvites malina;

Ta nebija abelite,

Ta sérdienes villainite.
LD 4505

Balti ziedgj’ abelite
Novadina malina;
Balta gaja s€rdienite

7 Ja teksta formula maza, maza abelite tekstos LD 7737 un LD 14956 ir ar pozitivu nokrasu, lai izceltu auguma
mazo, jauno masu, kas ir ¢akla un tautam vélama, tad formulas parvirze ar sitka, maza abelite, izsaka negativu
emocionalo ievirzi.

% Par atribatu ‘balts” sk. R. Drizule “Liepu laipa”: “Latviesu folklora adjektiva balts ir sakoncentréts kada
objekta vai paradibas augstakais estetiski &tisko 1pasibu pacelums. Barenes t€la, kas tautasdziesmas 1patngja veida
ir tuvinats tautas varont€lam, mingtais epitets pauz sevisku cildinajumu.” (Drizule 1989:647)

Filosofe S. Lasmane konstatgjusi, ka latvieSu tautas dziesmu pasaules izjiita par visparpienemtu atzits baltas
krasas parsvars: “Pirmkart, baltds pasaules izjlitas veidoSana ar garigi bagati apgiitas pasaules skaistuma un
saskaniguma t&lu starpniecibu, kur katrai lietai, radibai, paradibai ir sava jéga, nozime, simbolika, ar kuru ta
iesaistita un dzivo garigaja lauka. Ar varda epitetu, formulu, t€lu palidzibu paradibas un norises ievaditas apzinas
un kultiiras sist€éma, kur tam ir savdabigas — ne praktiskas, bet garigas funkcijas.” (Lasmane 1989:26)

48



Par visam meitinam.
LD 4508.2

Abeles iznicinasanas motivs (arT abele ka lietas koks) saistits ar barenites dzives raksturojumu,
ta ir véja lauzta, salnas kosta abele:

Abelite véja lauzta,

Neminiet(i) kajinam;

Barenite ta meitina,

Nenemiet(i) valodas.
LD 4778

V@ja lauzta abelnica

Gul celina malina;

Daza pelta barentte,

Ta godinu sagaidija.
LD 9031.3

Abels koka ta laivina,

Ta iet visai neairama;

Barenite ta meitina,

Ta iet visai nesiitama.
LD 4712

Lidzigas asociacijas ar véja lauztu, salnas kostu abeliti izraisa ar1 lauzu valodas un negoda
nokluvusi jauna meita:

Jo tie v&ji salti piita,

Jo abele balti zied;

Jo tie laudis daudz runaja,

Jo es daudzi nebedaju.
LD 8486.1

Salnas €sta abelite

Zied celina malina;

Lauzu pelta ta meitina,

Nes ar godu vainadzinu.
LD 8862

V@ja lauzta abeltina

Daili zieda kalnina;

Smejama mates meita

Dailu godu nopelnija.
LD 9031.4

V@ja lauzta abelite

Baltu ziedu noziedgja;

Lauzu pelta ta meitina

Labu godu sagaidija.
LD 9031
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Jaatzime, ka abeles iznicinasanas/lausanas motivam otraja paralelisma pusé redzams
semantiskais apveérsums: gan barene, gan nopelta meita veiksmigi sagaida godu (apprecas).
Sekojot dotajam modelim, dainu struktura var blakus nostatit ar1 dazadus kontrastus: ziedosai
abelei pretstata var paradities vai nu salnas kosta/ésta abele, vai lauzta/veja lauzta abele.
Paral€lisma abas pus@s iznicinasanas motivs atspogulojas zemak citéta teksta semantika, kur
pusziedéjusi abele ar nolauztu galotni sastatita ar gados vecaku sievieti:

Pusziedgjsai abeliti

V&js$ nolauza galotniti;

Pusmiizina sadzivoju,

Man nomira ligavina.
LD 27878

Abele ka gleznains ‘fons’ tekstu ievada aizvien vairak asoci&jas ar priekSplanu —
sievietes t€lu, ta tiek netverama veida piesaistita sievietes t€lam. Lidz Sim apskatitie dainu
paralélismi ar abeles te€lojumu paral€lisma pirmaja pusé ir bagatinajusi abeles-auglu koka
jédzienisko uztveri ar daudzam papildu nozimém (konotacijam) — jauna neprecéta sieviete,
jauna prec@ta sieviete, sieviete-mate, vecaka sieviete, pamate/vira mate. Papildu nozimju
veidoSanos nosaka vairaki procesi. Viens no tiem ir abeles epitetu lietojums veidojot
formulas/formulu virknes — balta, maza, salda, véja lauzta, salnas ésta, jo, pieméram, maza,
maza abelite — jauna meitene, balta dabele saitas ar jaunu neprectu/precetu sievieti un retumis
ar1 ar vecu, sirmu sievieti, salda abele — ar mati, kas izdod meitas tautas, véja lauzta abele — ar
bareni vai nonievatu jaunu meitu®. Lidz3ingja analizes gaita redzams, ka, atseviskas dainas
sagrupgjot, tas veido vienotu vestijumu, paplaSinot vienas dziesmas ietvara (frame) robezas, ka
ar1 radot nozimju paplasinajumu.

Vairakas abeles papildnozimes atklajas vél cita dainam specifiska paralélisma veida,
kur daudzi koki veido pari dainu paralélisma. Katra no paral€lisma pusém izsaka attiecibas

divu vai vairaku elementu starpa, un tapéc viena no elementiem — dabeles iegita papildu

81 Pieversoties epitetu nozimei, A. Lords secina: “Pats par sevi saprotams, ka tradicija, - ka més varam nosaukt to
intuiciju, kas piemit dziesminiekiem gan ka grupas locekliem, gan ka individiem, kas saglaba no pagatnes
mantotos dziedajumus — par tradiciju nevar teikt, ka ta ignor€ epitetu, vai uzskata to ka tiri dekorativu elementu,
vai pat uzskata to ka tiri metrisku likumu nosacitu. Tradicija izjiit $o TpaSo epiteta nozimi, lidz ar to ipasa nozimes
nianse tiek pievienota gan apzimgjamam vardam, gan formulai kopuma. Protams, var teikt, ka jebkur§ 1pasibas
vards vai epitets dara to paSu, bet $ai gadijuma es nedomaju par Ipasibas vardu virs€jo denotativo nozimi, bet

drizak gan tradicijas nosacitu nozimi, un es pat dotu priekSroku nosaukumam “tradicionala intuitiva nozime”.
(Lord 2003:66)
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nozime izsecingma no vairakam logiskam parvirzém®*. Pieméram, vislabak zinamais koku
paral€lisma paris ozols un liepa. Lidzas $im tradicionalajam ozola/viriesa un liepas/sievietes
pretstatijumam, dainas atrodam kontekstualas semantikas veidotus pretstatu parus, kas nav tik
konsekventi iztureti, to robezas ir pliistosas, tie var pat mainities vietam teksta ietvaros. Ta ka
galvenais darba analiz€jamais koka tels ir abele, talak apkopoti pretstatu pari — parasti
paral€lisma pirmaja pusé, kur var tikt salidzinatas ieva ‘balti zied, bet augli nav lietojami’ un
abele ‘balti zied un nes &damus auglus’, ari ieva/lazda-abele, ar1 bérzs-abele, atklajot vél
jaunas nozimju nianses. Sastatijuma ieva-abele:

Visapkarti ievu ziedi,

Vidi balta abelit’;

Visapkart meitas dzied,

Vidi meitu mamulite — iezim€jas papildnozime ievas ‘meitas’ vs abelite

‘mamulite’.

LD 1046

Savukart, tekstos:

Visapkarti ievas zied,
Vide balta abelite;
Visapkarti mates meitas,
Vide balta sérdentte.

LD 4682

Balti bija ievas ziedi,

Sarkanbalti abelites;

Balta bija mates meita,

Sarkanbalta sérdienite — ievas ‘mates meitas’ vs abelite ‘barenite’.
LD 4509

Sis sastatijums var tikt arf paplaginats. Piem&ram:

Ievas ziedi, lazdas ziedi,
Abel’s ziedu nepanica.
Daza laba mates meita
Barenites nepanaca.

LD 4522.1

levas telojums ar negativu nokrasu atainots teksta:

Kur ievam tie ziedini,
Kas zied ara abelem?
Kur sievam tada luste,

82 Kognitivas poétikas teorgtikis M. Bérks $adu konceptualo metaforu sablivéjumu sauc par ‘konceptudlo
blendingu’ (conceptual blending) vai ‘metaforisko blendingu’ (metaphorical blending): “Divu doménu (source
domain, target domain) vieta ir pozicionéti vismaz cetri mentalie lauki, divi vai vairaki no tiem $aja metaforiskaja
blendinga funkciong ka pamata doménes un mérka doménes”. (Burke 2003:116)
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Ka jaunam meitinam? — iezZim&jas papildnozime ieva ‘precéta sieva’ vs abele
‘jauna meita’.
LD 230.5

Interesanti atzimét, ka abele var kalpot ka gimeniskuma simbols:

Redz kur skaisti ieva zied

Ar abeli kalnina;

Redz kur skaisti masa dzied

Ar saviem baliniem — ieva ‘masa’ vs abele ‘balini/sena lielgimene’.
LD 315.2

Parasti ievai analizétajos sastatijumos ir mazak pozitivas nozimes nianses, ka abelei. Bet ir
iesp&jama ar1 inversa semantika mitiska koka pozicija. Piem&ram:

Ieva zied ar abeli
Viena darza stiritT,
Ievinai zelta ziedi,
Abelei sudrabina.
LD 2775.1

Abeles un ievas pretstatijumam pievienotas divrindes attista vairakus atSkirigus
semantiskos potencialus, kas izriet no pamata formulas. Formulas atslégas vards ir abele, kuru
paral@lisma otra puse var aizvietot ar semantiski lidzvertigu leksisko vienibu.

Paraléla sastatijuma bérzs vs abele:
Beérza rasa ta nestav,
Ka staveja abelg;
Teévam bérni ta nemil
Ka mil&ja maminai — paradas bérzs ‘tevs’ vs abele ‘mate’.
LD 3248v
Paral@la sastatijuma iesaistas arf citi koki, augi un augli:

Es cergju kalna kapti

Nokerties abelg;

Nokeros viboksné

Ka kada neliete — abele ‘v€lama ligava’ vs viboksne ‘nevélama ligava’.
LD 21871.6

Paralgla sastatijuma aboli vs abele iezZimé&jas iznicinasanas motivs:

Sviezu Sautru abelg,

Skrien aboli Surpu turpu;

Nomirst t€vs mamulina,

Aiziet bérni Surpu turpu — abele ‘vecaki’ vs aboli ‘berni’.
LD 4272

Paral@lisma sastatfjumu pari iezimé plasu abeles t€la papildnozimju loku. (Sk. I pielikumu)

52



Secinams, ka koncepts ‘abele’ ietver konkrétu priekSstatu par dabas objektu, savukart,
dainu abele citéto dainu konteksta ir ne tikai koks, bet tai piemit nozimes, kas radusas paraléla
sastatfjuma ar sievieti. Tatad var pienemt, ka abele lasitaja apzina formgjas ka sievietes
prototips balstoties uz kognitivo kontekstu.

P. Krisps analiz&jot vienu dzejas darbu® (sk. ieprieks) ari parskata kognitivo lingvistu
teorétiskos uzskatus attieciba uz konceptualo metaforu un tas izmantoSanas iesp&jas kognitiva
poétikas pétnieciba. Noradot uz atSkiribam starp kognitivo lingvistu izpratni par metaforas
jédzienu un tradicionalo izpratni84, pétnieks uzsver, ka metafora nav tiri valodas lieta, bet kaut
kas konceptuals. (Crisp 2003:99). P. Krisps iztirza arT kognitivaja semantika no
neirolingvistikas teorijas parnemto smadzenu apgabalu darbibas saskarsmes punktu (cross-
domain mapping — ‘saskarsmes doménu ieziméSana’) analizi, radot jaunu izzinas procesa
veidotu t€lu un emociju kopainu. Krisps runa par pamata doméni un mérka domeéni veidojot
konceptualo metaforu, kad viens koncepts tiek izprasts caur cita koncepta — pamata doménes
leksiskam vienibam. Piem&ram, socialo attiecibu joma caur telpisko:

Abelitei zelta ziedi,

Ziedgj’ purva lejina;

Kad tev bija zelta ziedi,

Kam neziedi kalnina?
LD 2754

Telpiska opozicija kalna <> leja kalpo ka baze daudziem mérkiem: socialais statuss,

bagatiba, gimenes stavoklis®. Metaforu uztverot ki izzinas iespéju paplasinasanas lidzekli,

% D. H. Lawrence “The Song of a Man Who Has Come Through” (Crisp 2003:99)

¥ Tradicionali metaforu uzskata par dzejas valodas ipasibu. Katrai jaunraditai metaforai atbilst tas literarais
(burtiskais) ekvivalents, kur§ — ja izteiciens konvencionaliz&jas, var kliit par ta tieSo nozimi, kamér pati metafora
klust ‘mirusi metafora’; vardnicas tas paradas ka skaidrojamas vardkopas, pieméram, zvéru darzs (LLVV
11:269), ziedu laiki (LLVV VIII: 626).

% Lai izprastu LD 2754 teksta nozimi ‘vieta, kur belei vélams/nav vélams augt un ziedét‘, ka metonimisku noradi
‘vieta, kur masai velams/nav vélams dzivot’, nepiecieSams, lai lasitajam/klausitajam bttu zinami arT LD 251 un
LD 3682 teksti:

Zied abele pret abeli

Katra kalna galina;

Dzied masina pret masinu

Katra kunga novada.

LD 251

Daila s€ta arajami
Pasa kalna galina.
Visapkarti liepu koki,
Vida ziedi abelites.

53



kognitivas semantikas parstavji Dz. Lakofs, M. DZonsons ir paradijusi, ka veidojas jau gatava
pamata metaforu sist€ma, kura tiek atrasta loti visparinata bazes metafora. (Lakoff, Johnson
1980) Pieméram, ‘parmainas ir kustiba/virziba’ (changes are movements), kura ir baze veselai
virknei specializétu metaforu. (Crisp 2003:101) Art LD 2754 galveno domu var paklaut bazes
metaforai ‘labais ir augSup’ (happiness is up). Dainas tipisks visparinatas metaforas piemérs ir
cetrrinde:

Ziedi, ziedi, abelite,

Vai tev vien ir balti ziedi?

Man ziedgja piirina

Tr1s devinas villainttes.
LD 7843.5

A1 So tekstu var izprast tikai latvieSu kultiiras konteksta, jo balta villaine ir meitas labako
Tpasibu un dazkart ar7 vinas vecaku turibas raksturotaja.

Pamata metaforu sistémas ka jaunu metaforu raSanas pamats (Crisp 2003:101) — §1 teze
sniedz iesp&ju iztirzato P. Krispa kognitivas poé€tikas koncepciju izmantot dzejas folkloras
tekstu analizé. PieverSoties jautdjumam, ka tiesi tiek izteikta metaforas konceptuala daba, P.
Krisps norada uz konteksta lomu (sk. 36.-38. lpp.). Tada veida koceptualas metaforas P.
Krisps trakté galvenokart ka konvencionalas, kuru pamata nav likts lidzibas princips, bet gan
pieredz€ pamatotas korelacijas. Protams, jaatzime, ka tautas mutvardu dailrad€ sistematisms
un konvencionalitate ir daudz augstakd pakapé neka kreativaja dzeja, par ko liecina,
pieméram, pagajuia gadsimta vidii lielu ievéribu guvusi Perija-Lorda formulu teorija™.

P. Krisps noskir konceptualas metaforas un metaforisko valodu no alegoriskas valodas

un simboliem®’.

LD 3682

Lidz ar to LD 2754 tekstu varam uzskatit par paraugu tam, kada ir konteksta loma konceptualas metaforas
izpratng.

% T3 ka daudzi latviesu folkloras pétnieki, pieméram, K. Konrade, V. Vike-Freiberga, D. Bula, formulu teorijas
aspekta ir analiz&jusi latviesu klasiskas tautasdziesmas, ari autore apskatijusi abeli dainu tekstos ka formulu un
formulisko savienojumu sastavdalu.

7 P. Krisps, lietojot neirolingvistiskas programmésanas terminus, norobeZo alegorijas no konceptualajam
metaforam. Vins uzsver, ka runat par alegorisku valodu var tada gadijuma, ja viss teksts, teksta fragments utt. ir
balstits tikai uz pamata domeénes leksiskajam vieniba, burtiski neiesaistot mérka doménes leksiskas vienibas.
(Crisp 2003:104)
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Savukart, salidzinajumus un klasiskas metaforas pétnieks apskata ka konceptualo
metaforu konstruéSanas bazi. (Crisp 2003:99-105) Pieméram, salidzinajums ar abeli var tikt
izteikts Sadi:

Laimin’ manu miizu [éma
Pie abeles stavedama:
Ka liepina es uzaugu,

Ka abele noziedgju.
LD 1199.5,

kur uz liepu attiecinata dztve kopuma, bet abeles ziedesanas metafora saistama ar jaunibu,
precibu laiku, tapat ka LD 13906:

Ziedi, ziedi, tautu meita,

Ka abele kalnina.

Nu jas mani balelini

Tavus ziedus birdinat.
LD 13906

Pamata jauna meita tiek salidzinata ar abe/ziediem, 1pasi uzsverot abelziedu vizualizaciju, to
balto krasu:

Ai, Dievini, ai, Dievini,

Par meitinu viegla dzive!

Dzivo bites viegluminu,

Abelziedu baltuminu.
LD 5260

Biit man bij’se mamulina

Ka citam meitinam,

Es but’ liepas kupluminu,

Abel’s ziedu baltuminu.
LD 4510

Abelziedu baltums var arT tikt pielidzinats meitas baltajam apgerbam:

Aitin, manu, vilnin’ tavu,
Mamin tavu darfjumu!
Ka abeli sagsu sedzu,
Ka magoni vilnainiti.

LD 5576

Sirmas sievietes balta galva var arT tikt salidzinata ar abeli, tada veida ziedosa abele iesaistas
paral€la sastatijuma jauniba <> vecums; balta abelite t€laini apzZime ne tikai jaunu sievieti, bet
ar1 padzivojusu, vecu sievieti:

Veca, veca man mamina
Ka baltaja abelite;
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Séd galvinu nokaruse
Ka ruden(i) miezu varpa.
LD 3263v

Secinams, ka kognitivas poétikas pamatprincipi attieciba uz daildarba struktiru,
gramatiskam konstrukcijam un lasitaja kognitivo uztveri rosina teksta interpretacijas dazadus
aspektus un jaunus skatijumus, pieméram, jauna tipa metaforu radiSanu, jo kognitiva poétika ir
ciesi saistita ar kognitivo semantiku: “Kognitiva semantika uzsver, ka vispirms no adresatiem
ir atkarigs, kada nozime tiek pieskirta objektiem — ka tiek radita vide, ka tiek artikul&ti
daudznozimigi objekti. Kognitiva semantika sniedz intuitivi akcept&jamas atbildes.” (Skilters
2008) P. Krisps uzsver konteksta lomu, jo kontekstualitate veicina to, ka katrs teksts tikai caur
kadu citu tekstu vai tekstu kopu atklaj kadu jaunu aspektu sava semantiskaja lauka, tada ir
sastatijuma abele-mala radita papildnozime ‘dzives kvalitates mazinaSanas’ teksta:

Sika, maza abeltina

Liela cela malina;

Sika, maza es paliku,

Svesas mates klausidama.
LD 4649

Teksta LD 4649 nozimes izpratné vélams zinat ari LD 26302

Balta ziedi laukmalg,

Vai bij ieva, vai abele?

Balta gaja pa celinu,

Vai bij sieva, vai meitina?

LD 5590

Savukart, LD 5590 formulas balta ziedi sastatijuma ar balta gaja lasitaja apzina sasaucas ar
formulu kopu balti ziedosa abele LD 17076*, talak caur to ar leksémas balts bagatigo
semantisko lauku latvieSu nacionalaja kultura:

Tam dod mani, mamulina,
Kas ar baltu zirgu brauc;

88 Vai zied ieva, vai abele

Pie tautieSa durvtinam?
Nezied ieva, ne abele,
Seéd masina raudadama.
LD 26302
8 Balta ziedi abelite
Papuvites malina;
Balti masa apgerbas
Tautinas aiziedama.
LD 17076
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Tu jau pate labi zini,
Slikts ar baltu nebrauka.
LD 14313

Epitets balts ir viens no visbiezak sastopamiem apzimétajiem t€laini aprakstot sievieti —
. . _ _ . e ey e _ .90,
meiteni, masu, bareniti, mati, ka ar1 virieSus — brali, tevu, ligavaini™ :

Aiz kalnina balti ziedi,

Vai zied ieva, vai abele?

Nei zied ieva, nei abele,

Pati balta bralu masa.
LD 18477

Balta krasa apzime ne tikai ar€ju baltumu/tiribu, bet ar1 kltist par netieSu metaforu cilvéciskam
Tpasibam.

Lielaka dala no analizétajiem tekstiem nav veidoti ka klasiskie paralélismi, kuri
neparprotami norada uz abeles-sievietes saistijumu, jo nakama analiz€jama tekstu grupa ir
teksti, kas norada uz dabeles-sievietes saistijumu tikai konteksta. Teksta struktiira butiski
ietekmé teksta izpratni: abele ir iesaistita it ka neitrala vestijuma, tikai Sajas dainas dabele —
koks, tas ir dabas pasaule, ka lidzvértiga darbojas cilvéku pasaulg’’. (sk. 29.-30. Ipp.) Ipasi
jauzsver, ka ta nav vienkarsi tautasdziesmam raksturiga personifikacija, ka, pieméram, teksta
Abelite Dievu lidza (LD 7121). Atseviski var nodalit tekstu grupu, kas ietilpinama ar mitisko
telpu un mitiskam biitném saistita vestijuma, kur teksta patieso nozimi atklaj konteksts vai
intertekstualitate (variantu un variaciju kopums). Tada ir tekstu kopa, kas raksturo meitas
mizu, kur abeles, abelziedu piemingjums, ka arT mitologisko butnu lidzdarbiba pastiprina
katras atseviskas dainas rosinato domu un to emocionalo kopgjo iedarbibu uz lasitaju.

Ka 1pasi specigs emocionals aspekts jamin tautasdziesmas ar asociaciju plismu abele, arl
bojata/lauzta — svesa mate — asaras, kur emocionalo kontekstu var ietekmé&t un mainit tikai
mitologisko biitnu lidzdaliba:

Svesa mate, ne mamina,
Pie abeles rikstes grieza;
Abelei birst balti ziedi,
Man birst gauzas asarinas.

% Latvieu pétniece V. Greble darba “Krasu izjita Latvju dainds” apgalvo, ka §ada kontekstd balta krasa ir
galvena krasa, un ta minéta 3005 reizes, kas ir 44% no dziesmam ar krasu apzim&jumiem “Latvju dainas”.

' E. Semino norada: “Svarigu teksta izpratnes aspektu vispar, bet stastijumu tekstos it Tpasi, dod “iesp&amo
pasauju” kognitiva atklasme — situaciju virkn&umi, notikumi un to savstarpgjas attiecibas teksta. ST atklasme ne
tikai vienkarsi iesaista sp&ju izt€loties notikumu secibu, kas “realiz€jas” teksta pasaulg, bet art sp&ju kontemplé&t
un izjust tos citus notikumus, kas ir tikai izt€loti, vélami, hipot&tiski.” (Semino 2003:83)
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LD 4292

Mates meitas puskojas
AbeliSu darzinai;
Garam teka s€dienite

Asarinas slaucidama.
LD 4599

Laima séd abelg,

Barenite pazare.

Laima saka uz barenes:

-Vij, barene, vainadzinu!

-Ei, Laimin, licgjin,

Kas nems manu vainadzinu?

-Ei, barene, nebéda,

Tautas nems vainadzinu.

-Ei, Laimin, licgjin,

Man nevaid gatavibas.

-Ei, barene, nebéda,

Es tev dosu gatavibu:

Es tev dosu simtu govu,

Simtu baltu villainiSu,

Tavam, miezu arajam

Simtu béru kumelinu.
LD 5025

Uz telojuma abelziedi — asaras dzilo emocionalitati norada erudita valodnieka, slavu un baltu
kulttiru petnieka B. Infantjeva teiktais: “Lai cik cilveks talu stavétu no latvieSu folkloras un
etnografijas, tacu §is rindas “Birst abelei balti ziedi, Birst man gauzas asarinas” biis jebkad
dzirdétas ari tadam Tpatnim.” °* Sie teksti, kur katrs no tiem izraisa noteiktas asociacijas, kas
dziedatajai vai teic€jai tautasdziesmu teikSanas procesa no atminas izsauc nakamo tekstu, lauj
paplasinat to sféru, ka kognitivas poétikas atzinas pielietot latvieSu tautasdziesmu semantikas
dzi]ako slanu atklasme.

lezim&jot dazados virzienus, kados kognitivas po€tikas teorétiki ir attistijusi
koncepcijas un analiz&jusi tekstus, izvirzot savas teorijas, varam secinat kopa ar p&tniekiem H.
Steénu un Dz. Gevinsu, ka “kognitivo zinatnu darbibas joma un iespgjas ir tik plasas, ka tas
nav ierobezotas tikai ar kognitivam paradibam, tadam ka atminu sh&€mas un zinaSanu
aktiviz€Sana vai vardu plisma. Tas ietver ari asociacijas, t€lus, sajitas, emocijas, socialo

attieksmi, un ir iesp&jams turpinat atrast un izzinat jaunas sakaribas starp $Stm paradibam”.

%2 B. Infantjeva personiga konsultacija 2006. gada 14. septembr.
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(Steen, Gavins 2003:2) Sis pétnieku izvirzitas atzipas batiski raksturo kognitivas poétikas
pamatnostadnes un pielietojuma elastibu.

Kognitiva poétika skata literatliras fenomenus saistiba ar kognitivo psihologiju un
citam kognitivam zinatn€m, un kognitiva psihologija atzist, ka minimalam domasanas
aparatam jasastav vismaz no divam atSkirigam sistémam, lai apmainitos ar informaciju, kuru
tas ir izstradajusas — dainu materiala analize rada, ka dainas Sadu informaciju visvieglak iegiit
no tekstiem, kas veidoti ka paral€lismi. Divi savstarpgji nesalidzinami apzim&jamie elementi,
starp kuriem pastav atbilstibas saikne, pateicoties kopigam kontekstam, veido semantisku
tropu, ko kognitivas poétikas parstavji sauc par konceptualo metaforu, teksta metaforisko
izteiksmi. Autore sava pétijuma paradijusi, ka tekstu analizes gaita izkristaliz€jas abele ka
konceptuala metafora.

Kognitivas teorijas parstavji ir paplaSinajusi retorisko izteiksmes Iidzeklu kopu,
ieviesot jaunus jédzienus: koceptualas metaforas, iesp&jamas teksta pasaules, teksta pasaules
teorija, mentalie lauki, blendings (metaforu sablivéjums) un profiléSana (fons un priekSplans)
un kontekstualo semantiku un to, ka, analiz§jot dainas par abeli, teksta dzilas semantikas
atklasme pielietot ‘skripta’ un ‘iesp&jamo teksta pasaulu’ modelus, un ari, ka teksta analizes
gaita izmantot tadus modelus ka ‘blendings’ un ‘profilésana’ tekstualaja vide.

Vairaki arvalstu folkloras pé&tnieki, tostarp danu folkloras p&tnieks B. Holbeks un
amerikanu pétnieks A. Dandess, ir uzsverusi, ka folkloras pétniekiem ir ne tikai jauzdod
tradicionalie, ar folkloru saistitie jautajumi, bet arl jamégina interpretét tieSo un netieSo
vestijumu, kas tiek komunicets caur folkloru. (Holbek 1993:24) Un autores pétijums par
abeles dainam apliecina, ka kognitivas poétikas principu izmantoSana paver plaSas iesp€jas §1

“netiesa vestijuma” uztversanai.
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II. ABELES TELS — ABELES ZIME DAINAS PAR ABELI

Promocijas darba otraja nodala uzmaniba pievérsta dainu abeles tela analizei
semiotikas aspekta, pasi uzsverot teksta strukttiras (un ari formulu) nozimi @beles semantisko
parvirzu atklasme, kas turpmaka analizeé lauj konstituet adbeli ka zimi. Pirmaja apaksnodala
tiek formuléts koncepta ‘zime’ teorétiskais pamatojums. Otra apakSnodala sikak izver§ otras
nodalas t&€mu, uzsvaru liekot uz zimes dabele-sieviete denotativo un konotativo aspektu,
analiz€jot abejziedu konotaciju daudzveidibu un abeles zaru un to atribiitu funkcijas zimes
abele-sieviete variaciju aspektos, ka ari analiz€jot nolauztas abeles t€lu sievietes statusa

konteksta.

II. 1. Zimes koncepta teorétiskais pamatojums

Kognitivas poétikas petnieku izvirzitas teorétiskas nostadnes sasaucas ar semiotikas
virziena parstavju teoretiskam nostadném, pieméram, XX gadsimta amerikanu
literatiirzinatnieks, strukturalisma ideju paudg€js, Dz. Kalers ir atzinis, ka “..literara teksta
jégas/nozimes izzinasana ir interpretacijas process, kur lasitajs nem vera pieredzi un netiesas
semiotisko konvenciju variacijas lasot tekstus, tadgjadi pieSkirot tiem formu un saturu”.
(Culler 1989:VIII) Tiesi 1 netieSo semiotisko konvenciju klatbuitne nodroSina teksta zimes
aktualizaciju.

Autore izvirzijusi uzdevumu izpétit, ka mutvardu po€zija aktualiz€jas teksta balstita
vieniba — zime. leprieks€ja analizes gaita, pé€tot abeli dainu formulas un formuliskajos
savienojumos un analiz&jot paralélisma kopas, paradas tas interpretacijas iesp&jas, kuras rosina
tekstu semantika — ka dainu strukttira rada un attista abeles t€la nozimi: abeles pamatnozimi un
tas blakus/papildu nozimes. Analizes rezultata secinams, ka dainas par abeli plasak lietotais un
poéctiskakais tekstveides modelis ir analogais paral€lisms, kas ir tieSais dabeles-sievietes
poétiskas savietojamibas pamats, ta ir arl baze to teksta formulu sastatiSanai, kur kopigais
atribiits pievienojas gan dabas objektam, gan kulttiras objektam, t.i., cilvekam:

Visapkarti ievas zied,
Vide balta abelite;
Visapkarti mates meitas,
Vide balta sérdenite.

LD 4682
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Dainam raksturigais struktiiras elements — analogais/sintaktiskais paralélisms — sniedz
atslégu, lai abeles tela ‘fona’ polisemantiku parvérstu augstaka ITmena semantiskaja modelt,
kur abele uztverama ka zime vienas dziesmu kopas poétiskaja sisteéma. Balstoties uz ieprieks
veikto analizi, secinams, ka paral€lismu kopas generétas papildnozimes apvers lietu stavokli:
‘fona’ elements abele stajas ‘priekSplana’ elementa — cilvéka (sievietes) vieta, vai, ka to
formulgjis Dz. M. Folijs, vardu abele pavada “.. domas par kadu nepateiktu un neizsakamu
kopumu, kadu garaku vestijumu arpus rakstitas tekstualizacijas”. (Foley 1991:XV)

Nemot veéra kognitivas poétikas teorétiku piedavatos teksta izpétes celus, autore atzist
par pielaujamu gan veikt p&tfjumus kognitivas pog&tikas teoriju ietvaros, kuras ir atvertas
daudzpusigiem tekstu analizes veidiem, gan atvasinat zimes konceptu, kas pamatojas uz teksta
struktiiras izraisitu kognitivu uztveri’”.

R. Barts, runajot par zimes’! konceptu semiotikd, plasaka nozimé ‘zimi’ izprot ka
materialu objektu, kuram noteiktos apstaklos atbilst kaut kada “nozime”, kas var biit jebkas —
reala vai izdomata lieta, paradiba, process, fantazijas vai pasaku bitne, abstrakts jédziens.
(Barthes 1983:35) Cita, ne mazak biitiska zZimes 1pasiba, ir tas sp&ja izraisit cilveéka priekSstatu
par zimes apzZimétd objekta vai paradibas raksturu”. Viens no miisdienu ievérojamakiem
semiotikas teor€tikiem U. Eko ir defingjis, ka “zime ir zests, kas ir inscenéts ar noliiku
komunicéties, t.i., parraidit viena individa ieks$€jo pasaules uztveri citiem cilvékiem”. (Eco
1986:16) Péc vina domam semiotika ir kultiiras zinatne, kas p€ta pasauli, un tapec ta ir
saistama ar1 ar valodu, valodas izpéti. Jauzsver, ka semiotikas visparigas likumsakaribas
sakotngji tika noformulétas tieSi dabiskas valodas izp€tes rezultata. Viena no svarigakajam

likumsakaribam ir $ada: lai runas zimes (vardi) butu atSkiramas, ir nepiecieSams, lai to

% Vairaki pétnieki (K. Levi-Stross, A.-L. Sikala u.c.) uzsver, ka zimes ir mitiskas domasanas elementi, kas nekad
tiesi nereprezent€ sevi, bet tikai attiecas uz ipasam jomam. (Siikala 2002:48)

* Varda ‘zime’ etimologija meklgjama sengrieku valoda sémeion ‘zime’, sémeidtikos ‘saistits ar zZimém’, anglu
valoda — semiotics. F. Sosira izvéleta termina Zime’daudznozimibu cilvéces kultiiras gaita R. Barts raksturo ka
jédzienu, kas tiek izmantots gan valodnieciba un literatiirzinatng, gan teologija, medicina un kibernétika. (Barthes
1983:36). C.S. Pirss norada, ka katra doma ir Zime, kurai ir tris interpretanti. (Peirce 1992:54)

% Runajot par zimes izpratnes sakumiem R. Barts cité kristigo filosofu Sv. Augustinu: “Zime ir kaut kas tads, kas
papildu matgrijai (substancei), kuru més absorb&am ar pratu, izsauc domas citu lietu vai prieksstatu.” (Barthes
1983:100)

Ka litartlirzinatnes analizes zimes prieksteci varam uzskatit jédzienu simbols, kas dal&ji ietilpst zimes jédzieniska
areala. “Simboli, kuriem nepiemtt tie$s sakars ar apzimgjamo objektu, ir vissarezgitakas zimes, kuras veido plass
kultiiras konteksts. Simbolu izpratne balstas uz tradicijam, pieradumu, laikmeta paradigmam. Simbols slépj sevi
bezgaligi dzilas un daudzveidigas interpretacijas.” (Kile, Kilis, 2003, 569)
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pamatelementiem (skanam, fon€mam) piemistu pretnostatamibas 1pasiba. F. Sosirs (Ferdinand
de Saussure) valodnieciba So formul&jumu sauc par ‘opoziciju’ — ieks$€jo vardu sakartojumu
asociativos vai pragmatiskos laukos. Sis likums ir pielagots visas zZimju sistémas, jo tas ir
balstitas uz valodniecibas pamata principiem. (Barthes 1983:73) Pieméram, reala abele vs
mitiska abele. (sk. 1.1. nod.)

Valodas ka zimju sist€émas koncepcija ir pamata strukturalai valodniecibai un semiotikas
turpmakiem pétjjumiem. XIX gadsimta beigas un XX gadsimta sakuma izveidojas semiotiska
valodniecibas pétniecibas metode, kas balstijas uz Sveices strukturalista F. Sosira darbu
“Visparigas valodniecibas kurss” (Cours de Linguistique Generale, 1973), kura valoda tika
pétita ar salidzinaSanas metodém. F. Sosira teorijas un pétijumi deva lielu ieguldijumu
lingvistikas un semiotikas attistiba, jo F. Sosira koncepcijas kodols ir filosofisks pavérsiens
attiecksmé pret valodu, kas paradas ka teorija par pievérSanos valodai no paSas valodas
viedokla. F. Sosira valodniecibas koncepcija balstas uz 3 pamatnostadném: 1) valoda ir
skatama 2 aspektos: sinhrona un diahrona, 2) valodas un runas pretnostatiSana — valoda ir
runas Skirums, ko talakos petijumos izmanto citi valodnieki un semiotiki, 3) valoda tiek pétita
ka struktiira, atseviski uzsverot/dalot formu un saturu, ka divus pretstatus, kur eksisté
sinhronais (valoda Sk&rsgriezuma noteikta vesturiska momenta) un diahronais (izmainas
valodas struktiira tas attistibas procesa) aspekts. No Sejienes ari tiek atvasinats valodas ‘zimes’
jedziens. (Saussure 1966:65-115)°
F. Sosirs §kir valodu (langue) no runas (parole)’’, atzimgjot, ka valodai ir sistémiska, noturiga

struktiira, bet runai, savukart, piemit nejauSibas un daudzveidiguma faktors, valoda ir

% Semiotika lielu ieguldijumu ir devusi tie$i F. Sosira valodniecibas koncepcija, kuras bitiba ir sistémiskums
skata uz valodu — valodas dazado elementu, to funkciju, lai raditu nozimes, skaidrojums. Valodnieks F. Sosirs,
formulgjot vairakas pamatnostadnes, kuram bija biitiska nozime semiotikas attistiba, uzsvéra tiTs galvenos zimes
un zimju sist€émas aspektus: sintaktiku (zZimju sist€ému iek$gjas, strukturalas ipasibas), semantiku (zimju attiecibas
ar apzimgjamo, t.i. Zimju saturu) un pragmatiku (zZimju lietderibu no zimes lietotaja — interpretétaja viedokla). F.
Sosira teoretiskie uzskati ietekméja daudzu lingvistu un literatiiras zinatnieku talakos pétfjumus. Starp
zinatniekiem, kuri ierosmi ir smé&luSies F. Sosira valodas izpratnes teoretiskajas pamatnostadn€s un piemerojusi
valodniecibas koncepciju sabiedribas un kultiiras paradibu p&tnieciba, ir jamin amerikanu pé&tnieks L. Blumfilds
(Leonard Bloomfield), danu pétnieks L. Jelmslevs (Louis Hjemslev), francu pétnieki A. Meijé (Antoine Meillet)
un E. Benvenists (Emile Benveniste), Pragas funkcionalas valodniecibas skolas teor&tiki R. Jakobsons (Roman
Jakobsons) un N. Trubeckojs (Nikolai Trubetzkoy), fran¢u p&tnieki Z. Lakans (Jacques Lacan), J. Kristeva (Julija
Kristeva), Z. Derida (Jacques Derrida) u.c. Pieméram, ievérojamais strukturalisma praktikis antropologs un
etnografs K. Levi-Stross (Claude Levi-Strauss), interpretéjot strukturalistu pamatprincipu — nozime rodas dazadas
kultiiras izpausmés un darbibas, kuras kalpo ka nozimju sist€émas — analiz& kultiiras paradibas, tostarp mitus.

7 ‘La langue’ ir valodas gramatiska sistéma, kuru apgiist, macoties valodu, bet ‘parole’ ir runa — valodas
daudzveidigas izpausmes runa un rakstos. (Saussure 1966:114-115)
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vienlaicigi runas instruments un produkts, Iidz ar to valodas un runas mijiedarbiba ir
dialektiska. P&c F. Sosira domam, runa neiespaido valodas biitibu. Tikai sinhrona pieeja spgj
tvert valodas dzilako bitibu’®. (Saussure 1966: 63-73)

Savukart R. Barts norada, ka “kaut ar1 valodas/runas jédzienu var attistit un interpretét,
tomer F. Sosira vispargja valodas/runas Skiruma kategorija ir ietverta visas zimju sist€émas, ari
komunikacija, kur matérija nav verbala. Tacu pielagojot valodas/runas jédzienu semiologija,
tas ir jamodificé — ne-lingvistiskas semiologijas sist€mas izveidojas tris limeni (planes) : saturs
(mat@rija), valoda un lietojums. R. Barts atzist, ka valodas un runas skiruma princips ir pamats
talakai semiologijas pé&tniecibai — “atdalit valodu no runas nozimé ipso facto radit nozimes
problematiku”. (Barthes 1983:25-34)

Literatiiras studijas strukturalisms iestajas par poétiku, kuras intereSu krustpunkta ir
konvencijas, kas rada literaros darbus; tas mégina nevis izstradat jaunas darbu interpretacijas,
bet gan izprast to nozimes un iedarbibu. JaatzZim€, ka strukturalisms sakotngji radas ka
opozicija fenomenologijai — strukturalisma meérkis bija nevis aprakstit pieredzi, bet gan
identificét “dzilas” struktiiras, kas dara pieredzi iespgjamu’” .

Uz strukturalistu teorijas bazes, ka valoda ir skatama ka viena no zZimju sist€émam, balstas
semiotikas princips, kas pieprasa katra zZimju sist€mas elementa analiz€ nemt vera tas pazimes,
ar kuram tas atSkiras no citiem dotas sist€mas elementiem un visas savas individualajas
izpausmés paliek identisks pats sev. Strukturalisti galveno uzmanibu vérsa ne tikai uz valodas
elementiem, bet arT uz saikném starp Siem elementiem, kas rodas valodas funkcion&Sanas
procesa'”. Tadgjadi valoda tiek reducéta lidz struktiirai un atklata katra valodas elementa

atkariba no sisttmas kopuma, no ta vietas attieciba pret citiem valodas elementiem.

% Danu pétnieks L. Jelmslevs ir attistijis $o F. Sosira teoriju un formulgjis tris valodas kategorijas: shéma
(valodas tira forma), norma (valodas materiala forma) un lictojums (valoda ka ieradumu kopums, kur§ doming
sabiedriba). Attiecibas starp runu, lietojumu, normu un shému var variét, taja pasa laika normu ietekmé lietojums
un runa, savukart shému ietekmé runa, lietojums un norma. (Hjemslev 1959:69) Tadgjadi L. Jelmslevs aizstaj F.
Sosira valodas/runas $ktrumu ar shemu/lietojumu.

% Piemeéram, kapeéc dainu teksts, kura nav mingts cilveks, ir kazu rituala sastavdala, jo daina ievietota LD nodala
“Vedgji ar briti atbrauc briitgana majas™:

Redz, kur nak ziedédama

Svesas zemes abelite.

Te ir tiri klaji lauki,

Te razeni noziedgs.

LD 18518
No kognitivas poétikas viedokla §T daina analizéta 30.-31. Ipp.

1% Misdienas tiek runats par kontekstualitati un intertekstualitati.
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Semiotikas talaka attistiba pierada, ka zZimes izpratne ir jasaista ne tikai ar valodas Tpasibam,
bet vél plasak — ar cilvéku ka kultiras un zimju lietotaju. Ferdinanda Sosira laika semiotikas
izpetes objekts bija sarunu valoda, dabiska valoda, bet XX gadsimta vidii semiotika saka
partapt atseviska zinatniska disciplina.

Amerikanu teorétikis C. S. Pirss uzskatija, ka cilveks ir zimes raditajs un interpretétajs.
P&éc vina domam, gan sajiitas, gan domas ir zimes: “Miisu interesei par kadu lietu var biit tris
veidi. Pirmkart, mums var biit primara interese par So lietu ka tadu. Otrkart, mums var bt
sekundara interese — par to, ka ST lieta reagé saskarsmé ar citam. Treskart, mums var but
pastarpinata interese, ciktal ta rada prata ideju par kadu lietu. Ciktal ta rada $o ideju, ta ir zZime
jeb reprezentacija... Maksla domat ir maksla sakartot zimes un uzzinat patiesibu.” (Peirce
1998:4-10)

Saskana ar C. S. Pirsa uzskatiem, jebkurai zimei ir tris savstarpgji saistiti komponenti:
1) materialais iet€rps, 2) apzim&jamais objekts un 3) interpretacijas likumi, kurus nosaka
cilveks. So tris komponentu mijiedarbibu zinatnieks interpreté ar jédzienu ‘semiose’. Lidz ar
to strukturalistu pamata koncepcija, ko veido apzimétaja un apzimgjama attiecibas vai ari
Zimes, priek§meta un jédziena attiecibas, C. S. Pirss ieviesis jaunu jédzienu: ‘interpretétajs’.
(Peirce 1992:XXXVI-VII) Filosofi M. Kile un R. Kiilis atzimg, ka “..Iidz ar interpretetaju
semiotika ienak saskarsmes, kultiras t€ma”. (Kile, Kulis, 2003:567) Ja semiotikas zimes
konteksta paliktu pie F. Sosira shémas, tad varétu aprakstit tikai attiecibas, ta¢u C. S. Pirsa
shéma tiek uzsvérts batisks lielums — zimes raditajs un lietotajs, cilveks'®'.

Valodnieka F. Sosira teoriju, ka nozime nav valoda, bet drizak valoda rada nozimi, 60.
gados talak attista literatiras teorgtikis R. Barts, kuru interesé likumi, kas doming kultiras
izpausmé&s un literatiras tekstos. 60. gadu strukturalisti, tostarp R. Barts, pamatojas uz
koncepciju, ka struktiira veido/rada nozimi, un lidz ar to strukturalistu uzdevums ir paradit

likumsakaribas un konvencijas, kuras virza un ietekmé nozimes veidosanis procesu'®”. R.

191 C. Pirss izstradaja zimju klasifikaciju: ‘ikoniskas zimes’, zimes, kuras raksturo lidziba ar to, ko tas apzimé
(pieméram, fotografija), ‘konvencionalas zimes’ (nosacitas zimes, simboli), kuram nav neka kopiga ar to, ko tas
apzimé (jebkuri sarunvalodas vardi), indeksalas zimes jeb zimes indeksi, zimes, kuras ar apzim&jamo objektu ir
netiesi saistitas — neblidamas lidzigas priekSmetam, kuru tas apzimg, tas tomér izraisa zinamas asociacijas ar to
(pieméram, celazimes). (Peirce 1992:XXXVI-VII)

192 Savukart, runajot par folkloras tekstu pétniecibu, ir vérts minét L. Tarkas pausto domu, ka arhivéto tekstu

péetisana ir divas iesp&jas: analizet teksta radisanu (text production) vai teksta strukttiru. Vina norada, ka tekstuala
analize folkloristika var paversties gan uz iekSpusi, analizgjot dziedataju pratos esosas norises un vertgjot teksta
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Barts censas uzsvért zimju saistibu ar darbiba esodu dzivu valodu. So teoriju talak attista
semiotiki uzskatot, ka neviens objekts nevar tikt uzskatits par zimi, ja vien tas nav diskursa:
“Mums ir japielago (jamaina) Ferdinanda Sosira deklaracija: lingvistika nav dala no zimju
vispargjam zinatném, ta ir semiologija, kas ir lingvistikas dala, precizak, ta ir dala, kas apskata
svarigas nozimju izteiksmes vienibas diskursa.” (Barthes 1983:11) R. Barts uzsver, ka
‘semiologija’ var tikt absorbéta trans-lingvistika, tadas paradibas ka miti, narativi, Zurnalistika
un citas civilizacijas paradibas, jo to izpausme ir “runa” (pres€, intervijas, sarunas un pat
ieksgja valoda, kuru parvalda izt€les likumi); 1idz ar to uzmanibas centra nonak nozimes/jégas
koncepta izpéte. R. Barts ir piemérojis strukturalistu teoriju izvirzitas &tiskas atzinas literatiiras
analizé. Vins atzimé, ka “misdienu socialaja dziv€, arpus valodas, ir daudz dazadas zimju
sist€émas”. (Barthes 1983:9)

Semiologijas zime ir Iidziga lingvistiskai zZimei — ta ir lingvistiskas zimes (F. Sosira
zimes) modelis, kas sastdv no ‘apzim@taja’ un ‘apzim&jama’, bet ta atSkiras zimes
satura/matérijas limeni'”, jo semiologija tiek postuldta ‘apzimétaja’ (signifier) un
‘apzim&jama’ (signified) savstarpgja attieciba un mijiedarbiba. F. Sosirs uzskata, ka tie ir
zimes komponenti, aplikojot zZimi ka ‘apzim&jama’ un ‘apzimétaja’ saistibu. ‘Apzimétajs’ ir
zimes fiziska forma, apzimetaji veido izteiksmes formu, tie darbojas izteiksmes ItmenT:
‘apzimétajs’ ir starpnieks, kas ir izteikts ar vardiem. ‘Apzimétaja’ materialitate ir atSkiriga no
materijas (substance), kura var nebiit materiala (piem&ram, saturs), bet tomér apzimétaja saturs
vienmér ir materials: skanas, objekti, t€li, bet ‘apzimgjamais’ ir priekSstats par realo objektu,
priek§metu vai ideju, kas darbojas satura nesgja limeni. (Saussure 1973) Sos prieksstatus rada
cilveki, tas ir nozimes, ko m&s nepartraukti radam, lai dzivotu saskana ar cilvéka entropisko
butibu un realo pasauli. ‘Apzimétaja’ un ‘apzim&jama’ asociacijas rezultats ir zime, kas
neeksisté bez individa, kura apzina ta radusies. Precizak izsakoties, “signifikacija jeb semiosis
rodas So divu Itmenu mijiedarbibas rezultata — signifikacija ir process, semantiska darbiba, kur
notiek apzimetaja un apziméjama mijiedarbiba, un rezultata rodas zime”. (Barthes 1983:48)

R. Barts uzsver, ka jebkura signifikacijas sist€ma ietver tris [imenus:

radiSanu ka garigu procesu vai ari paliekot autonoma teksta un ta struktiiras, noslidot uz ekstratekstualo. (Tarkka
1993:169-170)

1% Dy, Kalers atzist, ka: “.lingvistikas modelis ir izmantojams citu kultiiras fenomenu studijas, balstoties uz
diviem pamata pienémumiem: pirmkart, sabiedribas un kultiiras fenomeni nav vienkar$i materiali objekti vai
notikumi ar nozimi, tatad zimes; otrkart, Stm paradibam nav satura, bet tas tick defintas savstarp&ja attiecibu
tikla, gan ieksgja, gan argja. Uzsvars var tikt parnests no viena uz otru $o attiecibu tikla”. (Culler 1989:3)
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e Izteiksmes Itmenis (plane of expression);
e Satura Itmenis (plane of content);
o Signifikacija atbilst So 2 Iimenu attiectbam. (Turpat.)

Autores analiztajas dainas apzimétajs ir abele, un apzim&jamais ir abeles dazadas
nozimes atkariba no konteksta.

Zimes ir organizetas kategorijas, ta sauktas paradigmas, pamatojoties uz binarajam
opozicijam, piemeram, austrumi < rietumi, melns <> balts, sieviete <> virietis utt., un tam ir
divi pamata kriteriji: visiem elementiem ir jabiit kadai kopigai 1pasibai, kas nosaka vinu
piederibu Sai kategorijai, un taja pasa laika katram elementam ir jabut skaidri izdalitam
konkretaja paradigma; ir jasaskata atSkiriba starp dazadam zZim&€m viena paradigma, uz kuram
norada apzimétajs. R. Barts norada: “Binarisma princips ir sevi apliecingjis jau gadsimtiem
ilgi — ir pieradijies, ka informacija var tikt parraidita ar binara koda palidzibu, un vairums
maksligiem kodiem, kurus ir radijusi sabiedriba, ir binarisma princips.” (Barthes 1983:81) So
apgalvojumu apstiprina dainu kopa ietvertas plasas telu interpretacijas, kuru nozimes
izpausmes rodamas binaro opoziciju ietvaros. (Sk. talako analizi.)

Secinams, ka F. Sosirs un C. S. Pirss abi ir devusi ieguldijumu semiotikas attistiba,
viens otru papildinot. F. Sosirs, npemot lingvistisko zZimi par modeli, argumentg, ka visas zimes
ir nosaciti pienemtas, ietverot tiri konvencionalas ‘apzimétaja’ un ‘apziméjama’ asociacijas;
talak visparinot So modeli, vinS tomér atzist, ka dabiskas un motivetas zimes, attieciba uz
lietotaju, ietekmé sabiedribas likumi un semiotiskas konvencijas. (Saussure 1973) C.S. Pirss,
sakotn&ji petot nosaciti pienemto zimju atSkiribu, nonak pie lidziga secinajuma — jebkurs
materializ€ts t€ls licla méra ir konvencionals sava izteiksmes veida. (Peirce 1992:40-54)

Savukart, R. Barts, kurS budams eksperiment&tajs, radikali ietekm&ja literatiras
studijas un piedavaja jaunu modeli kultiiras fenomenu un tekstu interpretéSana — ir piemeérojis
valodniecibas semiologijas jédzienus dazadu kultiiras fenomenu un tekstu analizg, balstoties
uz pienémumu, ka pastav kada apzinata vai nepazinata noSkirumu un konvenciju sisteéma, kas
generé nozimes, kuras piemit cilvéku darbibai vai objektiem. R. Barts identificé izpétes

priekSmetu — attiecibas starp konkréta izteikuma saturu un runataja pamatdomu un dazadas
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konvencijas, kas nosaka, uz kuru no $iem diviem aspektiem ir adreséjama atbilde'™. (Barthes
1983:86-92) (Sk. LD 16015.1, 18331, 18518, 22688.2, 30625)

LidzSingjie petijumi refleksijas par Zzimém un nozimém ir rosinajusi autori izmantot
semiologijas principus analizgjot vairakus nozimju limenus dainas par abeli: pieméram, viens
Itmenis ir dainu paral€lismi ar abeli un sievieti, kur a@bele ka fons sievietes t€lam tiek ieklauta
plasa asociativo papildnozimju loka; otrs I[imenis — kur teksta véstijuma viendabigumu parrauj
dabas tela abeles icklauSanas tipiska cilveka sadzives t€lojuma; treSais — kur notikusi ‘fona’
asociaciju sublimacija, un abele aizstaj sievieti; ceturtais — vestijums par mitologisku t€mu,
kura min&ta abele ka mitiskais koks.

Uztveres interpretacija, kur kods ir zimju sistéma, kas ir pienemta vienas kultiiras
sabiedriba (citiem vardiem sakot, kodi ir tas, ko m&s dév€jam par “kultiru” — jegas
sistematizetu organiz&€Sanu realitates uztveres procesa), tie organizé pasauli kategorijas,
pasakot mums, kadas kopsakaribas ir svarigas, kadas Iidzibas un kadas atskiribas ir nozimigas.
Saskana ar strukturalistu un R. Barta teorijam, teksta tie$sa nozime ir atkariga no kodiem, kurus
ir radijusi agrakie kulturas diskursi, kuri, savukart, rosina analizét lasitdja lomu nozimju
veidoSana un literara saceréjuma iedarbibu'®. Savukart, konvencijas ir veidi, kados mes Sos
kodus iedzivindm un interpretéjam kultiiras konteksta, balstoties uz kognitivo uztveri'*.

Turpmaka dainu tekstu analiz€ autore ir némusi véra R. Barta pé&tniecisko pieredzi
Zimju sistémas pétisana un tas piemérosanu socialo un kultiiras paradibu interpret€jumos — R.
Barts uzsver at3kiribu starp denotdciju un konotaciju'”, kas rada iespéju interpretét
darbu/tekstu. Analiz&jot abeles dainas, konotacija rodas dainu teksta lasiSanas un
interpretéSanas laika. Denotativais Itmenis ir orient€ts uz nozimes, kas paradas gan paral€lo

struktiiru, gan formulu analizes rezultata, uztverSanu dainas, savukart konotativaja Itmeni

194 Japiebilst, ka poétiskas semiotikas pétnieks Dz. Kalers arf atbalsta o R. Barta domu runajot par strukturalo
poétiku. (Kalers 2008:98)

195 Apskatot R. Barta teorgtiskos uzskatus, Dz. Kalers ipasi uzsver Barta domu, ka pogtika galveno uzmanibu
pieverS darba saprotamibai un uztver lasitaju nevis ka personu vai subjektivitati, bet ka noteiktas lomas
1stenotaju, proti, lasitajs iemieso tos kodus, kas padara lasiSanu iesp&jamu. (Kalers 2008:93)

1% Attieciba uz dainam par abeli — auraka aspekta — formulas var tikt uzskatitas par konkréta teksta kodiem.
197 Saskana ar R. Bartu semiotika denotativa apzimé$ana vai ‘denotacija’ izsaka attiecibas starp apzimgjumu un
apzim&jamo. R. Barts sava semiologija to sauc par pirmas kartas apziméSanu. Konotativs apzimé&jums,

‘konotacija’ tiek raksturota ka kultiiras vai personiskas atticksmes pievieno$ana darbibas ar zimém. (Barthes
1983:89-92)
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konteksta raditas nozimes tiek ievietotas objekta, precizak, abeles t€la — abeles zZime& dainu
podtiska telpa'®. Analizéjamo tekstu elementi tiek izkartoti paradigmas, pamatojoties uz

binarajam opozicijam.

I1. 2. Abeles zimes denotativa un konotativa nozime

Lai atklatu teksta divu vai vairaku elementu salidzinaSanas/sastatiSanas rezultata
radusos papildnozimi, kura semantiski bagatina abus Sos elementus, iesp&ams izmantot
semiotikas teorétiku sniegtas iesp&jas, ka rezultata iegiitas abeles t€la papildnozimes rosina
koncepciju par abeli ka sievietes zimi. Pirmaja nodala veikta dainu tekstu paral€lismu analize,
(balstoties uz kognitivas poetikas teorétiskajam atzinam) pakapeniski atsedz to papildu
semantisko blivéjumu, kas nodroSina iesp&ju teksta bez salidzinajumiem un ‘skripta’ bazes
“lasit” varda abele vieta sieviete. Lidz ar to analizes jomu iesp&€jams parnest semiotikas
plaksng, runat par abeli ka sievietes zZimi. Autore, petot abeles zZimes funkcijas, analize, ka
galvenie ar abeles zimi saistitie vardi, vardkopas, formulas generé nozimi dziesmu pogtiskaja
telpa. (Sk. I.1. nod.) Formulu un formulisko izteicienu analize, un dainu paralélismu analizé
atklatas abeles nozimes un nozimju nianses, ir pakapieni celd uz zimes ‘abele-sieviete’
sakatiSanu dainu poétisko tekstu kopuma. Folkores pétniece L. Tarka norada: “Tekstus
/mutvardu dailrades tekstus var lasit caur to retoriskam struktiiram, kas kalpo ka pienemamas
apkartejas pasaules nesgjas, jo interpretacijas lauks ir uz robezas starp tekstu un apkart€jo
pasauli.” (Tarkka 1993:168)

Autore, petot abeles-zimes funkcijas dainas par abeli ka vienota vestijuma, uzsvaru
liek uz atsevisku teksta struktiiru denotaciju un konotaciju, noradot So divu Itmenu atskirigo
interpretejumu ar mérki izpétit So [imenu variéSanas iesp&jas.

Autore sava pétijuma balstas ari uz tadu retorisko struktiru analizi ka
‘intertekstualitati’. Dz. M. Folijs 1pasi ir uzsveris to, ka mutvardu komunikacijas veida
ietilpst kaut kas tads, kas lauj viegli noteikt intertekstualitati: ta ir vardu atkartoSanas un
formuliskie izteicieni, kas veido asociaciju vai blakus nozimju tiklu, kura formulas un t€mas

nes savu nozimi ka “auru” no viena konteksta uz otru. (Foley 1984) LatvieSu tautasdziesmu

1% R. Barts rund arT par jédzienu ‘konotativais zinojums’ — kultiiras interpretacija, kas notiek ar kop&ju, katrai
kultorai raksturigu piepémumu kopumu: vertibu, stereotipu un paradumu starpniecibu, ko rada pati kulttra.
(Barthes 1977:50-52)
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terminologija dainu variacijas'®, varianti un versijas, var tikt uzskatitas par intertekstualitates
raditaju. Autore secina, ka dainas par abeli intertekstualitate ir vari€Sanas iesp&jas tekstualaja
lauka, kura konkrétas dziesmu kopas pogtiska telpa tiek apskatita ka vienots teksts par sievieti
un abeli, saistiba ar referencém no pasaules kultiiras konteksta. Intertekstualitate ka asociaciju
lauku un konotaciju tikls kalpo zZimes nolasiSanai. Dainas par abeli, kur leks€ma abele un
formulas ar abeli centra atrodas sintagmatiskas''® attiecibas polisemantiskaja sistéma un kur
elementi atrodas savstarpgja saistiba un veido opoziciju teksta kopas tiklojuma, zimes
interpretgjumu ietekm@ ari intertekstualitates principi''. (Sk. V.2. nod.)

Dazadas abeles t€la nozimes, kas ir balstitas uz binaro opoziciju, atklaj butiskakas
paradibas gan daba, gan sievietes dzive, netiesi raksturojot sabiedriskos un morales kritérijus.

Saskana ar R. Barta piedavato formul&umu, visiem dzives fenomeniem ir divas
dimensijas — denotativais ‘apzimé&josais kopums’ un konotativais ‘blakus nozimju kopums’,
kas izriet no nozimes interpretacijas attiecigaja konteksta''>. (Barthes 1977:50-51) Ari Dz. M.
Folijs sava darba “Imanenta maksla” (Immanent Art) norada, ka mutvardu dailrades
tradicionalie elementi, pieméram, tadi ka formulas vai idiomas, gan sinhroni, gan diahroni
satur dzilas un plasi interpretjamas nozimes, kas drizak ir konotativas, neka klaustrofobiskas

kliejas; mutvardu dailrade ietver sevi unikalu ekstratekstualu dimensiju. ' (Foley 1991:7)

19 Sk. Latvie$u tautasdziesmas, 9. s&jums, Ievads: I-IX.

"% Sintagmatiskas attiecibas balstas uz kombinaciju iesp&jamibu: divi objekti/prick§meti var atrasties abpusgja
saistiba — savietojamiba/sakritiba vai nesavietojamiba/nesakritiba; Sis faktors ietekme aizvietotaja iesp&jamibu
sisttma. (Riffaterre 1980:13) Formulas atslégas vardu abele var aizvietot ar semantiski lidzvertigu leksisko
vienibu virkni.

"1 “Folkloras terminologija variéanas var tikt uztverta ka intertekstualitate; tas, kas padara attiecibas starp
tekstiem intertekstualas varda tie$aja nozimg, ir variantu attiecibu raksturs”. (Tarkka 1993:174)

"2 Runajot par %o divu (konotativa un denotativa) limenu attiecibam, R. Barts norada, ka pirmais ir denotativais
nozimes ltmenis, kas ir orientéts uz realitates uztversanu (Saja gadijuma ta varetu bt t€la vizualizacija — autore),
savukart, otrais ir konotativais Iimenis, kura kultliras nozimes tiek ievietotas objektos. (Barthes 1977:51)

'3 Saskana ar Dz M. Foliju ‘ekstratekstuala’ dimensija (extratextual dimension) ir dazadu laikmetu kultiiras
konteksts, kas ir ietekm&jis mutvardu dailrades interpretaciju:

Es tautiesa kumelinu

Caur abelu bierzi braucu;

Lai tam krita baltas putas

Ka abelu balti ziedi.

LD 18426

Sédi, meitu mamulina,
Liepu lapu kréslina,
Lai sédgja d€lu mate
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Balstoties uz iztirzatajam semiotiku teorétiskajam atzinam, abele ka zime tiek analizeta
pamatojoties uz kontekstu un teksta struktiiru, galveno akcentu liekot uz abeles denotaciju
(apzim&jumu kopumu, t.i., valodas vienibas jédzieniska satura izteikSanu) un konotaciju
(nozimes interpretacijam konteksta, t.i., valodas vienibas emocionalo, stilistisko, ekspresivo
nokrasu)''*. Pamatideja jeb véstijuma jéga ieglist nozimi sociald konteksta konotativaja
Itment, kas ir konvencionals. Piem&ram:

Sédi, meitu mamulina,
Liepu lapu kréslina,
Lai sédgja delu mate
Uz abelu pazarém.

LD 23643v

Citétaja daina abeles konotacija nav ties$i noradita ar So dziesmu saturu, ta ir tikai
dalgji apziméta ar denotatu (zZimes apzimé&to objektu — abeli). Teksta nozimi var saprast tikai
konteksta'"

18426 parind€)

, Jo ar1 visi pargjie teksta elementi satur plasi interpret€jamas nozimes. (sk. LD

Dainu denotacijas un konotacijas aspekta var piemérot latvieSu pétnieces J. Kursites
hipotezi, ka “.. panta uzbiivi var iedomaties lidzigu ne parak sen popularajai spéllietai —
Rubika kubam. Tas sastav no atseviskiem lauciniem, bet biitiba ieslépta laucinu kombinacijas.
Katrs laucins atkariba no kombinacijas ar citiem var veidot pilnigi atskirigu ornamentu. Ta ari
tautasdziesmu divrinde vai Cetrrinde, ko var pielidzinat atseviSkam Rubika kuba laucinam,
vienlaikus ir relativi nobeigta vieniba un — atkariba no kombinacijas ar citam divrindém — var
veidot pilnigi dazadus sizetiskos pavedienus (ornamentu)”. (Kursite 1996:157-158)

Interpretéjot J. Kursites hipot€zi, var pienemt, ka konotacija ir “ornamenta” jéga, ko rada

Uz abelu pazarém.
LD 23643 v

"% R. Barts uzskata, ka semiologija janem véra Cetri galvenie uzstadijumi, kas panemti no strukturalas
lingvistikas:

e  Valodas un runas $kirums,

e Apzimgjama (signified) un apzimétaja (signifier) attiecibas,

e Sintagma un sistéma,

e Denotacija un konotacija. (Barthes 1983:12)
Balstoties uz dagu zinatnieka L. Jelmsleva interpret€jumu attieciba uz konotativo semiotiku japiezimé, ka Sie divi
Itmeni tiek saukti par denotativo limeni un konotativo limeni.

15 Saskana ar semiotikas praktiku teorijam, zime veidojas ar konteksta orientétu sastavdalu (struktiiras dalu)
semantiku. “Semantiskais tips ir konteksta apraksts, kur varétu veidoties zZime”. (Eco 1986:35)
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sastatamas paral€lstruktiiras, savukart, denotats ir abele tas semantiskos variantos. Tadejadi
struktiira, kas veido konkrétas dainas kontekstu, lauj atpazit zimi abele-sieviete konteksta

- 116 . _ . . _ . _ _ . ..
variacijas’ . Pieméram, daina, kas pierakstita 46 variantos, parstavot visus Latvijas novadus:

Svesa mate mani siita

Pie abeles rikstes griezt:

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas
LD 4286v

Teksta varianti, kur darbojas it ka sablivéti ‘mentalie lauki’ (mental spaces) — svesa
mate ar spilgti izteiktam negativam konotacijam, abeles rikste, kas ietver sevi noradi uz
iznicinasanu, formula Birst abelei balti ziedi ar izteiktam divam nozim&m gan kazu tekstos,
gan barenu dziesmas, ko noslédz formula Birst man gauzas asarinas, kas ciesi saistita ar
birstoso abelziedu motivu, var tikt pretstatiti [1dzas esoSajam tekstam, kas gan ir vienigais
variants, kura otra dziesmas puse ir krasi atskiriga:

SvesSa mate mani siita
Pie abeles rikstes griezt:
Ej tu pati, svesSa mate,
Abelg pakarties.

LD 4285 (46 varianti)

Konkrétaja varianta ir divu dialoga iestaistitu pret€ju mentalo lauku svesa mate un poétiskais

9

“es” atklata konfrontacija, kas raksturiga galvenokart kazu apdziedaSanas tekstiem, atklajot
teksta potences. Semiotikas pamatprincipi nosaka ar attiecigds zimju sist€mas palidzibu
nodoto teksta/zinojuma jégu. Saja gadijuma ir iesp&jama konotacijas nozime, jo pirma limena
(varda, vardu kopas) nozime/jéga, kur darbojas lingvistiska zime, visdrizak paradas jau ka
secinajums (inference), neka zimes vienkara ekvivalence. Semiotikas teorétikis C. S. Pirss

— o . e qmym g s . ey - . R
uzskatija “ka uztvere ir iesp&jams raditajs (izejas punkts) vai avots potencialai semiosei.”'!”

nozimes; nozime ir atkariga no abeles t€la opozicijas (piemeram, ziedoSa abele ~ nokaltusi
abele), kur pretgjiem teliem eksiste citas korelacijas tekstu kopa, gan saistiba ar citiem

radniecigiem tekstiem, gan saistiba ar visparigiem simboliskiem kulttiras kodiem.

1% K. Hamiltons apgalvo: “Nozime nav statiska, jo ta balstas uz kombinacijam, kuras més veidojam domas
lasiSanas procesa starp vardiem un jédzieniem”. (Hamilton 2003:64)

"7 Ar jedzienu ‘semiose’ C. S. Pirss skaidro darbibu vai kopsakaru, kas saista zimes tris sastavdalas — zimi,
apziméto objektu un interpretétaju. (Peirce 1998)
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Paralglisms starp sievieti un abeli rosina zZimes konvenciju brivu darbibu ta, ka valodas
struktiira (vards/varda savienojumi — abele un tas atribiiti) rada paral€lismu domaSana:
struktiira savieto abeli un sievieti tada veida, ka teli var bt pretstatiti vai ekvivalenti. Tadgjadi
konvencijas dod lasitajam uzdevumu, kas vada teksta interpretaciju — atrast kopigo attiecibas
starp visparpienemto un individualo''®.

Ja pirmie tautasdziesmu tekstu pé€tnieki runaja par simboliskam poétisko t€lu
nozimém, uzsverot, ka “tas un tas” simboliz€ “to un to”, tad talaka pé&tniecibas gaita tiek
pieversta uzmaniba tam, kada veida dziesmas vards, rinda, vardkopa iegiist Tpasu, visa tekstu
kopa pavadoSu, nozimi vai nozimes niansi — autore izmanto formulu teorijas jédzienu,
tradicionalas referencialitates jédzienu un kognitivas poétikas piedavato teksta izzinas procesa
petniecibu. Autore turpina padzilinat pétijumu un metaforiskaja abeles tela saskatit zimi —
sievieti, kuru liela méra veidojusas I11dz$ingja analiz€ iegutas dainu paralélismu strukttiras
raditds papildu nozimes. Saskana ar kognitivas pogctikas teorijam, tieSi valoda rosinaja
fiziskam objektam abele pieskirt sievietes ipasibas''®. Runajot par lasiSanas procesu P.
Stokvels norada, ka literatiiras tekstiira, konotacijas un asociacijas veidojas lasiSanas procesa:
“..dinamiska teksta lasiSana rada neatkartojamus t€lus un rezonansi lasitaja domaSanas
procesa.” (Stockwell 2003:9) Mutvardu dailrades gadijuma §1 tekstiira, konotacijas un
asociacijas, veidojas kada performances procesa, kur aktivi lidzdarbojas teicgjs/klausitajs.

Latviesu lasitaja “kognitivi poé€tiska” uztvere, abeli asoci€ ar sievieti, balstoties uz
pieredzi un kulturas piederibu. Kads ir misu prieksstats par vardu abele? Vai vél plasaka
nozimé — kadas ir miisu iepriek3gjas zinasanas par S0 koku? Sim jédzienam ir bagata
konceptuala struktiira, kas var tikt rekonstru€ta, nemot véra abeles metaforisko nozimi latviesu

folklora un kultiira vispar.

=

'"¥ Qaja petijuma dala saskana ar abeles “aura” ieklauto papildnozimju kopu abele ir téls, kas sevi savieto divus
mentalos laukus — tas ir koks, kas, pateicoties lasitaja/klausitaja bazes zinasanam, var tekstuali un jédzieniski
aizstat sievieti. (Sk. arT Semino 2003:97)

"9 Asociacijas lasitaja/klausitaja apzina dalgji ir iespgjamas tadél, ka abele ir Latvijas dabas koks (pazistams
dabas t€ls), kur§ savukart asoci€jas ar

e latviesu valodas dzimtes kategoriju: abele ir sievieSu dzimtes vards,

e latviesu tautasdziesmas un pasakas — pozitivas konotacijas koks konteksta ar Laimu, dievieti-aizbildni,

Sauli, Dievu (lai gan arT ar Velnu/Velna mati),

e allizijas ar mitisko koku ar zelta zariem/augliem,

e auglibu (razu).
Par to sk. arf latvie$u pétnieku P. Smita, T. Zeiferta, V. Rilkes-Dravinas u.c. atzinas.
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Koncepti, kas valda miisu domasana, nav atkarigi no intelekta. Tie valda miisu ikdienas
dzivé konteksta ar ikdieniSkam lietam. Misu koncepti strukturé miisu pasaules uztveri un
komunikaciju, miisu konceptualai sist€mai ir biitiska nozime dzive. Ja pienem, ka konceptuala
sistéma ir liela méra metaforiska, tad miisu domasanas veids, musu darboSanas veids ir art
metaforisks. Saskana ar kognitivo teoriju veidojas ‘konceptuala metafora’ (Gibbs 2003:31),
kur atmina tiek atsaukta lasitaja pieredze konteksta ar @beli, un rada Sadu asociaciju virkni:
koks ar aboliem, pavasaris, abeldarzs, abeles ziedi utt. Ieprieks€jas zinasanas un pieredze
palidz vizualizét abeles-sievietes t€lu ‘iepriekS eksist€josas mentalas struktiras’ (Gibbs
2003:31). Kognitivas psihologijas empiriskie pétijumi rada'®’, ka lasitdjs vizualizé t&lu no
konceptualas metaforas.

Analizgjot dainas, autore nonaca pie secinajuma, ka konkréto dainu atslégas vardam abele
ir ne tikai lingvistiska rakstura nozime ‘koks ar aboliem’, bet ikviena tematiski saistita
dziesmu kopa ir saskatamas asociativas saites, tie ir t€laini jédzieni, kas teksta dazkart veido
pat pret€jas nozimes interpretacijas, tadejadi radot zimes konceptu. Téma ietver sievietes
dzives gajuma visus posmus: jaunava, ligava, sieva, mate (Sie koncepti saskatami dainu
paral€lismos), vira mate un veca sieviete (parasti kopsakara ar nolauztu koku vai ar1 ka citadi
bojatu (ltku, greizu, salnas kostiem ziediem utt.) abeli). (Sk. I pielikumu)

Registréjot visus apzimétaja vardus un darbibas vardus, kas lietoti, lai aprakstitu sievieti un
mati, varétu ipasi akcentet sadas denotata atribiitu variacijas un konotaciju loku: maza vai
kupla abele, kas parasti aug kupla/pilna, ziedosa ar baltiem jeb sarkanbaltiem ziediem, ir
savietota ar jaunu, neprec€tu meitu/masu, kur paradas gan pozitivais sastatijums:

Maza, maza abelite
Pilnus ziedus piekravuse;
Maza, maza es meitina,
Pilnu ptru pielocijse.
LD 7737

Ai, Dievini, ai, Dievini,

Par meitinu viegla dzive!

Dzivo bites viegluminu,

120 K3 atzimé krievu kognitivo zinatnu teorgtikis V. Agejevs (Vladimir Agejev): “Interesanti, ka procesi apzina ir
saistiti ar pargju no realitates uz nosacitibu (autoram) un no teksta — uz zimi un t€lu lasitajam/skatitajam. Abos
gadijumos priek$plana izvirzas apziméSanas, domas izteikSanas, semiotiskas situacijas apzinasanas problémas,
kuras nav iesp&jams atrisinat bez verbali jédzieniskas domasanas.” (Agejevs 2005:95) Tomeér bez verbali
jédzieniskas domasanas ir bitiska vizuala domasana, kuras darbiba ir tadu jaunu vizualo formu radiSana, kuram ir
noteikta semantiska slodze, kas padara nozimi redzamu.
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Abelziedu baltuminu.
LD 5260

gan ka pret€ju §im pozitivajam sastatijumam var izdalit véja lauztu abeli savietojuma ar
izvainotu'*' mates meitu , kas tomér noziedeja/godu sagaidija:

Redz, kur kos$i noziedgja

V@ja lauzta abelite;

Redz, kur godu sagaidija

Izvainota mates meita.
LD 22028

Jo tie v&ji salti piita,

Jo abele balti zied;

Jo tie laudis daudz runaja,

Jo es daudzi nebedaju.
LD 8486.1

vai ar1 abeli, kuras ziedus ir kodusi/édusi salna, kas art ir salidzinata ar jaunu, neprecétu
meitu, bet tomger ar atskirigu konotaciju:

Salnas &sta abelite

Zied celina malina;

Lauzu pelta ta meitina,

Nes ar godu vainadzinu.
LD 8862

un abeli, kas aug un zied papuvé, iesaistot centra < periférijas aspektu (sk. V.1. nod.):

Redz ka kosi noziedgja

Papuvites abelite;

Redz, ka kosi novalkaja

Sérdienite vainadzinu.
LD 5196

Jaunas meitas mirusi mate poé€tiski sastatita ar lauztas abeles telu:

Abelite v&ja lauzta,

Neminiet(i) kajinam;

Barenite ta meitina,

Nenemiet(i) valodas.
LD 4778

Abeles ar aboliem konotacija ir vecaki ar saviem bérniem:

Sviezu Sautru abelg,
Skrien aboli Surpu turpu;
Nomirst tevs mamulina,

1! Precibu kazu dziesmu ciklos tekstos, kas saistiti ar goda/negoda jedzienu, teksta vai zemteksta tiek aktualizéta
lauzu valodu nozime.
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Aiziet bérni Surpu turpu.
LD 4272

Visu ieprieks citéto tekstu raditas abeles papildu nozimes lauj precizi interpretét tekstu:

Redz, kur nak ziedédama
Svesas zemes abelite.
Te ir tiri klaji lauki,
Te razeni noziedes.
LD 18518,

kur abele ir sievietes konceptuala metafora, jo sieviete netiek pat pieminéta, vai — izmantojot
Zimju teorijas atzinas — Sis teksts aktualizé abele-sieviete zimi.

Parie$ana no jaunavas kartas sievietes karta ir atspogulota ka ziedu birdinasana no abeles:

Balta zied abelite

Tai kalnina galina;

Jas rudeni mans bralitis

Tavu ziedu birdinat.
LD 13906v

Put abelei balti ziedi,

Ta jaj balti kara viri.

Tie nebija kara viri,

Tie bij brala vedgjini.

LD 18517
Meitas atvadas izejot tautas un pametot mates s€tu ir nostaditas metaforiska paral€le ar
birstosiem abeles ziediem — nobirusie ziedi nepieder abelei tapat ka meita vairs nepieder t&va/
mates gimenei. LD 18517 meita metonimiski aizstata ar abeli, kuras baltie ziedi pilniba
parstav aizvedamo ligavu.
Savukart, birstosu/lauztu abelziedu savietota nozime ir jaunavas asaras, domajams, arl

skirSanas asaras izejot tautas, ka art pardzivojot launa velgjumus:

Apsédosi, noptitosi

Pie ziedoSas abelites;

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas.
LD 3942

Pie abeles piestajos

Ar tautieti runajot;

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas..
LD 8682.5

Kadi ziedi vasara,
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Tadu viju vainadzinu.

Abel’s ziedu vien neviju,

Tie raud gauzi valkajot.
LD 5930.1

Interesanti atzimet, ka LD 5930.1 ligavas asaras pied@vétas nevis abelei, bet gan tas
sastavdalai ziediem: tie raud gauzi valkajot'?. Kritisks pavérsiens sievietes dzivé, izie$ana pie
vira ir poétiski atspogulots ar precinieku darboSanos vai pulcéSanos ap ziedosu abeli:

Tai abelei balti ziedi,

Tai sarkani aboltini;

Tai maminai dailas meitas,

Tai ik dienas tautas jaj.
LD 14309

Dzejisko paraléli starp meitam ziedosa abeldarza un meitu starp gimenes locekliem
pastiprina otra paral€le starp mati un ziedosu abeli. Gan abele ar ziediem, gan aboliem vai ar1
sazarojusi abele tiek izmantota mates t€lojumam:

Viena pate ieligoju
Tautu déla sétina;
Dzivodama sazaroju,
Ka abele darzina.
LD 23891

Kalna zied abelite
Ar sudraba ziediniem,;
Sudrabina ziedi bs,
Biis sarkani abolini.

LD 30625'%

Teksta LD 30625 abele realizgjas ka sievietes zime saistijuma ar precizbu un kazu cikla
tekstiem LD 14309 un LD 23891 savstarpgja saistijuma ar ‘kalna’ semantému: bagatibas,
labklajibas un arT auglibas semantému. Saja gadijuma zime tick saprasta balstoties uz lidzigus
telus ietveroSu dziesmu vietu tradicija — uz ‘skriptu’.

Paveca vai veca sieviete parasti nav atainota ka abele ziedos vai ka abele ar aboliem,
tas paral€lt€ls ir izkaltis, sauss, salicis koks, kas aug viens pats, un ta parasti ir vira mate:

Lika mana vira mate,
Ka lika abelite;

122 Sis piemérs labi ilustré savstarpgjo aizvietojamibu: dbeles zime - sieviete, sievietes zime — dbele.

12 K. Barons 0 dziesmu ievietojis apak$nodala “Mezs ka cilvéka darbibas vieta un dazadu dzivnieku, koku un
augu miteklis”.
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Gan ta taisna atstiepsies,
Ar manim rajoties.
LD 23316.11v

Tautu déla mamulina

Ka greizaja abelite;

Kur pieiesu, parunasu,

Kam vaicasu padomin'?
LD 23408

Savukart, sava mate, kas sasniegusi sirmu vecumu, tiek salidzinata ar baltu abeli:

Veca, veca man mamina

Ka baltaja abelite;

Séd galvinu nokaruse

Ka ruden (i) miezu varpa.
LD 3263 v

Ar abeles t€lu ir poétiski att€lota vecuma pareja sievietes dzive: ta ir atSkiriba starp

ziedoSu koku un sausu, nokaltusu koku, kas norada uz sievietes vecumu. Sis nozimes ir skaidri

izteiktas opozicijas, kas ir tipisks zZimes jédziena raditajs:

1)

2)

auglibu un bagatibu netiesi norada ziedosa vai ar bagatu zaru vainagu abele dziesmu
cikla par jaunu meiteni, ligavu, un ari ti8i apkaunotu/aprundatu meitu;
neaugliba un zems socialais stavoklis ir izteikti ar liku, aizlauztu abeli dziesmu cikla

par bareniti vai apkaunotu meitu.

Japiezimé, ka auglibas atspoguloSana ar abeles t€lu, nevis ar augliem — aboliem ir izteikti

latviska tradicija, kas pieskir savdabigu poétismu latvieSu dainam.

Apskatot Sos dazados abeles interpret€jumus teksta, autore secina, ka abeles t€ls liela

meéra ir polisemantisks, pieméram, abele konteksta ar tas specifiskam 1pasibam (bagatigi ziedi,

kas ietver auglibu, bagatibu, vai pretéji - abele bez ziediem, kas norada uz neauglibu) veido

vairakas binaras opozicijas:

1)

2)

3)

jaunu meitu vai ligavu <> apkaunotu meitu abelite ar saldiem, baltiem,
sarkanbaltiem, zelta ziediem < salnas ésta abelite;

jauna sieviete, mate «> veca sieviete, ziedosa dabele, abele ar aboliem < zaraina,
aizlauzta, nokritusi aboli, puskaltusi, veja lauzta abele;

izvainota mates meita, lauzu pelta s€rdienite ar bagatiem preciniekiem «» pareja cita
statusa, nave: (man nomira ligavina) véja lauzta, tomér ziedosa abele < nolauzta,

nocirsta abele.
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Augstak minétas nozimes, kuras veido binaro opoziciju, atklaj dzives butiskakas paradibas gan
daba, gan sievietes dzivé, netieSi raksturojot dainu pasaules sabiedriskos un morales
kriterijus'**.

Ieprieks§ formulétas visu dzives fenomenu divas dimensijas — denotativa un konotativa,

kas izriet no nozimes interpretacijas attiecigaja konteksta, dainas par abeli padara iespgjamu
blakus nozimju aktivizéSanu, un Iidz ar to tiek rasta saistiba starp neradnieciskam kategorijam
— abeles tels klust par sievietes simbolu, tadgjadi satuvinot divus savstarp€ji nesaistitus
jédzienus, tadus ka augs un cilvéciska biitne.
Abele ir zime — filozofa C. S. Pirsa Ipaa zimes interpretéjuma — tada méra, kada tas nozime ir
atkariga no sabiedribas konvencijam vai visparpienemtiem uzskatiem, vai ari koda
tulkojumiem. Tatad zimes funkcion€Sana ir atkariga no interpretacijas procesa. (Peirce
1992:XXXVII-IX). Abeles zimes funkciong$ana saknojas kultiiras konteksta un latviesu (un
ne tikai latviesu) poétiskaja mantojuma.

Autore konstate, ka verbalais aspekts — abele izsauc vizualizaciju atbilstosi kultiiras
kontekstam; diahroniskais moments savukart darbojas ka asociaciju vilpu baze, kur asociativie
koncepti'> izvietojas semantiski attalinoties viens no otra lidz binaras opozicijas modelim.
Ietverts valodas un dainu teksta formulas (teksta sintagmas), vards abele iesaistas talakas — jau
teksta vai tekstu kopas iek$€jas semantiskas parvirzes, t.i., zimes interpretacijas nosacijumos,

kurus nosaka cilveks '%¢

, veidojot stabilus simboliskus nojégumus. Varda abele saikne ar
sievieti/mati Skiet iekodeta latviski runajoSos cilvéku zemapzina. Ta, piem€ram, tautas
dziesmas rinda “Birst abelei balti ziedi” A. Skalbes dzejolt it ka nav ne verbali, ne logiski

saistita ar dzejola t€mu, tomér ir dzejola pamatdoma, galvenais ta emocionalas iedarbibas

1 Denotata abele konotacijas uzrada to pasu spektru, kas iegiits kognitivas pogtikas ietvaros sastatot abeles t&lu
ar sievietes t€lu.

12 Lingvistika ‘apzim&jama’ (signified) nozime ir devusi pamatu diskusijam par apzimgjama realitates pakapi,
uzsverot faktu, ka apzZim&jamais nav lieta, bet gan lietas mentals atainojums (mentala reprezentacija). F.Sosirs ir
skaidri defingjis apzim&jama mentalo raksturu, nosaucot to par ‘konceptu’. (Saussure 1973). Semiologija katram
‘apzimétaja’ limenim (leksikonam) ir atbilsto$s ‘apzimg&ama’ Iimenis (plane), t.i., pielietojuma kopums un
tehnikas, tostarp dazadas zinasanu pakapes atkariba no kultiiras, kas arT izskaidro to, ka@péc §is nolasiSanas
vienibas var tikt atSifrétas atSkirigi. (Barthes 1983:47)

12 Amerikanu zinatnieks C. S. Pirss uzskata, ka cilveks ir zimes raditajs un interpretétajs. Péc vina domam, gan
sajutas, gan domas ir zZimes. (Peirce 1998:4-10)
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raisitajs, ta ir pat sava laika izteiksmigakais sabiedrisko apstaklu koment&tajs, jo katrs no
tautas dziesmu tekstiem gadsimtu laika apaudzis ar biezu emocionalo kultirslani.'?’

Kad lasitajs/klausitajs uztver paralélo divrindu konstrukciju, abeles un sievietes
sastatijumu, zimes abele-sieviete kognitiva uztvere un vizualizacija ir atkariga ne tikai no
pasaules izzinas procesa un iepriek§gjam zinasanam, bet art no stabilam kliSejam, aprakstosam
sisttmam un citiem dzejas folkloras tekstiem. Zimes interpretacija rosina kodu atpaziSanu un
diskursivas asociacijas, ta nebalstas tikai uz primaro prieksstatu par objektu/telu abele. Dz. M.
Folijs iesaka analizes procediiru attieciba uz mutvardu dailrades analizi: nevis jautat “kads ?”,
bet gan “ka?” ir panakts mutvardu dailrades estétiskais saturs un ka tiek nodota doma
nakamam paaudzém (ka ir atklata nozime) (Foley 1991:7) Secinams, ka teksta ietverto
dzilako domu var atklat tikai atsaucoties uz katra individa dzives pieredzé uzkratajam
zinaSanam par dainu tradiciju, iesaistot un aktivizgjot attieksmi, pieredzi, t.i., uz individualo
teksta kontekstu,

Ieprieks€jo nodalu analizé abele manifestejas ka konceptuala metafora; talak izsekojot
tas nozimju tiklojumam, kas veido binaras opozicijas, izpétits iesp&jamais modelis zimes
interpretéjumam. Abeles sastavdalas abejziedi ari tiek sava veida ieklauti sievietes dzives
atveide, tie ka blendinga elementi iesaistas divas laika virzibas noteiktas secigas noris€s —
abelu ziedi pilna plaukumd un birstosi abelu ziedi: tapat abeles zari un lapotne — kupla lapotne

pret zaru asumu un lauztajiem zariem.

IL. 2.1. Abelziedu konotacija

Tekstos ar denotatu abe/ziedi iezimgjas $adas binaras opozicijas:
® dabelu ziedéSana < jaunava;
e abejziedu birSana < pariesana sievas karta.
Analizes gaita rada, ka latvieSu tautasdziesmas abelei tick piedévéts 1pass speks — abele

ir min€ta gan precibu konteksta ka milestibas un jaunibas simbols:

127 “Ikviena jauna rakstnieku un dzejnieku paaudze ir parnémusi folkloras uzkrato pieredzi, tadu ne ka kaut ko
sastinguSu, nemainigu, ne ari mehaniski parnesot folkloras formas vai pasaules skatfjumu sava individualaja
sisttma. Katra rado$a personiba ir meklGjusi folkloras pasaulé tas atzipas (ari t€lus, motivus, t€loSanas
pan€mienus, pat zanrus), kas visprecizak atbilst laika garam, makslinieka po€tiskas domasanas veidam, pasaules
izjutai.” (Ligere 1988:152)
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Zied ievina, ta nezied,

Ka zied ara abelite;

Mil masina, ta nemil,

Ka mil sava ligavina.
LD 11437,

gan bérna sanemsanas un kristibu dziesmas:

Grazni auga abelite
Pirtes taka malina;
Tur piekéras ligavina
Griitajasi dieninas.
LD 1084.2,
gan saistiba ar sievietes aizieSanu miiZiba:

Kam tu lazi, abelite,
Vai nav koku lazgjinu?
Kam tu miri miis’ masina,
Vai nav lauzu mirgjinu?
LD 27444.1
LatvieSu dainas viena no raksturigakajam iezimém ir jaunibas pog&tiska atainoSana ar

ziedu konotaciju — jaunas meitas t€ls ir atainots saistijuma ar ziedoSiem kokiem, starp tiem ar1
abele. (Sk. I.1. nod.) Min&ta dainu tradicija sasaucas ar citu tautu tradicijam, kur jauna meita
tiek salidzinata ar ziedu, piem&ram, ar baltu puki, sarkanu rozi vai magoni dainas un ar baltu

liliju lietuvieSu tautasdziesmas.'*® Latviskaja tradicija jaunas meitas savietojuma ar ziedoso
abeli iegiito emocionilo modalitati pastiprina ‘baltas’ krasas atribiits'>:
Balta ziedi laukmalg,
Vai bij ieva, vai abele?
Balta gaja pa celinu,
Vai bij sieva, vai meitina?
LD 5590

Aiz kalnina balti ziedi,

Vai zied ieva, vai abele?

Neli zied ieva, nei abele,

Pati balta bralu masa.
LD 18477

128 Sk. Stundziene B. The Depiction of Trees in Lithuanian Folk Songs./ Journal of the Baltic Institute of
Folklore. Vol. 1/1996.

12 Folkloras pétniece V. Greble atzimé, ka “ziedi un to baltums nav izcelti un aplikoti ka pagvértiba, bet
visbiezak gan tikai salidzinajuma ar balti t€rpto tautu meitu vai sievieti vispar”. (Greble 1992:164)
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Balts ir skaistuma, miluma, tiribas (arT dv@seles un tikumiskas skaidribas) apzimgjums; balta
krasa latvietim saistas ar visu tiro, skaisto, tikumiski vertigo un pat svéto (sk. ar1 48. Ipp.):

Kas man kait nedzivot,

Vainadzinu nevalkat!

Dzivoj’ ziles viegluminu,

Abels ziedu baltuminu.
LD 24237

Tam dod manim, mamulina,
Kas ar baltu zirgu brauc;
Tu jau pate labi zini,
Slikts ar baltu nebrauka.
LD 14313

Talak citetajos tekstos abeles konotacija ir tik spéciga, ka pat abeles 1pasibas (ziedi, ziedésana)
tiek piedévetas meitai, un meita it ka sacensas ar abeli:

Maza, maza abelite
Pilnus ziedus piekravuse;
Maza, maza es meitina,
Pilnu ptru pielocijse.

LD 7737

Ziedi, ziedi, abelite,

Vai tev vien ir balti ziedi?

Man ziedgja ptrina

Tris devinas villainites.
LD 7843.5

Viena no savdabigakajam balto abelziedu konotacijam ir brala riipes par masu:

Man balins kl&ti taisa

Balt’ abelu kalnina;

Citas meitas dublus brida,

Es brien baltu abel’ ziedu.
LD 3472.2

Masas dzives kvalitati ar1 raksturo abeles lokalizacija ‘kalns’, tomér Sis teksts, kur birusie
abejziedi saistas ar brala sétu un pozitivo emocionalitati, ir izp€mums.

Parasti neprec€ta meita ir salidzinata ar abeli, kura zied [baltiem] ziediem: §ada
telojuma ziedi pa$i nobirst vai v&j$ nopi§ ziedus, vai arl precinieki ierodas pie abeles un
nopurina baltos ziedus. STs darbibas konotacija ir gan saderinasanas, gan vedibas:

Maza, maza abelite
Trejus ziedus birdinaja;
Maga, maga mis’ masina
Trejas tautas bildinaja.
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LD 14956

Ziedi, ziedi, tautu meita,

Ka abele kalnina.

Nu jas mani balelini

Tavus ziedus birdinat.
LD 13906

Sajos tekstos gan darbibas vardi, kas attélo puisu darbibu ‘purinat, birdinat’, ilustré
brutalu speku, kas versts pret abeli-sievieti/jaunu meitu, gan tas, ka preciniekus var uztvert ka
svesus un bistamus. Ta ir labi zinama iezime kazu dziesmu materialos, Ipasi senaka — Iigavas
zagSanas jeédzieniska slana atspogulojuma. Savukart, ligavai ir piedévéta tadu pat negativu
1pasibu izpausme attieciba pret precinieku un vina kumelu:

Briku, braku man dzerot
Abe]’ koka bikerttis;
Ta brikskes tautu déls
Pa manam rocinam.

LD 19575v

Es izdzirdu, tautietim
Liela skade notikuse;
Tumsa jajis vakara
Caur abelu liduminu,
No pirkstina nokritusi
Divi zelta gredzentini,
Divi zelta gredzentini,
Mani doti mili vardi.
LD 15588.2

Tautas manim grut’ darTja,
Es tautam z¢l dariju:
Es tautiesa kumelinu
Caur abelu birzi vedu;
Abelei asi zari,
Suka tautu kumelinu.

LD 18427.1"°

Dainu lastjums rada, ka dabelei ir vairaki iesp&jamie izvietojumi kosmiskaja telpa —
abele ar baltiem ziediem, pie kuras ierodas precinieki nopurinat ziedus, var atrasties
abeldarza/abelu birzé (LD 18427.1), kalna (LD 13906v) vai ar1 (novada, papuves) mala. (Sk.
V.1.nod.) Saja konteksta iespgjama konotacija ir meitas/meitenes statusa transitivais raksturs:

Balta zied abelite

139 Dainas par abeli tadu telu ka abeju lidums/abelu birzs, dbelu asie zari konotacija — jaunai sievietei bistama
vieta (sk. I1.3. nod.)
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Novadina malina;

Pas vejini, birst ziedini

Cita kunga novada.
LD 18078

Balta zied abelite

Jiras kapas malina;

Pas vejins, birst ziedini

Z&gelnieka laivina.

LD 30706.1
Tekstos LD 18078 un LD 30706.1 sieviete nav tieSi sastatita ar abeli, sieviete/meita nav pat
pieminéta, bet gan abele funkcioné ka zime, pilniba aizstajot sievietes min€jumu. No Siem
tekstiem LD 18078 ir precibu un kazu cikla teksts, bet “lidzinieks” LD 30706.1 ir ievietots
apakSnodala “Udeni — upes, ezeri, jura ka cilvéka darbibas lauks”. Abos tekstos sieviete
atklajas tikai abeles-sievietes zimes statusa, kur birstosie ziedi konoté taluma aizvedamo
ligavu.
Nakamais abeles ziedu ‘birSanas/kriSanas’ siZetiskais motivs saistas ar precibu dziesmu

ciklu, kur birstosie abejziedi tiesi saistiti ar puisi un vina kumelu"'. Puisis piesien savu
kumelu pie abeles, un birstosie abeles ziedi apklaj puisa kumelinu:

Es pies€ju kumelinu
Pie ziedoSas abelites;
Apbirst manis kumelinis
Ar abeles ziediniem.

LD 29727

un ar talaku neitrala teksta (LD 29727 ir apakSnodala “Kumel$™) izv€rsumu, kas ataino jasanu
precibas — Sis teksts ievietots precibu dziesmu cikla:

Es pies€ju kumelinu

Pie ziedosSas abelites;

Apbierst mans kumelins

Ar abelu ziediniem.

Jaju sievu lukoties

Ar ziedoSu kumelinu.
LD 13845

Analizgta daina sniedz poétisku it ka realas darbibas atveidi: puisis, piesienot zirgu pie
abeles, izraisa ziedu birSanu, tomér, izp€tot abelziedu birSanas specifisko nozimi, kas atklajas

lielakas tekstu kopas analiz€, varam secinat, ka LD 29727 nav ievietota atbilsto$i ‘skriptam’,

13! Par kumela daudznozimibu skatit arf LD 6. sgjumu.
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t.i., precibu dziesmas. Savukart, cita teksta telots, ka puisim, jajot garam abelei, birstosie ziedi

apklaj kumelu, bet precinieku gaiditaja meita skumst par precinieka aizjaSanu garam; daina

uzsver precibu nozimibu abam pusém:

Garam jaju abe]’ birzi,

Ziedi bira uz kumela;

Garam jaju tautu setu,

Tautu meita gauzi raud.
LD 13967

Metaforiska atbilstiba starp birstosiem abejziediem un meitas asaram ir viens no elementiem,

kas pastiprina dainu t€lainibu, tad€jadi palidzot vizualizét plasaku metaforisko saistijumu starp

= . _1 132
abeles un sievietes t€lu ~“:

Pie abeles piestajos

Ar tautieti rungjot;

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas..
LD 8682.5

Dainas paradas ar1 balto abeles ziedu poétisks salidzinajums ar baltam putam,

paplasinot semantisko interpretacijas lauku, var uzskatit, ka Sis salidzinajums ietver erotisku

implikaciju:

Es tautiesa kumelinu
Caur abelu bierzi braucu;
Lai tam krita baltas putas
Ka abelu balti ziedi.

LD 18426

Vel viens motivs saistiba ar abeles birstoSiem ziediem ir aprakstits daina, kur tiek

jautats masai, kap&c vina ir iegajusi abelu darza, jo vinas galva ir apbirusi ar abelu ziediem,

turklat, tie ir neparasti ziedi, jo galva ir apklata ar ziediem uz miizu, ne tikai uz kadu bridi:

Kam gaji, masena,
Abelu darza?
Apbira galvina
Abelu ziedis.
MizZame apbira,
Ne vieni dieni.
LD 24661

132 Ka atzimé V. Vike-Freiberga: “Ikvienas tradiciondlas témas emociju atspoguloanas veids ir liela méra
latvieSu tautas po€zijas tradicijas Sablona dala, kur doming “jiitu tonalitate” (feeling-tones).” (Vike-Freiberga

2001:193)
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Denotata Itment neatspogulojas ligavaina t€ls, bet to aizstdj birstosi abeles ziedi, kuru
konotacija ir meitas vainaga zaud€Sana. Dziesmas satura atklasmei nepiecieSams zinat
‘skriptu’, to, ka So dainu dzied micoSanas laika, nonemot ligavas vainagu un uzliekot jaunas
sievas galvas segu; no §1 briza ligava kliist par sievu un ligavainis — par viru. (Sk. art .3. nod.)
Nobirusie vai nolauztie abeles ziedi jebkura gadijuma ir jaunai meitai bistami. Daina

stasta, ka, izmantojot Sos ziedus, meita var iemantot griitu dzivi:

Pinu, pinu, nenopinu

Abe]' ziedu vainadzinu,

Abel' ziedu vainadzins,

Grits mizins dzivojot.

LD 6060

ArT cita teksta redzams, ka meitas rotasanas ar abelu ziediem izpelnijusies negativu vertgjumu:

Skaista meita puskojas

Ar abela ziediniem:

Nevizoja rozes sét,

Ne magonu izraveét.
LD 6492

Secinams, ka dainu pasaulé meitai paSai nav atlauts paSai birdinat/lauzt abelu ziedus, tas ir
precinieku uzdevums, ka tas paradas dainas pogtiska telpa. Var uzskatit, ka puisi ir nobiruso
abelu ziedu 1pasSnieki/saimnieki, un nobirusie abelziedi var konotét pasu ligavaini. Tapec
puisis drikst dot ligavai abelu ziedu puski, jo tas vairs nav vinai bistams:

..Parad’ man, balelin,
Kura tava ligavina?
Iet pa priekSu dziedadama,
Abel’ ziedi rocina.
LD 281v,
ka arT uzdot veikt darbibas ar abelu ziediem:

Ja tu but gudra meita,

Es tev gudru darbu dotu:

Es tev dotu ziza diegu,

Abels ziedu kreklu $iit.
LD 22609.6
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Seit izpauzas abelu ziedu konotativa divdabiba — kamér abelu ziedi atrodas abelg, tie simbolize
jaunu meitu/meiteni; nolauzti vai nobirusi tie klaist par virie$u pasaules dalu'®’. Viriedu teli —
gan tautu déls, gan Dieva deli — ir atspoguloti sirreala aina darbojoties ar abelu ziediem:

Ar bitti arti gaju,

Smilgu skelu lemeSam;

Dieva dgli spandas vija,

Abelziedus lasidami.
LD 30260

Apkopojot abeles ziedu motivu kompleksu, var uzskaitit $adu nozimju virkni: meitas
asaras (birstosi abeles ziedi konot€ meitas asaras par jaunavas statusa zaudésanu), meita neliek
abeles ziedus sava vainadzina, tikai puisis drikst pasniegt meitam abelu ziedus (abelziedi
konoté viriSko inversiju). Dainas ir pielauta iesp&a puSkot ar abelu ziediem savus
dzimumorganus:

Es meitam vakara
Dazu prieku padarju:
Appuskoju peipuliti
Ar abelu ziediniem.
LD 34642 v;"*.

PuiSu iesp&jamo darbibu loka ir abeles ziedu birdindsana: puisi ierodas pie abeles un sak
birdinat tas ziedus (ziedu konotacija — jaunavas statusa zaud@Sana), birstot abelziedi parklaj
meitas galvu (ziedi konote jaunas sievas galvas segu — meitas jauno statusu; baltie abelu ziedi
norada, ka meita ieiet sievas karta budama jaunava). BirstoSo abelziedu nozimi var interpretét
ka viriSko speku, kas ir ve€rsts pret jaunavu: abele tiek sapurinata (te redzama ar&ja spéka
icjaukSanas), ka rezultata birst ziedi. Nakamais nozimes attistibas limenis registréjams ka
ieieSana sievas statusa, kas arT ir izteikta ar ziedeéSanas izbeig$anos:

Zied’, ievina, zied’, abele,
Jau es vairs neziedesu;
Jau es vairs nezied&ju

Ir perno vasarinu.

133 Tas sasaucas ar ‘iespgjamo teksta pasaulu’ kognitivo atklasmi — redzami situaciju virkn&jumi, notikumi un to
savstarpgjas attiecibas teksta, kas lauj ne tikai izt€loties notikumu secibu, kas “realiz&jas” teksta pasaule, bet ar1
lauj kontempl&t un izjust atbilstoSos notikumus cilvéka dzive. (Semino 2003: 83)

13 Semantiska inversija redzama LD 34780v:
Kad es biju jauna meita,
Es visadi érmojos:
Izpuskoju puisiem pautus
Ar abelu ziediniem.
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LD 21479

Sis dziesmu kopas abeles t&la kontekstuala analize lauj secinat, ka birsto$o abelu ziedu
motivs caurvij visu precibu ciklu, no precinieku ieraSanas bridim lidz bridim, kad ligavai tiek
uzlikta sievas galvas sega. V. Vike-Freiberga atzimé, ka abeles ziedu birSana kluvusi par
metaforisku analogu jaunavas statusa zaudeSanai un ieieSanai sievas karta. (Vike-Freiberga
1997) Birstoso abejziedu Tpasas nozimes nianses atklasana lauj izvertét, cik pamatota ir viena
vai otra teksta atraSanas arpus precibu un kazu dziesmu robezam, ka tas ir ar LD 307061 un
LD 30625.

Lai izpétitu abeles nozimju spektru, ka viena no semantiskAm parvirz€m jamin tie
abelziedu dainu teksti, kas raksturo darbibas, kuras trauc€ abelu ziedésanu < jaunas meitas
labklajibu un veiksmigas precibas:

Gribgjas abelei

Zilus ziedus noziedéet;
Gribgjas puisitim
Apsmiet manu auguminu.
Zied abele baltim ziedim,

Goda manis augumins.
LD 8454

Jo tie vgji salti piita,

Jo abele balti zied;

Jo tie laudis daudz runaja,

Jo es daudzi nebédaju.
LD 8486.1

Un pret&ji — lai atrak izietu pie vira, meita pati var veikt magiskas darbibas ar abeli un
abelu ziediem. Abe|ziedu saskare ar meitas villainém var magiski sekmét veiksmigas precibas:

Ziedi, balta abelite,

Es paklaju villainites;

Lai birst tavi balti ziedi

Uz manam villainém.
LD 2756

Bralos augdama
Abeli stadiju

Ne labi kalna,
Ne lejina.

Tada maza
Pakalnina..
Tautas iedama
Puskinus ravu,
Pieliku pie baltas
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Villainites.
Ta zied€)’ mana
Villainite,
Ta es ziedéSu
Pie tautu d¢la.
LD 33606.1
Japiebilst, ka Sajos tekstos jau iezim&jas abeles un abejziedu burvestibas spéjas,
ieskanas magiska nots konteksta ar sievietes likteni, lai gan teksts LD 2756 iekluvis starp
bérnu dziesmam.
Visneparastakais motivs ir abeles malkas dedzinasana; ta drizak ir slepena magiska
rakstura darbiba, lai meita veicinatu savas precibas, kas vargtu biit nevélamas gimenei.
TeceSu seta
SaciSu matei,
Ko dara meitinas
Abelu darza:
Vilninu karse,
Saksinas aude,
Abelu malcinu
Uguni kiire.
LD 7465

Tadgjadi magiskajam darbibam ar abelziediem pievérSas gan meita pati, lai apprecétos,
gan nelabvéli, lai kavétu meitas precibas.

Talaka analizes gaita pieversisimies nakamajai tekstu kopai, kur saglabata birstosu
abelziedu konotacija ar smagu, asaru pilnu dzivi, tas ir barenu dziesmas. (sk. IV nod.)

Apaksnodalas ietvaros analiz&tie teksti rada $adu sastatijuma iesp&ju: dainas ziedosa
abele konot€ jaunu meitu, un puiSa kumelsS, savukart, simboliz€ viriSko sp&ku. Salidzinot
pretnostatijuma kompleksu dazados dziesmu tematiskajos ciklos, var secinat, ka kazu cikla
abeles tels un kumela t€ls var biit minéti kopa, tadejadi apziméjot attiecibas starp puisi un
meitu, kur, protams, ne vienmér ir nepiecieSamiba minét kumelu; dazreiz zem abeles meita
tikai parmij dazus vardus ar puisi, un abeles ziedi sak birt, tapat ka birst meitas riigtas

asarasm .

133 Pie dbeles piestdjos
Ar tautieti rungjot;
Birst abelei balti ziedi,
Birst man gauZzas asarinas.
LD 8682.5
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Apkopojot abeles ziedu motivu kompleksu, kas attiecas uz sievieti, iesp&jams uzskaitit
Sadu nozimju virkni:

e Dirstosie abelziedi — meitas asaras (birstoSi abeles ziedi konot€ meitas asaras par
nevainibas zaudésanu),

o Jauzti abelziedi — tabu€ta darbiba (meita nelauz un neliek abeles ziedus sava
vainadzina),

nolauztie/nobirusie abelziedi — virieSu pasaules dala (tikai puisi drikst pasniegt meitam

abelu ziedus).

Secinams, ka analiz€to dainu tekstu po€tiskaja telpa abelziedu konotacija iezimgjas
sadi, tikai dainam raksturigi aspekti: viriska speka ieskic€Sana ar birstoso abelu ziedu t€lojumu
un nobiruSu abelu ziedu un lauztu abelu ziedu negativa konotacija attieciba uz jaunu,
neprecétu sievieti.

Birstosie abelziedi parada plaSu semantisko spektru — no masas labklajibas brala séta
lidz kazu rituala asaram un precétas sievas asaram, ar parnesumu uz barenu cikla barenites
asaram. Nobirusie abelu ziedi ir saistiti ar virieSu pasauli, savukart, meita tos var izmantot
precibu magija.'*°

Ziedoso <> birstoso abejziedu opozicija negativo semantiku saglaba teksta formulas
par birsto$ajiem abelziediem. So negativo tonalitati, savukart, pastiprina abelzaru lausanas,

rikstes grieSanas formulas.

IL. 2. 2. Abeles zaru/nolauztas abeles konotacija

Starp dainam par abeli atsevisku jédzienisku kopu veido tas dziesmas, kur pretstatiti
kupli augosi abeles zari un lapas <> nolauzti zari/rikstes/nolauzts koks. Saja binaraja opozicija

ir parstavéts plass nozimju spektrs, kur fiziska koka pasibas ir griiti nodalamas no mitiska

13 Rundjot par atkartojumiem un rotjosiem epitetiem, A. Lords uzsver: “Es domaju, ka varam drosi secinat, ka
originalais atkartojums bija divas formas, bet nedz metrisko prasibu, nedz rindveides nosacijumu labad, bet gan
lugSanas speka divkarSosanai, lai panaktu lielaku drosibu, ka lugSana tiks izpildita. Metriskie nosacijumi, vai
precizak sakot, metra radita nepiecieSamiba, iesp&jams, ir stipri velaks fenomens, kas ir absoliiti nepiecieSams
arvien augosam episko dziedajumu formam — no sakotngji salidzino$i vienkar$am narativam inkantacijam, t.i.,
magiskiem izsaucieniem — uz daudz sarezgitakiem dziedajumiem, kas arvien vairak iegist izklaides funkciju.”
(Lord 2003:67)
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koka 1pasibam, jo teksta formula nav tikai po&tikas un est€tikas ITmeni saknota vardu virkne,
bet gan ,,..tas simboli, skanas un modeli tika veidoti magiskas iedarbibas radiSanai, nevis
estetiskam iepriecinajumam. Ja vélak tas izsauca $adu iepriecinajumu, tad tikai tam paaudzeém,
kuras jau bija aizmirsusas to patieso nozimi”. (Lord 2003:67)

Pozitivu domu ietver formula kupla abele ‘koks ar daudziem plasi saauguSiem zariem’
— konot&jot gan bagatibu un saistibu ar precibu magiju, gan koku ar mitiska koka iezimém
(tapat ka “Kupla, kupla liepa auga; Kupls auga ozolins™):

Kupli auga abelite

Novadina malina;

Pa novadu meitas naca

Piektu ritu puskus lauzt.
LD 30626

Savukart, abeles zaru lausana, kas nonem kokam kuplumu, saistita ar negattvu iznakumu:

Kas abelei zarus lauza,
Lai nolauza galokniti,
Kas mauc manu gradzeninu,
Lai nonéma vainadzinu.
LD 6294.1

Lasitajs velk paraléles starp diviem t€liem, domas veidojot analogiju starp abeli un meitu.
Abas divrindés atainotas situacijas tiek uztvertas tematiska saistiba un negativi. ST analogija
ietver negativu konotaciju — abeles zaru lauSana ir tikpat bistama ka slepena saderinasanas,
kurai neseko kazas, t.i., vainadzina nonemsana.

Atskiriga konotacija ar negativu emocionalu nokrasu ir formula zarota/zaraina abele —
‘sve$a, bara bérna gimene’:

Nem, tautieti, driz tu mani,
Nelauj ilgi man vargot:
Svess tetins, svesa mate
Ka zarota abelite.

LD 5163

Nozimes atSkiras musdienu latviesu valoda, kur zarots koks un kupls koks ir sinonimi jédzieni,
kamér dainas ‘kupls’ tuvojas mitiskajam slanim, bet ‘zarots’ sasaucas ar ‘asa/durstosa’
nojégumu. Vardos neizteikta, tomér visiem latviskas kultiras parstavjiem saprotama ir
paraléle starp daba vérojamo un sabiedriskam paradibam. Savukart, denotata Itmeni Sis

jédziens atklats ar formulu abelei asi zari. (LD 18427.1)
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Sizetiski izversts ir dziesmu cikls, kur bralis apsola savai raudos$ai masai, ka vina
netiks stitita prom no savas gimenes, ka vina varés lukoties caur abeles zariem/lapam saules
apspidetos logos savu bralu séta:

Neraud’ gauzi, man’ masina,

Ne es tevi talu devu:

Tepat spid glazu logi

Caur abelu lapinam/pazarém.
LD 18128

Darbiba norisinas ligavas séta un konoté ligavas emocionalo stavokli. Uzsvars ir likts uz
ligavas riigtam asaram, daZreiz — uz vipas mates asaram. Saja konteksta ir japiemin, ka
daudzos gadijumos bralis, nevis tévs vai mate, atdod masu preciniekiem, tas liecina par
mutvardu po€zijas motivu arhaisko cilmi: teksti attiecas uz seno lielgimeni, kuru parstav
balini/balelini — téva brali, mates brali, Tstie brali. Fiziskais tuvums brala sétai iesp&jams
atspogulo meitas domu asociacijas ar dro§ibu, palavibu uz bralu aizsardzibu jaunaja dzive"’.

Abelu lapas mitologiskajos tekstos saistitas ar mitisko Saules meitu, pieskirot tai
pozitivu konotaciju. Pretgjo, negativo konotaciju, parstav mitiskais Dieva déls, kas caur abeju
lapinam slepeni vero Saules meitu:

Saules meita sukajas

Ar zeltitu susekliti;

Dieva délis likojas

Caur abelu lapinam.
LD 33981.2

Ar pozitivu konotaciju télotas abeles zaros sédosas dievietes un mitologiskas butnes Laima,
Saules meita, Saule, ka arT barenite (pazar€). Citeto dainu konteksta abeles pazarei ir pozitiva
konotacija, savukart, meitu mates un délu mates pretstatijuma abeles pazare iegiist negativu
konotaciju:

Sédi, meitu mamulina,
Liepu lapu kréslina,
Lai sédgja d€lu mate
Uz abelu pazarém.

LD 23643v

137 Abels koka laivu taisu,
Laudavinas slicinat;
Nav laivinu es ielaidis,
Jau zinams balinos.

LD 13688
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Binaras opozicijas otras puses nolauzti zari/rikstes/nolauzts koks motivi ir ietverti
precibu/ kazu dziesmu kompleksa. Tie norada uz abeles-sievietes/meitas ievainosanu, ko veic
argjs, bistams speks, kas izpauzas ka abeles zaru nolausana vai nocirsana/galotnes nolausana,
koka nocirsana. Piem@ram, Seit po€tiskais moments izpauzas paralélas lidzibas: nolauzts
abeles zars vs meitas gredzens (nevainibas poéctisks t€lojums), kas rosina lasitaju saskatit zimi
abele-sieviete/meita. Daina meita lidz nocirst koku, kad viens zars jau ir nocirsts; meita ltidz
nonemt vainadzinu, kad vinas gredzens jau ir panemts:

Kas abeles zaru cirta,
Lai cért visu abelti;
Kas novilka gredzentinu,

Lai nem arT vainadzinu.
LD 6294.2

Saja konteksta abeles nocirsana simboliz€ precibas un simbolisku jaunavibas navi. Jaunas
sievas statusa iegliSana nostadita paralel€s mirSanas bridim (vai navei), jo abos gadijumos
cilveéks un vina dzive ienak jauna pasaulg, jauna eksistences posma.
Véja nolauzta abele konote ar1 sievas/ligavas realu, priekslaicigu navi:
Pusziedgjsai abeliti
V&js§ nolauza galotniti;
Pusmiizina sadzivoju,

Man nomira ligavina.
LD 27878

Kam tu lazi, abelite,

Vai nav koku lazgjinu?

Kam tu miri miis’ masina,

Vai nav lauzu mirgjinu?
LD 27444.1

Daina ilustré, ka zara nolausana/galotnes nolausana tiek salidzinata ar “navi” — realu navi vai
ar1 ka pareju no viena sociala statusa otra, jauna statusa.

Vel viens semantiskais aspekts, kas attiecas uz kazu dziesmam un atspogulojas dainas,
ir “nave” parnesta nozimé izrakta abele: koks ir iznicinats un simboliski tas nozZime jaunavas
statusa zaud€Sanu, parejas stadiju no viena sievietes statusa, respektivi, no neprecétas meitas
statusa jauna statusa, precétas sievas statusa:

Sen slavgja tautinas
Niknus sunus, bargus laud’s;
Es izraku abeltinu
Pasa darza vidina.
LD 18331
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Caur abelu birzi gaju,

Roka nesu vainadzinu;

Abelei asi zari,

Sapleé§ manu vainadzinu.
LD 6220

Ar1 abeles zaru sapléstais/iznicindtais vainags parnesta nozimé tulkojams ka jaunavas statusa

zaudesana'®.

Nakamais nozimju spektrs saistas ar abeli — sakralo koku, kuru lauzt nav vélams

(iespgjams, kadreiz tas bijis tabu), tapec abelu zaru Zagari/rikstes ir ar spilgtu negativu

konotaciju: daina tekstuali runa, ka périens ar abefu rikstem ir ne tikai sapigs, bet ar magisku

negativu iedarbibu:

Kul, mamina, pirmo délu
Ar abelu rikstitém;
Pirma déla ligavina,
Ta tev cela negriezis.

LD 1963

Runci, runci, vari putru,
Parnaks tavi meza viri.
Nebts putra uzvarita,
Sukas tavu kazocinu,
Sukas tavu kazocinu
Ar abelu rikstitem.

LD 2272v

Nakama daina uzbur dzivu ainu, kur ligavas slinkums liek tautu délam kerties pie magiskiem

lidzekliem — rikstes t€laini realiz€jas ka Iidzeklis pret slinkumu un negativam sadzives

situacijam. Seit iezZim&jas spilgts arhaiskas sadzives un sakralo motivu apvienojums:

Saimenieces meitas gul
Vakargju gul&jumu.
Dod, mamina, man meitinu,
Es macgju guldinat
Vakaros veélu, vélu,
Ritinos agri, agri
Ritinos agri, agri
Ar abelu rikstitém.

LD 13245.5

B8 v, Vike-Freiberga analiz&jot “Saules dainds” min&to meitas vainagu norada, ka

13

. ziedi ka vainaga

sastavdala metontmiski parstav visu vainagu, un vainags savukart simbolizé ne tikvien meitas jaunibu un
nevainibu, bet arT tas izdaudzinati vieglas dienas dzimtaja s¢ta”. (Vike-Freiberga 2002:63)
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Pérsana ar dazadu koku rikstém, tostarp ari ar abelu rikstém, ir magiska darbiba, ko veic
masku gajiena personazi, veicinot dzives augSupeju, auglibu (arT jaunas sievas auglibu):

Sautiet, kungi, vecus virus
Ar abelu rikstitem,
Kam tie néma jaunas meitas,
Zemei dara z€labinas.

LD 22118.2

Visspilgtak $is ar zaru lausanu/cirsanu saistitais negativisms izpauZzas tekstu kopa par
svesu mati vs bareniti. (sk. IV nod.) Savukart, formulas sist/pért ar abelu rikstitem pozitivu
aktualizaciju veic dieviete Mara:

Gosnin, mana raibulina,
Kas tev raibu norakstija?
Svetu ritu svéta Mara
Ar abelu rikstiteéma.

LD 29167

Abeles sakralitates téma visspilgtak izteikta ar zaru lausanas aizliegumu (iespéjamo tabuéto
darbibu), kas noved pie neatgriezeniskAm parmainam gan abeles-sievietes/meitas, gan lauzgja
dzive, ka arT ar nolauzto zaru/rikS§u magiskajam funkcijam — lidz pat sp&am nogalinat (LD
1963). No binaras opozicijas viedokla raugoties formula sist ar dabelu rikstém spilgtam
negativismam preti stav mitologiskais teksts, kur Mara veic pozitivu darbibu'*.

Abele formulas véja lauzta abelite/salnas kosta abelite t€laina veida tiek salidzinats ar
apvainotu/apkaunotu meitu, jo gan nolauzts koks, gan salnas skarts nav sp&jigs noziedgt, ziedi
nobirst nelaika — Sis t€ls, tapat ka birstosi abelziedi, konoté meitas asaras. Ar lidzigu nozimi
tiek lietots vards ‘noziedét’ — ar kuru faktiski arT saistas birstosi abelu ziedi (birstosu abelziedu
konotacija). Interesants motivs, kas ieklaujas lauztas abeles nozimju loka pozitiva aspekta, ir
véja nolauzta abele, kas joprojam ir ziedoSa. V@ja lauztas abeles t€ls ir salidzinats ar
apvainotu/apkaunotu meitu, kas neskatoties uz ‘“izvainojumiem”, ir sagaidijusi labu
precinieku.

Redz, kur kosi noziedgja

V¢ja lauzta abelite;

Redz, kur godu sagaidija

[zvainota mates meita.
LD 22028

139 J. Kursite, runjot par mitisko folklora, atzimé, ka rikste (ipadi no dzelzs un térauda) var bat ka pardabisks
pretinieks vai ari vienkarsi skaugu, nelabvélu pardabisks iznicinatajspeks. (Kursite 1999:110)
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V. Vike-Freiberga runajot par abeles t€lu formula véja lauzta abelite norada, ka tas var tikt
attiecinats ari uz meitas reputaciju, ievainojumu, ko izdarfjusi launi cilvéki launpratigi
tenkojot. (Vike-Freiberga 2001:205):

V¢ja lauzta abelite

Baltu ziedu noziedgja;

Lauzu pelta ta meitina

Labu godu sagaidija.
LD 9031

Salnas &sta abelite

Zied celina malina;

Lauzu pelta ta meitina,

Nes ar godu vainadzinu.
LD 8862

Nolauztda abele ir ne tikai apvainotas/apkaunotas meitas paral€lais t€ls, tas konotacija ir
negativa — meitas sabiedriskais statuss ir tiSi pazeminats: v€j$/salna ievaino abeli, lauzu
valodas — meitu. Dainu &tika tiek slav@ta meitas veértiba/noverte§jums dzimtas turpinajuma
konteksta, kur aizlauztai/nolauztai abelei ir pozitiva konotacija, jo abele joprojam ir augliga,
tapec ta ir sagaidijusi “godu”. Gan véja lauztd, gan salnas kosta abele ir balti/kosi
noziedgjusas.

Formulas véja lauzta abelite komponents véjs ienes teksta papildu semantisko slodzi,
tadejadi arT paplasSinot abeles-sievietes kognitivo kontekstu — kazu dainas tradicionali ‘v§j$’
tiek salidzinats ar preciniekiem, sveSiniekiem:

Ziedi, ziedi, abelite,

Kas kai$ tevim nezied¢t;

Nekait tevim rita salnas,

Ne ziemela auksti v&ji.
LD 2757

Atseviskas dainas v€ja ‘precinieku’ konteksta tiek aktualizéts ‘aukstuma’ jédziens (auksts
argjs speks) ka bistams un iznicino$s abelu ziediem, pieméram, ‘ziemelis (aukstais vgj$)’ tiek
lugts, lai neiznicina ziedosu abeli:

Pit, ziemeli, nelaid sala,

Laid abeli noziedét;

Precat, tautas, nevedati,

Lai masina puskojas.
LD 14987

Pit, ziemeli, nelaid salnas,
Laid abelei noziedeti,
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Laid abelei noziedeti,
Lidz baltaju aboltinu
LD 2755,

jo salnas skartai abelei nevar bit aboli tapat ka izprecéta masa ir zudusi savai gimenei'*.
Abeles dainu kopas kontekstualais tiklojums liek reinterpretét arm bernu dziesmam pieskaititas
LD 2757 un LD 2755 ka kazu ciklam piederigas, kur ziemelis un abele konstitugjas ka zimes
‘precinieks’ un ‘jauna meita’.

levainotai/nolauztai abelei iesp&jama pret€ja, negativa konotacija — dziesmas, kur
abele min&ta kopa ar tadiem atribiitiem ka nolauzti zari, nocirsta, purinata/purinasana. Bojata,
iznicinata koka konteksta abeles konotacija ir nave, neaugliba, kas pretstatita véja nolauztai
abelei, bet joprojam ziedosai, kuras konotacija ir augliba (ta ir dziva, sp&jiga radit
turpinajumu).
Sis formulas izmantotas ari raksturojot masas dzivi péc kazam:

Véja lauzta abelite

Ne ziedgja, ne lapoja;

Tautu rata miis’ masina

Ne dziedaja, ne runaja.
LD 213.2

P&dgja divrinde Saja daina parada dainam tradicionalo pretstatu starp meitas dzivi ka vieglu un
sievas dzivi ka gritu, kas atklajas ar salidzinajumu starp iznicindtu abeli, kas vairs nedz zied,
nedz lapo un masu, kura, zaud€jusi dzivesprieku, nedz dzied, nedz runa.

Bojatas, iznicinatas abeles konteksta ieklaujas ne tikai v€ja lauzta, bet art kada citada
veida zem@ gazta abele: nocirsta, nolauzta, kas materializ€jas lietaskoka, bet tekstuali ne
vienme@r ir sastatita ar sievieti: po€tiskais t€ls, kas minéts saistiba ar abeles koka priekSmetiem,
var biit gan sieviete (sk. talak LD 19940, LD 23415), gan virietis (sk. LD 21230.1, LD 26805,
LD 23688).

Dainas apdziedato no abeles koka gatavoto dazado priekSmetu nozime — pozitiva vai
negativa, atkariga no situativa un lingvistiska konteksta.

No praktiski funkcionala aspekta dbele tautasdziesmas minéta ka izcils kokmaterials

dazadu sadzives priekmetu darinasana, jo tas koksne ir cieta. So jomu pétijusi folkloriste H.

10 Sis paralglais téls nav unikals latvieu tautas dziesmas; tads pats salidzindjums ‘véj$-precinieki’ minéts
lietuvieSu, krievu un baltkrievu kazu ritualu dziesmas, ka ari serbu-horvatu tautas dziesmas, kur meita lidz v&ju
pust, un vinas iemilotais nak pie vinas. (Serbo-Croation Folk Songs 1951:263)
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Erdmane (Erdmane 1988:41-47), noradot, ka dziesmas minéti abels koka bikeri, skriemeli,
erkuli, ar1 laivas. Piem&ram:

Es izdzéru pilnu, pilnu

Abel’s koka bikeriti;

Reti, reti tada koka,

Reti tada dzerajina.
LD 19941

Ipasi plasi negativa atticksme izpauZzas apdziedasanas dziesmas, kur gan mdsas radi/brali
izsaka savu attieksmi pret masas viru — to ilustré abeles nitja, gan pati masa pret vira mati — to
ilustré abels koka vekselitis:

Kergalvis pieséda
Pie manas masas.
Kur mana veca
Abeles niija?
Es doSu keérgalvim
Par pasu pieri.

LD 21230.1

Tris gadinus audzinaju

Abels koka vekselti;

Nu izauga, nu nocirtu,

Nu veksésu délu mati.
LD 23415

Tatad, ar1 formulas véja lauzta abelite/ salnas kosta abelite un arl lietaskokiem
nocirstas abeles t€lojuma verojama binaras opozicijas izpausme: Vejs nolauza galotniti <
Man nomira ligavina ar pretstatu, kur abele Redz kur kosi noziedéja, bet meita Redz kur godu
sagaidija. Abeles koka izstradajumi var biit iesaistiti darbibas ar erotisku kontekstu:

Skrapsgjas, kad izdzeéru

Abel’s koka bikeriti;

Skrapsgjas, kad nonému

Jaunas meitas vainadzinu.
LD 24488

Ar1 runijot par abeles koksnes izmantoSanu laivu gatavosanai redzam gan pozitivo, gan
negativo pusi: abels koka laiva tiek izmantota gan Ligavinu slicinat:

Abels koka laivu taisu,
Slicin’ savu ligavinu,
Kam ta mani agri céla,
Velu nesa launadzinu.
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LD 26805
kas var tikt neitralizeéts ar balelinu aizstavibu:

Abels koka laivu taisu,

Laudavinas slicinat;

Nav laivinu es ielaidis,

Jau zinams balinos.
LD 13688

gan arT mitologiskaja teksta ar pozitivu konotaciju, kur Vaczeme — mitiska valsts:

Abel’s koka laivu daru

Abi gali pazeltiti;

Ne jiira neielaidu,

Jau atspida Vaczeme.
LD 30684,

gan ar1 teksta ar Dieva delu un Saules meitas t€liem:

Abelkoka laivu daru

Abi gali pazelfiti;

Dieva deli jir&jini,

Saules meitu vizina.
LD 33732

Abeles dainu kopa ieziméjas lietaskoka motivs — “nogalinata” abele, kas tiesi nekonote
sievieti, bet ietilpst semantisko parvirzu k&dg, t€lojot gan pozitivos, gan negativos (pat iesp&ju
tikt nogalinatai) sievietes dzives aspektus.

Nodala veikta tekstu analize sniedz dazados abeles ‘koks-lietaskoks’ interpret€jumus
dainu tekstos, un lauj secinat, ka abeles t€la daudznozimiba — 1paSi abele konteksta ar tas
raksturigam 1paSibam (bagatigi ziedi, kas ietver auglibu, bagatibu, vai pret&ji — abele bez
ziediem, kas norada uz neauglibu) atklaj papildnozimes, kuras balstas uz binaro opoziciju, kas
ir Zimes koncepta pamats:

o abelite ar saldiem, baltiem, sarkanbaltiem ziediem < salnas ésta abelite ar
konotaciju jauna meita/ligava < nonievata meita;
e ziedoSa abele, abele ar aboliem < zaraina, aizlauzta, nokritusi aboli, puskaltusi, véja

lauzta ar konotaciju jauna sieviete/mate <> veca sieviete/vira mate;

! Rungjot par latvieSu un krievu liroepisko dziesmu kopgjiem motiviem, baltu un slavu valodu pétnieks B.
Infantjevs arhaisko vira/sievas nogalina$anas motivu ilustré ar tautasdziesmu: “Abels koka laivu taisu, Slicin’
savu ligavinu” (LD 26805) (Infantjevs 2007:234), kur abeles tematika ienacis kada pavisam arhaiska rituala
atspulgs.
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o véja lauzta, bet ziedosa abele < nolauzta/nocirsta abele ar konotaciju izvainota
mdtes meita, kas sagaida godu/lauzu pelta sérdienite, ko Laima apvelti ar bagatiem
preciniekiem < funkciju maina (abele-lietaskoks)/ nave (simboliska un redla).

Secinams, ka abeles metaforiskais lietojums dainas tiek parcelts tada poétiska

lietojumsfera, ko dikt€é dainu struktiira, kur tas sakotngja nozime tiek gan atcelta, gan
paplasinata — dainu struktra ir veikusi abstrakciju, ko jédzieniski var analiz€t ar kognitivo vai

semiotikas pieeju to brivi interpretgjot.
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III. ABELES ZIME - SIEVIETE / SIEVIETES ZIME — ABELE

TreSa nodala pievérSas konkrétas zimes koncepcijas abele-sieviete analizei un tas
aspektu skaidrojumam un zimes funkciju kontekstualai analizei.
Pirmaja apakSnodala sniegtas abeles-sievietes zimes funkcionalas opozicijas, apskatot
abeles-sievietes t€lu konteksta ar abeles-sievietes lokalizaciju. Otra apakSnodala raksturo
abeldarzu ka semantisku veselumu, apskatot ta daudzveidigos konotacijas aspektus. TreSaja

apaks$nodala apliikotas abeju birzes/liduma funkcijas zZimes abele-sieviete konteksta.

II1. 1. Abeles lokalizacija dainas: vertikalais un horizontalais Iimenis

Ieprieks veikta tautasdziesmu tekstu ar abeles t€lu analize pierada, ka tautasdziesmas
teksts uztverams ka pass tiklojums, kur satiekas ne vairs vardi ar noteiktam nozimém, bet gan
tautasdziesmu t€li ar savu bagatigo tautas po€zijas konvencionalo papildnozimju kopu. Ar
konvencialam papildnozimém bagatas teksta vienibas, piem&ram, ‘kalns, vidus’, savukart
palidz motivet galvena analiz€jama t€la abeles-sievietes zimes kontekstualo semantiku.
Analizgjot kognitivas tekstu p€tniecibas kategorizacija izdalitas abstraktas pamatmetaforas
‘labais ir augSup’ (happiness is up), ‘zinat nozimé redz€t’ (knowing is seeing) u.c. P. Krisps
norada uz nepiecieSamibu ieverot ari tas teksta ieram&juma esosas teksta vienibas, kas it ka
nav tie$a sakara ar analiz€jamo mérka domeéni [Sin1 gadijuma abeli L.V.], bet tas kontekstuali
bagatina analiz€jamo t€lu. (Crisp 2003:106-107) Abstraktajai pamatmetaforai ‘labais ir
augSup’ ir semantiski lidzvertiga centra/vidus pozicija.

Vispirms apskatisim semantisko sakaribu kopu, kas parstavéta ‘koks plus augSanas
vieta’ salikumos ‘abele plus kalns’, ‘abele plus leja’, ka ar lokalizacijas ‘kalns/centrs’ saistibu
ar ziedeSanas funkciju. Tatad, abeles zZime var papildinat savu zimes veértibu arT no dainas
aprakstitas vides: abeles vieta dziesmas pirma pus€ nav viennozimiga, bet ietver sevi reizé
fiziski telpiskus un simboliskus aspektus. 1zkartojot dainas par abeli minétas augSanas vietas
saskana ar binaras opozicijas principu, atrodam, ka abele var atrasties un augt jebkura vieta
lauku vides koordinatu sistéma, tikai lidz ar to koks it ka iegiist noteiktas ipaSibas, kas
semantiski raksturigas attiecigajai vietai. Abele var atrasties tadas pozicijas ka kalngala

(augsa), zemiené (apaksa), vidusdala (centra) un arpusé (periferija). Tatad, koka atraSanas
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vertikala ass ir atainota ar tas atrasanos kalngala <> zemiené&/kalna piekajé. Kalna t€ls vai
kalna virsotnes ataino3ana ir loti tipiska paradiba tautas dziesmas'*. Ar to ir izteikta ideja par
cilveka dzives pagrieziena punktu, dzives kulminacijas punktu, kas ir bitisks gan cilvéka
dzives gajuma, gan mitiska elementa iesaist€ dainas. Daudzu nozaru pétnieki ir pieradijusi, ka
kalnu virsotnes ir vietas, kur parasti tiek veikti dazadi rituali. Tadgjadi, abele, kas telpiski ir
novietota augstak, jau ir ieguvusi sava veida sakralu nozimi. Visbiezak mutvardu poézijas
telojuma kalna virsotné atrodas divu veidu koki: abeles un ozoli.

Abeles-sievietes zimes koncepcija tiek balstita uz semiotikas pamatprincipu — binaro
opziciju nozimju kategorizé€Sanu. Galvenas binaras opozicijas veidojas abelei saistiba ar abeles
konkréto izvietojumu augSa <> apaksa, centrs <> periférija, kas konoté sabiedrisko/ gimenes
stavokli.

Analiz&jama abeles tekstu kopa parstavetais abeles-sievietes t€ls ir tik emocionali spécigs, ka
abeles 1paSibas piedévEjot jaunavai, sieviete var neblit pieminéta, bet teksta
klausitajam/lasitajam ziedosa abele simboliski aizstaj sievietes telu.

Ziedosas abeles t€ls/zZime — parasti zime ar vislielako pozitivi emocionalo slodzi —
teksta ietverta abele, kas situéta kalna gala:

Daila séta arajami

Pasa kalna galina.

Visapkarti liepu koki,

Vidi ziedi abelites.
LD 3682

Kur vél tada dzivosana

Ka manos bralisos!

Lejina upe tek,

Kalna zied abelites.
LD 23973

Ziedi, balta abelite,
Laba zeme kalnina;
Dzivo vél, man’ masina,
Laba dzive balinos.
LD17609

Citetaja tekstu kopa LD 3682 un LD 23973 abeles téls ir tikai pastarpinati saistams ar

sievietes, iesp&jams, mates telu, kamer LD 17609 ir paralélismam raksturigais sastatijums

12 J. Kursite: “Kalns daudzu tautu folkloristiskajos prieksstatos saistits ar pasaules centru. Kalna gals ir debesu
dievibu vai galvenas dievibas atrasanas vieta”. (Kursite 1999:381)
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abele-mdsa, bet visos $ajos tekstos tiesak vai netiesak ziedosa abele kalna gala konote labu
dzives kvalitati.

Abeles t€ls ir ieklauts Iigavaina lauku s€tas apraksta un kopa ar strautinu kalna piekaje
apzimé vietas skaistumu, kur arT attieciga konotacija ir dzives kvalitate $aja lauku séta, kaut
gan pamata dainas ir atspogulota pretruna starp ligavas labo dzivi sava dzimtaja séta « slikto
dzivi tautu séta:

Vai zied ieva, vai abele

Pie tautiesa durvtinam?

Nezied ieva, ne abele,

S&d masina raudadama.
LD 26302

Ipasais uzsvérums negativai konotacijai, t.i., sliktajai dzivei tautas, atainots daina ar negativu
mitologisko biitnu (Velna mates) minéSanu:

Aiz purvina abelé

Sédgj’ viena Velna mate;

Ta nebija Velna mate,

Ta bij mana vira mate.
LD 23183

Tomér dainas par abeli $1 opozicija nav tik viennozimigi izteikta. Piem&ram, meita priecigi
mazgajas strautina netalu no abeles un puskojas pie abeles, kas aug tautu séta:

Kadas vietas es gribgju

Tada man gadijas:

Upe tek lejina,

Abel’ zied kalnina;

Pie upites mazgajos,

Pie abeles puskojos.
LD 25885

Meitas ieprec€Sanos zemaka sociala statusa ‘lejina’ konot€ abeles-sievietes zime teksta:

Abelitei zelta ziedi

Ziedgj’ purva lejina.

Kad tev bija zelta ziedi,

Kam neziedi kalnina?
LD 2754

Abele kalna simboliski izsaka virieSa (3inT gadijuma neveiksmigos) centienus precibu rezultata
paaugstinat savu socialo statusu:

Es cergju kalna kapti
Nokerties abelg;
Nokeros viboksné
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Ka kada neliete.
LD 21871.6
Cita daina sniegts vientuli augoSas abeles apraksts: viena abele kalna gala ar atribiitu ‘ass’
sastatita ar rakstura sliktu sievieti, kuru raksturo atribiits ‘barga’; no tas izvairas precinieki:

Aiz asuma abelite
Viena zied kalnina;
Aiz barguma brala masa
Ilgi séd balinos.

LD 11608

Daina norada, ka cilvéka rakstura 1pasibas ir galvena veértiba, nevis bagatiba, t.i., atraSanas
kalna gala. Meitas rakstura 1pasibas rada gritibas iedzivoties cita vidé/ iziet pie vira. Teksts
ieklaujas lielaka tekstu grupa, kur auga/koka asumi saistiti ar sliktam cilvéka rakstura
Tpasibam.

Abeles un tautu meitas salidzindgjuma ne tikai abele saplist ar sievietes t€lu, abeles-
sievietes konotacija var biit tik spéciga, ka pat abeles 1pasibas ziedesana, ziedi tiek piedeveti
gan meitai, gan vinas piram:

Ziedi, ziedi, tautu meita,

Ka abele kalnina,

Nu jas mani balelini

Tavus ziedus birdinat.
LD 13906

Ziedi, ziedi, abelite,

Vai tev vien ir balti ziedi?

Man ziedgja piirina

Tris devinas villainites.
LD 7843.5

Balta zied abelite

Papuvites malina;

Ta nebija abelite,

Ta serdienes villainite.
LD 4505

Divas ziedo3as abeles, kas aug kalna gala, tiek sastatitas ar divam dziedo§am vai raudosam'*
masam, katra no vinam bagata novada (vai pagaidam brala s€ta):

Zied abele pret abeli
Katra kalna galina;

143 Teksts parstavéts daudzos pierakstos no dazadam Latvijas vietim un teksta formulu/formulisko izteicienu
vari€sanas atklaj plasas teksta interpretacijas iespéjas. (Sk. LD 1:25)
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Dzied masina pret masinu
Katra kunga novada.
LD 251

Izmantojot P. Krispa neirolingvistiskas analizes terminus: “Viena konceptuala doméne —
mérka doméne (target domain), tiek izprasta lietojot citas — pamata doménes (source domain)
terminu” (Crisp 2003:100) — varam secinat, ka teksta, lai izteiktu, ka masas ir veiksmigi
apprecgjusas, ir lietots gan fiziskais “augsSas” komponents ‘kalns’, gan socialais komponents
‘kungs’.

Kalna, jo 1pasi, kalngala t€ls dainas ir plasi izplatits visas tekstu grupas ar situativo
kontekstu. Dainas ta konotacija ir dzives pagrieziena punkts, dzives kulminacijas punkts:
kapsana kalna pogtiska izteiksmé nozimé dzives sakumu, turpretim ieSana lejup no kalna —
vecuma tuvoSanos. Kalngala konotacija dainas ir simboliska cilvéka dzives robeza, dzives
pavérsiena robeza, péc kuras seko dzives noriets. Tradicionalas kultiiras konteksta masu/meitu
dziedasanai un abelu ziedésanai kalna gala ir vairakas konotacijas: dzives kulminacija,
izdevigas precibas, liikoSanas pec precinieka un gatavoSanas dzives parmainu robezas
Skérsojumam, t.i., ieieSanai jauna statusa.

Koka atrasanas vietas horizontala ass ietver centra poziciju un arpus centra poziciju.
Parasti kokam, kas aug centra (vidusdala) tiek piedévetas pozitivas Ipasibas, pieméram, abele
darza vidu/brala sétas vida:

No talienes es pazinu,

Kura bija bralu séta:

Visapkart osi, klavi,

Vidi balta abelite.
LD 26556

Al, upite, olainite,
Tavi greznu likuminu;
Visapkart ievas zied,
Vidi zied abelite.

LD 30951.1

Savukart, kokam, kas atrodas periférija, t.i., lauka mala, novada pierobeza, cela mala, upes
mala tiek piedévetas negativas 1pasibas (sk. LD 4649).

Centram un periférijai paraléli nostatitic priekSstati var parstavét arm diametrali
pretéju lauzu kategoriju: mates meita <> barenite. Pieméram, ja abele atrodas darza vidi,
meitenei, kura ir salidzinata ar $o abeli, ir liela gimene un vinas mate vai brali riip&jas par

vinu. Jédziens ‘centrs’ var nozimét art bagatibu, labu dzives kvalitati vai dzives kulminaciju.
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‘“Vidus/centrs’ ir priviligéta telpiska stavokli, tapat ka mates meita attieciba pret bareniti (sk.
LD 4599). Toties dainas pausto taisniguma izjiitu reprezent€ teksts ar pret€ju centra
semantisko orientaciju:

Visapkarti ievas zied,
Vide balta abelite;
Visapkarti mates meitas,
Vide balta sérdentte.

LD 4682

Abele, kas aug kosmiskas telpas centra, t.i., lauka, darza vai sétas vidil var tikt trakteta
ar sadiem formuliskiem izteicieniem: Visapkart liepas (ievas) zied, vidi zied abelite/ ara
abelite/ darza abelite. Japiebilst, ka tipiskas formuliskas rindas, tradicionalais dainu elements,
ir plasi lietots, un objekti ir aizstajami. Citéto formulu ir iesp&jams uztvert ka visparinatu
pavasara, jaunibas, pozitTvu emociju sinonimu.

Centra pozicija, kurai tradicionalaja pogzija ir mitiskas telpas punkta konotacija'*, var
atrasties gan abele, gan ozols, gan Saules koks vai kads cits nenoteikts koks. Abele, kura aug
centra pozicija, parasti tiek tiek salidzinata/sastatita gan ar meitu pirms precibam savu bralu un
gimenes loka, gan ar mati, gan lielgimeni, gan bareni. Abeles-meitas/mdsas pozicijas
konotacija ir droSiba, gimenes rupes, bralu stavéSana sardzé par meitas/masa dro§ibu. Savas
gimenes, savu bralu loka meita jitas drosiba, bet, savukart, péc precibam meitai bus jasaskaras
ar jaunu, nezinamu vidi un cilvékiem:

Ziedi, balta abelite,
Laba zeme kalnina;
Dzivo vél, man’ masina,
Laba dzive balinos.

LD 17609

Tautu déla mamulina
Ka greizaja abelite;
Kur pieiesu, parunasu,
Kam vaicasu padomin’?
LD 23408
Atrasanas centra ir nozimigs aspekts ligavas konteksta kazu ritualos, piemé&ram,

vainaga likSanas rituals, mi¢oSanas rituals. Jaunavas, tapat ka abeles atraSanas centra pozicija,

144 pgtniece J. Kursite, runajot par mitisko telpu latviesu folklora norada: “.. to veido kvalitativi atskirigas dalas:
vidus un malas. Vidus ir viskosmizétaka vieta, tapec parastos apstaklos visdro$aka un dzivibai labvéligaka.
Savukart malas iezZim€ robezu starp kosmizétu telpu un haosu, tapéc parasti tick uzskatitas par dzivibai bistamu
vietu. Meza vai purva mala nonakot, pietiek spert vl soli — un var nokldt citsaule, tapéc no S$im vietam
jauzmanas.” (Kursite 1999:499)
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ietver pozitivas konotacijas, ta ir meita gimenes loka. Tatad var secinat, ka centra pozicija uz
horizontalas ass var apzimét ar gimeni.

Pretgji tam koks, kas atrodas perif€rijas pozicija — abele var atrasties lauka mala, celmala
vai upes mala, papuvé — norada uz o pozitivo ipasibu kopuma trikumu. Sajos gadfjumos
abele ir sastatita ar aprunatu, izvaindatu mdtes meitu, vai arl ar sérdieniti, kura pieder
sabiedribas zemakam slanim, nevis gimenei, t.i., matei un braliem. Parasti abelei, kas aug
periférija — lauka mala, cela vai papuves mala — ir negativa konotacija: ta poétiski attelo
skumjas un dzives parestibas:

Sika, maza abeltina

Liela cela malina;

Sika, maza es paliku,

Svesas mates klausidama.
LD 4649

Salnas &sta abelite
Zied celina malina;
Lauzu pelta ta meitina,

Nes ar godu vainadzinu.
LD 8862

Bet iesp€jama arT atraSanas citd opozicija ara abele <> meza abele, kur ietverta konotacija ir
labaki apstakli: kokam tie ir labaki augSanas apstakli arpus meza, sievietei — iesp&jas labi
apprecéties:

Balti zied abelite

Papuvites malina;

Ka ta balti neziedgja

Aramaja zemite?
LD 30624v

Un abele var but arT aizsargatajs koks tirumiem:

Iestatu abeli
Tiruma vida,
Kur burvjiem, raganam
Sapstities.
LD 32470.1
Tomer visbiezak sastopama abeles, kas aug periferija, konotacija, lidzas vientulibai un
parestibam ietver tiSi pazeminata statusa personas barenites, izvaindtas mdtes meitas, lauzu

peltas mates meitas moralo parakumu. Tada veida ir atainota sérdiene, jaunava, kurai nav ne
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mates, ne gimenes, toties vinai ir Jauna pamate un vinai jadzivo sve$a gimené. Vina ir
atstumta, tomer vina ir paraka par citam ar savam pozitivajam ipasibam — ¢aklumu u.c.:

Balta ziedg;j’ abelite

Novadina malina;

Balta gaja serdienite

Par visam meitinam.
LD 4508.2

Balta, balta ta abele,
Kas darzina vidinai;
Vel baltaka ta abele,
Kas darzina staritéi;
Skaista, skaista mates meita,
Vel skaistaka barenite.
LD 4497

Analizetais materials lauj secinat, ka abeles izvietojums poé€tiskaja telpa var netieSi noradit uz
socialo statusu vai sievietes gimenes stavokli, konot&jot gan estétisko, gan socialo kategoriju.
Dainas, kuras abele ir minéta periferija, abele var tikt atspogulota ar saistiba ar kustibu:
o Vv¢js pus baltus abeles ziedus par lauku uz kaiminu novadiem, apzim&jot saderétas
meitas asaras, kur konotacija ir tuvojosSos precibu izraisitas bédas, skumjas:

Balta zied abelite

Novadina malina;

Pas v&jini, birst ziedini

Cita kunga novada.

LD 18078
e meitas nak uz balti ziedoSu abeli, lai rotatos ar ziediem: divéjada konotacija — gan

aizliegta darbiba (sk. abeles zaru lausanas aizliegums), gan magiska darbiba, kas veikta
sakrala laika ‘piektu ritu’:

Kupli auga abelite

Novadina malina;

Pa novadu meitas naca

Piektu ritu puskus lauzt.
LD 30626

Par atskaites punktu izv€loties latvieSiem joprojam raksturigo nacionalo iezimi — TpasSo
lauku dzives izjiitu, secinams, ka viens€ta ar kalna gala ziedosu abeli un tekoSu strautinu
kalna piekajé ieskicé vertikalo asi telpa, kas raksturo lauku iedzivotaja pasaules izjiita
augstako, t.i., labako vietu: gan pats kalns, gan koks kalna gala; kamé&r horizontalo asi iezZime

koks, kas aug viensétas centra citu koku vida.
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Abeles izvietojums kosmiskaja telpa norada uz sabiedrisko statusu, veidojot papildnozimes,
kas rodas atbilstosi abeles izvietojumam konkrétaja telpa:
o abele kalna gala < abele leja/ieleja konote labklajibu brala séta/tautu gimenée <«
nabadzibu, griitu dzivi braja séeta/ tautas,
e dabele darza vidu/sétas vidii/citu koku vidii < abele periferija konote labkldjibu, apripi
brala séta/tautds < zemaku socialo statusu/barenes statusu, sliktu dzives kvalitati.
Iedalijums centrs un periférija/augSa un apaksa atspogulo zimju sféras, semiotikas telpas
iek§€jo organizaciju — dainu poétisko telpu, kur rodas semiose, galvena abeles dainu t€la

abeles kontekstualais paplasinajums.

III. 2. Abeldarzs: lokalizacija un funkcijas

Ka nakamo izvietojuma kosmiskaja telpa un abeles-sievietes zimes binarajam
opozicijam varam izvirzit opoziciju viena abele <> abelu kopums/abeldarzs.
Etnografijas dati liecina, ka jau kop$ XIX gadsimta beigam abeldarzs ir katras zemnieka s€tas
neatnemama sastavdala, un tam, tapat ka atseviskai abelei, ir zinama nozime jaunas meitas
saderinasanas konteksta'*’. Tekstos par abeldarzu parasti netick minéts atsevisks abeles koks,
kaut gan, balstoties uz kontekstu, abeldarzam var piedévét abeles 1pasibas, un dazas no tam
tiek pat vairak uzsvertas abeldarza konteksta:

Ne miizam sartas rozes

Zied abelu darzina;

Ne mizam, balelini,

Masa jiisu kalponite.
LD 17550.2

Ipaso abeldarza nozimi veido sievie$u — mates ar meitam/bralu masas — darbiba abeldarza. Pat
abeldarza piemin€jums vien teksta raisa pavasara, jaunibas un skaistuma izjutas:

Ekur skaista tautu meita
Séd abelu darzina:
Baltas zekes, melnas kurpes,

145 Sikak sk. M. Slavas, S. Cimermana darbus. Savukart, folkloras p&tnieki atzimé: .. neraksturiga ir abeldarza
apdziedasana saimnieciska aspekta (auglkopiba latvieSu tautasdziesmas vispar netiek apliikota ka saimnieciskas
darbibas nozare, pret&ji saknu un puku darzam).” (Bula 1992:125)
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Sarkans rozu vainadzins.
LD 5400

Maza, maza meitenite
Séz abelu darzina;
Melnas kurpes, baltas zekes,

Sarkans rozu vainadzins.
LD 3007

Cilveki, kas dainas atainoti saistiba ar abe/darzu, ir sievietes: gan tautu meita, gan maza
meitenite, ka arT mate ar savam meitam un braju masas. Saja tematiskaja kopa abeldarzs ir
‘baze’, kur situétas gan abeles, gan cilveki. (sk. K. Hamiltona teoriju par profiléSanu I.2. nod.)
P. Stokvels, runajot par asociativo t€lu uztveri, komente: “Kad més domajam par telu
(‘figtru’), kas no fona paradas priekSplana — tas tiek uztverts ka vienojoSs elements, kuram
pievérsta lasitaja uzmaniba”. (Stokvels 2003:20) Lasitaja uzmaniba vérsta uz sievieti
(prieksplana), kuras darbiba risinas uz abeldarza fona.

Vel viens tels, kas minéts sakara ar abeldarzu ir villaine. Darbibas, kuru meitas veic
abeldarza, ir darbibas ar villaingm, kas ir dala pira: villaipu gatavo$ana'*®, balinasana,
velésana, puskosSana:

Spidi, spidi Saulite,
Abelu darza,
Tur mana mamina
Villanes velgja.

LD 7534

Saskana ar dainam (sk. LD nodalas “Pirs. Pira darinasana”) skaista, balta un bagatigi izSita
vilnas segene ir labakais meitas Cakluma apzim&ums; vinas nakamie precinieki novertes
¢aklumu un bagatibu.

SievieSu darbiba abe/darza savieto divus biitiskus elementus — uguni un tdeni:

Tecesu séta,
SaciSu mateli,
Ko dara meitinas
Abelu darza:
Vilninu karse,
Saksinas aude,
Abelu malcinu
Uguni kiire.

LD 7465

146 pgc etnografiskie avotu liecibam bagatigi izsiitas vilnas segenes bija jaunu sievie$u, gan neprecétu meitu, gan
precétu sievu terpa galvena sastavdala. (Slava 1970:40-58 )
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Domajams, ka §is teksts atspogulo precibu magijas elementus.

Abeldarza dainu teksti liecina, ka darzs ir tabu virieSiem, jo dainas daudzina tikai mati
ar meitam, kas drikst taja ieiet, stradat un uzturéties. AtraSanas starp abelem un zem abelem
konot€ jaunas meitas gatavibu turpmakai gimenes dzivei, ko nodrosina arf tas socialais statuss:

Kas man dotu to labumu,
Kas saimnieku meitinam:
Iet uz kléti, nak no kléts,
Lec abelu darzina.

LD 4063

Pret&ji mates meitu gatavibai gimenes dzivei, barenites izredzes apprecéties ir niecigas; vina
neatrodas abelu darza:

Mates meitas puskojas

Abelisu darzinai;

Garam teka s€dienite

Asarinas slaucidama.
LD 4599

Socialie pretstati Sajas dainas tiek izteikti ar barenites un mates meitas t€liem. Daina izcel
domu, ka mates meita (meita abeldarza) nav viena un pamesta pretstata barenei, jo mates
meitu pavada gadiga gimenes milestiba Iidz tas izieSanai pie vira.

Lai gan abeldarza viriesi netiek minéti, tomér precibu konteksta ar sieviskibu vien
nepietiek, ir nepiecieSams viriSkais speks; un virisko speéku $aja dainu kopa parstav zirgs,
‘kumeling’'*’. Virietis pats nedrikst ievest savu kumelu dbeldarza, tikai masa drikst ievest
abeldarza ganibas sava brala vai t€va kumelinu:

Atjaj bralis vakara

Abolainu kumelinu:

Nelaid, masa, piegula,

Laid abelu darzina.
LD 26679

Abeldarzam, tapat ka atseviskai abelei, viena no konotacijam ir gimene, radinieku kopa
plasaka nozim@. Taja pasa laika abeldarzs ir vieta, kur ligavainis atrod sev ligavu. Populars
motivs stasta par tris masam, kas s€z abefu darza un dzied. Daina ir stastita no jauna puisa
skatfjuma — puisis grib nemt vienu no masam un iesaka ari savam bralim izvéleties vienu
meitu, bet jaunako meitu atstat mates maja citiem preciniekiem. Japiezimé, ka parasti ir

minétas tris meitas un divi brali, uz ko norada dainas lietotais daudzskaitlis minot

17 par kumela saistibu ar birstoSiem dbelziediem sk. 11 nodalu.
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preciniekus/puisus. Ka divu bralu t€la lidziniekus varam minét dieviskos dvinus (Dieva déli),
kas ir Saules meitas precinieki. Saja sakara var izteikt pienémumu, ka divi brali, kas bildina
masas, ir Debesu kazu motiva atspulgs cilvéku sadzive:

Tris meitas dziedaja
Abelu darza,
Visam trijam
Vainaki galva.
Nem, bralit, vienu,
Es nemsu otru,
Lai ta tresa
Maminu klausa,
Lai klausa maminu
Patecedama,
Lai loka piirini
Izrakstidama
Lidz citam gadam,
Lidz rudenam.

LD 33607

Velreiz jaatzime, ka abeldarzam ir divas galvenas funkcijas jaunas meitas dzive:
abeldarza vina gatavo piiru, un precinieki nozog meitu no abeldarza (daina atspogulo seno
ligavas zagSanas tradiciju):

Sen slavgja tautinas
Niknus sunus, bargus laud’s;
Es izraku abeltinu
Pasa darza vidina.
LD 18331
Citetaja teksta ir spilgti izteikta abeles ka sievietes zimes izpausme.

Analize apstiprina, ka dainu pog&tiskaja telpa ziedoss abeldarzs ir tabu virieSiem pirms
precibam,; tas pieder tikai sievieSu pasaulei. Pat Saule, kas abeu darza iebrauca “Devini ratini,
Simts kumelinu”, tiek bridinata izvarities no birstosiem dbelu ziediem (birstoSo abelu ziedu

konotaciju sk. IV.1. nod.):

Iebrauca Saulite
Abelu darza
Devini ratini
Simts kumelinu.
Neguli, Saulite,
Abelu darza,
Tur tevi ziedini
Apbirdinas.

LD 33778
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Motivs par t€va kumelinu un Dieva kumelinu vélreiz uzsver abelu darza sieviesu pasaules
konotaciju:

Tam tévam labi zirgi,
Kam jaj meitas piegula;
Nojadamas, atjadamas
Laiz abelu darzina.
LD 30191
Tumsinai Dievs atjaja,
Kur liks Dieva kumelinu?
1zjaj, masa, piegulai,
Laid abelu darzina
LD 32911.3
Pretnostatijuma ir Méness kumelins, kas, lai gan ir viriSka spéka atribits, drikst ganities abe/u
darza:
Menestinis gudris virs,
Tas nejaja piegula,
Nosegloja kumelinu,
Laiz abelu darzina.
LD 33848

Sini gadijuma, tapat ka daina par dzeguzi “Kiiko, mana dzeguzite, Ziedo§a abelg”, saskatama
semantiska inversija, jo citos $is dainas pierakstos redzam abefu lidumu, ka ar1 to, ka debesu
gimenes sieviska puse Saule drikst ievest Méness kumelinu abe/u darza:

Menestins slinks virins,

Nejaj zirgus piegula.

Kap, Saulite, mugura,

Jaj abolu darzina.

LD 33848.1

Abelu darza erotiska blakus nozime, t.i. kumelina'*® ievesana abeldarza pamata ir atspogulota
mitologiska cikla dziesmas, t.i., “debesu kazu” dziesmas un arT precibu un kazu cikla
dziesmas.

Secinams, ka tikai latvieSu tradicionalai po€zijai rakturigs, ka abelu darzs ir sievieSu
pasaule. P&tijuma verts biitu tas, vai citu latvieSu tradicionalo tekstu motivos §1 dainu
abeldarza ietverta nozime ir atspogulota.

Tekstu par abeldarzu analize iesp&jams izmantot kognitivas poétikas teoriju par teksta

vienibu profiléSanu: pret bazes vienibu abelu darzs tiek pozicionéta teélu kopa mate un mates

18 Skat. kumela t&lu neratno dziesmu cikla LD VI sgjuma.
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meitas, ki ari sievieSu dievibas.'*. Ari cittautu poézija sastopams abelu darzs saistiba ar
sievieti, pieméram, po€zijas semiotikas petnieks M. Rifaters atzime: “Jau vidusslaiku po€zija
sievietes noslépumainakais/sieviSskigakais valdzinajums tradicionali tika reprezentets ka
noslépumu darzs vai auglu darzs ar muri apkart.” (Riffaterre 1980:83)

Varam secinat, ka abeju darzs ka denotats un sievietes pasaule ka konotaciju telpa ir

pazistamas ne tikai latvieSu tautasdziesmas, bet ar1 plasaka Eiropas konteksta.

III. 3. Abelu birze/ idums: semantika un funkcijas

Abeles dainu kopa var izdalit atsevisku tematiski vienotu tekstu kopu par abefu
birzi/lidumu, kas reprezent€ vél vienu binaro opoziciju: abelu darzs (ar pozitivu konotaciju) «»
abelu lidums/abelu birzs (ar negativu konotaciju). Ja opozicijas pirma puse abelu darzs
poétiski ataino zemnieku sadzivi, tad opozicijas otra puse — gan abelu birze, gan abelu lidums
nav reli; tie ir atrodami tikai dainu poétiska telpa'>’.

Attieciba uz abelu lidumu var izcelt vairakus motivus: pirmais uzbur sadzives ainu ar
jauniem puiSiem, kuri sp€l€ kokli un jaj caur abelu lidumiem, kam&r jaunas meitas vinus
sagaidot dziedot:

Dziedat, meitas, dziedat, meitas,
Nu Iigoja meza gali;
Nu jaj puisi kokledami
Par abelu Iidumiem.
LD 260.3

Jaatceras, ka neviens virietis (balelins) nevar ieiet abeldarza, kas ir tabu virieSiem, bet abelu
lidums/birzs ir vieta, kura viniem ir atvérta — puisi nak vai jaj ar kumelinu cauri abeu
lidumam/birzij:

Riksiem béri es palaidu

Caur abelu brukstalam,;

Slépies, tautu rudacite,

Nu es tevi meklesos.
LD 13501

149 Profilésana (profiling) saista divas atseviskas vienibas (entities), kur mazaka vieniba, respektivi, vieglak
atpazistamais t€ls tiek pastarpinati ieziméts pret plasako vienibu — bazi (backgroung or ground). (Hamiltons
2003:56)

130 Kas attiecas uz lidumiem un lidumu Ii$anu, pladu p&tijumu ir veicis J. Varsbergs (izdevuma “Latvie$u tautas

dziesmas” X s€ums, Kopenhagena 1956:1-38). Raksta miné&ti dazadi lidumi un lidumu [iSanas veidi, bet nav
mingts abelu lidums, kas norada uz to, ka tiri po&tisku veidojumu.

113



Garam jaju abe]’ birzi,

Ziedi bira uz kumela;

Garam jaju tautu s€tu,

Tautu meita gauzi raud.
LD 13967

Jajat, puisi, piegula

Vilkabelu liduma,

Tur tie visi grécinieki

Jana nakti Itksmojas.
LD 32507

Savukart, apdziedaSanas dziesmas paradas semantiska inversija, kur tautietim notiek nelaime
jajot cauri abelu lidumam:

Vai, Dievinu, es nevaru
Z&luminu valdities,
Es dzird&ju tautieSame
Lielu skadi notiekam:
Tumsa jajis vakara
Caur abelu liduminu,
Saraustijis kumelam
Spigulotus iemauktinus.
LD 15578

Nakama daina atspogulo vienu no galvenajiem jaunu puiSu mérkiem — parliecinat meitu
skérsot abelu lidumu; ietverta nozime Seit ir ‘piekrist precibam’:
Sim jaunami puisénami,
Tam ir zaka'>' zabacini:
Tas var€ja meitas triekt

Par dbelu liduminu'?.
LD 20635

Art viriskas debesu dievibas — Méness un Méness kumelin$ var atrasties abelu liduma,
pieskirot Sai vietai arT sakralitates nokrasu:

Menestins gudris virs,
Tas nejaja piegulé,
Nosegloja kumelinu,

1317, Kursite analiz&jot mitologiskos tekstus trakté zaka telu ka virisko sakotni. (Kursite 1999:131)

132 @l izteiktaka erotiska konotacija redzama “Neratno dainu” tekstd, kur dbefu liduma paradas vél viens
daudznozimigs (ipasi bernu dziesmas un béru dziesmas) tels — pele:

Pele vilka pipelit’

Par abelu Iiduminu.

Jaunas meitas ieraudzijusas:

“Kur, pukite, tevi ved ?’

LD 35278
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Laiz abelu lidume.
LD 33848v

No saimnieciska viedokla raugoties, liduma Ii§ana nozimé koku izcirSanu, celmu
izrakSanu un sadedzinasanu, lai attiritu zemi un padaritu to augligu; $ada veida lauks tiek
sagatavots s€jai. Savukart dainu semantikas ITmen1 arSanai sagatavota augsne lieck domat par
augligu pamatu/zemi sievietes konteksta (arSanai sagatavots lauks sastatits ar sievieti) un par
viriSko speku, kur§ neredzami darbojas abelu liduma. Ja abelu darzs ir droSa vieta neprecétai
meitai, tad pretstata tam — abe/u lidums/birze ir bistama vieta neprecétai jaunavai:

Tumsai teku vakarai

Caur abelu liduminu;

Lai nedzierd launi laudis,

Lai balsinu nemaitatu.

Kad balsinu vien maitatu,

Maita dailu auguminu.
LD 437v

Meitas nevéléSanos iziet tautas, noraidijumu preciniekiem, dainas ataino ar meitas negativo
attieksmi pret tautieSa kumelu, kur arT kumelam abe/u birzs ir nevélama vieta:

Sakas tautas manu kroni

Caur abela birzi nest;

Es to tautu kumelinu

Caur dadZiemi tecinaju.
LD 18434

Tautas mani z&l darTja,

Es tautami vel zelak:

Es to tautu kumelinu

Caur abelu birzi dzinu.
LD 18427.3

Abelu birzs kontekstuali saistama ar citu asu, dzelk$painu augu augSanas vietam, kur
vienojoSa semantéma ir ‘asums’, kas var ievainot.

Dainas meita tiek bridinata neSkérsot abelu lidumu basam kajam. Tikai Laima un
Mara, kas steidzas pie dzemdétajas, drikst Skérsot Iidumu basam kajam. (Sk. V.2. nod.)
Japiezim¢, ka baso kaju motivs attiecas uz kazu ierazam — uz ligavas gérbSanas ceremoniju
pirms doSanas uz vira majam, kur Tpasu nozimi ienem kaju apausanas rituals:

Aunies kajas, tautu meita,
Ka netopi basa vesta,
Ka netopi basa vesta
Caur abelu liduminu.
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LD 16867
Saja konteksta abeju liduma $kérsosana iezimgjas ka robezskirtne jaunas sievas dzive cela uz
vira s€tu. Arl izprecStas meitas nostalgija péc zaudétas vecaku sétas vai meginajums
atgriezties abeju darza ir atspoguloti ka §is parejas robezas SkérsosSana, kuras metafora ir abe/u
lidums:

Tumsai teku vakarai

Caur abelu liduminu;

Gribédama So naksninu

Pie maminas pargulét.
LD 26528

Nenoliedzami, tieck min&tas ar1 citas robezskirtnes dzives parejas posma poétiskai atveidei,
piem@ram, tadas ka Gdens (melna Gdens vai ledus klata ezera) SkérsoSana, doSanas lejup pa
kalnu, doSanas pari purviem un meziem — daina stasta par melnu kraukli ar zelta kokli, kas
stasta aizvestas meitas braliem, ka masa aizvesta lejup pa kalnu, pari ezeram un cauri abelu
lidumam:

Krauklits sed abelé
Runa svesu valodinu;
-Tu, kraukliti, vis nezini,
Kadi viesi ustaba.
-Ustaba tadi viesi,
Jis masinu vilgjini.
Tautinas vedgjini.

LD 15695.1

Krauklits sed ozola,
Zelta kokle rocina.
Vai, kraukliti, tu redzgji,
Kur aizveda miis' masinu?
-Tur aizveda miis' masinu,
Par kalninu lejina,
Par slidenu ezarinu,
Par abelu Iiduminu.

LD 13609

Bez mitiskam butném vél viens sieviesu tels, kurS skérso abelu lidumu kazu dziesmu
telojuma ir vira mate pretstatfjuma meitu mates t€lam; meitu mate parasti noskatas uz delu
mati un nekad pati nesk&rso So poétiski iezZimeto robezu:

De€lu mati suni dzina
Par abelu Iiduminu;
Meitu mate pasm¢éjas
Pa lodzinu lukojot.

116



LD 23619.7v
Ka ieprieks minéts, tikai mate ar meitam drikst ieiet abelu darza, uzturéties un stradat

darza. Savukart, abelu birzs izcirSana veido opoziciju ziedoSam abelu darzam. Abelu birzs
I18ana, respektivi, kultivetas vietas radiSana noteicosa loma ir virietim, un lidz ar to $ai vietai
nav pozitivas vertibas attieciba uz sievieti, kas péc kazam tiek verteta ka smaga darba veicgja
nakotné:

Sieka vietin' i palizu

Abelskoku lIidumina,

No tautinu atvedisu

L&taudziti kravajinu.
LD 26013.1

Dainas abelu birzs IiSana simboliski nozim& gatavoSanos turpmakam ‘arSanas’
procesam, respektivi, auglibas procesa aizsakSanai, kas var tikt uzskatits par visbitiskako
robezskirtni sievietes dzivé. To rada asociativas saites starp abelu liduma skérsosanu un
jaunavas statusa zaud@Sanu — mitisko, realitaté neeksit€josa abelu liduma SkérsoSanu var
uzskatit par jaunavibas zaudéSanas konotaciju, argja viriska speka intriiziju.

Abeldarza <> abelu birzes/liduma t€lojuma analize rada, ka lidzas abeles telam ari
abeldarza un dbelu birzs/liduma telojumam piemit erotiski iekrasotas blakus nozimes'*®, kuras
poétiski ataino opozicija: ziedoss abeldarzs < iznicinats abeldarzs attiecigi apziméjot jaunavu
<> parieSanu sievas karta.

Galvenas binaras opozicijas veidojas abelei saistiba ar abeles konkréto izvietojumu
(augsa <> apaksa, centrs <> periferija), kas konote sabiedrisko/ gimenes stavokli:

e viena abele < abelu darzs, kas konot€ jaunu meitu un meitu gimenes loka;
o abelu darzs < abelu lidums/birze, kura konotacija ir sievieSu pasaule: tabu virieSiem
<> virieSu pasaule, bistama sievietem.
Ja opozicijas pirma puse abelu darzs ataino zemnieku sadzivi, tad opozicijas otra puse —
gan abelu birze, gan abeju lidums nav saistiti ar sadzivi, realitati; tie ir atainoti tikai dainu

pogtiska telpa.

133 Pieci vilki kuili vilka
Pa abola liduminu;
Lai tie vilka ar velniem,
Tas bij tautu netiklits.
LD 12901

117



IV. ABELES TELA-ZIMES ATSPOGULOJUMS KAZU TRADICIJAS

Promocijas darba ceturta nodala pieverSas abeles t€la semantikai precibu/kazu
tradiciju atspogulojuma, aplikojot zZimes sieviete-abele konotaciju spektru analiz€jama dainu
kopa. S1 nodala izvér§ parejas ritualu tematiku. Pirmaja apak3nodala sniegtas abeles tela
konotacijas serdienites kazu t€lojuma. Otraja apakSnodala aplikota sievietes t€la statusa

maina abeles-sievietes poctiska atspogulojuma.

IV. 1. Abeles télojums barenites kazu konteksta

Abeles dainu kopa var izdalit atsevisku siZetiski sasaistitu tekstu kopu
barenu/sérdienu dziesmas'>*. Barepu dziesmu kopas pamata ir divas formulu grupas Pie
abeles piestajos Ka pie savas mamulinas, kas padzilinati attista abeles papildu nozimes: mate
un aizsardzibas sniedzéja; un formula Birst abelei balti ziedi Birst man gauzas asarinas, kas
izvers, sakotngji iesp&jams tiesi kazu dziesmas ietverto, SkirSanas no t€va majam un vecakiem
motivu, ka arT dzivi pie vira mates, t.i., sveSas mates. Sajos tekstos binaras opozicijas tuesi nav
saistitas ar abeli, abele te ir ka vidutaja starp savu mati vs svesu mati, un bareniti vs mates
meitam"’ . Sis kopas tekstu struktiira pamata veidota ka vienots véstijums vai ka dialogs. Tikai
semantiskaja grupa, kur pamatdoma ir barenes parakums par mates meitam, izmantotas
paral€las strukttras (sk. art [.3.nod.).

No jutu tonalitates viedokla So dziesmu raksturigakas ipaSibas ir skumjas, dziesmas
satur skumjas modalitates tekstus/izteicienus, kas apraksta barenu griito dzivi, stradajot svesu
cilveku laba visu dienu un preti sagemot tikai pazemojumus. Barenu cikla dainas par abeli,
tapat ka viss dainu masivs, stasta par cilvéka pieredzes dazadam nians€ém un nokrasam. Tas
1zver§ un atspogulo plasu emociju amplitidu, pamata gan negativu emociju amplitiidu: sapes,
ilgas, skumjas, vilSanos:

Svesa mate, ne mamina,

134 T, Zeiferts baru dziesmas ir rakturojis ka visdailakas, kur atspogulojas latviesu ticgjumu visdzilakais saturs un
visskaidrakais un vispilnigakais veids. (Zeiferts 1993: 63)

153 Sajos tekstos abeles tela izpratné iesaistas dzives pieredzg balstita ilgstosa (ilgtermina) atmina, kur uzkrats

daudzveidigs izjlutu un nozimes nokrasu daudzums ar abeli-sievieti, ko pavada noskanu, emociju un jitu
asociacijas.
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Pie abeles rikstes grieza;

Abelei birst balti ziedi,

Man birst gauzas asarinas.
LD 4292,

arT aizvainojumu, dusmas, niknumu:

SveSa mate mani stita
Pie abeles rikstes griezt.
Ej tu pate, svesa mate,
Abelé pakarties.

LD 4285,

ka arT atteikSanos pildit pamates pavéles:

SveSa mate man' stitija

Uz abeli slotu lauzt.

Lauz tu pate abele,

Es lauzisu b&rzinos.
LD 4290

Viena no raksturigakam §is dziesmu kopas iezimém ir garas dziesmas, kas veidotas dialoga
forma — barenite bédajas par miruso mati un apsiidz Jauno pamati:

Maza biju neredzgju,
Kad nomira mamulina;
Nu uzgaju ganidama,
Kur gul mana mamulina:
Balta smilsu kalnina
Apaks zalas veléninas.
Celies augsa, mamulina,
Es pacelSu veléninu,
Es tev gribu pasacit,
Ko man dara sveSa mate:
Pliki sita, matus plésa,
Spér' ar kaju pabenke.
Vispédigi vel stellgja
Pie abeles riksu grieztu.
Pie abeles piestajos,
Ka pie savas mamulinas;
Birst abelei balti ziedi,
Birst man gauzas asarinas.
LD 3944.9
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Teksta ietverts arT arhaiskais “dziva mirona” motivs — s€rdienite “modina” savu miruso mati,
kura arT spgj atbildét, motiv€jot, kapec necelsies “Es, bérnen, nasacelsu, Cikom saule debesis”
LD 4166.1. Dziesmas izskan ilgas péc cilvécibas, kaut vai péc iespéjas dalities bedas'>°.

Otru skumju c€loni izraisa tas, ka vinai trukst balelinu, tapec vinai liegta iesp€ja iekliit
simboliskaja abelu darza un sagaidit preciniekus:

Mates meitas puskojas

Abelisu darzinai;

Garam teka sédienite

Asarinas slaucidama.
LD 4599

Biit man bij’se mamulina

Ka citam meitinpam,

Es biit’ liepas kupluminu,

Abel’s ziedu baltuminu.
LD 4510

ST iesp&ja vinai ir pasai janopelna, un dziesmas atspogulots, ka sérdienite ka ligava tiek verteta
no personigo Ipasibu perspektivas: vinas cakluma, uzcitibas un darba sp&jam:

Abels koka ta laivina,

Ta iet visal neairama,

Barenite ta meitina,

Ta iet visai nestitama.
LD 4712

Dainas ar skopiem izteiksmes Iidzekliem izsaka barenites darba milestibu, jo pat vinas villaine
ir baltaka ka citam meitam:

Balta zied abelite

Papuvites malina;

Ta nebija abelite,

Ta s€rdienes villainite.
LD 4505

Domajams, ka latvieSu dainas §tis cilvEciskas Ipasibas, lai gan ir svarigas, bet tomer ne tik

izteikti svarigas mates meitai'”’, kurai ir gan mate, gan brali, kas meitu var izdot pie vira:

13¢ “I1gas ir sérdienes nopitas un Z&labas péc cilvéciskas saudzibas, tuvibas, sirsnibas, tik dzilas un sapigas, pasas
dzilakajas apzinas dzilés izauklétas.. Tautai ir bezgala bagata ilgu pasaule, daudz plasaka par esoSo. Caur
ikdienisko t€lainibu ta nes vertibu ilgas — 8o potencialo garigo energiju, kura atkldjas tautas filosofija, &tika,
estetika.” (Lasmane 1989:12)

157 §is témas sakard var mingt latvieu tautas dziesmu paraléles ar anglu parémijam, kur “sievieti visupirms vérté
no ligavas, sievas izvéles viedokla. No §T motiva vadoties, raksturota sievietes/ meitas uzvediba, rakstura
Tpasibas”. (Jurika 1992:146)
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Ievas ziedi, lazdas ziedi,
Abel’s ziedu nepanaca.
Daza laba mates meita
Barenites nepanaca.

LD 4522.1

Abeles dainas barenites paralélais téls parasti ir ziedoSa abele, kas aug lauka mala,
darza mala, papuvé utt. Periférijas pozicija norada uz negativu konotaciju (sk. ieprieks):
sérdienite, kas nepieder gimenei, vinai ir pamate/sve$sa mate, un vina dzivo svesa gimeng.
Tadgjadi abeles izvietojums poctiskaja telpa norada uz socialo statusu, lai gan raugoties uz
barenes labajam ipasibam, ko atklaj dainu pasaule, vina ir paraka par mates meitam:

Balta, balta ta abele,
Kas darzina vidinai;
Vel baltaka ta abele,
Kas darzina staritéi;
Skaista, skaista mates meita,
Vel skaistaka barenite.

LD 4497

So sociala statusa kontekstu var mainit mitologisko bitnu lidzdaliba (sk. LD 5025 ar
formulu Laima séd abelé, Barenite pazaré).

Dainas par abeli sérdienites t€ma barenu dzives situativa konteksta atspogulojas divos
motivu kompleksos: pirmkart, formulas Birst abelei balti ziedi semantiskaja lauka, kur
barenite apraud savu griito dzivi sveSas mates (pamates) aizbildnieciba; otrkart, formulu Pie
abeles riksu grieztu, Ar abelu rikstitem semantiskajos laukos: pamate per bareniti ar abeles
Zagariem, pamate siita bareniti nolauzt abeles zaru un ka sekas — birst balti abeles ziedi un
birst barenites asaras:

Péra mani svesa mate
Ar abeles zagarinu;
Dievs sod’ tevi, mamulina,
Kam tu lauzi abeliti.
LD 4170

SvesSa mate mani siita (raida)

Pie abeles slotes griezt.

Lauz' zarinu, birst ziedini,

Birst man gauZzas asarinas.
LD 4286v
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ST motiva konotacija: pamates cietsirdiba, jo vina sita bareniti nolauzt/nocirst abelei zaru, t.i.,
pirmkart, parkapt sakralo aizliegumu, otrkart, pamate ignoré to, ka dbele simboliski tiek
uztverta ka mate, ari barenites mirusi mate:

Svesa mate man’ stellgja

Pie abeles riksu griezt,

Piestajos pie abeles

Ka pie savas mamulinas.
LD 4282

Kazu dziesmas birstosu abeles ziedu konotacija ir precinieku ierasanas, argja/viriska
speka klatbutne (meitas asaras) un svesa mate sakotng€ji ir interpretéta ka vira mate vai
saimniece, kas sita vedeklu vai meitu (kalponi) nolauzt abeles zaru. Paplasinot §1 motiva
semantisko lauku, secinams, ka Sie izteiksmigie t€li ir tradicionali min&ti ne tikai kazu
dziesmu kompleksa, bet tie arT caurvij barenu dziesmu ciklu. Ka liecina analiz&ta dainu kopa
abeles zara nocirsana un ziedu birsana tekstuali bagatak parstavéta ir kazu dziesmas, neka
barenites dziesmu cikla. Tap&c var izteikt piep€mumu, ka kazu ceremoniju poétiskie teli tika
izmantoti jaunu dziesmu radiSanai (improvizacijai), un tam ir aktualiz€ta no sakotngjas
nozimes atSkiriga nozime. Cit€tajam dainam var biit arT cits interpretacijas variants: dziesmas
ir par nabadzigas meitas/kalpones precibam; meita var arT nebiit barenite. Dziesmu saturs
tekstuali runa par sadzivi — tiek atainota meita, kas dzivo bez mates, un zara nocirsana $aja
konteksta nozime nepieciesamo gatavosSanos gaidamajam kazam.

Cits motivs saistiba ar barenites precibam ir Laimas t€lojums, Laima riip&jas par
barentti un sniedz vinai bagatu puru:

Laima s&d abele,
Barenite pazar€.

Laima saka uz barenes:
-Vij, barene, vainadzinu!
-Ei, Laimin, licgjin,

Kas nems manu vainadzinu?
-Ei, barene, nebéda,
Tautas nems vainadzinu.
-Ei, Laimin, licgjin,
Man nevaid gatavibas.
-Ei, barene, nebéda,

Es tev dosu gatavibu:

Es tev doSu simtu govu,
Simtu baltu villainiSu,
Tavam, miezu arajam
Simtu béru kumelinu.
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LD 5025
Seit Laima aizstdj barenites mati un bralus'® un $o dziesmu poétiskaja sistéma realizgjas ka
mitiska biitne un &tisks simbols, kas asoci€jas ar priekSstatiem par mati un humanismu.

Baru dziesmu tematiskaja kopa dbelei piemit polisemantiskas 1paSibas: katram
paralélam telam savstarp€ji mijiedarbojoties gan teksta, gan sievietes-abeles zimge, ir vismaz
divas konotacijas: birstosi balti abejziedi — ‘ligavas/barenes asaras’ un ‘precinieku ierasanas’,
savukart, vardu kopa svesa mate — ‘pamate, vira mate’ un ‘saimniece/kundze’, bet bareniti var
interpretét gan ka ‘jaunu meiteni, jaunu meitu vai ligavu’, gan ka ‘meiteni, kurai mirusi
vecaki’.

Ja kazu dziesmas par abeli metaforiski atspogulo komplic€tu parejas ritu, kur galvenie
denotati ir abeles ziedu birdinasana (meitas asaras un ziedu/meitas ‘baltums’), abeles zaru
nocir§ana/nolausana, tad ar emocionalo sfeéru saistitas semantiskas parvirzes tos ievada cita
semantiskaja loka — socialaja sfera. Lidz ar to dainu kazu cikla tekstus var analizét gan ka baru
dziesmas, gan ka kazu dziesmas, jo semantiski daudzas dziesmas parklajas. “Kaut ari dainu
saturs nav atdalams no laikmeta vesturiskiem apstakliem, procesiem, ritualiem un materialiem
objektiem, raksturigiem konkrétam laikam un konkrétai vietai, cilvéku emocijas un pieredze ir
atspogulotas tik spilgti un parliecinosi, ka tas var tikt parnestas uz pilnigi citiem kontekstiem
gadsimtus velak.” (Vike-Freiberga 2001:212) Barenu cikla dainas par abeli tiek uzsveérta
sievietes emociju un pardzivojumu gamma, kas ir poétiski atainota ar abeles t€lu izverstos
motivu kompleksos, atklajot emocijas, kas nav sveSas arl moderna laikmeta cilvékam.
‘Skripti’ ka tematiski domas organizgjosi faktori rosina lasitajam bt radoSam dainu véstijuma
notikumu izpratng.

Analize rada, ka barenu cikla dziesmas iezimé jaunu papildu binaro opoziciju:

e abelu ziedi un abelu zari kazu cikla dziesmas <« dbelu ziedi un abelu zari
serdienu cikla dziesmas ar vienadu konotaciju asaras un dzives griitibas svesos

Jaudis.

138 Barenu cikla dainas ar mitiskiem personaziem Dievs, Laima, Mara, kas riipgjas par bareniti, tika dziedatas
barenites kazu ceremoniju laika Latgalé vél XIX gadsimta beigas un XX gadsimta sakuma. (Balta gaja sérdienite
1994:5) Latviesu folklorists P. Smits noradijis, ka barenites kazu dziesmas radusas laika, kad kristiesu baznicas
ieviestos kazu ritualus akcept&ja zemnieki. P. Smits uzskata, ka kazu ritualu dainas nekad netika izmantotas
gadijumos, kad tika interpretéta veca tradicija ligavas zagsana. (Smits 1912:136-37)
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Var secinat, ka baru dziesmu kopa ir attistijusies talak no kazu dziesmu cikla,
saglabajotemocionali izteiksmigakas abeles te€lojuma ainas: ziedosSa dabele, baltie ziedi <>
birstosie ziedi, lauztie zari (rikstes), un sievieSu téli, kas atrodas opozicija ir ligava/barene <

sveSa mate/pamadte.

IV. 2. Abele / Iigava — lokusa/ statusa maina

Analizetaja abeles tekstu kopa raditajos abeles un sievietes/ligavas t€los arvien spilgtak
iezim&jas it ka divvirzienu domu parvirze, pieméram, izveidojas kop€jo epitetu sist€ma:
‘balta’ abelite, ‘balta’ mdsa, kas raksturo ziedoSo koku — abeles/ievas ietekmi uz meitas
1zskatu, kur estetiskais aspekts konot€ jaunibu, ligavas izskatu:

Aiz kalnina balti ziedi,

Vai zied ieva, vai abele?

Nei zied ieva, nei abele,

Pati balta bralu masa.
LD 18477

Un Seit iezZim&jas viens no celiem, kas rada to, ka izveidojies tdds nozimju un nozimju niansu
sabltvgjums, kads ir veérojams 1pasSibas varda ‘balts’, jo tautas metaforiskaja uztverg ‘balts’ ir
leguvis ari citas iezimes, piemeram, tuvs, sirsnigs cilveéks: Ai, masina, mila, balta, Ai, mamina,
mila, balta.. Gandriz visi iesp&jamie abeles epiteti ir sastatiti tieSak vai netieSak ar kadam
sievietes TpasSibam: ‘asa’ abele — ‘barga’ masa (LD 11608), ‘lika’ abele — ‘lika’ vira mate (LD
23316.11v), ‘greiza’ abele — ‘slikta/launa’ vira mate (LD 23408), ‘salda’ abele — ‘laba’
mamulina. (LD 15540.2).

Talak tiek izsekota abeles ka sievietes zimes funkcionéSana plasaka dainu tekstu grupa
— precibu/kazu dziesmas'*’. Meitas vieta dainu pasaulé burtiska izpratné atsaucas uz konkrétu
téva s€tu un vira sétu ka fiziskam majvietam, bet simboliska nozimé tas konotacija ir dzimtas
vai/un ieprec€tas gimenes materialais un sabiedriskais statuss. Dainu teksti stasta par abeli, kas

no braja abeju darza ir parvietota uz tautu abelu darzu vai maju:

159 “No visam uzglabatajam dziesmam dziesmas par precibam un kazam aiznem vairak neka treSo dalu, no
septiniem bieziem Latvju Dainu s€jumiem tas pilda gandriz trTs, no visam apméram 35000 dziesmam $ai nodala
ievietotas vairak neka 13000. Tas attélo vilcienu pa vilcienam katru domu un soli no pirmajiem precibas
nodomiem lidz atkazam un jauna para ciema braukSanai pie saviem vecakiem. Tas apnem vairak neka vienu
vienigu precibu un kazu norisindjumos: $e ne vien dazadibas, kas nak no kartas un mantas stavokla, no gimenes
apstaklu un tikumiska rakstura izskiribas, bet Se atspogulojas ari dazadu laikmetu ierazas.” (Zeiferts 1993:65)
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Atveda bralits

Stro abelli,

Ieslgja miis’ t€va

Istabas kakta,

Lai ta aug, lai ta zied

Stirajiem aboliem.
LD 22688.1

Kazu rituala vienas sastavdalas poétiska atveidé iezim&jas kultiras koda un augu koda
savietojums, izt€le radot balti gérbtas ligavas t€lu, kuru sagaida ne visai labvéliga nakama vira
gimenes vide. Vipa tiek dévéta par siro un ielikta istabas kakta'®’, bet vina var bat ari
noskanota izcinit sev noteicoso vietu'®'. Kazu ritudlu batiba — veiksmiga radniecisko un
teritoriali tuvo cilvéku grupu talakas izdzivoSanas nodroSinasana, tapec kazu cikls bija viens
no svarigakajiem notikumiem sievietes dzives gajuma, lidz ar to liela uzmaniba tika veltita gan
pasai meitai/nakamai ligavai, gan matei. Kazu rituals iezim€ opoziciju savéjie (masa/ligava un
brali) <> svesie (tautu de€ls/ligavainis un vina radi), un, sastatot to ar debesu kazu ritualu, tiek
reprezent€tas divas pasaules: cilveku kazas un debesu kazas. Savukart, gan kazu dziesmu, gan
kazu ritualu pamatdoma ir divu pasaulu robezas Sk&rSosSana: dainu ligava tiek vesta no
abeldarza cauri abelu lidumam vai abelu birzei, kur dominante asie abelu zari saples ligavas
vainagu (viriSka sp€ka intriizijas konotacija); Skérso tidenus utt. Folkloras pétnieks G. Pakalns,
analiz€jot beru tautasdziesmas, ir saskatijis kop&jus motivus ar kazu tekstiem, pasi ar tam

ainam, kur meita ar ved&jiem atstaj téva sétu. Sai aspekta var attiecinat G. Pakalna atzinumu,

10" pgtniece J. Kursite norada, ka abele ir viens no daudziem iesp&amiem jaunas sievas simboliskiem
apzim&jumiem tautasdziesmas. P&c vinas domam: “.. nostaties istabas kakta nozimé apliecinat jauno piederibas
vietu, zinama méra demonstrét varu par jauno maju.” (Kursite 1996:187)

o1 Tris vasaras tautu déls
Mani ramu raminaja.

Kad es iesu, laidis mate,
Tad tu rassi ramuliti.

Es to tavu mamuliti

No kréslina lecinasu;

Es tas tavas slinkas masas
Apkart namu tecinasu;
Vel es tavu veco tevu
Aiz vartiem kabinasu;
Tad es tavus kriizu matus
Gar rocinu sitinasu,

Tad es tavu sierdi vilksu
Caur abelu saknitém.

LD 10857.8v
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“ka So ritualu centra ir to galvena dalibnieka/dalibnieku sociala statusa maina, kura dzilaka
limeni realiz€jas ka izieSana caur navi un parasti kod€ta telpas kategorijas — ka pareja no
savgjas, iepriekS apdzivotas telpas, “pasaules” uz citu, svesu, kvalitativi citatu telpu, tiesi
un/vai simboliski veicot noteiktu celu”. (Pakalns 1992:93)'%

Par tradicionalo brdju <> tautu opoziciju runa teksts:

Sader miezis ar apini,

Ar abolu abelite;

Miizam tautas nesader

Ar maniem baliniem.
LD 21032.1

Savdabigu pretstatu iezZimé teksti LD 13845 un LD 18426, kuros t€lots, ka pie abeles piesietais
kumel$ aizved masu no brafu abelu darza caur abelu birzi/lidumu, kura gan masu, gan kumelu
apdraud asie zari:

Es pies€ju kumelinu

Pie ziedoSas abelites;

Apbierst mans kumelin$

Ar abelu ziediniem.

Jaju sievu lukoties

Ar ziedoSu kumelinu.
LD 13845

Es tautiesa kumelinu
Caur abelu bierzi braucu;
Lai tam krita baltas putas
Ka abelu balti ziedi.

LD 18426

Dainu teksti sniedz vispar§ju parskatu par kazu ritualu norisi, kura ir izversti
tradicionalie kazu rituala motivi: divu dzimtu tikSanas jaunas gimenes veidoSanas nolikos.
Ligava pieder savai gimenei; ligavu sarga vinas brali; ligavas gimene sarga jauno sievu ari péc
kazam, un ligavas gimene var sodit meitas viru, ja tas ir parak stingrs pret jauno sievu:

Abel’s koka laivu taisu,

Slicin savu ligavip;

Kam ta mani agri c€la,

Velu nesa launadzinu.
LD 26805

12 Arf folkloras pétniece J. Kursite rundjot par tradicijam latviesu kazu dziesmas norada, ka .. kazas, vismaz
senajos prieksstatos, bija saistitas ar navi un nomirSanu, jo jebkura iniciacija, ar kazu iniciacija ir nomir§ana
iepriek$€jai dzivei un atdzimSana jauna statusa. .. PEc milestibas — nomirSanas seko milestiba — atdzimsSana, bet
jau precétu cilveku statusa un reiz€ atdzim$ana ienemtaja bérna — cilts, dzimtas turpinataja.” (Kursite 1999:256)
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Abels koka laivu taisu,

Laudavinas slicinat;

Nav laivinu es ielaidis,

Jau zinams balinos.
LD 13688

Dainas par abeli kazu konteksta biitiskakas semantémas izteiktas ne vien personas
apzimejoSos terminos tautu déls/tautas vai tautu meita/masa, bet tas izteiktas art augu koda —
abele, kur abele ka sievietes zime konot€ jauno sievu:

Redz, kur nak ziededama
Svesas zemes abelite.
Te ir tiri klaji lauki,
Te raZzeni noziedes.
LD 18518

Kalna zied abelite

Ar sudraba ziediniem;

Sudrabina ziedi biis,

Biis sarkani abolini.
LD 30625

Sie teksti izsaka kazu bitibu ar citas — augu pasaules — priek3statiem: Te raZeni noziedés un
Biis sarkani abolini — jaunu dzimtas/gimenes paplasinasanos ar jauniem gimenes locekliem,
vedeklu un mazb@rniem. Tradicijas nezinatajam So tekstu izpratni nodrosSina tas, ka mingtie
teksti ietilpst tematiski saistitu tekstu tiklojuma. To, ka Sie teksti ir tematiski saistami ar kazu
ritudlu, nosaka tas R. Barta minétais “tiklojums”'®, kas caurauZ visu analiz&jamo dainu kopu.
LatvieSu kultiiras konteksta dainu lasitajs/klausitajs jédzienu abele jau neapzinati saista ar
jédzienu sieviete/mate. Lasitajs domas sasaista t€la nozimes, izmantojot savu ieprieks€jo
pieredzi lasiSanas procesa, lai pietuvinatu teksta ietverto nozimi.

Abele tiek izmantota pirmskazu tradicionala zilé$ana, pie tas un ar tas ziediem meitas

s . o 164
veic dazadas magiskas darbibas ":

' Saskapa R. Barta intertekstualitites modeli (Barthes 1982) dainas atainotais visparinatais koka tels
(sakralais/mitiskais koks) 1pasi labi atklaj to, ka dainas katrs teksts ir dala no daudzu tekstu (pierakstu, variantu)
tiklojuma, kur tieSi $is tiklojums rada IpaSu viena teksta vieniba nesaskatamu vienotu tekstualo lauku ar
variablam kopsakaribam.

1% Kaut arT latviesu folklora nav daudz ritualu darbibu apkart abelei, ticgjumos ir norades par dbeli un jaunu
meitu. Piem&ram, jaunai meitai ir jaizlej idens p&c pirmo menstruaciju apmazgasanas zem abeles, lai vina ziedétu
tapat ka abele; Seit konotacija ir augliba. Kads cits ticéjums v&sta, ka jauna meita var paredz&t savas precibu
iesp&jas uzmetot savu ziedu vainadzinu abeles zaros — ja vainadzins iekaras lapotng, vina ieglis jaunu viru, bet, ja
vainadzin$ iekaras sausa zara, vinas virs biis atraitnis vai arT vina vispar nedabts viru. (Latvie$u tautas ticEjumi,
1:24)
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Bralos augdama
Abeli stadiju
Ne labi kalna,
Ne lejina.
Tada maza
Pakalnina..
Tautas iedama
Puskinus ravu,
Pieliku pie baltas
Villainites.
Ta ziedgj’ mana
Villainite,
Ta es ziedésu
Pie tautu déla.
LD 33606.1

un ari puisi izmanto abefu ziedus un lapas, domajams, arT ka magisku Iidzekli veiksmigas
jaunas gimenes nodibinasanas nolika (sk. II nodalu). Talak Sai dziesmu cikla seko plasi
izverstie precibu/kazu rituali, lai magiski nodrosinatu veiksmigu kopdzivi'®.

Viens no arhaiskakajiem dainu kazu motiviem — bralis grib precét savu masu, un masa
izv€las nevis simbolisko navi — precibas, vina izvélas realo navi; vina labak kliist par putnu,
neka par sava brala sievu un vedeklu paSas matei. V@l viens kazu ceremonijas kosmologiska
rakstura sizeta aspekts, kur var saskatit noradi uz gaidamo ligavas “navi” — ta ir uzlecosa saule
starp abeles zariem/lapam, te telaini tiek atainota precinieku ieraSanas, taja pasa laika noradot
uz jaunibu un jaunas dzives sakumu:

Ik ritina saule 1&ca

Caur abelu lapinam;

Ik dieninas tautas jaja

Par manam ganibam.
LD 29504

Precibu periods nav ilgs, un ligava apraud savu pagajuso jaunibu, s€Zot pie galda ligavaina
majas, dziesmas vina tiek salidzinata ar rietoSu sauli: “Ka saulite noriet€ja Tautu galda
galina”'*®. Nakama vedekla tick vértéta ari péc darba tikuma, uzsvértas ir meitas individualas

1pasibas, jo pasi slinkums vai ¢aklums:

15 Ka atzimé V. Vike-Freiberga saules dainu analizé runajot par kazu ritualiem: “..Arf eit ritudlo kustibu var
uztvert ka magisku ricibu, kuras noliks ir harmoniski saskanot cilvéku un Visuma ritmus un reizé ari magiski
piesaistit augstako spcku svétibu sekojoSam miiza posmam.” (Vike-Freiberga 1997:205)

16y, Vike-Freiberga atzist: “Saules Iektam un rietam, un ar tiem saistitam debesu pusém, saules spidésanai vai
nespidésanai, kustibai ar sauli, kas seko saules virzienam debesu juma, vai kustibai pret sauli, pretgja virziena, —
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Skaista meita puskojas

Ar abela ziediniem:

Nevizoja rozes sét,

Ne magonu izravet.
LD 6492

Maza, maza abelite
Pilnus ziedus piekravuse;
Maza, maza es meitina,
Pilnu ptru pielocijse.

LD 7737

Teksti par abeles aboliem/abeli, kas ir izrakta vai parvietota uz ligavaina sétu konote
parejas posmu sievietes dzive, ligavas parvietoSanos no vienas sétas uz otru s€tu/saimniecibu —
jaunas dzives uzsakSanu cita vide:

Sen slav€ja tautinas
Niknus sunus, bargus laud’s;
Es izraku abeltinu
Pasa darza vidina.
LD 18331
Sim @bols, tam @bols,
No saldas abelites;
Sim meitina, tam meitina
No labas mamulinas.
LD 15540.2

Teksta LD 18331 abeltina metonimiski raksturo nozagtu ligavu, kamér teksta LD 15540.2
abelite konote meitu mati.

Runajot par jaunas meitas/ligavas statusa mainu, ir jaatzimé veél viens dziesmas
atainots aspekts — ligava maina ne tikai savu socidlo statusu, bet ari vecuma kategoriju
(grupu), tadejadi ligavai ir jaiet caur parejas ritualu. Ligavas pozicijas nenoteiktibas denotati ir
divi koki — ieva/abele:

Balta ziedi laukmalg,

Vai bij ieva, vai abele?

Balta gaja pa celinu,

Vai bij sieva, vai meitina?
LD 5590

visam tam piemit loti sp&cigi magiskie speki, kas piesaukti un izmantoti buramvardos un burvestibas sava duala —
gan dzIvinos$a, gan nicinosa — aspekta, gan ka aizsargvardi, gan ka uzbrukumi.” (Vike-Freiberga 1997:223)

129



Saja konteksta meitas gadi ir izteikti ar baltiem abeles ziediem/ievas ziediem — jaunibas
simbolu, taja pasa laika atraSanas vieta — atrasanas liela attaluma ir ka nenoteiktibas avots,
konot€jot nenoteikto nakotni.

Tela emocionala modalitate pastiprinas dainas, kur att€lota sé@doSa un raudosa
ligava/jauna sieva, kur negativas emocijas izraisa ligavas atraSanas vieta: vina s€Z pie
slickSna/durvim:

Vai zied ieva, vai abele

Pie tautiesa durvtinam?

Nezied ieva, ne abele,

S&d masina raudadama.
LD 26302

Seit paradas robezSkirtnes sievietes dzivé konotacija (slieksnis/durvis), kur raudasana var
konot&t pazeminatu statusu.
Robezskirtne var biit telaini izteikta ar cela vai tidens minéSanu:

Balta zied abelite

Juras kapas malina;

Pas vejins, birst ziedini

Zggelnieka laivina.

LD 30706.1

Sie teksti rekonstrug atmina sievietes arhaiska kazu rituala neaizstajamos atribitus: balta krasa
(abelu ziedi), raudasana (birstoSie ziedi), robezu SkersoSana (v&js, Udens, slieksnis, abelu
lidums).

Meitas/ligavas statusa maina attieciba uz vecuma grupu un jauno dzives vietu ir
izteikta ar balti ziedosu abeli. Bet ziedoSas abeles konteksts lauj traktét ari citus interpretacijas
aspektus — masas labklajibu brala séta, kazu rituala asaras, prec€tas sievas asaras, barenites
asaras.

Emocionali un precizi kazu rituala veiktas statusa mainas ir raksturojusi V. Vike-
Freiberga: “Téma — precibas ka “trimda/izsttijums”, ko piedzivo ikviena precéta sieviete
patriarhala zemnieku sabiedriba, iezZim& kazu ritualu dainu tonalitati, kas ir tragiska, jo tas
atspogulo sievietes neaizstajamu zaud€jumu, kuru nosaka dzive. Prec€ta sieviete jiitas
izstitjuma (vira majas) un skumst péc téva majam/pirms precibu dzives vietas, bet kas vinai
vairs nav atvéleta. Ta vieta jaunai sievai ir jadzivo svesa vieta, kuru vina neizjiit pilniba ka
savu. Sievietes sajiitu tragisms atSkiras no rietumu kultiiras tragisma izpratnes filosofija un

literatiira; dainas §1 sajiita ir izteikta izol&tas liriskas miniatiras vienkarSu cilveéku sadzives
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situaciju t€lojuma. Trimdinieces (prec€tas sievas) likteni nosaka dainu raSanas laikmeta
sabiedribas tradicija — apprecoties jaunai sievai ir japarcelas uz vira majam. Trimdinieces t€ma
ir izversta kazu dainas pec-kazu dziesmas, kuras tiek dziedatas no ligavas perspektivas, parasti
cauraustas ar tragisma stigu, reiz€m ar humora un satiras pieskarienu.” (Vike-Freiberga 2001:
195)

Analizes rezultata iegiitie papildu aspekti lauj autorei talak analizét abeles t€lu ka
sievietes zimi, kas V€l padzilina t€la poétisko simbolismu dainu konkrétaja izlase, atklajot

zimes abele-sieviete emocionalo modalitati.
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V. ABELES TELA SAKRALAIS ASPEKTS

Piekta nodala apskatita abele ka mitisko koku kopas sastavdala, akcent&jot atSkirigas
konotacijas starp abeli un citiem kokiem, t.i., abeli ka sievietes zimi. Pirmaja apaksnodala
analizétas abeles ka visparinata koka, mitiska koka tris sastavdalu konotacijas. Otraja

apaksSnodala raksturotas abeles magiskas funkcijas un abeles vieta konteksta ar dievibam.

V.1. Abele: tris sastavdalas un to nozimes

Dainu tekstu analize iegiitas abeles tela papildnozimes iedalamas divas lielakas grupas:
vienu grupu veido abeles ka sievietes zimes izpausme tekstos — parasti tekstos ar paralélisma
konstrukciju; otra grupa veidojas ka visparinata koka t€la atspogulojums ciesa saistiba ar citu
koku t&liem, kur @beles iegiitas nozimes varam definét ka raduids uz intertekstualitates'®’
bazes. Ja paral€lisma struktira veidotie teksti ieZim€ plasu abeles-sievietes semantisko lauku,
tad cita semantiska slodze rodas ar mitisko telpu un magiskam darbibam saistitu tekstu kopa,
kur abele iegiist mitiska koka ipasibas lidzas ozolam, liepai u.c.: te var but gan atraSanas vieta
mitiska telpa, pieméram, debesis, gan raksturigi mitiskie atribiiti, pieméram, zelta zari, zelta
ziedi. Abeles ka sievietes koka un ka mitiska koka pazimju kopums veido TpaSu nozimi ari
parastajai abelu augSanas vietai abeldarzam, ka ar1 abelkoka izstradajumiem u.c.

Religiska priek$stata p&tnieciba kritérijs pamatojas uz opoziciju sakralais < profanais.
Sakralais ne vienmér nozimé kaut ko pardabisku. Ar sakralitati var biit apveltita jebkura biitne,
dabas dala vai daba kopuma. Sakralais ieglist saturu attieciba pret profano, iegiistot ipasibas,
kuras nevar atrast realaja tela, lidzigi ka sakrala telpa, kuru M. Eliade atzist par vienigo realo,
pretstatot to bezformigai izplatibai, kas apnem So sakralo telpu. Pé&c M. Eliades domam,
sakralajam ir eksistenciala vértiba. (Eliade 1996:27-29) Ka pieméru var minét vardkopas
‘abele ar zelta zariem’, ‘zelta abelite’, ‘uz to zelta abeliti’. Sakralais saknojas cilveka alkas
péc ontologiska — visu pamatojo$a un neparejo$a. (Turpat.) Abele klist sakrala saistiba ar

dievibu klatbiitni, izvietojumu kosmiskaja telpa, TpaSiem atribiitiem un funkcijam.

17 Somu folklorists S. Apo (Satu Apo) intertekstualitati defing ka iesp&u ar viena folkloras teksta palidzibu
izskaidrot citu folkloras tekstu. Noteikti koncepti un idejas, kas liekas enigmatiski viena teksta, dzejoli vai to
versijas, var tikt daudz precizak izteikti cita teksta. (Apo 1992:70)
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Ieprieks veikta dainu materiala analize jau ieskic€ja abeli ka tautas po€zija apcereto
mitisko koku grupas satavdalu, kurai vérojamas daudzas mitiska Pasaules koka iezimes'®® (ta
ir sudraba, zelta, atrodas kalna gala). Visas §is Ipatnibas atspogulojas ari abeles t€lojuma ar
noradém uz Pasaules koka tris dalas ietverto pasaules modeli: saknes saistas ar pazemi un
tdeniem, stumbrs pieder pie virszemes dzives, zari saistas ar debesim/paradizi. Pasaules koka
sastavdalas (saknes, stumbrs, lapotne'®) ir atainotas abeles dainu tekstos dazadas tekstu
kopas. Salidzinot pretnostatijumu kompleksu, var secinat, ka §1s koka tris dalas veido vairakas
binaras opozicijas, pieméram, virsotne <> apaksa, debesis <> zeme, virszeme <> pazeme.

Dainas par abeli nav daudz tekstu, kur atrodami motivi saistiba ar abeles sakném:

Tris vasaras tautu dels
Mani ramu raminaja.
Kad es ieSu, laidis mate,
Tad tu rassi ramuliti.

Es to tavu mamuliti

No kréslina lecinasu;

Es tas tavas slinkas masas
Apkart namu tecinasu;
Vel es tavu veco teévu
Aiz vartiem kabinasu;
Tad es tavus kriizu matus
Gar rocinu sitinasu,

Tad es tavu sierdi vilkSu

Caur abelu saknitém.
LD 10857.8v

ST teksta interpretacija butu jabalstas uz arhaiskam kazu ierazam, kur kazu rituals tiek
prieksstatits ka kars, un tiesi tapec ligava t€lo savu ierasanos ligavaina maja ka visas ierastas
kartibas izjaukSanu: jauna sieva sola izdzit vira t€vu no majam, nostumt no krésla (goda
vieta/cienas vieta istaba) vira mati un Iigavainim draud izvilkt vina sirdi caur abeles sakném.
Teksts hiperbolizéta veida rada nakosSas parmainas vira s€tas dzives ritma. Uz vira vecaku
gimenes statusa mainu norada vinu turpmaka atraSanas vieta aizkrasné, kas, ka zinams, ir
attiecinama uz personu ar pazeminatu socialo statusu uzturésanas vietu. Saja konteksta abeles
sakpu konotacija ir hiperbolizétd jaunas sievas “stingra roka” un sava jauna statusa

apzinasanas.

18 Tas tiek saukts gan Kosmiskais koks, gan Svétais koks, gan Dzivibas koks, gan Samanu koks. (par to sk.
Siikala 2002:159-191)
19 Abeles koka sastavdalu asociativo sai$u apkopojumu sk. V. Rike-Dravina 1989:183.
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Vel viens ar abeles sakném saistits iedomu t€ls ar pozitivu konotaciju ir bérna atrasana putna
spalvas vieta uz abeles saknem/zem abeles:

Es redz&ju putna spalvu

Apaks mazas abelites;

Ta nebija putna spalva,

Ta bij maza meitentte.
LD 1158

Lidziga teksta struktiira raksturiga virknei tekstu, kur dziesmas nosaukta iedomata téla vieta
paradas cits reals tels — cittaja daina ta ir mazas meitenites piedzimsana.

Ar1 beéru cikla teksta savietotas abeles saknes (abelziediem apbirusi zeme uz abeles
sakn@m) un mates “ziedojums” zemei:

Kur' abele noziedgja

Pabeérinu nebéruse?

Kura mamin' i auklgja,

Zemei ziedu nedevuse?
LD 27724v

Sie teksti pogtiski telo sievietes dzives gajumu — abeles téls pavada sievietes dzives gajumu no
piedzimsanas Iidz kapam.

Abeles stumbrs netiek biezi mingts; tikai nedaudz motivos paradas stumbra konteksta
ietverta nozime. Piem@ram, aizsardzibas funkcija:

Aiz abeles paslépos

No neliesa teéva déla.

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauZzas asarinas.
LD 13322

Ar lielaku nozimigumu ir teksts, kura ar abeles stumbru konoteta saderinasanas — teksts iezZimé
latviesu un lietuvuesu folklora kopigu motivu:

Bucins grauza abeliti

Abam kajam atsperies;

Puistts ludza meitu mati,

Abas rokas buc¢odams.
LD 14873.6

Saja teksta manifestéjas atsauce uz Pasaules koku: saistiba starp stumbru un raksturigu
atriblitu — ragainu dzivnieku, bet taja pasa laika ir ieverts dainu saderinasanas motivs.
Japiebilst, ka azis jeb buks latviesu tic€jumos un dainas simboliz€ auglibu; Sis t€ls ir viens no
ziemas saulgriezu svinéSanas masku t€liem; tapat aza t€lam ir zindma nozime lietuviesu

folklora. LietuvieSu zinatniece M. Gimbutiene atzimé: “Azis pieder pie skandinavu Pérkona
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dieva galma, un lietuvieSsu folklora tas ir viriSkibas simbols un laika paregoSanas

dzivnieks/tels.” (Gimbutas 1963:199)

Tekstu grupa ar formulam greiza abele, lika abele ir saistiba ar abeles stumbru,

kurs

sastatljuma ar vira mati sniedz negativu sievietes konotaciju:

Lika mana vira mate,
Ka lika abelite;

Gan ta taisna atstiepsies,
Ar manim rajoties.

LD 23316.11v

Tautu déla mamulina
Ka greizaja abelite;

Kur pieiesu, parunasu,
Kam vaicasu padomin’?

LD 23408

Petijums parada, ka dainas par abeli galvenais uzsvars ir likts uz abeles augsejo dalu —

abeles vainagu. Abeles zari, lapotne, ziedi (sk. nodalu par abelziedu semantiku) un abeles

galotne ir redzamakie motivi saistiba ar abeles-sievietes zZimes atpaziSanu.

Abols abeles galotné iesaistas dbeles konteksta veidojot binaro opoziciju — vairakas mates

meitas <> viena mates meita:

Kas man deva to abolu,

Kas abeles galina?

Kas man deva to meitinu,

Kas viena 1 maminai.
LD 11220

Analiz&jot abeles zaru semantiku, ka spilgti izteiktu sievietes t€lu ar pozitivu

konotaciju velams apskatit kristibu un kiimu dziesmas t€loto b&rnu sanéméju — vecmati/veco

mati, kas kapj abelé, un zaraina abele saplgs tas lindrakus/priekSautu:

Ak, tu, veca mamulite,

Kam tu kapi abele?

Abelei sausi zari

Noplgs tavu lindrucinu.
LD 1605.1

Veca mate uzkapuse

Abelites galina;

Uzkapuse, parplésuse

Savu zida priekSautinu.

Metat, kiimas, kopa naudu,

Pirksim jaunu priekSautinu.
LD 1605
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Kristibu dalibnieki tiek aicinati samest naudu, lai iegadatos jaunu priekSautu/lindrakus, t.i., lai
samaksatu par palidz€Sanu dzemdibas. Kristibu rituala teksta parpléstais prieksauts metaforiski
ataino dzemdibu norisi. Rezong€jot So domu ar abeles sausajiem zariem lasitajam/klausitajam
rodas asociacijas ar neratno dainu ‘abelu potétaju’. Tadejadi abeles asie zari izsaka ar1 sléptu
erotisko semantiku'”’, kas atklatak paradas neratno dainu teksta:

Meitas mani iesaukaja

Par abelu potétaju;

Es meitam iepot&ju

Vienu zaru Sekuma.
LD 35017

Turpat arT romantizets ‘potétaja’ tels, viriskais speks, kuru piesaista sieviskiba:

Meitas mani mazu puiku
Sol’ varnam, zagatam;
Es izaugu pie kundzina
Liels abelu potmanits:
Es meitam iepotgju
Milestibu sirsnina.

LD 11307

Teksts rada, ka izmantojot dainu tekstiem raksturigo abeles-sievietes simbiozi, tiek atklata
sieviSkibas pievilcibas konotacija, iesaistot arhaiskaja teksta savam laikam modernas
saimnieciskas darbibas.

Abelu zaru asums tiek izmantots arT magiskaja aizsardziba:

Appuskoju laidarinu

Ar abelu zariniem,;

Lai izbada Lauma acis,

Jana nakti staigajot.
LD 32472.1

Abelziedu semantikas sakara jau minétas ziedu un lapu funkciju sakritibas, kur abelu
lapam ir pozitiva konotacija, ta ligava puskoties var ne tikai ar @be/u ziediem, bet ar1 ar lapam:
Es stavus staveju
Lai mani pusko
Ar ievas ziediem,

Abelu lapam.
LD 17031v

170 Atklati erotisks ir teksts par abelziedu izmanto$anu virie$u dzimumorganu pusko3anai LD 34642v.

"I Abos tekstos iendk XIX gadsimta beigu sadzives realitates, tadas ka dbelu potésana.

136



Debesu kazu tekstu grupa caur abelu lapinam uz Saules meitu likojas Dieva deli (sk. talak).
Ar negativu konotaciju ir abeles lapu saistijums ar rita rasu:

Rit, rit rita rasa

Pa abela lapinam;

Ta norit mans mizinis

Pa lautinu valodam.

LD 8834. 6

ST negativa konotacija izpausta ar abeles lapu télu sastatfjuma ar lauzu valodam, kas latviesu
kultiiras konteksta asoci€tas ar emocionalu diskomfortu.
Tacu §1 pati formula var tikt savietota ar magisku aizsardzibas formulu:

Ritu, ritu rita rasa

Par abelu lapinam;

Ta norita launa diena

Par kumela kajinam.
LD 9261v

Saskana ar klasisko Pasaules koka aprakstu katrai koka dalai atbilst attiecigi dzivnieku
teli: zivis, vardes, peles un ¢uiskas apdzivo koka saknes; briezi, govis, zirgi, antilopes atrodas
pie stumbra, savukart putni dzivo zaros'’?. Starp latvie$u dainas t&lotajiem putniem ir jamin
lakstigala un dzeguze, Sie abi putni ir ienakusi ar1 abeles dainu loka. Lakstigala konteksta ar
abeli simboliz€ jaunu meitu:

Strazdins jaja piegula,
Ar peleku kumelinu;
Lakstigala sunus sauca
Abelé sédeédama'”.

LD 30069.1v

172 «y/isbiezak putnu vai dzivnieku koda tiek att€lota kada sakrala darbiba, kas skar dievibas vai cilvékus, vai
dabas paradibas.” (Kursite 1999:100)

'3 Formula @belé sédedama parasti savieto mitologiskas biitnes ar abeli tas Pasaules koka manifestacija:
Madalina villu karse
Abelgji sededama;
Es tev lidzu, Madalina,
Dod man vienu kodelinu.
LD 7000,

Formula abelé sededama var tikt izmantota ari runajot par ligavu:

Puke roze kajas ava,
Abele sédedama;
Ta nebija puke roze,
Ta bralisa ligavina.
LD 16975
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Cita daina t€lota masa, kas dzied darot darbu sava brala s&ta, un lakstigala dzied abel€, masa
un lakstigala pat sacensSas dziedaSana:

Es var€ju sadziedat

Ar abelu lakstigalu;

Vina dzied abelg,

Es balina maltuva.
LD 392

Pretgji lakstigalai, dzeguze ir nelaimes putns, kas “aizkiiko”, tapec daina saka:

Nekiiko, dzeguzite,

Ziedosa abelg;

Ja tev nav cita koka,

Kiko niedres galina.
LD 2450

Cits §1s dainas pieraksts rada, ka ziedosa abele ir ka kulturaugs, un ta ir pielidzinata aramai
zemei — “Nekiiko, dzeguzite, Arama zemite” (LD 2448); t.i. dzeguzei aizliegts “aizkiikot”
kultiiraugus. Tiesi tapat dzeguzes kikoSana abelé konote neveiksmigu meitas miizu (tiek
traucts dzimtas turpinajums). Toties dainu tekstiem raksturigd semantiska inversija paradas
teksta:

Kiko, mana dzeguzite,

Ziedosa abelg;

Lai zied tavi sparnu gali

Ka abeles balti ziedi.
LD 2441

Ipasi jaizdala popularais Latgales kazu dziesmu tips ar dzeguzes télu abelg, kas
paral@les ar masas t€lu aiz kazu galda atspogulo ligavas atvadas no majam:

Kiukdja dzaguza obelg,
Pilyka galvenu pi obeles:
Vairok man obel€ nasadét,
Vairok man obelé nakiukot!
Seédgja mosena aiz galdena,
Pilyka galvenu pi galdena:
Vairok man aiz golda nasadet,
Vairok man mamenas naklausét,
Vairok man vainuka nanosot,
Mozoku broleisSu naaudzéet.
LD 17294

Abas paral€lisma pus€s ir ietverta negativa konotacija: dzeguze kiiko aizliegta vieta, un masa

pedgjo reizi s€Z savas majas pie galda.
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Patvéruma mekl&Sanas/slépsanas no nevelama precinieka motivs kontekstualiz€jas gan
saistiba ar stumbru, gan zariem un lapotni. Un ta daina stasta par meitu, kura sl€pjas no veca
precinieka vai atraitna abeles laponé'™*. Pieméram:

Slépjaties, jaunas meitas,
Abelisa zarinos:
Atraitnitis zirgu jidza
Miglaina ritina.

LD 13541

Es no vilka ta nebédzu
Ka no veca puisa bédzu:
Es uzb&gu abelei,
Vins palika apaksa.

LD 13149.1

Saja konteksta abeles (tas aug§ejas dalas) konotacija ir jaunas meitas veiksmigas precibas, ka
ar1 “pareizas” — ‘jauns ar jaunu’ precibas.

Aizsardzibu var lugt arT pati abele — daina stasta par personific€tu abeli, kas lidz
Dievu nokartot veiksmigas precibas jaunai meitai, kura zave vilnas dziju abeles zaros:

Abelite Dievu ludza,

Lai ved meitas Soruden:

Visi zari nolikusi,

Dziparinus zavéejot.

LD 7121
Jauzsver, ka min€tie motivi atklaj abeles-sievietes zimes konotaciju konteksta ar abeles

sastavdalam, sizetiskie motivi saistas ar auglibas konotaciju. Kaut gan visas abeles dalas viena
vai otrd veida ir attiecinamas uz precibu té€mu, tomér uzsvars ir likts uz abeles ziedosiem
zariem (vainagu) un birstosiem ziediem. Saja konteksta abele ne tikai konote jaunu, neprecétu
meitu, bet dbele ari it ka 1idzi dzivo un iepem nozimigu vietu meitas precibu izkartoSana,

nakotnes izzinasana un labklajibas nodroS§inasana. Savukart, formulas asi zari, zaraina abele

ietver sevi negativu konotaciju.

174 Abeles galotni ka sléptuvi var izmantot arf tautu déls:

Es redzgju tautu meitu,
Vina manis neredzg&ja:
Vina rozu darzinai,

Es abeles galinai.

LD 11170.2
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Secinams, ka So tekstu uztveres analizes gaita abeles-sievietes koncepts bagatinas,

iezim&jot Vel citus sievietes dzives aspektus.

V.2. Abele un dievibas

Turpinot apskatit abeles vietu sakralo un mitisko tekstu kopa, teksta analize balstita uz
kognitivas poétikas t€zi par tekstu ka interpretacijam atvertu sistemu. Analiz€ liela veriba
japievers kontekstualam un arT intertekstualam nozimju parvirzém, kur nozime ir katram, ari
tikai vienreiz “Latvju dainu” masiva minétam, teksta pierakstam. Ari Sie, it k& maznozimigie
pieraksti, var palidzét saskatit gan semantisko parvirzu k&di, gan jaunas parvirZzu iespgjas
binaraja opozicija.

XX gadsimta otras puses folkloras p€tnieciba tiek nemta véra R. Barta izvirzita
intertekstualitates teorija' ", ka teksts ir daudzu tekstu tiklojums, kur eksisté vienots tekstualais
lauks, kura varié kopsakaribas'®. (Barthes 1981)

Folkloras pétnieki ar1 ir atzinu$i, ka mutvardu teksta butiba sasaucas ar
intertekstualitates ideju, kas tika padarita par tradicijas sinonimu. Amerikanu zinatnieks, runas
etnografijas skolas parstavis, R. Baumans ir atzimgjis, ka idejas, kas tiek uzskatitas ka
intertekstualistu izvirzitas, jau sen ir bijuSas pamanamas dzejas folkloras pog@tikas pétnieciba.
(Bauman 1982:16) ArT somu pétniece L. Tarka atzimé: “Intertekstualitate attiecas uz sait€m,
kas saista tekstus kopa kada noteikta nozime: attiecibas starp nozimém, aliizijas, konotacijas,
kaut kas nenoteiktaks par tam saitém, ko dév&jam par genétiskam (genctiskas attiecibas).

Intertekstualas attiecibas ir divvirzienu un abpus&jas: nav ta, ka viens teksts ir primarais, otrs

175 R. Barts atzist, ka “teksts ir daudzdimensiala telpa, kura eksiste liela rakstu dazadiba, neviens no tiem nav
pirmais, sakotng&jais, vienlaicigi saplist kopa” vai arT “cit§jumu tiklojums (references), kas savilkti kopa no
neskaitamiem kultiiras centriem”. (Barthes 1982:146)

176 Tas, ka katrs teksts ir daudzu tekstu tiklojums, ir redzams dbeles tela interpretgjumos, kas atkarigi gan no
citiem viena teksta komponentiem, gan no teksta vietas diskursa. Pieméram, LD 2754 var interpretét gan ka bazes
metaforas “labais ir augSup” specializétu metaforu, gan ka zZimi abele-sieviete, kur abele kopa ar binaro opoziciju
kalns<—leja konot€ jaunas meitas ieprecé$anos zemaka sociala statusa gimen€. Savukart, LD 3263v vecas
sievietes balta (t.i. sirma) galva salidzinata ar abeli, un te balta (t.i. ziedosa) abele iesaistas binaraja opozicija
jauniba<—>vecums, kamér binaraja opozicija sav&jais<>svesais, kur sav&jais ir ‘mana mate’, bet svesais — ‘vira
mate’, balta abele pretstatita likajai, greizajai abelei.

Aptuveni divas treSdalas no citétajiem tekstiem kontekstuali iesaistas vairakas opozicijas.
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sekundarais nedz hronologiskaja nozimé, nedz attistibas nozime.” (Tarkka 1993:171) Talak
vipa norada, ka “folkloras terminologija variacijas var tikt uzskatitas par intertekstualitati”
(Tarkka 1993:170), savukart latviesu folkloriste D. Bula norada, ka dzejas folkloras teksta
formulas'’” var tikt uzskatitas ka intertekstualitates fenomeni.'”®

Iespgja analizét viena koka t€lu lielas teksta kopas ietvaros lauj atrast abeles ka viena
no “Latvju dainu” koku teliem papildu semantisko potencialu, ko rada koku t€lu potenciala
aizvietojamiba tekstu variantu kopas.

Pamatdziesma ieva, variantos abele:

Pusko mani, mamulina;
Ne div reizes jauna biiSu;
Ne abele (1) neziedgja /ievina (20)
Divreiz balti vasara.
LD 17091.2v

Pamatdziesma liepa, variantos abele:

Grazni auga abelite (1)/ kupla liepa (6)

Pirtes taka malina;

Tur piekéras ligavina

Griitajasi dieninas.

LD 1084.2
Citetajos tekstos vardi formuliskajos savienojumos, kas mainas vietam, ir popularie sievieSu
koki. P. Smits, runajot par koku lomu mitos, izdala vairakas koku grupas, kuras saista kada
vienojosa iezime, piem&ram, grupa, kur ietilpst abele, ieva un liepa, veido tris sieviesu kokus,
kuriem Smits piedévé $adas iezimes: “Liepa, ieva un abele ir Tsti sievieu koki, pie kam liepa,
ka jau minéts, apzime jaunu meitu, ieva sievu un abele mati.” (Latvju tautas dainas I 1928:13)
Abele var aizvietot arT citus kokus, jo kazu cikla tekstos savstarpéji aizvietojami ir

abele vs ozols:

Es cergju kalna kapti

177 Pagajusa gadsimta 60.-70. gados poétisko tekstu p&tisana, ipasi tradicionalo tekstu pétisana, ievérojama loma
ir amerikanu zinatnieka A. Lorda pagajusaa gadsimta seSdesmitajos gados izstradatajai formulu teorijai, kas jau ir
pielietota arT latvieSu tautas po€zijas petnieciba.

A. Lords balstas uz M. Perija (Milman Parry) klasisko formulas defingjumu: “..vardu grupa, kas tiek regulari
izmantota, lai izteiktu kadu pamatideju dotajos metriskajos nosacijumos.” (Lord 2003:30)

A. Lords ir devis detalizétu dienvidslavu episko dziesmu apskatu, noradot, ka formulas var veidot ari Tpasas
sistémas, kura viens no formulas vardiem kalpo ka atslégas vards, kuru var aizvietot ar semantiski Iidzvertigu
leksisko vienibu virkni. (Lord 2003:33)

3

'8 D. Bulas LU doktorantiiras lekciju kurss 2006. gada.
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Nokerties dbelé (2)/ ozola (20)'”;
Nokeros viboksné
Ka kada neliete.
LD 21871.6
Tatad mitisko tekstu kopa abele iegiist vél citu papildu nozimi — abele vairs nav tikai
sievieti raksturojo$s koks — ta tiek ieklauta mitiskas telpas objektu kopa. Saja tekstu kopa
visbiezak sastopama vari€Sanas ir pamatdziesma ozols/ bérzs, variantos abele:

Es atradu ganidama,
Kur Vaczemes abelite (3)/ ozolins (74)/ berzu birzs (2):
Vara sakne, zelta zari
Sudrabina lapinam.
LD 34066.9v

Es izvilku zelta kedi
Pa abelu pazarém (1)/ visapkart ozolinu (29);
Es izvilku padominu
No gudra tautu déla.
LD 33125.2v,

Pamatdziesma abel’s koks , variantos osa koks:

Abel’s koka (2) laivu daru/ o$a koka (1),
Abi gali pazelftiti;
Ne jiira neielaidu,
Jau atspida Vaczemeé.
LD 30684

Lielaka mitisko augu kopa kontekstualiz€jas LD 34043 variantos, kur tieck mekl&ta
vieta, lai izzavetu ar Velna mates/Joda mates asinim aptaskitos svarkus, un §1 vieta var biit gan
liepa, ozols, abele:

Mekle tadu abeliti

Deviniem pazariem (18 v) ..

Meklg tadu kuplu liepu
Deviniem zarigiem (18 v)..

Mekle tadu ozolinu,
Kam devini zuburini (3 v) ..
gan ar1 blieka darzs, rozu darzs, Maras darzs, abeldarzs:

Meklg tadu blieka darzu,
Kur devinas saules spid..

179 Saja teksta abele konote vélamo ligavu, kamér ozols konoté vélamo ligavaini.
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Mekle tadu rozu darzu (16 v),
Kur devinas saules spid..

Zave Maras darzina (8 v),
Kur devinas saules spid..

Ti, delen, izkaltsi,
Obul’ zidu dorzena (6 v) .

Visi §ada tipa teksti veido konkrétam tekstam it ka pari stavosSu interpretacijam atvertu
visparinatu télu ‘koks’, kas daudzos, ipasi mitologiskajos tekstos, ta arT netiek precizéts:

Nekur bija tadi koki,

Kadi bija Vaczemé:

Zida saknes, zelta zari,

Sudrabina lapinam.
LD 34066.7

To, ka abele 1idzas ozolam, liepai, sermitkslim u.c. ietilpst koku grupa, kurai tautas
poézija piedévejusi mistiskas, pardabiskas ipaSibas, apliecina dainu teksti, kas runa par
ziedoSanu: kokiem tiek soliti ziedojumi gan par tiri lietiSku palidzibu — piem&ram, govis ganit:

Krtmi, kriimi, mezi, mezi, (paral€li ar1 Kriimu mate, Meza mate)
Ganat manas avitinas,
Kad es ieSu tautinas,
Ikkatram ziedu doSu:
Ozolam deki segsu,
Abelei villaintti..
LD 29087.3,
gan debesu kazu sakara:

..Saule pate piiru veda

Meza galus veltidama:

Abelei raibus cimdus,

Ievai baltas villainites..
LD 34039.5v

..Dieva d&li piiru veda
Meza galus puskodami:
Priedei sags$a, eglei sagsa,
Abelei villainite..

LD 33804.1'%

180 K3 atzimé T. Zeiferts: “Latviesiem ozoli un liepas bijusi svéti koki, ko nedrikst cirst, kam upuré vistas un
gailus, kam dzied kulta dziesmas.” (Zeiferts 1993:151)
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Mistisko pardabisko abeles t€la pusi spilgti raksturo epiteti ‘zelta, sudraba, vara’, kas
neitraliz€ opoziciju starp realo koku ar zalam lapam un baltiem ziediem un asociativi sasaucas
ar Pasaules koku:

Es atradu ganidama,
Kur Vaczemes'®! abelite:
Vara sakne, zelta zari
Sudrabina lapinam.

LD 34066.9v

Maza, maza abeltina
Pieci zelta aboltini;
Divi ravu, tr1s atstaju
Jaunajai masinai.

LD 29543.4

Mitiska, apzeltita laiva, kas varétu novest teiksmainaja Vaczeme, izgatavota no abeles koka:

Abel’s koka laivu daru,

Abi gali pazeltiti;

Ne jura neielaidu,

Jau atspida Vaczemg.
LD 30684

Lai gan dainu poétiska funkcija apzinati nav saistita ar to, lai raditu mitisku efektu, bet
tom&r mitiskais pavada realo. Mitiskais reflekt&jas abeles ka liktena dievibu atraSanas vietas
izpausmgs, tapec abeles t€lam ir butiska nozime tic§jumos un tradicijas attieciba uz sieviesu
likteniem. Kaut ar1 dainas sniedz gan cilvéku dzives atainojumu, gan dievibu aprakstus, tomer
nav izteiktas krasas robezas starp Siem t€liem — tie var sarunaties, satikties utt., jo latviesu
dievibas var ierasties cilvéku dzives vietd un ietekmét cilvéku dzives gaitu'®?. Ari dainds par
abeli redzama cieSa saikne starp abeli un tautas dziesmu mitologija plasi pazistamam

dievibam Laimu, Deéklu un Maru, kas ieklaujas kop&ja zimes sieviete-abele konteksta. Laima

"8I Folklorists J. Rozenbergs, pétot leksémas ‘Vaczeme’ semantiku, konstatgjis: “Starp Vaczemes tematikas
vecaka slana dziesmam savrup stav dziesmu grupa ar mitologisku saturu, Sais mitologiskajas dziesmas Vaczeme
radita ka Saules, Saules meitas, Dieva d€lu, Pérkona un ta personificgjuma Debess kalgja, ka ar1 Ausekla
dzivesvieta un darbibas lauks. Sais dziesmas daudzinata Vaczeme nosacit butu dévéjama par mitologisko
Vaczemi. Arl mitologiskajas dziesmas toponims Vaczeme parasti funkcion& ar nozimi ‘tala, sveSa, nepazistama
zeme’. Ari $o mitologisko Vaczemi nav iesp&jams indentificét ar kadu noteiktu zinamu zemi.” (Rozenbergs
2005:381)

182 [ atvie$u pétniece Vaira Vike-Freiberga atzimg, ka “daudzas dziesmas atspogulo dieviska ipaso klatbitni, kur
izpauzas lidziba ar seno gricku dievisko atklasmi — epifaniju, austrumu kultira zinama ka apgaismotiba.
Epifanijas latviesu tradicijas ir ciesi saistitas ar koku t€liem, iesp&jams ta ir agraka laikmeta tot€misma iezime”.
(Vikis-Freibergs 1989: 94)
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var samgerot barenites likteni pret abeli vai liepu ta, lai barenite varétu augt un ziedet ka abele.
Turklat abele, kur var s€dét Laima, ir iezimé&ta ka dievietes apmesanas vieta — sakrala vieta:

Liec, Laimina, man miizinu
Liec liepa, abele/ Abele sedédama/Pie abeles stavédama:
Ka liepai man izaugt,
Ka abelei noziedet.
LD 1199

Deékla manu miizu kara,
Pie liepinas, pie abeles
Ka liepai man izaugt,
Ka abelei noziedet.

LD 1199.6

Sie tautasdziesmu pieraksti demonstré, ka abele var bit ari liktena 1ém&ju dievibu uzturésanas
vieta, tatad sakrals, svéts koks. Pozitiva sieviskibas refleksija ar dievibu t€lu klatbiitni pieSkir
ar1 zZimei abele-sieviete pozitivu konotaciju $aja tekstu kopa.

Savdabiga iezime ir pasas dievietes Déklas salidzinajums ar abeli, iezZim&jot augstu ‘sieviska’
visparinajuma Itmeni, kur vienota salidzinajuma ir gan masa, ligava, gan liktena dieviete:

Laudis teica manu Déklu
Udeni noslikusu;
Mana Dékla kalnina
Zied ka balta abelite.

LD 9226

Pétnieki (T. Zeiferts, P. Smits, H. Biezais, E. Kokare, V. Vike-Freiberga u.c.)
atzim&jusi, ka latvieSu mitologija, tapat ka daudzu tautu mitologija, sastopama ticiba
negrozamam liktenim, kadu nolemj viena vai vairakas dievibas. Tradicionali ir pienemts, ka
Laima veic 80 galveno funkciju'®. Tautasdziesmu teksti apliecina, ka Laima rap&jas gan par
jaunam meitam vispar, gan barenit€ém jo 1paSi — no vipas barenite sapem piiru un tiek
sagatavota vinas kazu ceremonijai, ka tas redzams teksta dialoga forma:

Laima séd abele,

Barenite pazare.

Laima saka uz barenes:

-Vij, barene, vainadzinu!

-Ei Laimin, licgjin,

Kas nems manu vainadzinu?

18« atvie$u liktena dieviba ir Laima — liktena 1émé&ja. Tautas tradicijas ta ir dieviete, kas nosaka un izvada
cilvéka likteni. Laima nolikusi katram savu dzives celu, pa kur vins tiek pie labklajibas. Laima parbauda cilvéku
un tikai tad vigu aplaimo. Laima noliek cilvéka miizu, vinam piedzimstot.” (Zeiferts 1993:158)
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-Ei, barene, nebéda,
Tautas nems vainadzinu.
-Ei, Laimin, licgjin,
Man nevaid gatavibas.
-Ei, barene, nebéda,
Es tev dosu gatavibu:
Es tev dosu simtu govu,
Simtu baltu villainiSu,
Tavam, miezu arajam
Simtu béru kumelinu.
LD 5025

Runajot par Laimas vietu latvieSu mitologisko t€lu starpa V. Vike-Freiberga atzist:
“Lémumi par cilvékam sagaidama miiza garumu un kvalitati parasti ir Laimas rokas, tomér
daudzas dainas Laima tos pienem kopigi ar Dievu.” (Vike-Freiberga 1997:99) Art folkloriste

3

E. Kokare atzim&: “.. latvieSu folklora Laima popularitates zina ierindojas tiida] aiz Dieva,
tacu ar ieveérojami Sauraku t€la semantikas ietilpibu, poé&tisko un socialo funkcionalitati....
Dziesmas tomér dominé plasi izveérts Laimas ka personificétas liktena leémé&jas dievibas
raksturojums.” (Kokare 1992:40-41)

Tapat ka Laima, ari Mara ir saistita ar abeles tekstu kopu. Tautasdziesmu mitologija
Marai'® ir vairakas funkcijas, un daZu tekstu siZetiskais akcents saistas ar ripém par jaunu
sievu lidz vinas pirma bérna piedzimSanai, un ar1 par dzemdétajam. Dainas par abeli Marai ir
piedevéta §1 funkcija: Maras, tapat ka Laimas, ripes par dzemdétajam visspilgtak raksturo
vinas gataviba nakt pie jaunam sievam cauri abefu lidumam basam kajam:

Kur Marina basa tek

Par abelu [iduminu?

Pie jaunam sievinam

Gritajas dieninas.
LD 1102

Basa Laime partecgja

Par abelu Iiduminu;

Es nevaru basa iet

Ne par sétas pagalminu.
LD 1103

18 1 atviesu folkloras pétnieki nav vienis pratis par latviesu mitologiskas bitnes Maras cilmi. Vairaki pétnieki,
tostarp H. Biezais, uzskata, ka Mara ciesi saistita ar kristigo Mariju. Interesanti atzimét kristieSu dievmates sakaru
ar abeli: “Dievmates skulpturalie atveidojumi visbiezak ir veidoti no valricksta vai no abeles, kas Rietumeiropa
simboliz€ auglibu.” (S. Ankravas referats “Masu kulta evoliicija Eiropas viduslaiku literatira”)
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Ieprieks analizétas formulas abelu lidums paralelismu kopa iegiitas papildnozimes ir

‘sievietem bistama vieta’.

Ar1 debesu dievibas — Saule, Saules meita — nonak kontakta ar abeli un abeldarzu:

Kupla auga abelite

Pie bralisa namdurvim.

Pati Saule zaros séd,

Saules meita pazaros;

Pati Saule zidu vérpa,

Saules meitas Sketeréja.
LD 33826.1

. g .1 .o _ . _ _ _ _ _ . . .
No debesu dievibam Saulei'® ir ievérojama nozime abeldarza konteksta gan ka fiziskai saulei,

gan ka mitologiskai saulei:

Spidi, spidi Saulite,
Abelu darza,
Tur mana mamina
Villanes velgja.

LD 7534

Saule pina vainadzinu
Abelé sédédama;
Pin, saulite, dod man vienu,
Man jaiet tautinas.

LD 6100v

Mitologiska Saule ar deviniem ratiem, kuros iejugti simts zirgi, iebrauc abeldarza, vina Seit

paliek un gul, kamé&r baltie abelu ziedi vinu apsedz, daina gan bridina, ka kontakts ar

birstosiem abelu ziediem nav vélams (birstoSie abelu ziedi ir saistiba ar vedibam, konotgjot

meitas SkirSanas asaras, sk. abelziedu semantiku):

Iebrauca Saulite
Abelu darza
Devini ratini
Simts kumelinu.
Neguli, Saulite,
Abelu darza,
Tur tevi ziedini
Apbirdinas.

LD 33778

Saule pazaudg savu zelta aboli un rigti raud abelu darza:

Gauzi raud Saulite

'8 1 aima un Saule var tikt nostaditas paraléli ka viena otrai lidzvértigas. (sk. LD 18304)
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Abelu darza,
Abelei nokrita
Zelt’ abolitis.
Neraudi, Saulite,
Dievs dara citu
No zelta, no vara,
No sudrabina.
LD 33781'%

Sajas dainas gan nav noradits, kur atrodas mingtais abelu darzs, ne arf ta ipa$nieks. Kaut gan
citas dainas ir minéts dieviskais/debesu abelu darzs ar zelta aboliem. Atseviskas dainas tiek
minéta ar1 abele ar deviniem zariem, bet nav minéts, kur ta aug. Dazos tekstos ir arT norades uz
mitisko darza saimnieku, pieméram, Maru, jo ar ozola asinim noskiestos zida svarkus zave:

..Vai Dievinu, vai Dievinu,
Kur més vinus zavesim;
7avé Maras darzina
Uz abeles zariniem..

LD 34043.8v

Zelta aboli var piederét gan dievibam, gan parastiem cilvékiem, un semantiski tie ir
saistiti ar kazam, pieméram, Saules meitai ir janotira liepas galds, lai tas precinieki Dieva déli
var ripinat pa to zelta abolu. Saules meita saistiba ar zelta abeli un zelta aboliem paradas
debesu kazu motivos:

..Ausekls néma Saules meitu,
Pérkons jaja vedibas;
Pa vartiem iejajot
Nosper zelta abeliti.
Saules meita gauzi raud
Zeltabolus lasidama.

LD 34047.16

Man bij viena Turku pupa,
Kur es vinu iedéstisu?
Balta smilsu kalnina,

Tur es vinu iedéstiju.

Ta izauga liela gara

Lidz paSam debesim.

Es uzkapu debests

Pa tam pupas lapinam;
Ieraudziju Dieva délu
Baltu zirgu seglojam.

'8 Saskana ar J. Kursites interpretaciju $ai tautasdziesma mindtais dbelu darzs ir kosmosa ekvivalents, kamér
zelta abols — Saules ekvivalents. (Kursite 1999:115)
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Pavaicaju Dieva délu,
Kur ir mani tévs un mate?
-T&vs ar mati Vaczemé
Saules meitai kazas dzer.
Saule pate piiru veda,
Meza galus veltidama:
Abelei raibus cimdus,
Ievai baltas villanttes,
Smalkajam karklinam
Apzeltitus lielsaiskiSus.
LD 34039.5v

Dainas parasta meita ar1 atrod abeli ar zelta aboliem, tatad ne tikai Saules meitai ir zelta abols:

Maza, maza abelite,
Pieci zelta aboltini.
Divus devu balinam,
Tris es pate paturgju.
Par to vienu govi pirku,
Par to otru kumelinu,
Par to treSo nopirkos
Sev dizenu arajinu.

LD 10290

Sis dainu teksts uzbur debesu kazu ainas metaforisku telojumu ka modeli cilvéku kazam. Ja
Saules meitas kazas veltes dalija pati Saule, cilveku kazu atspogulojuma meita pati dala veltes:
meita nopliic piecus vai seSus abolus, divus abolus vina iedod bralim un tris abolus atstaj sev,
lai par tiem nopirktu zirgu, zemi un ligavaini; zelta aboli ir nepiecieSami, lai apprecétos.
Japiebilst, ka galvenie ar Saules motivu saistitie aspekti sasaucas ar1 ar citu tautu
mitologiju. Sai sakara var atzimét folkloras pétnieces E. Kokares vérojumu, ka “viens no
sadiem kopigiem motiviem ir Saules cels pari debesu kalniem — parasti zirgos.... arT Saules
rieta t€lojums, kas, tapat ka brauciens zirgos (abelu darza Saule iebrauca Devini ratini, Simts
kumelipu (LD 33 778)) pari debesu kalnam, ieklaujas pasaules tautu mitu sistéma. EgiptieSu,
asirieSu, inku un grieku zZim&umos Saules dievs parasti brauc grezna cetrjuga”. (Kokare
1992:22) Savukart no astronomijas viedokla Saulites iebraukSana abelu darza tiek skaidrota ka

tas ieie§ana zvaigZnu grupa, ko grieki nosaukusi par Perseja zvaigznaju.'®’

'8 Klgtnieks J. Astronomiskie prieksstati latviesu tautasdziesmas.// Astronomiskais kalendars. Riga 1984:172.
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Vel viena debesu dieviba, kuram iesp&jams ieklut abe/u darza ir Méness. Daina pauz,

ka Meness, budams gudrs virs, abelu darza/abelu liduma laiz ganibas savus kumelinus.

Biidams viriska speka simbols Méness ir atainots kontakta art ar abelu lidumu:

Menestins gudris virs,

Tas nejaja piegulée,

Nosegloja kumelinu,

Laiz abelu Iidume.
LD 33848v

Konotacija — sieviska puse Saule, viriska puse Méness paradas teksta:

Menestins slinks virins,
Nejaj zirgus piegula;
Kap, Saulite, mugura,
Jaj abolu darzina.

LD 33848.1

Dievs ir saméra maz minéts dziesmu cikla dainas par abeli, tomér arT Dieva kumelinam

ir atlauts ganities abelu darza:

Tumsinai Dievs atjaja,
Kur liks Dieva kumelinu?
1zjaj, masa, piegula,
Laid abelu darzina.

LD 32911.3

Dainas abele tiek dévéta ar1 par ‘Dieva koku’, kura dieviskais speks nojausams konteksta ar

dazadam dievibam, nevis tikai ar vienu konkr&tu dievieti.

Aizsmok priede, aizsmok egle,
Aizsmok mana valodina;
Abolnica, Dieva koks'®,
Ardi manu valodinu!

LD 34104

Dainas tekstuali runa ar1 par Dieva pretpolu Velnu (ta sieviskigaja izpausmé — Velna mati),

kurs ari ir kontakta ar abeli:

Es redz&ju Vella mati

Abelé kokledamu;

Pieci pirksti, pieci nagi,

Pieci uguns dzirkstelites.
LD 34055.1

188 p_Smits 0 tekstu komentg: «..

mates koku abeli, ko sauc ar1 par Dieva koku.. tadg] arT neklgjies raut abeles

ziedus un pit vainaga, ka ar1 lauzt abeles zarus.” (Latvju tautas dainas I 1928:13)
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Saja mitisko télu konteksta zimes dbele-sieviete sieviskigais aspekts ieziméts gan
papildus saistot ar to sievieSu dievibu t€liem, gan ari citam mitologiskam biitném. Tas kopuma
padzilina abeles tela sakralitati. Ka atzimé J. Kursite: “Abele tautasdziesmas minéta vienlidz
ka ar debesu, ta htoniskajam dievibam un gariem. Abeles galotné séd Saule, pazarés — saules
meitas (LD 33 826,1). Htoniskas dievibas ar1 s&d abel€, gan nenoradot, kur — galotng, vidi vai
lejasdala:

Es redz€ju Velna mati:
Abelg §iipojas;
Pieci pirksti, sesi nagi,
Ar visiem guni $kila. Tdz 55 110.” (Kurstte 1999:190)
Ar1 saulgriezu cikla nes€jteli var bt kontakta ar abeli vai abelu darzu, ari
abelu/vilkabelu lidumu:
Al, Jani, Jani,
Tavu resnu sievu;
Ar vindu vindaja
Abelu darza.
LD 32972

Eita, puisi, Jana nakti

Vilkabelu liduma,

Tur tie visi grécinieki

Jana nakti ligsmojas.
LD 33138

Jana mate man iedeve
Raibu govi platim ragim,
Durvis ragi neiegaja,
Kiti riimes tai nebija;
Vez’ abelu darzina
Zem kuplas abelites.

LD 32416.1

Saja tekstu kopa abele ir koks ar parsvara pozitivam konotacijam, tapéc pret Jauna speka
nes€jiem ta spgj lietot savus ieroCus — asos zarus:

Ak, tu, veca raganina,

Kam tu kapi abelg;

Abelei asi zari,

Parplés tavu rinducinu.
LD 34171

Iestatu abeli
Tiruma vida,
Kur burvjiem, raganam
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Sapstities.

LD 32470.1
Appuskoju laidarinu
Ar abelu zariniem,;

Lai izbada Lauma acis,
Jana nakti staigajot.
LD 32472.1

Abele un abeldarzs ka sakrala vieta ir ar patvéruma vieta sievietei:

Aiz abeles paslépos

No neliesa téva déla;

Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas.
LD 13322

ka arT ar precibu magiju saistita vieta:

Pusko, marsa, savas sagsas,
Lai stav manas nepuskotas:
Es puskoSu pavasari
Ar abeles ziediniem.

LD 7446

Uz abeles sakralitati arT norada kristigo elementu klatbaitne tekstos par abeli, gan ar
pozitivu, gan negativu konotaciju. Ta var biit gan krista mate/krusta mate, kas pieder pie
kristibu rituala personam, gan citi kristigie svétie:

Skaista balta vieSna nace
Par lielo tiruminu;
Tij bij muna krista mate,
Abel’ ziedi rocina.
LD 1286.2
Krusta mate man solija
Vienu zelta abeliti;
Tai bij viena zara Z€l,
Ne vél visas abelites.
LD 1844.4

Madalinpa villu karse,
Abelgji sededama.
Es tev ludzu, Madalina,

Dod man vienu kodelinu.
LD 7000

Isti izprast abeles téla izmantojamibu mitologisko tekstu kopa iesp&jams tikai balstoties
uz ieprieks$ veikto abeles dainu analizi, kura ievérojama vieta ir dainu tekstveides ipatnibam.

Dainu tekstu struktiira it ka pati par sevi norada, ka veikt analizi. Tekstos, kas saistiti ar
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mitiska elementa klatbiitni, abele parasti nav domingjosais teksta izpratnes elements, bet tas
pamatnozime ir ‘viens no mitisko koku kopuma’, lai gan art mitisko koku kopuma pastarpinati
paradas saistijums ar sievieti. Tapéc 1sta abeles t€la nozime dainu tekstos jamekleé kognitiva
konteksta, jo vislabak abeles téla papildnozimes atklaj teksti, kas veidoti péc paralélisma
principa, savstarpgji tuvinot divus vai vairakus atSkirigus elementus: koks dabele un cilveks
sieviete.

Analizes procesa konstatéts, ka abeles-sievietes zime iegiist savu zimes veértibu ar1 no
dainas aprakstitas vides un atrasanas vietas. Tadgjadi var secinat, ka abelei ir sakrala
konotacija, ja ta atrodas kalna gala un ir atainota konteksta ar dievibam. Dainas parasti abeles
un ozoli atrodas kalna gala un Siem kokiem galvenokart ir pozitiva konotacija.

Abele saistiba ar dievibam veido sakralo realitati, parejot jau metafiziska lIimeni —
abele ir kas vairak par sievieti zZimi, ta netiesi ir sievietes liktena 1émeja (kopa ar Laimu, Deklu
un Maru). Abeles tela paradas gan profanais, gan sakralais, kas ir dzives attistibas komponenti:
profanais ka vide, kura rit dzive un sakralais ka avots, kur$ dzivi rada, uztur, atjauno. Sakralais
aspekts izpauzas kolektivos priekSstatos, ta ir gara pasaule, kas nav empiriska. Sakralais sevi
parada pasaules uzbiivé, dabas un cilvéka dzives ritmos, esamibas izpausme.

Apskatita dainu tematiskaja cikla izdalamas $adas binaras opozicijas:
e abele ‘atsevisks, patstavigdm Ipasibam apveltits koks’ <« abele ‘viena no
mitisko koku grupas’;
e abele ‘dabas koks’ <> abele ‘sakrals koks’ (zelta zari, saikne ar dievibam).
Sieviska klatblitni konoté gan tas, ka abele ir atainota konteksta ar dievibam/mitologiskam
butném (Maru, Laimu, Sauli, Velna mati, Laumu, Jana sievu u.c.), gan ari ar abeli saistito

vietu, tadu ka abelu darzs/ abeju birzs, po€tiskaja uztvere balstitam mitiskam funkcijam.
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NOBEIGUMS

Petijums par tematiski apvienotam klasiskajam tautasdziesmam, dainam, kuras t€lota
abele, ir izstradats ar mérki piedavat dzejas folkloras t€lu izpetes modeli, balstoties uz
kognitivas pogtikas un semiotikas principiem.

Ekscerpétais dainu kopums analiz€ts ka vienota, slégta sist€ma, izmantojot strukturali-
semantiskas mutvardu po€zijas teksta izpetes metodes, izverSot abeles telu ka zimi abele-
sieviete. PEtijuma atklati leks€mas abele papildnozimes forméjoSie apstakli, pamatojoties uz
teksta struktiiras analizi un tas interpretacijam kognitivas poétikas rakursa. Analize veikta,
akcentgjot abeles denotaciju un konotaciju, kur paral€lisms starp sievieti un abeli rosina zZimes
konvenciju brivu darbibu ta, ka valodas struktura aktivizé kodu atpaziSanu un diskursivas
asociacijas.

Promocijas darba giuita pieredze liecina, ka kognitivas poétikas principu izmantoSana
dzejas folkloras analizé sniedz papildu interpretacijas iesp&jas tekstu analizei. Kognitiva
petjuma mutvardu po€zija tiek skatita konteksta ar domas dzivi, sniedzot intuitivi
akcept€jamas atbildes un artikul&jot nozimes konteksta. Bastoties uz kognitivas psihologijas
atzinu, ka minimalam domaSanas aparatam jasastav vismaz no divam atSkirigam sistémam, lai
apmainitos ar informaciju, kuru tas ir izstradajusas, pétijuma tika meklets ieksgjais
mehanisms, ka atklat teksta semantisko bagatinasanos ar paplasinatam nozimém (piem&ram,
konceptualas metaforas). Analizes gaita tika atrasti saskares procesa punkti — ‘pamata
domeénes’ pret ‘mérka doméném’, fona un priekSplana attiecibas, kas sekmé So apmainu

Autore pétija paraléli dainu abeles un tas nozimes vietu tekstualaja videé un cilvéku
pasauli &tisko kategoriju konteksta. Sint€zes rezultata abele manifestéjas ka zime dabele-
sieviete, savienojot $is divas pasaules — augu un cilvéku pasauli. Autore sava pétijuma,
pamatojoties uz teksta struktiiru un kognitiviem aspektiem, kurus lasiSanas procesa izraisa
teksts, ir izstradajusi abeles t€la dazadu konotaciju spektru, sastatot to ar sievietes telu.

Autores izstradata metode, kas apvieno kognitivo po@tiku ar strukturali semiotisko
pieeju, parada, ka XXI gadsimta tautas mutvardu dailradi ir iesp&jams apliikot kultiiras
konteksta ka arhaiskas sabiedribas tradiciju interpretéjumu misdienu skatfjuma. Sis p&tijums

apstiprina ieprieks izteiktas atzinas, ka abeles t€lam ir jau zinadma vieta misdienu lasitaju
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uztver€, un apliecina, ka abelei ka zZimei piemit 1pasibas un asociativas nozimes, kas joprojam
ir aktualas misdienu kulttra.

Autore sava petijuma ir izstradajusi metodi, kas sniedz pamatu kognitivas poétikas
teoriju ietvaros pétit jaunas sakaribas starp dainu tekstos t€loto pasaules ainu un mentalajiem
procesiem, lidz ar nodrosSinot bazi talakai t€la analizei paplaSinot petijumu loku, izmantojot
kognitivas poétikas metodes, ietverot kognitivas lingvistikas un informatikas zinatnes sniegtas
iespgjas:

e paplasinat abeles pétijumu jomu un izsekot abeles t€la nozimi pasakas,
ticgjumos un buramvardos attieciba uz sieviesu likteniem;

e izpétit, ka abeles t€ls poziciongjas citos folkloras Zarnros — vai tajos atklajas
semantiska saikne ar sievieti;

e izpétit, ka abeles-sievietes t€ls izmantots latvieSu rakstnieku un dzejnieku
(pieméram, K. Skalbes, V. BelSevicas u.c.) dailradg;

e izsekot kognitivajam atbilsmém abeles-sievietes t€lojumam pretstatijuma,
pieméram, ozola-viriesa t€lojumam; izsekot kadas papildu atklasmes var&tu
veidoties;

e izpetit, kuru koku t€lu analiz€ aktualiz€tos koceptuala metafora vai zimes
paradigma;

e izpétit, ka ‘abeles-sievietes’ koncepts izpauzas citas makslas jomas, pieme&ram,
telotaja maksla (gleznieciba, skulptira — daudzajos Madonnas t€los) Eiropas
kultiiras areala.

Sada pieeja rada izejas pozicijas jauniem interdisciplinariem pétfjumiem, kas varétu
sniegt interesantus rezultatus par latvieSu tradicionala domasanas veidu korelacija ar
Rietumeiropas pirsmkristigas un kristigas kultiiras domasanas paradigmu (pieméram, abeles
tels velsiesu tautas dziesmas un balades).

Ka talaku peétiSanas mérki iesp€jams izvirzit sistematisku abeles tekstu analizi. “Latvju
dainas” ir devuSas pétniecisko pamatu abeles t€la analizei, un autores atklatas kopsakaribas
abeles-sievietes t€lojuma varetu talak noderet ka baze mekl€jot papildus gan v&l tekstus
(ieklaujot ar1 peéc “Latvju dainu” iznaksSanas p&d€jos gados public€tos tautasdziesmu tekstus),
gan jaunas semantiskas ievirzes abeles t€lojuma, izmantojot kognitivas lingvistikas un

informatikas zinatnes sniegtas tekstu kontentanalizes metodes un iespgjas.
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Veiktais petijums butiski papildina 11dzsin€jos petijumus par dainas parstavéto koku
teliem, paplaSinot nozares teorétiskas pé€tniecibas iesp&jas. Autores iegiita pieredze, izmantojot
kognitivas poétikas piedavatas teksta analizes iespgjas, un pétijuma atklatais semiotiskais
modelis ka objektivs metodologisks instruments izmantojams turpmakajos pé&tijumos un

piedavajams citiem p&tniekiem.
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SECINAJUMI

Petijuma apstiprinajusies sakotngji izvirzita hipoteéze: abele — teksta fenomens —
funkcion€ visos tautasdziesmu tematiskajos ciklos ka zime dabele-sieviete, atklajot tekstu
arhetipisko vestijumu.

Tekstu kopas analize atklaj tekstu jédzienisko pamatu un ta semantikas specifiskos
paplasinajumus kopsakara ar cilvéka prata darbibu, sasaistot vesturiski arhaisko un misdienu
domasanas paradigmu:

1. Sakotngja tekstu kopas analize lauj secinat, ka atkartotie vardu savienojumi vai
rindkopas ar katru abeles tematikas teksta cit€§jumu uzkrdj varda abele poétisko
daudznozimibu: lasot vai dzirdot S§is teksta stabilas rindkopas, lasitajs/klausitajs jau ir
konceptuali sagatavots uztvert talako abeles t€la/sievietes t€la sastatijumu. Notiek konceptuala
nozimes parvirze. Jo biezak atkartojas viena tipa izteikums (formula, formuliskais
savienojums), jo izteiktaka un dzilaka ir td semantiska slodze tradicionalas referencialitates
ietvaros.

2. Petijuma gaita veikta abeles dainu tekstu struktiras analize pierada, ka viens no
svarigakajiem poétiskas tekstveides modeliem ir paraleélismi — sastatot divus savstarpéji
nesalidzinamus apzim&jamos elementus, starp kuriem pastav atbilstibas saikne, pateicoties
kopigam kontekstam. P&c $ada modela veidota apméram treSdala tekstu, tie ari ir tieSais
abeles-sievietes poéetiskas savietojamibas pamats un veido bazi gan konceptualai metaforai,
kur abele ir viens no diviem (vai vairakiem) konceptiem, kas rada teksta papildnozimes, gan
sievietei raksturigo 1pasibu un aktivitaSu sublimaciju abeles t€la, kas apzina lauj talak dainu
tekstos aizstat sievietes t€lu ar abeles telu. Paralélismu analizes gaita atklajas, ka abele
pakapeniski (So pakapenisko divu t€lu tuvinasanos, pat sapliisanu bija iesp&jams izsekot tekstu
analizes gaitd) manifestgjas ka konceptuala metafora, jo tai Iidzas ir izveidojusies vardos
neizteikta ideja par kopsakaribam ar sievietes dzivi. Autore secina, ka tautasdziesmu analize
produktivi izmantot kognitivo ‘skripta’un ‘iesp&jamo pasaulu’ modelus.

3. Petijums pierada, ka izzinas, t.i., kognitivai analizei, pieméroti ir lietvardi, jo tiem ir
sp&ja iesaistities neskaitamas sakaribu k&des, kas ir konceptualo metaforu pamata. Analizes
gaita atklaj aspektus, ka iesp&jams raksturot abeli, kuras kontekstualas papildu nozimes
nosaka gan saistiba ar atraSanas vietu (kalns < leja, centrs <« nomale), gan gadalaiks

(pavasaris — ziedosa abele, birstosi ziedi, rudens — abele ar aboliem), gan kvantitate (viena
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abele « abelu darzs). Secinams, ka abele konteksta ar tas specifiskam 1pasibam (bagatigi
ziedi, kas ietver noradi uz auglibu, bagatibu, vai pret&ji — abele bez ziediem, kas norada uz
neauglibu) pieskir dainu abeles t€lam vairakas papildnozimes:

4. Veiktais pétijjums uzskatami parada, ka analiz€jama t€la abele asociativie koncepti
izvietojas semantiski attalinoties viens no otra Iidz binaras opozicijas modelim, piem&ram,
abejziedi: ziedésana < birsana. Funkciongjot dzejas folkloras teksta formulas, vards dbele
iesaistas talakas — jau teksta vai tekstu kopas iek§€jas semantiskas parvirzes, veidojot stabilus
simboliskus nojégumus, kas sniedz pamatu zimes interpretacijai. Secinams, ka teksta formulas
ar abeles t€lu centrd iesp&jams uzskatit par teksta kodu, kur§ ir interpretejams kultiiras
konteksta, nemot véra kultiiras konvencijas. Kad lasitajs/klausitajs uztver paral€lo — divrinde
pret divrindi — teksta konstrukciju ar abeles un sievietes sastatijumu, zimes abele-sieviete
uztvere un vizualizacija ir atkariga ne tikai no konkréta lasitaja/klausitaja pasaules izzinas
procesa un iepriek$€jam zinasanam, bet arT no stabilam kliSejam, apraksto$am sist€mam,
radnieciskiem mutvardu poé€zijas tekstiem.

5. lIzsekojot abeles t€la aprakstito sievietes dzives gajumu, konstatéta temporalas
virzibas ieziméta atSkiriba starp ziedosu abeli un nokaltusu (sausu), liku, greizu abeli, kas
atspogulo sievietes vecuma starpibu; konstatéts, ka izvietojums koordinatu sist€éma norada uz
sabiedrisko statusu, veidojot papildnozimes, kas rodas atbilstoSi dbeles izvietojumam: abele
kalna gala <« abele leja/ieleja konot€ labklajibu brala séta/tautu gimené < nabadzibu, gritu
dzivi brala seta/ tautas,

6. Tekstu kopa par abelu birzi/lidumu reprezent€ta binara opozicija: abelu darzs (ar
pozitivu konotaciju) ‘reals sadzives objekts’ <« dabelu lidums/abelu birzs (ar negativu
konotaciju) ‘realitaté nebalstits poétisks t€ls ar erotisku nokrasu’, ko apliecina asociativas
saites starp abelu liduma Sk€rsoSanu un jaunavas statusa zaudéSanu.

7. Analizes gaita tika konstatéts, ka atseviSkas abeles dalas simbolizé vispargjas
koncepcijas: abeles ziedi un ziedésana iesaistas divas laika virzibas noteiktas secigas norises —
plaukstosi/izplaukusi abelu ziedi < birstosi abelu ziedi, kas konote sievietes jaunibu, dzives
kulminaciju < pariesanu nakama dzives posma (sievas statusd). Birstoso abelziedu ciesa
saistiba ar asaru/raudasanas poétisko atveidi veido vairakas binaras opozicijas

8. Veiktais p&tijums uzskatami parada, ka zimes abstrakcija semiotiska nozimé formgjas

no lasitaja/klausitaja kognitivas uztveres un ta sp&jas atpazit kultiiras kodus, sastatot sievieti ar
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abeles télu, kur§ funkcioné poctiskas atveid€s — ainas no sievietes/meitas/mates dzives,
atspogulojot sievieti dazados kontekstos. Zime abele-sieviete atklajas ari pretéjas €tiskas
kategorijas, pamatojoties uz zimes konotaciju: dazreiz iesp&jams vienads denotats, bet
atSkirigas konotacijas, divrindei ar atslégas vardu abele pievienotas divrindes attista divus
pretejus semantikas potencialus.

9. Petfjuma izstradati vairaki abeles teéla nozimju limeni: pirmkart, dainu paral€lismi ar
abeli un sievieti, kur abele ka ‘fons’ sievietes t€lam tiek ieklauta plasa asociativo
papildnozimju loka; otrkart, teksta vestjuma viendabigumu parrauj dabas t€la abeles
ieklausanas tipiska cilvéka sadzives t€lojuma; treskart, notikusi fona asociaciju sublimacija, un
abele aizstaj sievieti; ceturtkart, véstijums par mitologisku t€ému, ieskicgjot abeli ka mitisko
koku. Kontekstualitate ka nozimigs faktors teksta dzilas semantikas atklasmé darbojas taja
tekstu grupa, kur kur abele tieSi reprezenté sievieti un aktualiz€jas ka sievietes zime caur
kontekstualajam sakaribam.

10. Dainu teksti, ka interpretacijam atvérta sist€ma, parada, cik nozimigs ir katrs

“Latvju dainu” teksta pieraksts. Iesp€ja analizét viena koka t€lu lielas teksta kopas ietvaros
atsedz abeles ka viena no “Latvju dainu” koku t€liem intertekstualo potencialu: koku telu
potencionalo aizvietojamibu tekstu variantu kopas, veidojot konkrétam tekstam it ka pari
stavoSu interpretacijam atvertu visparinatu teélu koks, kas daudzos, ipasi mitologiskajos tekstos,
ta ari netiek precizéts. Secinams, ka mitologisko tekstu kopa (teksti parasti dialoga forma)
Zime abele-sieviete iezimgjas pastarpinati caur intertekstualitati.
Mitiskais reflektejas abeles ka liktena dievibu koka izpausmes, saikné starp abeli un dievibam
Laimu, D&klu un Maru, kas ieklaujas kop€ja zimes sieviete-abele konteksta. Analizes gaita
nonakts pie atzinuma, ka dainu poétiska funkcija apzinati nav virzita uz to, lai raditu mitisku
efektu, bet tomé&r mitiskais pavada realo.

11. Promocijas darba tika giiti pieradijumi, ka tekstu analizé kognitivo kontekstu un
teksta nozimes interpretacijas ietekmé&jusi tris pamata faktori: dainu struktira, ieprieksgjas
zinasanas un pieredze, kultiiras piederiba. Dainu teksta dalu mijiedarbiba veido kompleksu un
ontologisku véstijumu par cilvéka/cilvéces pieredzi — dainas par abeli sniedz priek$statu par

latvieSu arhaiskas pasaules modeli un sievietes vietu savstarpgjo attiecibu &tika.
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I Pielikums

r‘r)ates mel_ta_ o
gimenes vidu sérdienite

10) sabiedriskais
centrs <+ periférija stavoklis — bagatiba

(papuve)
10) (kalns)
augstiene
1) maza, 11) nabadziba 1) jauna
smarziga meitene 2) lhgava,

11) leja sieva,

(zemiene) 2) ziedosa 9) viriesu mate
pasaule —
9) abelu bistama vieta 3
izcirsana neprecétam 3) Yetca
(darza 3) ar salnas meitam sleviete,
liSana), abelu nokostiem apkauno_ta
lidums ziediem, o meita
véja lauzta sgz:;\fﬁsu (neaugliba)
abele -
8) abeldarzs, tabu
abelu birze virieSiem 4) Mate ar
(jaunaviba) gimeni
4) ziedoS$a, (augliba),
7) birstosi sazarojusl, 7) brutals bagatiba
abelziedi; ar aoliem (viriskais) 5) vientula
asi zari 6) zaru 5) augosa, spéeks mété,
LS saliekta vai 6) “nave” vai pamate
ausana, izkaltusi . . . ’
_ IZKa statusa maina saimniece
abeles i
izrakSana (negativa
konotacija)

Zimes abele-sieviete sintagmatisko attiecibu grafisks attélojums
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II Pielikums
CITETAS DAINAS PAR ABELI

I [1-5259] PAR DZIESMAM UN DZIEDASANU

V@ja lauzta abelite

Ne ziedgja, ne lapoja;
Tautu rata mis’ masina
Ne dziedaja, ne runaja.
LD 213.2 [47, 96]

Kur ievam tie ziedini,
Kas zied ara abelem?
Kur sievam tada luste,
Ka jaunam meitinam?
LD 230.5[38, 51]

Zied abele pret abeli
Katra kalna galina;

Dzied masina pret masinu
Katra kunga novada.

LD 251 [47, 53, 103]

Dziedat, meitas, dziedat, meitas,
Nu ligoja meza gali;

Nu jaj puisi kokledami

Par abelu Iidumiem.

LD 260.3 [113]

Parad’ man, balelin,

Kura tava ligavina?

Iet pa priekSu dziedadama,
Abel’ ziedi rocina.

LD 281 v [85]

Redz kur skaisti ieva zied
Ar abeli kalnina;

Redz kur skaisti masa dzied

Ar saviem baliniem.
LD 315.2v [52]

Es var&ju sadziedat
Ar abelu lakstigalu;
Vina dzied abelg,
Es balina maltuva.
LD 392 [138]

Tumsai teku vakarai
Caur abelu [iduminu;

Lai nedzierd launi laudis,
Lai balsinu nemaitatu.
Kad balsinu vien maitatu,
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Maita dailu auguminu.
LD 437v [115]

Visapkarti ievu ziedi,
Vidu balta abelit’;
Visapkart meitas dzied,
Vidi meitu mamulite.
LD 1046 [51]

CILVEKA MUZA RITUMS, GIMENES UN RADU SADZIVE. BERNU DIENAS.
RADIBAS, KRUSTIBAS AUDZINASANA UN MACIBA.
RADIBU, KRUSTIBU UN KUMU DZIESMAS [1053-2043]

Grazni auga abelite
Pirtes taka malina;
Tur piek&ras Iigavina
Griitajasi dieninas.
LD 1084. 2 [80, 141]

Kur Marina basa tek
Par abelu liduminu?
Pie jaunam sievinam
Griitajas dieninas.

LD 1102 [146]

Basa Laime partecgja
Par abelu Iiduminu;

Es nevaru basa iet

Ne par sétas pagalminu.
LD 1103 [146]

Es redzg&ju putna spalvu
Apaks mazas abelites;
Ta nebija putna spalva,
Ta bij maza meitenite.
LD 1158 [134]

Liec, Laimina, man mizinu

Liec liepa, abele/ Abele seédédama/Pie abeles stavedama:
Ka liepai man izaugt,

Ka abelei noziedét.

LD 1199 [145]

/Dé&kla manu miizu kara,
Pie liepinas, pie abeles..
LD 1199.6 [145]

Laimin’ manu miizu [€ma
Pie abeles stavédama:

Ka liepina es uzaugu,

Ka abele noziedgju.

LD 1199.5 [55]
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BERNU AUDZINASANA, KOPSANA UN MACIBA. AUKLU UN BERNU

DZIESMAS [2004-3087]
Par kokiem.

Skaista balta vieSna nace
Par lielo tiruminu;

Tij bij muna krista mate,
Abe]’ ziedi rocina.

LD 1286.2 [152

Ak tu, veca mamulite,
Kam tu kapi abel&?
Abelei sausi zari

Noplés tavu lindracinu.
LD 1605.1 [135]

Veca mate uzkapuse
Abelites galina;
Uzkapuse, parplésuse
Savu zida priekSautinu.

Metat, kiimas, kopa naudu,
Pirksim jaunu prieksautinu.

LD 1605 [135]

Krusta mate man solija
Vienu zelta abeliti;

Tai bij viena zara z&l,
Ne vél visas abelites.
LD 1844.4[152]

Ziedi, maza abelite,
Vasarina ziedus gaida;
Audz, magaja brala masa,
Tautas gaida malgjinas.
LD 1930 [46]

Kul, mamina, pirmo d€lu
Ar abelu rikstitém;
Pirma dela ligavina,

Ta tev cela negriezis.

LD 1963 [93]

Runci, runci, vari putru,
Parnaks tavi meza viri.
Nebtis putra uzvarita,
Sukas tavu kazocinu,
Sukas tavu kazocinu
Ar abelu rikstitem.

LD 2272v [93]

Kiko, mana dzeguzite,
Ziedosa abelg;
Lai zied tavi sparnu gali
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Ka abeles balti ziedi.
LD 2441 [138]

Nekiiko, dzeguzite,
Ziedosa abelg;

Ja tev nav cita koka,
Kiko niedres galina.
LD 2450 [138]

Nekiko, dzeguzite,
Arama zemite!
Kiko purva malina,
Kur neara balelini.
LD 2448 [138]

Abelitei zelta ziedi
Ziedgj’ purva lejina.
Kad tev bija zelta ziedi,
Kam neziedi kalnina?
LD 2754 [53, 102]

Pit, ziemeli, nelaid salnas,

Laid abelei noziedeti,
Laid abelei noziedeéti,
Lidz baltaju aboltinu.
LD 2755 [96]

Ziedi, balta abelite,

Es paklaju villainites;
Lai birst tavi balti ziedi
Uz manam villainém.

LD 2756 [87]

Ziedi, ziedi, abelite,
Kas kai$ tevim neziedg&t;
Nekait tevim rita salnas,

Ne ziemela auksti véji.
LD 2757 [95]

Ieva zied ar abeli
Viena darza sturit;
Ievinai zelta ziedi,
Abelei sudrabina.
LD 2775.1 [52]

Maza, maza meitenite
Séz abelu darzina;

Melnas kurpes, baltas zekes,

Sarkans rozu vainadzins.
LD 3007 [109]
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GIMENES LOCEKLI UN VINU SADZIVE [3088-3904]

Beérza rasa ta nestav,

Ka stavgja abelg;

T&vam beérni ta nemil
Ka mil&ja maminai.

LD 3248v [52]

Veca, veca man mamina
Ka baltaja abelite;

Séd galvinu nokaruse
Ka ruden(i) miezu varpa.
LD 3263v [55, 77]

Man balins kléti taisa
Balt’ abelu kalnina;

Citas meitas dublus brida,
Es brien baltu abel’ ziedu.
LD 3472.2v [81]

Daila séta arajami
Pasa kalna galina.
Visapkarti liepu koki,
Vidu ziedi abelites.
LD 3682 [53, 101]
BARINI, SERDIENI. [3905-5259]
Apsédosi, noptitosi
Pie ziedoSas abelites;
Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas.
LD 3942 [75]

Maza biju neredzgju,
Kad nomira mamulina;
Nu uzgaju ganidama,
Kur gul mana mamulina:
Balta smilSu kalnina
Apaks zalas veléninas.
Celies augsa, mamulina,
Es pacelSu veléninu,

Es tev gribu pasacit,

Ko man dara svesa mate:
Pliki sita, matus plésa,
Spér' ar kaju pabenke.
Vispédigi vél stellgja
Pie abeles riksu grieztu.
Pie abeles piestajos,

Ka pie savas mamulinas;
Birst abelei balti ziedi,
Birst man gauzas asarinas.
LD 39449 [119]
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Kas man dotu to labumu,
Kas saimnieku meitinam :
Iet uz kl&ti, nak no kléts,
Lec abelu darzina.

LD 4063 [110]

P&ra mani svesa mate

Ar abeles zagarinu;

Dievs sod’ tevi, mamulina,
Kam tu lauzi abeliti.

LD 4170 [121]

Sviezu Sautru abelg,
Skrien aboli Surpu turpu;
Nomirst t&vs mamulina,
Aiziet bérni Surpu turpu.
LD 4272 [52, 75]

Svesa mate man’ stellgja
Pie abeles riksu griezt,
Piestajos pie abeles

Ka pie savas mamulinas.
LD 4282 [22, 122]

SvesSa mate mani stita
Pie abeles rikstes griezt.
Ej tu pate, sveSa mate,
Abelé pakarties.

LD 4285 35,71, 119]

Svesa mate mani siita (raida)
Pie abeles slotes griezt.
Lauz' zarinu, birst ziedini,
Birst man gauzas asarinas.
LD 4286 v [71, 121]

SveSa mate man' stitija
Uz abeli slotu lauzt.
Lauz tu pate abelg,

Es lauziSu bérzinos.
LD 4290 [119]

SveSa mate, ne mamina,
Pie abeles rikstes grieza;
Abelei birst balti ziedi,
Man birst gauzas asarinas.
LD 4292 [35, 57, 119]

Balta, balta ieva zied,
Vel baltaka abelite;
Balta, balta mates meita,
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Vél baltaka sérdienite.
LD 4495 [48]

Balta, balta ta abele,
Kas darzina vidinai,
Vel baltaka ta abele,
Kas darzina strTtei;

Skaista, skaista mates meita,

Vel skaistaka barentte.
LD 4497 [107, 121]

Balta zied abelite
Par visiem kociniem;
Balta gaja serdienite
Par visam vietinam.
LD 4503 [48]

Balta zied abelite
Papuvites malina;

Ta nebija abelite,

Ta sérdienes villainite.
LD 4505 [48, 103, 120]

Balti ziedg€j’ abelite
Novadina malina;
Balta gaja s€rdienite
Par visam meitinam.
LD 4508.2 [49, 107]

Balti bija ievas ziedi,
Sarkanbalti abelites;
Balta bija mates meita,
Sarkanbalta sérdienite.
LD 4509 [26, 51]

Biit man bij’se mamulina
Ka citam meitinam,

Es biit’ liepas kupluminu,
Abel’s ziedu baltuminu.
LD 4510 [55, 120]

Ievas ziedi, lazdas ziedi,
Abel’s ziedu nepanaca.
Daza laba mates meita
Barenites nepanaca.

LD 4522.1 [51, 121]

Mates meitas puskojas
Abelisu darzinai;
Garam teka s€dientte
Asarinas slaucidama.
LD 4599 [58, 110, 120]
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Sika, maza abeltina

Liela cela malina;

Sika, maza es paliku,
Svesas mates klausidama.
LD 4649 [48, 56, 106]

Visapkarti ievas zied,
Vide balta abelite;
Visapkarti mates meitas,
Vidg balta sérdentite.

LD 4682 [51, 60, 105]

Abels koka ta laivina,
Ta iet visai neairama;
Barenite ta meitina,
Ta iet visai nestitama.
LD 4712 [49, 120]

Abelite vEja lauzta,
Neminiet(i) kajinam,;
Barenite ta meitina,
Nenemiet(i) valodas.
LD 4778 [49, 74]

Laima séd abelg,
Barenite pazare.

Laima saka uz barenes:
-Vij, barene, vainadzinu!
-Ei, Laimin, licgjin,

Kas nems manu vainadzinu?
-Ei, barene, neb&da,
Tautas nems vainadzinu.
-Ei, Laimin, licgjin,
Man nevaid gatavibas.
-Ei, barene, neb&da,

Es tev dosu gatavibu:

Es tev dosu simtu govu,
Simtu baltu villainiSu,
Tavam, miezu arajam
Simtu b&ru kumelinu.
LD 5025 [58, 122, 146]

Nem, tautieti, driz tu mani,
Nelauyj ilgi man vargot:
Svess tetins, svesa mate
Ka zarota abelite.

LD 5163 [26, 90]

Redz, ka kosi noziedgja
Papuvites abelite;
Redz, ka kosi novalkaja
Sérdienite vainadzinu.
LD 5196 [74]
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Ai, Dievini, ai, Dievini,
Par meitinu viegla dzive!
Dzivo bites viegluminu,
Abelziedu baltuminu.
LD 5260 [55, 74]

11 [5260 — 13233]

JAUNEKLU GADI

JAUNIBA. Jaunibas cildinasana. [5260-5293]

Augums. [5294-5572]
Ekur skaista tautu meita
Séd abelu darzina:
Baltas zekes, melnas kurpes,
Sarkans rozu vainadzins.
LD 5400 [109]

Apgerbs un rota. [5573-6507]

Aitin, manu, vilnin’ tavu
Mamin tavu darfjumu!
Ka abeli sagsu sedzu,
Ka magoni vilnainiti.
LD 5576 [55]

Balta ziedi laukmalg,

Vai bij ieva, vai abele?
Balta gaja pa celinu,

Vai bij sieva, vai meitina?
LD 5590 [56, 80, 129]

Kadi ziedi vasara,

Tadu viju vainadzinu.
Abel’s ziedu vien neviju,
Tie raud gauzi valkajot.
LD 5930.1 [76]

Pinu, pinu, nenopinu
Abe]' ziedu vainadzinu,
Abel' ziedu vainadzin§
Griits muzins dzivojot.
LD 6060 [85]

Saule pina vainadzinu
Abelé sédédama;

Pin, saulite, dod man vienu,
Man jaiet tautinas.

LD 6100v [147]

Caur abelu birzi gaju,
Roka nesu vainadzinu;
Abelei asi zari,

Saplé§ manu vainadzinu.
LD 6220 [37, 93]
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Kas abelei zarus lauza,
Lai nolauza galokniti;
Kas mauc manu gradzeninu,
Lai nonéma vainadzinu.
LD 6294.1 [90]

Kas abeles zaru cirta,
Lai cert visu abeliti;

Kas novilka gredzentinu,
Lai nem art vainadzinu.
LD 6294.2 [92]

Skaista meita puskojas
Ar abela ziediniem:
Nevizoja rozes sét,

Ne magonu izravet.
LD 6492 [85, 129]

DARBS, SEVISKI SIEVIESU MAJU UN ROKAS DARBI [6650-8281]

Madalina villu karse,
Abelgji sededama.

Es tev ludzu, Madalina,
Dod man vienu kodelinu.
LD 7000 [137, 152]

Abelite Dievu ludza,
Lai ved meitas Soruden:
Visi zari nolikusi,
Dziparinus zavejot.

LD 7121 [24, 139]

Pusko, marsa, savas sagsas,
Lai stav manas nepuskotas:
Es puskoSu pavasari

Ar abeles ziediniem.

LD 7446 [152]

TeceésSu séta,

Sacisu mateli,

Ko dara meitinas

Abelu darza:

Vilninu karse,

Saksinas aude,

Abelu malcinu

Uguni kiire.

LD 7465 [88, 109]

Spidi, spidi Saulite,
Abelu darza,

Tur mana mamina
Villanes velgja.

LD 7534 [109, 147]
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Maza, maza abelite
Pilnus ziedus piekravuse;
Maza, maza es meitina,
Pilnu ptru pielocijse.

LD 7737 [46, 73, 81, 129]

Ziedi, ziedi, abelite,

Vai tev vien ir balti ziedi?

Man ziedgja piirina

Tr1s devinas villainites.

LD 7843.5 [26, 36, 46, 54, 81, 103]

DZIVES LAUNA PUSE, BEDAS, ASARAS [8282-9286]

Gribgjas abelei

Zilus ziedus noziedét;
Gribgjas puisitim
Apsmiet manu auguminu.
Zied abele baltim ziedim,
Goda manis augumins.
LD 8454 [87]

Jo tie v&ji salti piita,

Jo abele balti zied;

Jo tie laudis daudz runaja,
Jo es daudzi nebédaju.
LD 8486.1 [49, 74, 87]

Pie abeles piestajos

Ar tautieti runajot;

Birst abelei balti ziedi,
Birst man gauzas asarinas.
LD 8682.5 [75, 84, 88]

Rit, rit rita rasa

Pa abela lapinam;

Ta norit mans muzinis
Pa lautinu valodam.
LD 8834. 6 [137]

Salnas €sta abelite

Zied celina malina;

Lauzu pelta ta meitina,
Nes ar godu vainadzinu.
LD 8862 [49, 74, 95, 106]

V@ja lauzta abeltina
Daili zieda kalnina;
Smejama mates meita
Dailu godu nopelnija.
LD 9031.4 [49]
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JAUNEKLU — PUISU UN MEITU SAVSTARPEJA SATIKSME — meitu dziesmas

[9287-11010]

V@ja lauzta abelite
Baltu ziedu noziedgja;
Lauzu pelta ta meitina
Labu godu sagaidija.
LD 9031 [40, 49, 95]

V@ja lauzta abelnica
Gul] celina malina;
Daza pelta barentte,
Ta godinu sagaidija.
LD 9031.3 [49]

Laudis teica manu D&klu
Udeni noslikusu;

Mana Dgkla kalnina
Zied ka balta abelite.

LD 9226 [145]

Ritu, ritu rta rasa
Par abelu lapinam;
Ta norita launa diena
Par kumela kajinam.
LD 9261v [137]

Maza, maza abelite,
Pieci zelta aboltini.
Divus devu balinam,
Tris es pate patur&ju.
Par to vienu govi pirku,
Par to otru kumelinu,
Par to treSo nopirkos
Sev dizenu arajinu.

LD 10290 [149]

Tris vasaras tautu déls
Mani ramu raminaja.
Kad es ieSu, laidis mate,
Tad tu rassi ramuliti.

Es to tavu mamuliti

No kréslina lecinasu;

Es tas tavas slinkas masas
Apkart namu tecinasu;
VEl es tavu veco teévu
Aiz vartiem kabinasu;
Tad es tavus kriizu matus
Gar rocinu sitinasu,

Tad es tavu sierdi vilkSu
Caur abelu saknitem.

LD 10857.8v [125, 133]
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PuiSu dziesmas [11011-11588]

Es redz&ju tautu meitu,
Vina manis neredzgja:
Vina rozu darzinai,

Es abeles galinai.

LD 11170.2[139]

Kas man deva to abolu,
Kas abeles galina?

Kas man deva to meitinu,
Kas viena 1 maminai?
LD 11220 [135]

Meitas mani mazu puiku
Sola varnam, zagatam;
Es izaugu pie kundzina
Liels abelu potmanits:
Es meitam iepoteju
Milestibu sirsnina.

LD 11307 [136]

Zied ievina, ta nezied,
Ka zied ara abelite;
Mil masina, ta nemil,
Ka mil sava ligavina.
LD 11437 [80]

Aiz asuma abelite
Viena zied kalnina;

Aiz barguma brala masa
Ilgi séd balinos.

LD 11608 [25, 26, 103]
Pieci vilki kuili vilka

Pa abola Iiduminu;

Lai tie vilka ar velniem,

Tas bij tautu netiklits.
LD 12901 [117]

ApdziedaSana dziras, talka, muizas kopdarbos, godos. [12683-13175]

Es no vilka ta nebédzu
Ka no veca puisa bedzu:
Es uzbégu abeléi,

Vins palika apaksa.

LD 13149.1 [139]
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111, 1 [13234 - 15880]

PRECIBU UN KAZU DZIESMAS

Tautu déls dodas precibas noluka sveSuma. [13243-13301]

..Saimenieces meitas gul
Vakargju gul&jumu.

Dod, mamina, man meitinu,

Es macgju guldinat
Vakaros velu, velu,
Ritinos agri, agri
Ritinos agri, agri
Ar abelu rikstitem.
LD 13245.5 [93]

Sievu iegiist ar varu un viltu. [13302-13594]

Aiz abeles paslépos
No neliesa teva déla;
Birst abelei balti ziedi,

Birst man gauzas asarinas.

LD 13322 [134, 152]

Riksiem béri es palaidu
Caur abe]u brukstalam;
Slépies, tautu rudactte,
Nu es tevi meklésos.
LD 13501 [113]

Slépjaties, jaunas meitas,
Abelisa zarinos:
Atraitnitis zirgu judza
Miglaina ritina.

LD 13541 [139]

Bralis masas aizstavis un tautu rajgjs. [13688-13765]

Krauklits séd ozola,

Zelta kokle rocina.

Vai, kraukliti, tu redzg;ji,
Kur aizveda mis' masinu?
-Tur aizveda mus' masinu,
Par kalninu lejina,

Par slidenu ezarinu,

Par abelu Iiduminu.

LD 13609 [116]

Abels koka laivu taisu,
Laudavinas slicinat;
Nav laivinu es ielaidis,
Jau zinams balinos.
LD 13688 [91, 98, 127]
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JADA LUKOTIES, JAJ PRECIBAS [ 13796-14013]

Es pies€ju kumelinu

Pie ziedosas abelites;
Apbierst mans kumelin$
Ar abelu ziediniem.
Jaju sievu lukoties

Ar ziedosu kumelinu.
LD 13845 [35, 83, 126]

Ziedi, ziedi, tautu meita
Ka abele kalnina.

Nu jas mani balelini
Tavus ziedus birdinat.
LD 13906 [55, 82, 103]

Balta zied abelite

Tai kalnina galina;

Jas rudeni mans bralitis

Tavu ziedu birdinat.
LD 13906v [75]

Garam jaju abe]’ birzi,
Ziedi bira uz kumela;
Garam jaju tautu sétu,

Tautu meita gauzi raud.
LD 13967 [84, 114]

TAUTAS (PRECENIEKI) NAK [14174-14531]

Tai abelei balti ziedi,

Tai sarkani aboltini;

Tai maminai dailas meitas,
Tai ik dienas tautas jaj.
LD 14309 [47, 76]

Ta abele balti zied,

Tai sarkani aboltini;
Tai matei dailas meitas,
Tai slaveni viesi naca.
LD 14310. 526, 47]

Tam dod mani, mamulina,
Kas ar baltu zirgu brauc;
Tu jau pate labi zini,
Slikts ar baltu nebrauka.
LD 14313 [56, 81]

Sarkanbalta abelite,
Ta sétinas puskotaja;
Viena meita maminai,
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Ta viesisu mielotaja.
LD 14681 [21]

BILDINASANA [14701-15089]

Bucins grauza abeliti
Abam kajam atsperies;
Puisits liidza meitu mati,
Abas rokas bu¢odams.
LD 14873.6 [47, 134]

Maza, maza abelite
Trejus ziedus birdinaja;
Maga, maga mis’ masina,
Trejas tautas bildinaja.
LD 14956 [46, 81]

Put, ziemeli, nelaid sala,
Laid abeli noziedét;
Precat, tautas, nevedati,
Lai masina puskojas.
LD 14987 [46, 95]

DERIBU MIELASTS JEB “LIELAIS BRANDVINS” [15522-15544]

Sim @bols, tam @bols,

No saldas abelites;

Sim meitina, tam meitina
No labas mamulinas.

LD 15540.2 [47, 129]

APDZIEDASANA UN ZOBGALIBA DAZADOS PRECIBU BRIZOS UN
ATGADIJUMOS [15576-15671]

Vai, Dievinu, es nevaru
Z&luminu valdities,

Es dzird&ju tautieSame
Lielu skadi notiekam:
Tumsa jajis vakara
Caur abelu [iduminu,
Saraustijis kumelam
Spigulotus iemauktinus.
LD 15578 [114]

Es izdzirdu, tautietim
Liela skade notikuse;
Tumsa jajis vakara
Caur abelu [iduminu,
No pirkstina nokritusi
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Divi zelta gredzentini,
Divi zelta gredzentini,
Mani doti mili vardi.
LD 15588.2 [82]

DAZADAS DZIESMAS UN APCEREJUMI SAKARA AR PRECIBAM [15672-15733]

111, 2 [15881 — 21155]
KAZU DZIESMAS.

KAZU SVETRITS UN PIRMA KAZU DIENA PRIEKS UN PEC LAULASANAS

[1601-16116]

Krauklits séd abele
Runa svesu valodinu;
-Tu, kraukliti, vis nezini,
Kadi viesi ustaba.
-Ustaba tadi viesi,

Jiis masinu vilgjini,

Jiis masinu vilgjini,
Tautinas vedgjini.

LD 15695.1 [116]

Agri c€lés meitu mate,
Abelite puskojama;
Sebu célés delu mate,
Driz ozola appuskoja.
LD 16015.1 [23, 29]

IZDEVAS UN BRUTES VESANA. [16830-18476]

Aunies kajas, tautu meita,
Ka netopi basa vesta,

Ka netopi basa vesta
Caur abelu [iduminu.

LD 16867 [115]

Puke roze kajas ava,
Abelé sédédama;
Ta nebija puke roze,
Ta bralisa ligavina.
LD 16975 [137]

Es stavus staveju
Lai mani pusko
Ar ievas ziediem,
Abelu lapam.

LD 17031 v [136]
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Balta ziedi abelite
Papuvites malina;
Balti masa apgerbas
Tautinas aiziedama.
LD 17076 [45, 56]

Pusko mani, mamulina;
Ne div reizes jauna biiSu;

Ne abele (1) nezied€ja // ievina (20)

Divreiz balti vasara.
LD 17091.2v [141]

Kiukoja dzaguza obelg,
Pilyka galvenu pi obeles:
Vairok man obel¢ nasadét,
Vairok man obel€ nakiukot!
Sédgja mosena aiz galdena,
Pilyka galvenu pi galdena:
Vairdok man aiz golda nasadet,
Vairok man mamenas naklausét,
Vairok man vainuka nanosot,
Mozoku broleiSu naaudzéet.
LD 17294 [138]

Ne miizam sartas rozes
Zied abelu darzina;

Ne miizam, balelini,
Masa jiisu kalpontite.
LD 17550.2 [108]

Ziedi, balta abelite

Laba zeme kalnina;
Dzivo vél, man’ masina,
Laba dzive balinos.

LD 17609 [101, 105]

Balta zied abelite
Novadina malina;

Pas v&jini, birst ziedini
Cita kunga novada.
LD 18078 [83, 107]

Neraudi gauzi, man’ masina,
Ne es tevi talu devu:

Tepat spid glazu logi

Caur abelu lapinam/pazarém.
LD 18128 [91]

Maza, maza abeltina
Baltu ziedu noziedgja;
Maza, maza miis’ masina,
Lielu tautu aizvedama.
LD 18220 [46]
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Sen slavgja tautinas

Niknus sunus, bargus laud’s;
Es izraku abeltinu

Pasa darza vidina.

LD 18331 [29,92, 111, 129]
Es tautieSa kumelinu

Caur abelu bierzi braucu,
Lai tam krita baltas putas
Ka abelu balti ziedi.

LD 18426 [69, 84, 126]

Tautas manim griit’ darja,
Es tautam zgl dariju:

Es tautieSa kumelinu

Caur abelu birzi vedu;
Abelei asi zari,

Suka tautu kumelinu.

LD 18427.1 [82]

Tautas mani z&l darTja,
Es tautami vél zelak;
Es to tautu kumelinu
Caur abelu birzi dzinu.
LD 18427.3 [115]

Sakas tautas manu kroni
Caur abela birzi nest;

Es to tautu kumelinu
Caur dadziemi tecinaju.
LD 18434 [115]

VEDEJI AR BRUTI ATBRAUC BRUTGANA MAJAS [18477-18916]

Aiz kalnina balti ziedi,
Vai zied ieva, vai abele?
Nei zied ieva, nei abele,
Pati balta bralu masa.
LD 18477 [57, 80, 124]

Put abelei balti ziedi,

Ta jaj balti kara viri.

Tie nebija kara viri,

Tie bij brala vedgjini.

LD 18517 [75]

Redz, kur nak ziededama
Svesas zemes abelite.

Te ir tiri klaji lauki,

Te razeni noziedgs.

LD 18518 [25, 30, 63, 75, 127]
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GALDA DZIESMAS DZEROT [19470-20093]

Briku, braku man dzerot
Abe]’ koka bikeritis;

Ta brikskes tautu dels
Pa manam rocipam.

LD 19575v [82]

Es izdzeru pilnu, pilnu
Abel’s koka bikeriti;
Reti, reti tada koka,
Reti tada dzerajina.
LD 19941 [97]

APDZIEDASANA UN DZIESMU KARS [20094- 21155]

Sim jaunami puisénami,
Tam ir zaka zabacini:
Tas var€ja meitas triekt
Par abelu Iiduminu.

LD 20635 [114]

Sader miezis ar apini,
Ar abolu abelite;
MiuZzam tautas nesader
Ar maniem baliniem.
LD 21032.1 [126]

111, 3 [21156 — 27895] 5
APDZIEDASANA UN DZIESMU KARS [21156-24026]

Kergalvis pieséda
Pie manas masas.
Kur mana veca
Abeles niija?

Es dosu kérgalvim
Par pasu pieri.

LD 21230.1 [97]

Zied’, ievina, zied’, abele,
Jau es vairs neziedesu;
Jau es vairs nezied&ju

Ir perno vasarinu.

LD 21479 [36, 86]

Es cergju kalna kapti,
Nokerties abelg;

Noke&ros viboksne

Ka kada neliete.

LD 21871.6 [52, 102, 142]



Redz, kur kosi noziedgja
V@ja lauzta abelite;
Redz, kur godu sagaidija
Izvainota mates meita.
LD 22028 [74, 94]

Sautiet, kungi, vecus virus
Ar abelu rikstitém,

Kam tie néma jaunas meitas,
Zemei dara z€labinas.

LD 22118.2 [94]

Ja tu biit gudra meita,
Es tev gudru darbu dotu:
Es tev dotu ziZa diegu,
Abels ziedu kreklu 3it.
LD 22609.6 [85]

Atveda bralits

Saro abeli,

Ieslgja miis’ t€va

Istabas kakta,

Lai ta aug, lai ta zied
Stirajiem aboliem.

LD 22688.1 [25, 36, 125]

Izraka tevami

Dailaju abeli,

Aizveda, iestada
TautieSa darza,

Lei ta auga, lei zaloja,
Lei nes dailus abolinus.
LD 22688.2 [25, 30]

Aiz purvina abelé

Sédgj’ viena Velna mate;
Ta nebija Velna mate,
Ta bij mana vira mate.
LD 23183 [102]

Es sapinu vira mati
Sudrabina pinekliem;
Nu es vinu Ieécinasu
Par kritusu abelit.
LD 23271 [47]

Lika mana vira mate,
Ka lika abelite;

Gan ta taisna atstiepsies,
Ar manim rajoties.

LD 23316.11v [77, 135]
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Tautu déla mamulina
Ka greizaja abelite;

Kur pieieSu, parunasu,
Kam vaicasu padomin’?
LD 23408 [77, 105, 135]

Tr1s gadinus audzinaju
Abels koka vekseliti;
Nu izauga, nu nocirtu,
Nu veksesu delu mati.
LD 23415 [97]

De€lu mati suni dzina
Par abelu Iiduminu;
Meitu mate pasmgjas
Pa lodzinu lukojot.
LD 23619.7v [116]

Sédi, meitu mamulina,
Liepu lapu kréslina,
Lai sédgja delu mate
Uz abelu pazarém.

LD 23643v [70, 91]

Viena pate ieligoju
Tautu déla sétina;
Dzivodama sazaroju,
Ka abele darzina.
LD 23891 [76]

Kur vel tada dzivoSana
Ka manos braliSos!
Lejina upe tek,

Kalna zied abelites.
LD 23973 [101]

MICOSANA [24211-24836]
Kas man kait nedzivot,
Vainadzinu nevalkat!
Dzivoj’ ziles viegluminu,
Abels ziedu baltuminu.
LD 24237 [81]

Skrapsgjas, kad izdzeru
Abel’s koka bikerfti;
Skrapsgjas, kad nonému
Jaunas meitas vainadzinu.
LD 24488 [97]

Kam gaji, masena,
Abelu darza?
Apbira galvina
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Abelu ziedis.
MiZame apbira,
Ne vieni dieni.
LD 24661 [44, 84]

RAUGA NOVADU [25772-26010]

Kadas vietas es gribgju
Tada man gadijas:

Upe tek lejina,

Abel’ zied kalnina;

Pie upites mazgajos,
Pie abeles puskojos.
LD 25885 [102]

Es nolidu piira vietu
Sun' abelu l[iduminu,
Zinaj' savu ligavinu
Letaugusu balinos.
LD 26013 [21]

Sieka vietin' i palizu
Abelskoku lidumina,
No tautinu atvedisu
Letaudziti kravajinu.
LD 26013.1 [117]

KAZU BEIGAS, ATVADAS [26108-26353]
Vai zied ieva, vai abele
Pie tautiesa durvtinam?
Nezied ieva, ne abele,

Séd masina raudadama.
LD 26302 [45, 56, 102, 130]

IZPRECETAS MEITAS SAKARS AR TEVA MAJAM, AR VECAKIEM, BRALIEM,
MASAM [26436-26740]

Tumsai teku vakarai

Caur abelu Iiduminu;

Gribédama So naksninu

Pie maminas pargulét.

LD 26528 [116]

No talienes es pazinu,
Kura bija bralu séta:
Visapkart osi, klavi,
Vidi balta abelite.
LD 26556 [104]

Atjaj bralis vakara
Abolainu kumelinu:
Nelaid, masa, piegula,
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Laid abelu darzina.
LD 26679 [110]

LAULATU LAUZU — VIRA UN SIEVAS SADZIVE 26741-27266]

Abel’s koka laivu taisu,
Slicin’ savu ligavinu,
Kam ta mani agri c€la,
Velu nesa launadzinu.
LD 26805 [97, 126]

SLIMIBA, NAVE, BERES [27302-27895]

v [27896 — 32208]

Kam tu liizi, abelite,

Vai nav koku luz€jinu?
Kam tu miri miis’ masina,
Vai nav lauzu mirgjinu?
LD 27444.1 [80, 92]

Kur' abele noziedgja
Pabérinu nebéruse?
Kura mamin' i auklgja,
Zemei ziedu nedevuse?
LD 27724 v [134]

Pusziedgjsai abeliti
V&js$ nolauza galotniti;
Pusmiizina sadzivoju,
Man nomira ligavina.
LD 27878 [50, 92]

CILVEKA DARBIBA SAIMNIECISKA ZINA, DAZADI DARBA ARODI.
LOPKOPIBA [28842-29582]

Kriami, kriimi, mezi, mezi,// Krimu mate, Meza mate
Ganat manas avitinas,

Kad es iesSu tautinas,

Ikkatram ziedu dosu:

Ozolam deki segsu,

Abelei villainiti..

LD 29087.3 [143]

Gosnin, mana raibulina,

Kas tev raibu norakstija?

Svetu ritu svéta Mara

Ar abelu rikstitéma.
LD 29167 [94]

Ik ritina saule 1&ca
Caur abelu lapinam;
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Ik dieninas tautas jaja
Par manam ganibam.
LD 29504 [46, 128]

Maza, maza abeltina
Pieci zelta aboltini;
Divi ravu, tris atstaju
Jaunajai masinai.

LD 29543.4 [144]

KUMELINS [29583-30245]

Es pies€ju kumelinu

Pie ziedoSas abelites;
Apbirst manis kumelinis
Ar abeles ziediniem.

LD 29727 [35, 83]

Strazdins jaja piegula,
Ar peleku kumelinu;
Lakstigala sunus sauca
Abele sededama.

LD 30069.1v [137]

Tam tévam labi zirgi,
Kam jaj meitas piegula;
Nojadamas, atjadamas
Laiz abelu darzina.

LD 30191 [112]

Ar bititi arti gaju,
Smilgu skelu lemesam;
Dieva deli spandas vija,
Abelziedus lasidami.
LD 30260 [86]

MEZS KA CILVEKA DARBIBAS VIETA UN DAZADU DZIVNIEKU, KOKU UN
AUGU MITEKLIS [30430-30681]

Balti zied abelite
Papuvites malina;
Ka ta balti neziedgja
Aramaja zemite?
LD 30624 v [106]

Kalna zied abelite

Ar sudraba ziediniem,;
Sudrabina ziedi bs,
Biis sarkani abolini.
LD 30625 [30, 76, 127]
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Kupli auga abelite
Novadina malina;

Pa novadu meitas naca
Piektu ritu puskus lauzt.
LD 30626 [90, 107]

UDENI - UPES, EZERI, JURA KA CILVEKA DARBIBAS LAUKS

[30682- 31036]

V [32209 — 34378]

Abel’s koka laivu daru,
Abi gali pazeltiti;

Ne jura neielaidu,

Jau atspida Vaczeme.
LD 30684 [98, 142, 144]

Balta zied abelite

Juras kapas malina;
Pas v&jins, birst ziedini
Z&gelnieka laivina.

LD 30706.1 [83, 130]

Al, upite, olainite,
Tavi greznu likuminu;
Visapkart ievas zied,
Vidi zied abelite.

LD 30951.1 [104]

GADA SVETKI UN SVINAMAS DIENAS.

JANI [32306-33232]

Jana mate man iedeve
Raibu govi platim ragim,
Durvis ragi neiegaja,
Ktt riimes tai nebija;
Vez' abelu darzina

Zem kuplas abelites.

LD 32416.1 [151]

Iestatu abeli

Tiruma vida,

Kur burvjiem, raganam
Sapstities.

LD 32470.1 [106, 152]
Appuskoju laiderinu
Ar abelu zariniem,;

Lai izbada Lauma acis,
Jana nakti staigajot.
LD 32472.1 [136, 152]
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Jajat, puisi, piegula
Vilkabelu liduma,

Tur tie visi grécinieki
Jana nakti liksmojas.

LD 32507 [114]
Tumsinai Dievs atjaja,
Kur liks Dieva kumelinu?
Izjaj, masa, piegula,

Laid abelu darzina.

LD 32911.3 [23, 112, 150]
Al, Jani, Jani,

Tavu resnu sievu;

Ar vindu vindaja
Abelu darza.
LD 32972 [151]

Es izvilku zelta kedi
Pa abelu pazarém;

Es izvilku padominu
No gudra tautu déla.
LD 33125.2v [20, 142]

Eita, puisi, Jana nakti
Vilkabelu liduma,
Tur tie visi grécinieki
Jana nakti ligsmojas.
LD 33138 [151]

ZIEMAS SVETKI [33247-33553]
Senako, tagad aizmirsto rotalu dziesmas. [33554-33608]

Bralos augdama
Abeli stadiju

Ne labi kalna,
Ne lejina.

Tada maza
Pakalnina..
Tautas iedama
Puskinus ravu,
Pieliku pie baltas
Villainites.

Ta ziedgj’ mana
Villainite,

Ta es ziedéSu
Pie tautu déla.
LD 33606.1 [88, 128]

Tr1s meitas dziedaja
Abelu darza,

Visam trijam
Vainaki galva.
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MITISKAS DZIESMAS. DEBESS DRAUDZE. DABAS PRIEKSMETU UN DABAS
PARADIBU PERSONIFIKACIJA UN DIEVINASANA.

Nem, bralit, vienu,
Es nemsu otru,
Lai ta tresa
Maminu klausa,
Lai klausa maminu
Patecédama,

Lai loka piirini
Izrakstidama

Lidz citam gadam,
L1dz rudenam.

LD 33607 [111]

SAULE, MENESS, AUSEKLIS, ZVAIGZNES. DIEVA DELI UN SAULES MEITAS.

[33732-34034]

Abelkoka laivu daru
Abi gali pazelfiti,
Dieva deli jirgjini,
Saules meitu vizina.
LD 33732 [98]

Gauzi raud Saulite
Abelu darza,
Abelei nokrita
Zelt’ abolitis.
Neraudi, Saulite,
Dievs dara citu

No zelta, no vara,
No sudrabina.

LD 33781 [22, 148]

Iebrauca Saulite
Abelu darza

Devini ratini

Simts kumelinu.
Neguli Saulite,
Abelu darza,

Tur tevi ziedini
Apbirdinas.

LD 33778 [111, 147]

..Dieva d&li piiru veda
Meza galus puskodami:
Priedei sagsa, eglei sagsa,
Abelei villainite..

LD 33804.1 [143]

Kupla auga abelite
Pie bralisa namdurvim.
Pati Saule zaros séd,
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Saules meita pazaros;
Pati Saule zidu vérpa,
Saules meitas Sketerg&ja.
LD 33826.1 [147]

Menestinis gudris virs,
Tas nejaja piegula,
Nosegloja kumelinu,
Laiz abelu darzina.
LD 33848 [112]

Menestins gudris virs,
Tas nejaja piegulg,
Nosegloja kumelinu,
Laiz abelu Iidumé.
LD 33848v [114, 150]

Menestins slinks virins,
Nejaj zirgus piegula.

Kap, Saulite, mugura,

Jaj abolu darzina.

LD 33848.1 [23, 112, 150]
Saules meita sukajas

Ar zeltitu susekliti;

Dieva delis likojas

Caur abelu lapinam.

LD 33981.2v [91]

PUPA - DEBESS TREPES [34035-34047]

Man bij viena Turku pupa,
Kur es vinu iedéstisu?
Balta smilsu kalnina,
Tur es vinu iedéstiju.

Ta izauga liela gara

Lidz paSam debesim.

Es uzkapu debests

Pa tam pupas lapinam;
Ieraudziju Dieva délu
Baltu zirgu seglojam.
Pavaicaju Dieva delu,
Kur ir mani t€vs un mate?
-T@vs ar mati Vaczemé
Saules meitai kazas dzer.
Saule pate piiru veda,
Meza galus veltidama:
Abelei raibus cimdus,
Ievai baltas villanttes,
Smalkajam karklinam
Apzeltitus lielsaiskiSus.
LD 34039.5v [143, 149]
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..Vai Dievinu, vai Dievinu,
Kur més vinus zavesim;
Zave Maras darzina

Uz abeles zariniem..

LD 34043.8v [148]

Meklg tadu abeliti
Deviniem pazariem (18 v) ..
Meklg tadu kuplu liepu
Deviniem zarigiem (18 v)..
Mekle tadu ozolinu,

Kam devini zuburini (3 v) ..

Meklg tadu blieka darzu,

Kur devinas saules spid..
Mekle tadu rozu darzu (16 v),
Kur devinas saules spid..
Zavé Maras darzina (8 v),
Kur devinas saules spid..

Ti, délen, izkaltési,

Obul’ zidu dorzena (6 v) ..
LD 34043 [142]

Ausekls néma Saules meitu,
Pérkons jaja vedibas;

Pa vartiem iejajot

Nosper zelta abeliti.

Saules meita gauzi raud
Zeltabolus lasidama.

LD 34047.16 [148]

“MATES”: MEZA MATE, VEJA MATE, VELNA MATE, CELA MATE [34048-

34058]

Es redzgju Vella mati
Abelé kokledamu;

Pieci pirksti, pieci nagi,
Pieci uguns dzirkstelites.
LD 34055.1 [150]

DAZADAS DZIESMAS PAR GARIGAM UN PARDABIGAM LIETAM [34059-34082]

Es atradu ganidama,
Kur Vaczemes abelite:
Vara sakne, zelta zari
Sudrabina lapinam.

LD 34066.9v [142, 144]

Nekur bija tadi koki,
Kadi bija Vaczemé:
Zida saknes, zelta zari,
Sudrabina lapinam.
LD 34066.7 [143]
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VECTEVU GUDRIBAS, SIMPATETISKI LIDZEKLI, BURAMIE UN PUSAMIE

VARDI [34102-34164]

SIS UN TAS [34165-34378]

VI [34379 — 35789]
NERATNAS DZIESMAS

Aizsmok priede, aizsmok egle,
Aizsmok mana valodina;
Abolnica, Dieva koks,

Ardi manu valodinu!

LD 34104 [150]

Ak, tu, veca raganina,
Kam tu kapi abelg;
Abelei asi zari,
Parplés tavu rinducinu.
LD 34171 [151]

Es meitam vakara
Dazu prieku padariju:
Appuskoju peipuliti
Ar abelu ziediniem.
LD 34642 v [86]

Kad es biju jauna meita,
Es visadi &rmojos:
Izpuskoju puiSiem pautus
Ar abelu ziediniem.

LD 34780v [86]

Meitas mani iesaukaja
Par abelu potétaju;

Es meitam iepot&ju
Vienu zaru Sekuma.
LD 35017 [136]

Pele vilka pipelit;

Par abelu Iiduminu.

Jaunas meitas ieraudzij’sas:
»Kur pukite tevi ved”?

LD 35278 [114]
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III Pielikums
K. Barona ,,Latvju dainu” substantivu raditaja dala abele - véja lausta
obulneica [31. - 32. lpp.]

abele (n) 251, 252, 1199.4, 2773.1, 2777, 4280, 4497, 4522.2, 1251.2,1252.1, 5590, 5591,
8454, 8486.1, 9031, 11437, 13198,13291,13906,14214, 14310.4, 17091.2, 18477, 21519,
21646, 23891, 25885, 26302, 27724, V251.1, V5590.1, V5591.1, V8486.1, V9782[1],
V14114.1, V25885.1

abels (n) 4522, 1251.1, 1252.1, 5590, 5591, 17021.12,

abel’ (n) 30816

abél’(n) 25885

obele (n) 5590.7

abeles (g) 2441, 4170, 4190, 4288, 1392.4, 5590, 6294.2, 7004, 7446, 10029, 108574,
11170.2, 11220, 11221, 12475, 13291, 14330, 15142.3, 18128, 21230.1, 21820, 24632,
29552,29727, 34043.8, V6294.1, V11220.1, 34780

abels (g) 4712, 1281.1, 5856, 5930.1, 10980, 11133, 11533, 13688, 22609.6, 23415, 24237,
30867, 31870.1, 32405

abela (g) [1103.1, 6492, 8834.6, 10980, 18434, 22118, 3014

abel’s (g) 281, 4510, 4511, 4522, 1281.1, 14510.1, 5930, 7121, 12719, 18690, 19941,
20650, 22070, 22270, 22505, 24488, [25588 — nepareizs numurs], 26805, 27360.1,
28896.6, 30684, V281.2, V4522.1, V5930.1

aebels (g) 5930.4

aebeles (g) 11220.9

aebels (g) 18690.2

abelai (d) 2775

abelei (d) 1199, 1605.1, 2755, 3942, 3944.9, 4286, 4287, 4288, 4292, 4494.2, 4495.1,
4501.1, 4505, 11199.1, 11605.1, 12775.1, 13944.1, 5590.3, 6220, 6294.1, 8454, 8682.2,
10290.3, 11221, 11437.1, 13322, 14309, 14310, 17027.1, 18427.1, 18517, 25555, 26492,
29087.3,29727.2, 33781, 33804.1, 34039.5, 34171, V2775.1, V4287.1, V4495.1

abeli (d) 1199.3, 4280, 5576, 11221, 14214.1, 14987, 17021, 32470.1, 33606.1, V1199.1
abel’ (d) 14310

aebelei (d) 10291.1

obelei (d) 3944.10

obélei (d) 11199.3
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obélei (d) 11199.5

abeléi (1) 4288.1, 11199.2, 6100, 6692, 13149.1, 16975, 23270,

abeléji (1) 7000

abelé (1) 383.4, 392, 896, 1199, 1605.1,1709, 3248, 4272, 4285, 4286, 4288, 4290, 5025,
5026, 1392.4,11199.2, 11605.1, 6100, 6692, 6816, 7000, 8518, 10290.3, 12825.3, 13149,
15695.1, 17103, 21871.6, 22791, 23183, 23270, 25885.13, 26656.1, 30069.1, 34055.1,
34171, V392.1, V1199.1, V4272.1, V10290.1

obelé (1) 17294.1

obéli (1) 11199.3

obélé (1) 11199.5

obelé (1) 17294

abele (v) 14310.9, 17680, 21479, V14310.1

abeli (v) 5590.2

abel (v) 17027.1

obel (v) 14310.10

abeles (n.p) 1199, 12184, 25885.19

aebélas (n.p) 12184.1

abelu (g.p) 22392

abelu (g.p) 30.8, 31.5, 206.10, 260.3, 282, 392, 437, 1102, 1103, 1963, 2097.3, 2272,
2488.2, 3007, 4063, 4246, 4286, 4288, 1260.1, 1282.1, 1392.4, 1747.1, 1787.2, 11028[1],
11103.1, 5400, 5401, 5506, 5590, 6220, 6221, 6392, 7063, 7446.1, 7465, 7534, 8834, 8835,
8836, 9261, 10432, 10857.2, 10980, 11307, 12035.1, 13245.5, 13501, 13593, 13609,
13845, 15578, 15588.2, 16867, 16966, 17031, 17550.2, 17552, 17679, 18128, 18133.1,
18134, 18426, 18427, 18429, 18443, 19243.7, 20635, 22118, 22386, 23619.7, 23643,
23644, 24632, 24661, 26517.2, 26528, 26679, 27902, 28428, 29154, 29167, 29504, 29552,
30191, 30361.2, 30614, 30973.4, 32295, 32416.1, 32472.1, 32911.3, 32972, 33125.2,
33332.2, 33597.5, 33607, 33608.1, 33778, 33781, 33848, 33981.2, 33992, V260.1,
V282.1, V392.1, V3007.1, V4246.1, V10980.1, V16966.1, VI17552.1, V23619.3,
V27245.1, V33778.1, 34642, 34780, 35017, 35278, 35279

abel’ (g.p) 281, 1286.2, 3472.2, 4510, 4511, 4522.1, 1281.1, 5930, 6060, 10980.3, 13967,
19575, 24860.1, 25885.8, 26805, 28896.4, 30270.4, 30684, V5860.2

obel” (g.p) 34043.6

obelu (g.p) 12221.6
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abelem (d.p) 18427

abelém (i.p) 32471.2

aiz abeles 13322, 13545.2

aiz abel’s 13545

ar abeli 315.2, 190.3, 2773, 2775, 4501.1, 4627, 1315.1, 11930.5, 12775.1, 22418.1, 23148,
23851, 23855, V2775.1, V22418.2, V23148.1

ar Obeli 23148.1

caur abelem V2031p3

caur abeli 10980

da obelis 3944.12

da dbelis 4283

gar abeli 10980

no abeles 1709

nu 6belis 3944.12

nu dbelis 4286.4

par abeli 27290

pi obeles 3944.10

pi 6belis 17294.1

pi Obglis 3944.12

pi 6beles 17294

pi 6belis 3944.10

pie abeles 4286.6

pie abeles 1199.4, 3944.9, 4280, 4282, 4285, 4286, 4287, 4288, 4292, 11199.1, 13944.1,
8682.5, 12001.2, 13245.6, 25885, 30070, V4279[1], V4287.1
pret abeli 251, 252, 1251.1, 1252.1, 13198, V251.1
uz abeli 4290

zem abeles 30648

caur balina abelém 16966

abele balta (n) 8486.1

obéle bolta (n) 8486.2

dai]’ abele (n) 13995

mazai abelei (d) 10290

dailo abeli (a) 22688.2
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stro abeli (a) 22688.1

ziedosai abeléi (1) 2450

ziedoséi abeléi (1) 12450.2

ziedosa abelé (1) 2441, 2450, V2450.1

ziedosé abelé (1) 12450.2

sun’ abelu (g.p) 26013

ara abelém (d.p) 230.5

vilku abelém (i.p) 3247.2

Celminu skaisto abeli (a) 22688

Versamuizas skaisto abeli (a) 22688

abelite (n) 727.1, 1084.2, 2773, 2782.1, 4494, 4495, 4502, 4503, 4504, 4505, 4508.2, 4627,
4778, 5660, 5930.2, 5947.1, 6214, 6602.2, 7121, 7843.4, 8063, 11437, 11608, 11655,
11843, 12214, 13906.1, 14310.12, 16015.1, 17076, 18078, 21032.1, 22304, 23182, 23409,
25885.1, 26828, 27724, 28907.7, 30624, 30625, 30626, 30706, 30951.1, 33826.1,
V4279[1], V4495.2, V4505.1, V4778.2, V54 21, V6214, V7121.1, V11437.1, V23182.1
abelites (g) 1605, 1844.4, 4494.2, 4495.1, 4509, 4511.1, 4522.2, 11605.1, 5590.3, 5930.2,
7446, 9996, 15905.11, 21176, 27784.1

abelitei (d) 2754, 2775, 4286, 4287.1, 4505, 14310.2

abeliti (d) 11605.1

Obeleil lei (d) 4283

abeliti (a) 4170, 6294.2, 14873.6, 17647, 18331, 19243.10, 34043.18

abelite (v) 1930.3, 2756, 2757, 11930.5, 7310, 7843, 13906.3, 17609, 18078.3, 27444.1,
28125, 30706.1

abelit (v) 2757.1, 27444.1

abelites (n.p) 3682, 5947, 6214, 12184, 12185, 23973, 25885.11, 25950, 27381, V7154.1,
V12185.1

abelisu (g.p) 30.2, 47, 4599, 130.6, 146[ 1], 5400.5, 13541, 33956, V30.3

abelites (a.p) 251

apaks baltas abelites 29727.1

apaks mazas abelites 1158

apaks dailu abelit’ 11158.1

no saldas abelites 15540.1

par kritiusu abeliti 23271

par sudraba abeliti 33143
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pie saldas abelites 14210

pie ziedainas abelites 29727

pie ziedoSas abelites 3942, 13291, 13845, 29727
pie baltas abelit’s 4190

zem kuplas abelites 32416.1

ieks tas zelta abelites 10290.10

uz to kuplo abeliti 10290.8

uz to zelta abelit’ 10290.9

araja abelite (n) 11437

ara abelite (n) 11437, 22787

ares abelite (n) 11437

baltaka abelite (n) 4494, 4495

balta abelite (n) 3263, 4682

balta abelite (n) 2756, 4494, 4495, 4682, 14495.2, 5586, 17609, 9226, 10290.10, 26556
darza abelite (n) 11437

greiza abelite (n) 23408

greizna abelite (n) 21427

kupla abelite (n) 10290.8, 23636, 30951.1
lauka abelite (n) 9008

Iika abelite (n) 23316.11

lika abelite (n) 21427

maza abelite (n) 3706, 10290.10, V10290.1
papuvites abelite (n) 5196

piln’abolu abelite (n) 26515.4
sarkanbalta abelite (n) 14681

zaraina abelite (n) 4300.1

zarota abelite (n) 4300, 5163

zelta abelite (n) 10290

Vaczemes abelite (n) 34066.9

aru abelit’ (n) 11437

balta abelit’ (n) 1046

zelta abelit’ (n) 18290.9

baltas abelites (g) 4288.1

pusziedejsai abeliti (d) 27878

208



zelta abeliti (a) 1844.4, 34047.3

maza abelite (v) 1930

maza abelite (v) 1930, V1930.1

meza abelite (v) 5373

pura abelite (v) 5373

sila abelite (v) 5373

cela abelit (v) 9065.3

dizenas abelites (n.p) 5374

zarainas abelites (n.p) 23702

zelta abelites (n.p) 17604.1, 30614.10
sarkanu abeliSu (g.p) 6070.2

abeliti, v&jam laustu (a) 4778.2

abeliti, v&ja laustu (a) 4778.2

asu zaru abelite (n) 23182

gudra meza abelite (n) 11843

maza balta abelite (n) 10290.10

maza zala abelite (n) 10290.4

maza zelta abelite (n) 10290.11

maza, maza abelite (n) 4505, 4604, 7737, 10290, 10291, 14956, 18078.3, 20919,
V10290.1, V10291.1

salnas kosta abelite (n)213.1, 9031, 22028
salda koka abelite (n) 22027

salnas €sta abelite (n) 8862

sausa koka abelite (n) 22028

svesas zemes abelite (n) 18518

v&jam lauzta abelite (n) 9031.2

vgjai lausta abelite (n) 9031.2

vgja lausta abelite (n) 5122, 9031, 15401.1
vE€ja gasta abelite (n) 9835

v€ja lauzta abelite (n) 213.2, 5198, 9031, 9032, 9035, 9036, 15401, 22028, V5197.1,
V9035.1

solnai asta obuleite (n) 22028.5

vEja lauztai abelitei (d) 9031.2

augsta kalna abeliti (a) 9052
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stvu, ruktu abeliti (a) 9623.5
vgja laustu abeliti (a) 4778.5
gudra, gudra abelite (v) 11843
cela molas obeleit (v) 9065.8
abelina (n) 4778.5

ara abelina (n) 11437

abelcene (n) 10290.4

abelnica (n) 4494.1, 4495, 7121.4
abelnica (n) 7121.4

abelnice (n) 7121.4

obelneica (n) 7121.7

Obelneica (n) 4494.4, 7121.6
6belneicai (d) 4286.5

dbelneicu (g.p) 30973.12

iz 6bélneicu 4286.5

pi 6bélneicas 4286.5

jo balta abelnica 4495

darza abelnica (n) 11437.1

vEja lauzta abelnica (n) 9031.3
abeltina (n) 4495, 4778, 7121, 8063, 11437, 22787, 23182.1, 26540.1
abeltinas (g) 25145

abeltinai (d) 10290

abeltinu (a) 8975, 18331, 32471.1
abeltin’ (a) 17647

abeltina (1) 6100

ieks tas zelta abeltinas 10290.10
ara abeltina (n) 11437

baltaka abeltina (n) 4495

kupla abeltina (n) 23636.2
zarota abeltina (n) 4300

zelta abeltina (n) 10290.10

zelta abeltin’ (n) 10290.10
gudra ares abeltina (n) 11843
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gudra, gudra abeltina (n) 11843
sika maza abeltina (n) 4649
vE€ja lausta abeltina (n) 9031, 9033, 9034
maza, maza abeltina (n) 10290, 10291.3, 18220, 29543.4
v&ja laustai abeltinai (d) 9031
abelkoka (g) 33732

abelskoka (g) 32059.1

abelkoka (g) 21731, 32059, V11533.1
abelskoku (g.p) 26013.1
abelziedi (n.p) 30261.1
abelziedu (g.p) 5930.6
abelziedu (g.p) 5260

abelziedus (a.p) 30260
abolziedu (g.p) 29586

abolaja (1) 30278

sarkana abolaja (n) 11905.5

ara abolnica (n) 11437

aru abolnieca (n) 11437
abolnica, Dieva koks (v) 34104
maza, maza abolnica (n) 10290
obuldorza (g) 3472.5

abulziedu (g.p) 28287.2
obulzidu (g.p) 3472.5

bolltiys 6bulzidys 9a.p) 3472.5
obuls (g) 1281.2

obul’ (g) 4510.5, 8042, 33608.2
obulam (d) 4286.4

obulgi (d) 3944.11

obul (g.p) 34043.6

da 6bulis 3944.11

nu 6bula 4286.4

pi 6bulis 3944.11

obulneica (n) 7121.6, 8063.1
obulneicai (n) 4286.5
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obulnéca (1) 28855.1

1z 6bulneicu 4286.5

pi 6bulpeicas 4286.5

uz toés 6bulneicas 9294

ora obulneica (n) 11437.2
pazelteita 6bulneica (n) 9294
solnys asta 6bulneica (n) 8862.1

v€ja lausta 6bulneica (n) 9031.1
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